3AKOH

O NOTBPHUBAHY PETMOHAJIHE KOHBEHLUWUJE O
NAH-EBPO -MEAUTEPAHCKUAM NPE®PEPEHLUUJAITHUM
NMPABUITMMA O MNMOPEKNY

YnaH 1.

MoTtephyje ce PernoHanHa KoHBeHUMja O MaH - €BPO - MeauTepaHCKUM
npedepeHumnjanHumM npasunuma o nopekny, cadnweHa y bpuceny 15. jyna 2011.
rogviHe, y OpurnHany Ha eHrneckom jesnky.

YnaH 2.

Tekct PervoHanHe KOHBeHUMje O naH - €eBpO - MeauTepaHCKUM
npedepeHumnjanHum nNpaBunmMmMa O NOPEKy Yy OpUrnHany Ha €HrfecKoM je3uKy 1 y
NpeBOAY Ha CPMNCKU je3nK rnacu:



REGIONAL CONVENTION
ON PAN-EURO-MEDITERRANEAN
PREFERENTIAL RULES OF ORIGIN



THE EUROPEAN UNION,

ICELAND,

THE PRINCIPALITY OF LIECHTENSTEIN,
THE KINGDOM OF NORWAY,

THE SWISS CONFEDERATION,
hereinafter referred to as ,the EFTA States”,
THE PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA,
THE ARAB REPUBLIC OF EGYPT,

THE STATE OF ISRAEL,

THE HASHEMITE KINGDOM OF JORDAN,
THE REPUBLIC OF LEBANON,

THE KINGDOM OF MOROCCO,

THE PALESTINE LIBERATION ORGANISATION FOR THE BENEFIT OF THE
PALESTINIAN AUTHORITY OF THE WEST BANK AND THE GAZA STRIP,

THE SYRIAN ARAB REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF TUNISIA,

THE REPUBLIC OF TURKEY,

hereinafter referred to as ,the participants in the Barcelona Process”,
THE REPUBLIC OF ALBANIA,

BOSNIA AND HERZEGOVINA,

THE REPUBLIC OF CROATIA,

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA,
MONTENEGRO,

THE REPUBLIC OF SERBIA

AS WELL AS KOSOVO (UNDER RESOLUTION 1244(1999) OF THE UNITED
NATIONS SECURITY COUNCIL),

hereinafter referred to as ,the participants in the European Union's Stabilisation and
Association Process”,



THE KINGDOM OF DENMARK IN RESPECT OF THE FAROE ISLANDS,
hereinafter referred to as ,the Faroe Islands”,
hereinafter referred to together as the ,Contracting Parties”,

CONSIDERING the pan-Euro-Mediterranean system of cumulation of origin, which is
made up of a network of Free Trade Agreements and provides for identical rules of
origin allowing for diagonal cumulation,

CONSIDERING the possible future extension of the geographical scope of diagonal
cumulation to neighbouring countries and territories,

CONSIDERING the difficulties in the management of the current network of bilateral
protocols on rules of origin among the countries or territories of the pan-Euro-
Mediterranean zone, it is desirable to transpose the existing bilateral systems on
rules of origin into a multilateral framework, without prejudice to the principles laid
down in the relevant agreements or any other related bilateral agreements,

CONSIDERING that any amendment to a protocol on rules of origin applicable
between two partner countries of the pan-Euro-Mediterranean zone implies identical
amendments to each and every protocol applicable within the zone,

CONSIDERING that the rules of origin will need to be amended in order to better
respond to the economic reality,

CONSIDERING the idea to base cumulation of origin on a single legal instrument in
the form of a regional convention on preferential rules of origin, to which the
individual free trade agreements applicable between the countries of the zone would
refer,

CONSIDERING that the following regional Convention does not lead overall to a less
favourable situation than in the previous relation between the free trade partners
which apply the pan-euro or pan-euro-med cumulation,

CONSIDERING that the idea of a regional convention on preferential rules of origin
for the pan-Euro-Mediterranean zone received the support of the Euro-Med Trade
Ministers during their meeting in Lisbon on 21 October 2007,

CONSIDERING that a main objective of a single regional convention is to move
towards the application of identical rules of origin for the purpose of cumulation of
origin for goods traded between all Contracting Parties,

HAVE DECIDED to conclude the following Convention:



PART I
GENERAL PROVISIONS

ARTICLE 1

1. This Convention lays down provisions on the origin of goods traded under the
relevant Agreements concluded between the Contracting Parties.

2. The concept of ,originating products” and the methods of administrative
cooperation relating thereto are set out in the Appendixes to this Convention.

Appendix | sets out general rules for the definition of the concept of originating
products and the methods of administrative cooperation.

Appendix Il sets out special provisions applicable between certain
Contracting Parties and derogating from the provisions laid down in Appendix |.

3. The following are Contracting Parties to this Convention:
- the European Union,
-the EFTA States as listed in the Preamble,
- the Kingdom of Denmark in respect of the Faroe Islands,
- the participants in the Barcelona Process as listed in the Preamble,

- the participants in the European Union’s Stabilisation and Association
Process as listed in the Preamble.

With respect to the European Union, this Convention shall apply to the territory in

which the Treaty on European Union is applicable, as defined in article 52 of that

Treaty and Article 355 of the Treaty of the Functioning of the European Union.
ARTICLE 2

For the purposes of this Convention:

(1) ,contracting Party” means those listed in Article 1(3);

(2) ,third party” means any neighbouring country or territory which is not a
Contracting Party,

(3) .relevant Agreement” means a free trade agreement between two or more
Contracting Parties, which refers to this Convention.

PART Il

THE JOINT COMMITTEE

ARTICLE 3
1. A Joint Committee is hereby established in which each Contracting Party
shall be represented.
2. The Joint Committee shall act by unanimity, without prejudice to Article 5(4).
3. The Joint Committee shall meet whenever necessary, but at least once a

year. Any Contracting Party may request that a meeting be held.
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4. The Joint Committee shall adopt its own rules of procedure, which shall, inter
alia, contain provisions for convening meetings and for the designation of the
chairperson and his term of office.

5. The Joint Committee may decide to set up any sub-committee or working
group that can assist it in carrying out its duties.
ARTICLE 4

1. It shall be the responsibility of the Joint Committee to administer this
Convention and ensure its proper implementation. For this purpose, it shall be
regularly informed by the Contracting Parties about the experiences they have in the
application of this Convention. The Joint Committee shall make recommendations,
and in the cases provided for in paragraph 3, shall take decisions.

2. In particular the Joint Committee shall recommend to the Contracting Parties:

(a) explanatory notes and guidelines for the uniform application of this
Convention;

(b) any other measures required for its application.
3. The Joint Committee shall adopt by decision:
(a) amendments to this Convention including amendments to the Appendixes;

(b) invitations to third parties to accede to this Convention in accordance with
Article 5;

(c) transitional measures required in the case of the accession of new
Contracting Parties.

Decisions referred to in this paragraph shall be put into effect by the Contracting
Parties in accordance with their own legislation.

4. If a representative of a Contracting Party in the Joint Committee has accepted
a decision subject to the fulfilment of fundamental legal requirements, the decision
shall enter into force, if no date is contained therein, on the first day of the second
month after the lifting of the reservation is notified.

PART llI
ACCESSION OF THIRD PARTIES

ARTICLE 5

1. A third party may become a Contracting Party to this Convention, provided
that the candidate country or territory has a free trade agreement in force, providing
for preferential rules of origin, with at least one of the Contracting Parties.

2. A third party shall submit a written request for accession to the depositary.

3. The depositary shall submit the request to the Joint Committee for its
consideration.

4, The decision of the Joint Committee inviting a third party to accede to this
Convention shall be sent to the depositary, which shall, within two months, forward it,
together with a text of the Convention in force on that date, to the requesting third
party. One single Contracting Party may not oppose that decision.

5. A third party invited to become a Contracting Party to this Convention shall do
so by depositing an instrument of accession with the depositary. The said
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instruments shall be accompanied by a translation of the Convention into the official
language(s) of the acceding third party.

6. The accession shall become effective on the first day of the second month
following the depositing of the instrument of accession.

7. The depositary shall notify all Contracting Parties of the date on which the
instrument of accession was deposited and the date on which the accession will
become effective.

8. Recommendations and decisions of the Joint Committee referred to in Article
4(2) and (3) adopted between the date of submission of the request referred to in
paragraph 2 of this Article and the date on which accession becomes effective shall
also be communicated to the acceding third party via the depositary.

A declaration accepting such acts shall be inserted either in the instrument of
accession or in a separate instrument deposited with the depositary within six months
of the communication. If the declaration is not deposited within that period, the
accession shall be considered void.

9. From the date referred to in paragraph 4, the third party concerned may be
represented with observer status in the Joint Committee and any sub-committee and
working groups.

PART IV
MISCELLANEOUS AND FINAL PROVISIONS

ARTICLE 6

Each Contracting Party shall take appropriate measures to ensure that this
Convention is effectively applied, taking account of the need to achieve mutually
satisfactory solutions of any difficulties arising from its application.

ARTICLE 7
The Contracting Parties shall keep each other informed via the depositary of the
measures which they adopt for the implementation of this Convention.
ARTICLE 8
The Appendixes to this Convention shall form an integral part thereof.

ARTICLE 9

Any Contracting Party may withdraw from this Convention provided it gives 12
months’ notice in writing to the depositary, which shall notify all other Contracting
Parties.

ARTICLE 10

1. This Convention shall enter into force on 1 January 2011, in relation to those
Contracting Parties which, by then, have deposited their instrument of acceptance
with the depositary, provided that at least two Contracting Parties have deposited
their instruments of acceptance with the depositary by 31.12.2010.

2. If this Convention does not enter into force on 1 January 2011, it shall enter
into force on the first day of the second month following the deposit of the last
instrument of acceptance by at least two Contracting Parties.
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3. In relation to any other Contracting Party than those referred to in paragraphs
1 and 2, this Convention shall enter into force on the first day of the second month
following the deposit of its instrument of acceptance.

4. The depositary shall notify to the Contracting Parties the date of the deposit of
the instrument of acceptance of each Contracting Party and the date of the entry into
force of this Convention by publishing this information in the Official Journal of the
European Union (C series).

ARTICLE 11

The General Secretariat of the Council of the European Union shall act as depositary
of this Convention.

For the European Union

For Iceland

For the Principality of Liechtenstein

For the Kingdom of Norway

For the Swiss Confederation

For the People’s Democratic Republic of Algeria
For the Arab Republic of Egypt

For the State of Israel

For the Hashemite Kingdom of Jordan

For the Republic of Lebanon

For the Kingdom of Morocco

For the Palestine Liberation Organisation

for the benefit of the Palestinian Authority of

the West Bank and the Gaza Strip

For the Syrian Arab Republic

For the Republic of Tunisia

For the Republic of Turkey

For the Republic of Albania

For Bosnia and Herzegovina

For the Republic of Croatia

For the Former Yugoslav Republic of Macedonia
For Montenegro

For the Republic of Serbia

For Kosovo (under Resolution 1244(1999) of the United Nations Security Council)
For the Kingdom of Denmak in respect of the Faroes
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The definition of the concept
of ,originating products” and methods of administrative cooperation

TABLE OF CONTENTS

TITLE | GENERAL PROVISIONS

Article 1 Definitions

TITLE Il DEFINITION OF THE CONCEPT OF ,ORIGINATING PRODUCTS”
Article 2 General requirements

Article 3 Cumulation of origin

Article 4 Wholly obtained products

Article 5 Sufficiently worked or processed products
Article 6 Insufficient working or processing

Article 7 Unit of qualification

Article 8 Accessories, spare parts and tools

Article 9 Sets

Article 10 Neutral elements

TITLE 1l TERRITORIAL REQUIREMENTS

Article 11 Principle of territoriality

Article 12 Direct transport

Article 13 Exhibitions

TITLE IV DRAWBACK OR EXEMPTION

Article 14 Prohibition of drawback of, or exemption from, customs duties

TITLE V PROOF OF ORIGIN

Article 15 General requirements

Article 16 Procedure for the issue of a movement certificate EUR.1 or EUR-MED

Article 17 Movement certificates EUR.1 or EUR-MED issued retrospectively
Article 18 Issue of a duplicate movement certificate EUR.1 or EUR-MED

Article 19 Issue of movement certificates EUR.1 or EUR-MED on the basis of a
proof of origin issued or made out previously

Article 20 Accounting segregation

Article 21 Conditions for making out an origin declaration or an origin declaration
EUR-MED

Article 22 Approved exporter
Article 23 Validity of proof of origin

Article 24 Submission of proof of origin
Article 25 Importation by instalments
Article 26 Exemptions from proof of origin

Article 27 Supporting documents



Article 28
Article 29
Article 30
TITLE VI
Article 31
Article 32
Article 33
Article 34
Article 35

-10 -

Preservation of proof of origin and supporting documents
Discrepancies and formal errors

Amounts expressed in euro

ARRANGEMENTS FOR ADMINISTRATIVE COOPERATION
Administrative cooperation

Verification of proofs of origin

Dispute settlement

Penalties

Free zones



-11 -

List of Annexes

Annex [:
Annex Il:
Annex Il a:
Annex Il b:
Annex |V a:
Annex |V b:
Annex V:

Introductory notes to the list in Annex Il

List of working or processing required to be carried out on non-
originating materials in order for the product manufactured to obtain
originating status

Specimens of movement certificate EUR.1 and application for a
movement certificate EUR.1

Specimens of movement certificate EUR-MED and application for a
movement certificate EUR-MED

Text of the origin declaration
Text of the origin declaration EUR-MED

List of Contracting Parties which do not apply provisions on partial
drawback as provided for in article 14(7) of this Appendix



-12 -

TITLE |
GENERAL PROVISIONS
ARTICLE 1

Definitions

For the purposes of this Convention:

(a)

.,manufacture” means any kind of working or processing including assembly or
specific operations;

»,material” means any ingredient, raw material, component or part, efc., used in
the manufacture of a product;

»product” means a product being manufactured, even if it is intended for later
use in another manufacturing operation;

,goods” means both materials and products;

,<customs value” means the value as determined in accordance with the
Agreement on implementation of Article VII of the General Agreement on
Tariffs and Trade 1994,

.ex-works price” means the price paid for the product ex works to the
manufacturer in the Contracting Party in whose undertaking the last working or
processing is carried out, provided the price includes the value of all the
materials used, minus any internal taxes which are, or may be, repaid when the
product obtained is exported;

,value of materials” means the customs value at the time of importation of the
non-originating materials used, or, if this is not known and cannot be
ascertained, the first ascertainable price paid for the materials in the exporting
Contracting Party;

,value of originating materials” means the value of such materials as defined in
(g) applied mutatis mutandis;

,value added” means the ex-works price minus the customs value of each of
the materials incorporated which originate in the other Contracting Parties with
which cumulation is applicable or, where the customs value is not known or
cannot be ascertained, the first ascertainable price paid for the materials in the
exporting Contracting Party;

.chapters” and "headings" mean the chapters and the headings (four-digit
codes) used in the nomenclature which makes up the Harmonised Commaodity
Description and Coding System, referred to in this Convention as "the
Harmonised System" or "HS";

,classified” refers to the classification of a product or material under a
particular heading;

»consignment” means products which are either sent simultaneously from one
exporter to one consignee or covered by a single transport document covering
their shipment from the exporter to the consignee or, in the absence of such a
document, by a single invoice;

Lerritories” includes territorial waters;
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(n) ,customs authorities of the Contracting Party” for the European Union means
any of the customs authorities of the Member States of the European Union.

TITLE I

DEFINITION OF THE CONCEPT
OF ,,ORIGINATING PRODUCTS”

ARTICLE 2

General requirements

1. For the purpose of implementing the relevant Agreement, the following
products shall be considered as originating in a Contracting Party when exported to
another Contracting Party:

(a) products wholly obtained in the Contracting Party, within the meaning of Article
4;

(b) products obtained in the Contracting Party incorporating materials which have
not been wholly obtained there, provided that such materials have undergone
sufficient working or processing in that Contracting Party within the meaning of
Article 5;

(c) goods originating in the European Economic Area (EEA) within the meaning of
Protocol 4 to the Agreement on the European Economic Area. Such goods
shall be considered as originating in the European Union, Iceland,
Liechtenstein' or Norway (,EEA Parties”) when exported respectively from the
European Union, Iceland, Liechtenstein or Norway to a Contracting Party other
than the EEA Parties.

2. The provisions of paragraph 1(c) shall apply only provided that free trade
agreements are applicable between the importing Contracting Party and the EEA
Parties.

ARTICLE 3

Cumulation of origin

1. Without prejudice to the provisions of Article 2(1), products shall be
considered as originating in the exporting Contracting Party when exported to
another Contracting Party if they are obtained there, incorporating materials
originating in Switzerland (including Liechtenstein)?, Iceland, Norway, Turkey or in the
European Union, provided that the working or processing carried out in the exporting
Contracting Party goes beyond the operations referred to in Article 6. It shall not be
necessary for such materials to have undergone sufficient working or processing.

2. Without prejudice to the provisions of Article 2(1), products shall be
considered as originating in the exporting Contracting Party when exported to
another Contracting Party if they are obtained there, incorporating materials
originating in the Faroe Islands, any participant in the Barcelona Process other than
Turkey, or any Contracting Party other than those referred to in paragraph 1 of this
Article, provided that the working or processing carried out in the exporting
Contracting Party goes beyond the operations referred to in Article 6. It shall not be
necessary for such materials to have undergone sufficient working or processing.

! Due to the Customs Union between Liechtenstein and Switzerland, products originating in Liechtenstein are

cosidered as originating in Switzerland.
The Principality of Liechtenstein has a customs union with Switzerland and is a Contracting Party to the
Agreement on the European Economic Area.

2
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3. Where the working or processing carried out in the exporting Contracting
Party does not go beyond the operations referred to in Article 6, the product obtained
shall be considered as originating in the exporting Contracting Party only where the
value added there is greater than the value of the materials used originating in any
one of the other Contracting Parties referred to in paragraphs 1 and 2. If this is not
so, the product obtained shall be considered as originating in the Contracting Party
which accounts for the highest value of originating materials used in the manufacture
in the exporting Contracting Party.

4, Products originating in the Contracting Parties referred to in paragraphs 1 and
2 which do not undergo any working or processing in the exporting Contracting Party
shall retain their origin if exported into one of the other Contracting Parties.

5. The cumulation provided for in this Article may be applied only provided that:

(a) a preferential trade agreement in accordance with Article XXIV of the General
Agreement on Tariffs and Trade is applicable between the Contracting Parties
involved in the acquisition of the originating status and the Contracting Party
of destination;

(b) materials and products have acquired originating status by the application of
rules of origin identical to those given in this Convention; and

(c) notices indicating the fulfilment of the necessary requirements to apply
cumulation have been published in the Official Journal of the European Union
(C series) and in the Contracting Parties which are party to the relevant
Agreements, according to their own procedures.

The cumulation provided for in this Article shall apply from the date indicated in the
notice published in the Official Journal of the European Union (C series).

The Contracting Parties shall provide the other Contracting Parties which are party to
the relevant Agreements, through the European Commission, with details of the
Agreements, including their dates of entry into force, which are applied with the other
Contracting Parties referred to in paragraphs 1 and 2.

ARTICLE 4

Wholly obtained products

1. The following shall be considered as wholly obtained in a Contracting Party
when exported to another Contracting Party:

a) mineral products extracted from its soil or from its seabed;
) vegetable products harvested there;
) live animals born and raised there;

d) products from live animals raised there;
) products obtained by hunting or fishing conducted there;

f)  products of sea fishing and other products taken from the sea outside the
territorial waters of the exporting Contracting Party by its vessels;

(g) products made aboard its factory ships exclusively from products referred to in
(f);

(h) used articles collected there fit only for the recovery of raw materials, including
used tyres fit only for retreading or for use as waste;

(i)  waste and scrap resulting from manufacturing operations conducted there;
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(i)  products extracted from marine soil or subsoil outside its territorial waters
provided that it has sole rights to work that soil or subsoil;

(k) goods produced there exclusively from the products specified in (a) to (j).

2. The terms ,its vessels” and ,its factory ships” in paragraph 1(f) and (g) shall
apply only to vessels and factory ships:

(a) which are registered or recorded in the exporting Contracting Party;
(b)  which sail under the flag of the exporting Contracting Party;

(c) which are owned to an extent of at least 50 % by nationals of the exporting
Contracting Party, or by a company with its head office in the exporting
Contracting Party, of which the manager or managers, Chairman of the Board
of Directors or the Supervisory Board, and the majority of the members of such
boards are nationals of the exporting Contracting Party and of which, in
addition, in the case of partnerships or limited companies, at least half the
capital belongs to the exporting Contracting Party or to public bodies or
nationals of the said Contracting Party;

(d) of which the master and officers are nationals of the exporting Contracting

Party; and

(e) of which at least 75 % of the crew are nationals of the exporting Contracting
Party.

3. For the purpose of paragraph 2 (a) and (b), when the exporting Contracting

Party is the European Union, it means a Member State of the European Union.
ARTICLE 5

Sufficiently worked or processed products

1. For the purposes of Article 2, products which are not wholly obtained shall be
considered to be sufficiently worked or processed when the conditions set out in the
list in Annex Il are fulfilled.

The conditions referred to above indicate the working or processing which must be
carried out on non-originating materials used in manufacturing and apply only in
relation to such materials. It follows that if a product which has acquired originating
status by fulfilling the conditions set out in the list is used in the manufacture of
another product, the conditions applicable to the product in which it is incorporated
do not apply to it, and no account shall be taken of the non-originating materials
which may have been used in its manufacture.

2. Notwithstanding paragraph 1, non-originating materials which, according to
the conditions set out in the list in Annex Il, should not be used in the manufacture of
a product may nevertheless be used, provided that:

(a) their total value does not exceed 10 % of the ex-works price of the product;

(b) any of the percentages given in the list for the maximum value of
non-originating materials are not exceeded by virtue of this paragraph.

This paragraph shall not apply to products falling within Chapters 50 to 63 of the
Harmonised System.

3. Paragraphs 1 and 2 shall apply subject to the provisions of Article 6.
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ARTICLE 6

Insufficient working or processing

1. Without prejudice to paragraph 2, the following operations shall be considered
as insufficient working or processing to confer the status of originating products,
whether or not the requirements of Article 5 are satisfied:

(a) preserving operations to ensure that the products remain in good condition
during transport and storage;

b) breaking-up and assembly of packages;

c) washing, cleaning; removal of dust, oxide, oil, paint or other coverings;
d) ironing or pressing of textiles;

e) simple painting and polishing operations;

f)  husking, partial or total bleaching, polishing, and glazing of cereals and rice;
g) operations to colour sugar or form sugar lumps;

h) peeling, stoning and shelling, of fruits, nuts and vegetables;

sharpening, simple grinding or simple cutting;

sifting, screening, sorting, classifying, grading, matching; (including the making-
up of sets of articles);

(k) simple placing in bottles, cans, flasks, bags, cases, boxes, fixing on cards or
boards and all other simple packaging operations;

()  affixing or printing marks, labels, logos and other like distinguishing signs on
products or their packaging;

(m) simple mixing of products, whether or not of different kinds;
mixing of sugar with any material,

simple assembly of parts of articles to constitute a complete article or
disassembly of products into parts;

(p) acombination of two or more operations specified in (a) to (n);
(q) slaughter of animals.

2. All operations carried out in the exporting Contracting Party on a given
product shall be considered together when determining whether the working or
processing undergone by that product is to be regarded as insufficient within the
meaning of paragraph 1.

ARTICLE 7

Unit of qualification

1. The unit of qualification for the application of the provisions of this Convention
shall be the particular product which is considered as the basic unit when
determining classification using the nomenclature of the Harmonised System.

It follows that;

(@) when a product composed of a group or assembly of articles is classified under
the terms of the Harmonised System in a single heading, the whole constitutes
the unit of qualification;
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(b)  when a consignment consists of a number of identical products classified under
the same heading of the Harmonised System, each product must be taken
individually when applying the provisions of this Convention.

2. Where, under General Rule 5 of the Harmonised System, packaging is
included with the product for classification purposes, it shall be included for the
purposes of determining origin.

ARTICLE 8

Accessories, spare parts and tools

Accessories, spare parts and tools dispatched with a piece of equipment, machine,
apparatus or vehicle, which are part of the normal equipment and included in the
price thereof or which are not separately invoiced, shall be regarded as one with the
piece of equipment, machine, apparatus or vehicle in question.

ARTICLE 9

Sets

Sets, as defined in General Rule 3 of the Harmonised System, shall be regarded as
originating when all component products are originating. Nevertheless, when a set is
composed of originating and non-originating products, the set as a whole shall be
regarded as originating, provided that the value of the non-originating products does
not exceed 15% of the ex-works price of the set.

ARTICLE 10

Neutral elements

In order to determine whether a product is an originating product, it shall not be
necessary to determine the origin of the following which might be used in its
manufacture:

(a) energy and fuel,

(b) plant and equipment;

(c) machines and tools;

(d) goods which neither enter into the final composition of the product nor are

intended to do so.
TITLE 1
TERRITORIAL REQUIREMENTS
ARTICLE 11
Principle of territoriality

1. Except as provided for in Article 2(1)(c), Article 3 and paragraph 3 of this

Article, the conditions for acquiring originating status set out in Title Il shall be fulfilled
without interruption in the exporting Contracting Party.

2. Except as provided for in Article 3, where originating goods exported from a
Contracting Party to another country return, they shall be considered as non-
originating, unless it can be demonstrated to the satisfaction of the customs
authorities that:
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(a) the returning goods are the same as those exported; and

(b) they have not undergone any operation beyond that necessary to preserve
them in good condition while in that country or while being exported.

3. The acquisition of originating status in accordance with the conditions set out
in Title 1l shall not be affected by working or processing done outside the exporting
Contracting Party on materials exported from the latter Contracting Party and
subsequently re-imported there, provided:

(a) the said materials are wholly obtained in the exporting Contracting Party or
have undergone working or processing beyond the operations referred to in
Article 6 prior to being exported; and

(b) it can be demonstrated to the satisfaction of the customs authorities that:

(i) the re-imported goods have been obtained by working or processing the
exported materials; and

(i)  the total added value acquired outside the exporting Contracting Party by
applying the provisions of this Article does not exceed 10 % of the ex-
works price of the end product for which originating status is claimed.

4, For the purposes of paragraph 3, the conditions for acquiring originating
status set out in Title 1l shall not apply to working or processing done outside the
exporting Contracting Party. However, where, in the list in Annex Il, a rule setting a
maximum value for all the non-originating materials incorporated is applied in
determining the originating status of the end product, the total value of the non-
originating materials incorporated in the territory of the exporting Contracting Party,
taken together with the total added value acquired outside this Contracting Party by
applying the provisions of this Article, shall not exceed the stated percentage.

5. For the purposes of applying the provisions of paragraphs 3 and 4, ,total
added value” means all costs arising outside the exporting Contracting Party,
including the value of the materials incorporated there.

6. The provisions of paragraphs 3 and 4 shall not apply to products which do not
fulfil the conditions set out in the list in Annex Il or which can be considered
sufficiently worked or processed only if the general tolerance fixed in Article 5(2) is
applied.

7. The provisions of paragraphs 3 and 4 shall not apply to products of Chapters
50 to 63 of the Harmonised System.

8. Any working or processing of the kind covered by the provisions of this Article
and done outside the exporting Contracting Party shall be done under the outward
processing arrangements, or similar arrangements.

ARTICLE 12

Direct transport

1. The preferential treatment provided for under the relevant Agreement shall
apply only to products satisfying the requirements of this Convention which are
transported directly between or through the territories of the Contracting Parties with
which cumulation is applicable in accordance with Article 3. However, products
constituting one single consignment may be transported through other territories with,
should the occasion arise, trans-shipment or temporary warehousing in such
territories, provided that they remain under the surveillance of the customs authorities
in the country of transit or warehousing and do not undergo operations other than
unloading, reloading or any operation designed to preserve them in good condition.
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Originating products may be transported by pipeline across territory other than that of
the Contracting Parties acting as exporting and importing parties.

2. Evidence that the conditions set out in paragraph 1 have been fulfilled shall
be supplied to the customs authorities of the importing Contracting Party by the
production of:

(a) asingle transport document covering the passage from the exporting
Contracting Party through the country of transit; or

(b) a certificate issued by the customs authorities of the country of transit:
(i) giving an exact description of the products;

(i)  stating the dates of unloading and reloading of the products and, where
applicable, the names of the ships, or the other means of transport used;
and

(iii)  certifying the conditions under which the products remained in the transit
country; or

(c) failing these, any substantiating documents.
ARTICLE 13

Exhibitions

1. Originating products, sent for exhibition in a country other than those referred
to in Article 3 with which cumulation is applicable and sold after the exhibition for
importation in a Contracting Party, shall benefit on importation from the provisions of
the relevant Agreement provided it is shown to the satisfaction of the customs
authorities that:

(a) an exporter has consigned these products from a Contracting Party to the
country in which the exhibition is held and has exhibited them there;

(b) the products have been sold or otherwise disposed of by that exporter to a
person in another Contracting Party;

(c) the products have been consigned during the exhibition or immediately
thereafter in the state in which they were sent for exhibition; and

(d) the products have not, since they were consigned for exhibition, been used for
any purpose other than demonstration at the exhibition.

2. A proof of origin shall be issued or made out in accordance with the
provisions of Title V and submitted to the customs authorities of the importing
Contracting Party in the normal manner. The name and address of the exhibition
shall be indicated thereon. Where necessary, additional documentary evidence of the
conditions under which they have been exhibited may be required.

3. Paragraph 1 shall apply to any trade, industrial, agricultural or crafts
exhibition, fair or similar public show or display which is not organised for private
purposes in shops or business premises with a view to the sale of foreign products,
and during which the products remain under customs control.

TITLE IV
DRAWBACK OR EXEMPTION

ARTICLE 14
Prohibition of drawback of, or exemption from, customs duties
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1. Non-originating materials used in the manufacture of products originating in a
Contracting Party for which a proof of origin is issued or made out in accordance with
the provisions of Title V shall not be subject in the exporting Contracting Party to
drawback of, or exemption from, customs duties of whatever kind.

2. The prohibition in paragraph 1 shall apply to any arrangement for refund,
remission or non-payment, partial or complete, of customs duties or charges having
an equivalent effect, applicable in the exporting Contracting Party to materials used
in the manufacture, where such refund, remission or non-payment applies, expressly
or in effect, when products obtained from the said materials are exported and not
when they are retained for home use there.

3. The exporter of products covered by a proof of origin shall be prepared to
submit at any time, upon request from the customs authorities, all appropriate
documents proving that no drawback has been obtained in respect of the non-
originating materials used in the manufacture of the products concerned and that all
customs duties or charges having equivalent effect applicable to such materials have
actually been paid.

4, The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 of this Article shall also apply in
respect of packaging within the meaning of Article 7(2), accessories, spare parts and
tools within the meaning of Article 8 and products in a set within the meaning of
Article 9 when such items are non-originating.

5. The provisions of paragraphs 1 to 4 shall apply only in respect of materials
which are of the kind to which the relevant Agreement applies.

6. (a) The prohibition in paragraph 1 of this Article shall not apply in bilateral
trade between one of the Contracting Parties referred to in Article 3(1)
with one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2), excluding
Israel, the Faroe Islands and the participants in the European Union's
Stabilisation and Association Process, if the products are considered as
originating in the exporting or importing Contracting Party without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties referred to in Article 3.

(b) The prohibition in paragraph 1 of this Article shall not apply in bilateral
trade between Egypt, Jordan, Morocco and Tunisia, if the products are
considered as originating in one of these countries without application of
cumulation with materials originating in one of the other Contracting
Parties referred to in Article 3.

7. Notwithstanding paragraph 1, the exporting Contracting Party may, except for
products falling within Chapters 1 to 24 of the Harmonised System, apply
arrangements for drawback of, or exemption from, customs duties or charges having
an equivalent effect, applicable to non-originating materials used in the manufacture
of originating products, subject to the following provisions:

(a) a4 % rate of customs charge shall be retained in respect of products falling
within Chapters 25 to 49 and 64 to 97 of the Harmonised System, or such lower
rate as is in force in the exporting Contracting Party;

(b) a8 % rate of customs charge shall be retained in respect of products falling
within Chapters 50 to 63 of the Harmonised System, or such lower rate as is in
force in the exporting Contracting Party.

The provisions of this paragraph shall not be applied by the Contracting Parties listed
in Annex V.
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8. The provisions of paragraph 7 shall apply until 31 December 2012 and may
be reviewed by common accord.

TITLEV
PROOF OF ORIGIN
ARTICLE 15

General requirements

1. Products originating in one of the Contracting Parties shall, on importation
into other Contracting Parties, benefit from the provisions of the relevant Agreements
upon submission of one of the following proofs of origin:

(a) amovement certificate EUR.1, a specimen of which appears in Annex Ill a;
(b) amovement certificate EUR-MED, a specimen of which appears in Annex Ill b;

(c) inthe cases specified in Article 21(1), a declaration (hereinafter referred to as
the ,origin declaration” or ,the origin declaration EUR-MED”) given by the
exporter on an invoice, a delivery note or any other commercial document
which describes the products concerned in sufficient detail to enable them to be
identified. The texts of the origin declarations appear in Annexes IV a and b.

2. Notwithstanding paragraph 1, originating products within the meaning of this
Convention shall, in the cases specified in Article 26, benefit from the provisions of
the relevant Agreements without it being necessary to submit any of the proofs of
origin referred to in paragraph 1 of this Article.

ARTICLE 16

Procedure for the issue of a movement certificate
EUR.1 or EUR-MED

1. A movement certificate EUR.1 or EUR-MED shall be issued by the customs
authorities of the exporting Contracting Party on application having been made in
writing by the exporter or, under the exporter's responsibility, by his authorised
representative.

2. For this purpose, the exporter or his authorised representative shall fill in both
the movement certificate EUR.1 or EUR-MED and the application form, specimens of
which appear in the Annexes lll a and b. These forms shall be completed in one of
the languages in which the relevant Agreement is drawn up and in accordance with
the provisions of the national law of the exporting country. If the completion of the
forms is done in handwriting, they shall be completed in ink in printed characters. The
description of the products shall be given in the box reserved for this purpose without
leaving any blank lines. Where the box is not completely filled, a horizontal line shall
be drawn below the last line of the description, the empty space being crossed
through.

3. The exporter applying for the issue of a movement certificate EUR.1 or EUR-
MED shall be prepared to submit at any time, at the request of the customs
authorities of the exporting Contracting Party where the movement certificate EUR.1
or EUR-MED is issued, all appropriate documents proving the originating status of
the products concerned as well as the fulfiiment of the other requirements of this
Convention.
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4, Without prejudice to paragraph 5, a movement certificate EUR.1 shall be
issued by the customs authorities of the exporting Contracting Party in the following
cases:

(a) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1)
and

(i)  the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party, in the importing Contracting Party or in one
of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) with which
cumulation is applicable, without application of cumulation with materials
originating in one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2), and
fulfil the other requirements of this Convention, or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one
of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) with which cumulation
is applicable, without application of cumulation with materials originating
in one of the Contracting Parties referred to in Article 3, and fulfil the
other requirements of this Convention, provided a certificate EUR-MED or
an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin;

(b) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) or from
one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) to one of the
Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i) the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party or in the importing Contracting Party, without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties, and fulfil the other requirements of this Convention,
or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one
of the other Contracting Parties referred to in Article 3, with which
cumulation is applicable, without application of cumulation with materials
originating in one of the Contracting Parties referred to in Article 3, and
fulfil the other requirements of this Convention, provided a certificate
EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the
country of origin;

(c) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) and

(i)  the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party or in the importing Contracting Party, without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties, and fulfil the other requirements of this Convention,
or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one
of the other Contracting Parties referred to in Article 3, with which
cumulation is applicable, without application of cumulation with materials
originating in one of the Contracting Parties referred to in Article 3, and
fulfil the other requirements of this Convention, provided a certificate
EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the
country of origin.

5. A movement certificate EUR-MED shall be issued by the customs authorities
of the exporting Contracting Party, if the products concerned can be considered as
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products originating in the exporting Contracting Party, in the importing Contracting
Party or in one of the other Contracting Parties referred to in Article 3 with which
cumulation is applicable and fulfil the requirements of this Convention, in the
following cases:

(a) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3 (1) to one of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1)
and

(i)  cumulation was applied with materials originating in one or more of the
Contracting Parties referred to in Article 3(2), provided a certificate EUR-
MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of
origin, or

(i)  the products may be used in the importing Contracting Party as materials
in the context of cumulation for the manufacture of products for export
from the importing Contracting Party to one of the Contracting Parties
referred to in Article 3(2), or

(iii)  the products may be re-exported from the importing Contracting Party to
one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2);

(b) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) or from
one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) to one of the
Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i)  cumulation was applied with materials originating in one or more of the
other Contracting Parties referred to in Article 3, provided a certificate
EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the
country of origin, or

(i)  the products may be used in the importing Contracting Party as materials
in the context of cumulation for the manufacture of products for export
from the importing Contracting Party to one of the other Contracting
Parties referred to in Article 3, or

(iii)  the products may be re-exported from the importing Contracting Party to
one of the Contracting Parties referred to in Article 3;

(c) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) and

(i)  cumulation was applied with materials originating in one or more of the
other Contracting Parties referred to in Article 3, provided a certificate
EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the
country of origin, or

(i)  the products may be used in the importing Contracting Party as materials
in the context of cumulation for the manufacture of products for export
from the importing Contracting Party to one of the other Contracting
Parties referred to in Article 3, or

(iii)  the products may be re-exported from the importing Contracting Party to
one of the Contracting Parties referred to in Article 3.

6. A movement certificate EUR-MED shall contain one of the following
statements in English in box 7:

(a) if origin has been obtained by application of cumulation with materials
originating in one or more of the Contracting Parties:

»,LCUMULATION APPLIED WITH ...... (name of the country/countries)”
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(b) if origin has been obtained without the application of cumulation with materials
originating in one or more of the Contracting Parties:

,NO CUMULATION APPLIED”

7. The customs authorities issuing movement certificates EUR.1 or EUR-MED
shall take any steps necessary to verify the originating status of the products and the
fulfilment of the other requirements of this Convention. For this purpose, they shall
have the right to call for any evidence and to carry out any inspection of the
exporter's accounts or any other check considered appropriate. They shall also
ensure that the forms referred to in paragraph 2 are duly completed. In particular,
they shall check whether the space reserved for the description of the products has
been completed in such a manner as to exclude all possibility of fraudulent additions.

8. The date of issue of the movement certificate EUR.1 or EUR-MED shall be
indicated in Box 11 of the certificate.

9. A movement certificate EUR.1 or EUR-MED shall be issued by the customs
authorities and made available to the exporter as soon as actual exportation has
been effected or ensured.

ARTICLE 17

Movement certificates EUR.1 or EUR-MED issued retrospectively

1. Notwithstanding Article 16(9), a movement certificate EUR.1 or EUR-MED
may exceptionally be issued after exportation of the products to which it relates if:

(a) itwas notissued at the time of exportation because of errors or involuntary
omissions or special circumstances; or

(b) itis demonstrated to the satisfaction of the customs authorities that a
movement certificate EUR.1 or EUR-MED was issued but was not accepted at
importation for technical reasons.

2. Notwithstanding Article 16(9), a movement certificate EUR-MED may be
issued after exportation of the products to which it relates and for which a movement
certificate EUR.1 was issued at the time of exportation, provided that it is
demonstrated to the satisfaction of the customs authorities that the conditions
referred to in Article 16(5) are satisfied.

3. For the implementation of paragraphs 1 and 2, the exporter shall indicate in
his application the place and date of exportation of the products to which the
movement certificate EUR.1 or EUR-MED relates, and state the reasons for his
request.

4, The customs authorities may issue a movement certificate EUR.1 or EUR-
MED retrospectively only after verifying that the information supplied in the exporter's
application complies with that in the corresponding file.

5. Movement certificates EUR.1 or EUR-MED issued retrospectively shall be
endorsed with the following phrase in English:

,/ISSUED RETROSPECTIVELY”

Movement certificates EUR-MED issued retrospectively by application of paragraph 2
shall be endorsed with the following phrase in English:

/ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No .......... [date and place of
issue])”

6. The endorsement referred to in paragraph 5 shall be inserted in Box 7 of the
movement certificate EUR.1 or EUR-MED.



-25-

ARTICLE 18

Issue of a duplicate movement certificate EUR.1 or EUR-MED

1. In the event of theft, loss or destruction of a movement certificate EUR.1 or
EUR-MED, the exporter may apply to the customs authorities which issued it for a
duplicate made out on the basis of the export documents in their possession.

2. The duplicate issued in this way shall be endorsed with the following word
in English:

L,DUPLICATE”

3. The endorsement referred to in paragraph 2 shall be inserted in Box 7 of the
duplicate movement certificate EUR.1 or EUR-MED.

4, The duplicate, which shall bear the date of issue of the original movement
certificate EUR.1 or EUR-MED, shall take effect as from that date.

ARTICLE 19

Issue of movement certificates EUR.1 or EUR-MED
on the basis of a proof of origin issued or made out previously

When originating products are placed under the control of a customs office in a
Contracting Party, it shall be possible to replace the original proof of origin by one or
more movement certificates EUR.1 or EUR-MED for the purpose of sending all or
some of these products elsewhere within that Contracting Party. The replacement
movement certificate(s) EUR.1 or EUR-MED shall be issued by the customs office
under whose control the products are placed.

ARTICLE 20

Accounting segregation

1. Where considerable cost or material difficulties arise in keeping separate
stocks of originating and non-originating materials which are identical and
interchangeable, the customs authorities may, at the written request of those
concerned, authorise the so-called ,accounting segregation” method (hereinafter
referred to as the "method") to be used for managing such stocks.

2. The method shall ensure that, for a specific reference period, the number of
products obtained which could be considered as ,originating” is the same as that
which would have been obtained had there been physical segregation of the stocks.

3. The customs authorities may make the grant of authorisation referred to in
paragraph 1 subject to any conditions deemed appropriate.

4. The method shall be applied and the application thereof shall be recorded on
the basis of the general accounting principles applicable in the country where the
product was manufactured.

5. The beneficiary of the method may make out or apply for proofs of origin, as
the case may be, for the quantity of products which may be considered as
originating. At the request of the customs authorities, the beneficiary shall provide a
statement of how the quantities have been managed.

6. The customs authorities shall monitor the use made of the authorisation and
may withdraw it whenever the beneficiary makes improper use of the authorisation in
any manner whatsoever or fails to fulfil any of the other conditions laid down in this
Convention.
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ARTICLE 21
Conditions for making out an origin declaration or an origin declaration EUR-MED

1. An origin declaration or an origin declaration EUR-MED as referred to in
Article 15(1)(c) may be made out:

(a) by an approved exporter within the meaning of Article 22, or

(b) by any exporter for any consignment consisting of one or more packages
containing originating products the total value of which does not exceed EUR 6
000.

2. Without prejudice to paragraph 3, an origin declaration may be made out in
the following cases:

(a) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1)
and

(i) the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party, in the importing Contracting Party or in one
of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) with which
cumulation is applicable, without application of cumulation with materials
originating in one of the Contracting Parties referred to in Articles 3(2),
and fulfil the other requirements of this Convention, or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one
of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) with which cumulation
is applicable, without application of cumulation with materials originating
in one of the Contracting Parties referred to in Article 3, and fulfil the
other requirements of this Convention, provided a certificate EUR-MED or
an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of origin;

(b) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) or from
one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) to one of the
Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i) the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party or in the importing Contracting Party, without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties, and fulfil the other requirements of this Convention,
or

(i)  the products concerned can be considered as products originating in one
of the other Contracting Parties referred to in Article 3, with which
cumulation is applicable, without application of cumulation with materials
originating in one of the Contracting Parties referred to in Article 3, and
fulfil the other requirements of this Convention, provided a certificate
EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the
country of origin;

(c) if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) and

(i) the products concerned can be considered as products originating in the
exporting Contracting Party or in the importing Contracting Party, without
application of cumulation with materials originating in one of the other
Contracting Parties, and fulfil the other requirements of this Convention,
or
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the products concerned can be considered as products originating in one
of the other Contracting Parties referred to in Article 3, with which
cumulation is applicable, without application of cumulation with materials
originating in one of the Contracting Parties referred to in Article 3, and
fulfil the other requirements of this Convention, provided a certificate
EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the
country of origin.

An origin declaration EUR-MED may be made out if the products concerned
can be considered as products originating in the exporting Contracting Party, in the
importing Contracting Party or in one of the other Contracting Parties referred to in
Article 3 with which cumulation is applicable and fulfil the requirements of this
Convention, in the following cases:

if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the other Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i)

(ii)

(iif)

cumulation was applied with materials originating in one or more of the
Contracting Parties referred to in Article 3(2), provided a certificate EUR-
MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the country of
origin or

the products may be used in the importing Contracting Party as materials
in the context of cumulation for the manufacture of products for export
from the importing Contracting Party to one of the Contracting Parties
referred to in Article 3(2), or

the products may be re-exported from the importing Contracting Party to
one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2);

if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(1) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) or from
one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) to one of the
Contracting Parties referred to in Article 3(1) and

(i)

(iif)

cumulation was applied with materials originating in one or more of the
other Contracting Parties referred to in Article 3, provided a certificate
EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the
country of origin, or

the products may be used in the importing Contracting Party as materials
in the context of cumulation for the manufacture of products for export
from the importing Contracting Party to one of the other Contracting
Parties referred to in Article 3, or

the products may be re-exported from the importing Contracting Party to
one of the Contracting Parties referred to in Article 3;

if the products are exported from one of the Contracting Parties referred to in
Article 3(2) to one of the Contracting Parties referred to in Article 3(2) and

(i)

(ii)

cumulation was applied with materials originating in one or more of the
other Contracting Parties referred to in Article 3, provided a certificate
EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued in the
country of origin, or

the products may be used in the importing Contracting Party as materials
in the context of cumulation for the manufacture of products for export
from the importing Contracting Party to one of the other Contracting
Parties referred to in Article 3, or
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(i)  the products may be re-exported from the importing Contracting Party to
one of the Contracting Parties referred to in Article 3.

4, An origin declaration EUR-MED shall contain one of the following statements
in English:

(a) if origin has been obtained by application of cumulation with materials
originating in one or more of the Contracting Parties:

,LCUMULATION APPLIED WITH ...... (name of the country/countries)”

(b) if origin has been obtained without the application of cumulation with materials
originating in one or more of the Contracting Parties:

,NO CUMULATION APPLIED”

5. The exporter making out an origin declaration or an origin declaration EUR-
MED shall be prepared to submit at any time, at the request of the customs
authorities of the exporting Contracting Party, all appropriate documents proving the
originating status of the products concerned as well as the fulfilment of the other
requirements of this Convention.

6. An origin declaration or an origin declaration EUR-MED shall be made out by
the exporter by typing, stamping or printing on the invoice, the delivery note or
another commercial document, the declaration, the texts of which appear in Annexes
IV a and b, using one of the linguistic versions set out in those Annexes and in
accordance with the provisions of the national law of the exporting country. If the
declaration is handwritten, it shall be written in ink in printed characters.

7. Origin declarations and origin declarations EUR-MED shall bear the original
signature of the exporter in manuscript. However, an approved exporter within the
meaning of Article 22 shall not be required to sign such declarations provided that he
gives the customs authorities of the exporting Contracting Party a written undertaking
that he accepts full responsibility for any origin declaration which identifies him as if it
had been signed in manuscript by him.

8. An origin declaration or an origin declaration EUR-MED may be made out by
the exporter when the products to which it relates are exported, or after exportation
on condition that it is presented in the importing country at the latest two years after
the importation of the products to which it relates.

ARTICLE 22

Approved exporter

1. The customs authorities of the exporting Contracting Party may authorise any
exporter (hereinafter referred to as ,approved exporter”), who makes frequent
shipments of products in accordance to the provisions of this Convention to make out
origin declarations or origin declarations EUR-MED irrespective of the value of the
products concerned. An exporter seeking such authorisation shall offer to the
satisfaction of the customs authorities all guarantees necessary to verify the
originating status of the products as well as the fulfilment of the other requirements of
this Convention.

2. The customs authorities may grant the status of approved exporter subject to
any conditions which they consider appropriate.

3. The customs authorities shall grant to the approved exporter a customs
authorisation number which shall appear on the origin declaration or on the origin
declaration EUR-MED.
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4, The customs authorities shall monitor the use of the authorisation by the
approved exporter.

5. The customs authorities may withdraw the authorisation at any time. They
shall do so where the approved exporter no longer offers the guarantees referred to
in paragraph 1, no longer fulfils the conditions referred to in paragraph 2 or otherwise
makes an incorrect use of the authorisation.

ARTICLE 23

Validity of proof of origin

1. A proof of origin shall be valid for four months from the date of issue in the
exporting Contracting Party, and shall be submitted within that period to the customs
authorities of the importing Contracting Party.

2. Proofs of origin which are submitted to the customs authorities of the
importing Contracting Party after the final date for presentation specified in paragraph
1 may be accepted for the purpose of applying preferential treatment, where the
failure to submit these documents by the final date set is due to

exceptional circumstances.

3. In other cases of belated presentation, the customs authorities of the
importing Contracting Party may accept the proofs of origin where the products have
been submitted before the said final date.

ARTICLE 24

Submission of proof of origin

Proofs of origin shall be submitted to the customs authorities of the importing
Contracting Party in accordance with the procedures applicable in that country. The
said authorities may require a translation of a proof of origin and may also require the
import declaration to be accompanied by a statement from the importer to the effect
that the products meet the conditions required for the implementation of the relevant
Agreement.

ARTICLE 25

Importation by instalments

Where, at the request of the importer and subject to the conditions laid down by the
customs authorities of the importing Contracting Party, dismantled or non-assembled
products within the meaning of General Rule 2(a) of the Harmonised System falling
within Sections XVI and XVII or headings 7308 and 9406 of the Harmonised System
are imported by instalments, a single proof of origin for such products shall be
submitted to the customs authorities upon importation of the first instalment.

ARTICLE 26

Exemptions from proof of origin

1. Products sent as small packages from private persons to private persons or
forming part of travellers' personal luggage shall be admitted as originating products
without requiring the submission of a proof of origin, provided that such products are
not imported by way of trade and have been declared as meeting the requirements of
this Convention and where there is no doubt as to the veracity of such a declaration.
In the case of products sent by post, that declaration may be made on the customs
declaration CN22/CN23 or on a sheet of paper annexed to that document.
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2. Imports which are occasional and consist solely of products for the personal
use of the recipients or travellers or their families shall not be considered as imports
by way of trade if it is evident from the nature and quantity of the products that no
commercial purpose is in view.

3. Furthermore, the total value of these products shall not exceed EUR 500 in
the case of small packages or EUR 1 200 in the case of products forming part of
travellers' personal luggage.

ARTICLE 27

Supporting documents

The documents referred to in Articles 16(3) and 21(5) used for the purpose of proving
that products covered by a movement certificate EUR.1 or EUR-MED or an origin
declaration or origin declaration EUR-MED may be considered as products
originating in a Contracting Party and fulfil the other requirements of this Convention
may consist inter alia of the following:

(1) direct evidence of the processes carried out by the exporter or supplier to
obtain the goods concerned, contained for example in his accounts or internal
bookkeeping;

(2) documents proving the originating status of materials used, issued or made out
in the relevant Contracting Party where these documents are used in
accordance with national law;

(3) documents proving the working or processing of materials in the relevant
Contracting Party, issued or made out in the relevant Contracting Party, where
these documents are used in accordance with national law;

(4) movement certificates EUR.1 or EUR-MED or origin declarations or origin
declarations EUR-MED proving the originating status of materials used, issued
or made out in the Contracting Parties in accordance with this Convention;

(5) appropriate evidence concerning working or processing undergone outside the
relevant Contracting Party by application of Article 11, proving that the
requirements of that Article have been satisfied.

ARTICLE 28

Preservation of proof of origin and supporting documents

1. The exporter applying for the issue of a movement certificate EUR.1 or EUR-
MED shall keep for at least three years the documents referred to in Article 16(3).

2. The exporter making out an origin declaration or origin declaration EUR-MED
shall keep for at least three years a copy of this origin declaration as well as the
documents referred to in Article 21(5).

3. The customs authorities of the exporting Contracting Party issuing a
movement certificate EUR.1 or EUR-MED shall keep for at least three years the
application form referred to in Article 16(2).

4, The customs authorities of the importing Contracting Party shall keep for at
least three years the movement certificates EUR.1 and EUR-MED and the origin
declarations and origin declarations EUR-MED submitted to them.
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ARTICLE 29

Discrepancies and formal errors

1. The discovery of slight discrepancies between the statements made in the
proof of origin and those made in the documents submitted to the customs office for
the purpose of carrying out the formalities for importing the products shall not ipso
facto render the proof of origin null and void if it is duly established that this document
does correspond to the products submitted.

2. Obvious formal errors such as typing errors on a proof of origin shall not
cause this document to be rejected if these errors are not such as to create doubts
concerning the correctness of the statements made in this document.

ARTICLE 30

Amounts expressed in euro

1. For the application of the provisions of Article 21(1)(b) and Article 26(3) in
cases where products are invoiced in a currency other than euro, amounts in the
national currencies of the Contracting Parties equivalent to the amounts expressed in
euro shall be fixed annually by each of the countries concerned.

2. A consignment shall benefit from the provisions of Article 21(1)(b) or Article
26(3) by reference to the currency in which the invoice is drawn up, according to the
amount fixed by the country concerned.

3. The amounts to be used in any given national currency shall be the
equivalent in that currency of the amounts expressed in euro as at the first working
day of October. The amounts shall be communicated to the European Commission
by 15 October and shall apply from 1 January the following year. The European
Commission shall notify all countries concerned of the relevant amounts.

4. A country may round up or down the amount resulting from the conversion
into its national currency of an amount expressed in euro. The rounded-off amount
may not differ from the amount resulting from the conversion by more than 5 %. A
country may retain unchanged its national currency equivalent of an amount
expressed in euro if, at the time of the annual adjustment provided for in paragraph 3,
the conversion of that amount, prior to any rounding-off, results in an increase of less
than 15 % in the national currency equivalent. The national currency equivalent may
be retained unchanged if the conversion were to result in a decrease in that
equivalent value.

5. The amounts expressed in euro shall be reviewed by the Joint Committee at
the request of any Contracting Party. When carrying out this review, the Joint
Committee shall consider the desirability of preserving the effects of the limits
concerned in real terms. For this purpose, it may decide to modify the amounts
expressed in euro.

TITLE VI
ARRANGEMENTS FOR ADMINISTRATIVE COOPERATION
ARTICLE 31

Administrative cooperation

1. The customs authorities of the Contracting Parties shall provide each other,
through the European Commission, with specimen impressions of stamps used in
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their customs offices for the issue of movement certificates EUR.1 and EUR-MED,
and with the addresses of the customs authorities responsible for verifying those
certificates, origin declarations and origin declarations EUR-MED.

2. In order to ensure the proper application of this Convention, the Contracting
Parties shall assist each other, through the competent customs administrations, in
checking the authenticity of the movement certificates EUR.1 and EUR-MED, the
origin declarations and the origin declarations EUR-MED and the correctness of the
information given in these documents.

ARTICLE 32

Verification of proofs of origin

1. Subsequent verifications of proofs of origin shall be carried out at random or
whenever the customs authorities of the importing Contracting Party have reasonable
doubts as to the authenticity of such documents, the originating status of the
products concerned or the fulfilment of the other requirements of this Convention.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the importing Contracting Party shall return the movement certificate
EUR.1 or EUR-MED and the invoice, if it has been submitted, the origin declaration
or the origin declaration EUR-MED, or a copy of these documents, to the customs
authorities of the exporting Contracting Party giving, where appropriate, the reasons
for the request for verification. Any documents and information obtained suggesting
that the information given on the proof of origin is incorrect shall be forwarded in
support of the request for verification.

3. The verification shall be carried out by the customs authorities of the
exporting Contracting Party. For this purpose, they shall have the right to call for any
evidence and to carry out any inspection of the exporter's accounts or any other
check considered appropriate.

4, If the customs authorities of the importing Contracting Party decide to
suspend the granting of preferential treatment to the products concerned while
awaiting the results of the verification, release of the products shall be offered to the
importer subject to any precautionary measures judged necessary.

5. The customs authorities requesting the verification shall be informed of the
results thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether the
documents are authentic and whether the products concerned may be considered as
products originating in one of the Contracting Parties and fulfil the other requirements
of this Convention.

6. If in cases of reasonable doubt there is no reply within ten months of the date
of the verification request or if the reply does not contain sufficient information to
determine the authenticity of the document in question or the real origin of the
products, the requesting customs authorities shall, except in exceptional
circumstances, refuse entitlement to the preferences.

ARTICLE 33

Dispute settlement

Where disputes arise in relation to the verification procedures of Article 32 which
cannot be settled between the customs authorities requesting a verification and the
customs authorities responsible for carrying out this verification, they shall be
submitted to the bilateral body established by the relevant Agreement. Where
disputes other than those related to the verification procedures of Article 32 arise in
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relation to the interpretation of this Convention, they shall be submitted to the Joint
Committee.

In all cases the settlement of disputes between the importer and the customs
authorities of the importing Contracting Party shall take place under the legislation of
that country.

ARTICLE 34

Penalties

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up,
a document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a
preferential treatment for products.

ARTICLE 35

Free zones

1. The Contracting Parties shall take all necessary steps to ensure that products
traded under cover of a proof of origin, which in the course of transport use a free
zone situated in their territory, are not substituted by other goods and do not undergo
handling other than normal operations designed to prevent their deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in a
Contracting Party are imported into a free zone under cover of a proof of origin and
undergo treatment or processing, the authorities concerned shall issue a new
movement certificate EUR.1 or EUR-MED at the exporter's request, if the treatment
or processing undergone complies with this Convention.
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ANNEX |
INTRODUCTORY NOTES TO THE LIST IN ANNEX Il
Note 1:

The list sets out the conditions required for all products to be considered as
sufficiently worked or processed within the meaning of Article 5 of this Appendix.

Note 2:

2.1. The first two columns in the list describe the product obtained. The first column
gives the heading number or chapter number used in the Harmonised System
and the second column gives the description of goods used in that system for
that heading or chapter. For each entry in the first two columns, a rule is
specified in column 3 or 4. Where, in some cases, the entry in the first column
is preceded by an ,ex”, this signifies that the rules in column 3 or 4 apply only
to the part of that heading as described in column 2.

2.2. Where several heading numbers are grouped together in column 1 or a chapter
number is given and the description of products in column 2 is therefore given
in general terms, the adjacent rules in column 3 or 4 apply to all products
which, under the Harmonised System, are classified in headings of the chapter
or in any of the headings grouped together in column 1.

2.3. Where there are different rules in the list applying to different products within a
heading, each indent contains the description of that part of the heading
covered by the adjacent rules in column 3 or 4.

2.4. Where, for an entry in the first two columns, a rule is specified in both
columns 3 and 4, the exporter may opt to apply either the rule set out in
column 3 or that set out in column 4. If no origin rule is given in column 4, the
rule set out in column 3 is to be applied.

Note 3:

3.1. The provisions of Article 5 of this Appendix, concerning products having
acquired originating status which are used in the manufacture of other
products, shall apply regardless of whether this status has been acquired inside
the factory where these products are used or in another factory in a Contracting
Party.

Example:

An engine of heading 8407, for which the rule states that the value of the non-
originating materials which may be incorporated may not exceed 40 % of the
ex-works price, is made from ,other alloy steel roughly shaped by forging” of
heading ex 7224.

If this forging has been forged in the European Union from a non-originating
ingot, it has already acquired originating status by virtue of the rule for

heading ex 7224 in the list. The forging can then count as originating in the
value-calculation for the engine, regardless of whether it was produced in the
same factory or in another factory in the European Union. The value of the non-
originating ingot is thus not taken into account when adding up the value of the
non-originating materials used.

3.2. The rule in the list represents the minimum amount of working or processing
required, and the carrying-out of more working or processing also confers
originating status; conversely, the carrying-out of less working or processing
cannot confer originating status. Thus, if a rule provides that non-originating
material, at a certain level of manufacture, may be used, the use of such
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material at an earlier stage of manufacture is allowed, and the use of such
material at a later stage is not.

Without prejudice to Note 3.2, where a rule uses the expression ,Manufacture
from materials of any heading”, then materials of any heading(s) (even
materials of the same description and heading as the product) may be used,
subject, however, to any specific limitations which may also be contained in the
rule.

However, the expression ,Manufacture from materials of any heading, including
other materials of heading ...” or "Manufacture from materials of any heading,
including other materials of the same heading as the product" means that
materials of any heading(s) may be used, except those of the same description
as the product as given in column 2 of the list.

When a rule in the list specifies that a product may be manufactured from more
than one material, this means that one or more materials may be used. It does
not require that all be used.

Example:

The rule for fabrics of headings 5208 to 5212 provides that natural fibres may
be used and that chemical materials, among other materials, may also be used.
This does not mean that both have to be used; it is possible to use one or the
other, or both.

Where a rule in the list specifies that a product must be manufactured from a
particular material, the condition does not prevent the use of other materials
which, because of their inherent nature, cannot satisfy the rule. (See also
Note 6.2 below in relation to textiles).

Example:

The rule for prepared foods of heading 1904, which specifically excludes the
use of cereals and their derivatives, does not prevent the use of mineral salts,
chemicals and other additives which are not products from cereals.

However, this does not apply to products which, although they cannot be
manufactured from the particular materials specified in the list, can be
produced from a material of the same nature at an earlier stage of
manufacture.

Example:

In the case of an article of apparel of ex Chapter 62 made from non-woven
materials, if the use of only non-originating yarn is allowed for this class of
article, it is not possible to start from non-woven cloth — even if non-woven
cloths cannot normally be made from yarn. In such cases, the starting material
would normally be at the stage before yarn — that is, the fibre stage.

Where, in a rule in the list, two percentages are given for the maximum value of
non-originating materials that can be used, then these percentages may not be
added together. In other words, the maximum value of all the non-originating
materials used may never exceed the higher of the percentages given.
Furthermore, the individual percentages must not be exceeded, in relation to
the particular materials to which they apply.

Note 4:

41.

The term ,natural fibres” is used in the list to refer to fibres other than artificial
or synthetic fibres. It is restricted to the stages before spinning takes place,
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including waste, and, unless otherwise specified, includes fibres which have
been carded, combed or otherwise processed, but not spun.

The term ,natural fibres” includes horsehair of heading 0511, silk of

headings 5002 and 5003, as well as wool fibres and fine or coarse animal hair
of headings 5101 to 5105, cotton fibres of headings 5201 to 5203, and other
vegetable fibres of headings 5301 to 5305.

The terms ,textile pulp”, ,chemical materials” and ,paper-making materials” are
used in the list to describe the materials, not classified in Chapters 50 to 63,
which can be used to manufacture artificial, synthetic or paper fibres or yarns.

The term ,man-made staple fibres” is used in the list to refer to synthetic or
artificial filament tow, staple fibres or waste, of headings 5501 to 5507.

Note 5:

5.1.

5.2.

Where, for a given product in the list, reference is made to this Note, the
conditions set out in column 3 shall not be applied to any basic textile materials
used in the manufacture of this product and which, taken together, represent
10 % or less of the total weight of all the basic textile materials used. (See also
Notes 5.3 and 5.4).

However, the tolerance mentioned in Note 5.1 may be applied only to mixed
products which have been made from two or more basic textile materials.

The following are the basic textile materials:

- silk,

- wool,

- coarse animal hair,

- fine animal hair,

- horsehair,

- cotton,

- paper-making materials and paper,

- flax,

- true hemp,

- jute and other textile bast fibres,

- sisal and other textile fibres of the genus Agave,

- coconut, abaca , ramie and other vegetable textile fibres,
- synthetic man-made filaments,

- artificial man-made filaments,

- current-conducting filaments,

- synthetic man-made staple fibres of polypropylene,

- synthetic man-made staple fibres of polyester,

- synthetic man-made staple fibres of polyamide,

- synthetic man-made staple fibres of polyacrylonitrile,
- synthetic man-made staple fibres of polyimide,

- synthetic man-made staple fibres of polytetrafluoroethylene,
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- synthetic man-made staple fibres of poly(phenylene sulphide),
- synthetic man-made staple fibres of poly(vinyl chloride),

- other synthetic man-made staple fibres,

- artificial man-made staple fibres of viscose,

other artificial man-made staple fibres,

- yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of
polyether, whether or not gimped,

- yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of
polyester, whether or not gimped,

- products of heading 5605 (metallised yarn) incorporating strip consisting
of a core of aluminium foil or of a core of plastic film whether or not
coated with aluminium powder, of a width not exceeding 5 mm,
sandwiched by means of a transparent or coloured adhesive between
two layers of plastic film,

- other products of heading 5605.
Example:

A yarn, of heading 5205, made from cotton fibres of heading 5203 and
synthetic staple fibres of heading 5506, is a mixed yarn. Therefore, non-
originating synthetic staple fibres which do not satisfy the origin-rules (which
require manufacture from chemical materials or textile pulp) may be used,
provided that their total weight does not exceed 10 % of the weight of the yarn.

Example:

A woollen fabric, of heading 5112, made from woollen yarn of heading 5107
and synthetic yarn of staple fibres of heading 5509, is a mixed fabric.
Therefore, synthetic yarn which does not satisfy the origin-rules (which require
manufacture from chemical materials or textile pulp), or woollen yarn which
does not satisfy the origin-rules (which require manufacture from natural fibres,
not carded or combed or otherwise prepared for spinning), or a combination of
the two, may be used, provided that their total weight does not exceed 10 % of
the weight of the fabric.

Example:

Tufted textile fabric, of heading 5802, made from cotton yarn of heading 5205
and cotton fabric of heading 5210, is a only mixed product if the cotton fabric is
itself a mixed fabric made from yarns classified in two separate headings, or if
the cotton yarns used are themselves mixtures.

Example:

If the tufted textile fabric concerned had been made from cotton yarn of
heading 5205 and synthetic fabric of heading 5407, then, obviously, the yarns
used are two separate basic textile materials and the tufted textile fabric is,
accordingly, a mixed product.

In the case of products incorporating ,,yarn made of polyurethane segmented
with flexible segments of polyether, whether or not gimped”, this tolerance is
20 % in respect of this yarn.

In the case of products incorporating ,strip consisting of a core of aluminium foil
or of a core of plastic film whether or not coated with aluminium powder, of a
width not exceeding 5 mm, sandwiched by means of a transparent or coloured
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adhesive between two layers of plastic film”, this tolerance is 30 % in respect of
this strip.

Note 6:

6.1.

Where, in the list, reference is made to this Note, textile materials (with the
exception of linings and interlinings), which do not satisfy the rule set out in the
list in column 3 for the made-up product concerned, may be used, provided that
they are classified in a heading other than that of the product and that their
value does not exceed 8 % of the ex-works price of the product.

6.2. Without prejudice to Note 6.3, materials, which are not classified within
Chapters 50 to 63, may be used freely in the manufacture of textile products,
whether or not they contain textiles.

Example:

If a rule in the list provides that, for a particular textile item (such as trousers),

yarn must be used, this does not prevent the use of metal items, such as

buttons, because buttons are not classified within Chapters 50 to 63. For the
same reason, it does not prevent the use of slide-fasteners, even though slide-
fasteners normally contain textiles.

6.3. Where a percentage rule applies, the value of materials which are not classified
within Chapters 50 to 63 must be taken into account when calculating the value
of the non-originating materials incorporated.

Note 7:

7.1. For the purposes of headings ex 2707, 2713 to 2715, ex 2901, ex 2902 and
ex 3403, the ,specific processes” are the following:

(a) vacuum-distillation;

(b) redistillation by a very thorough fractionation process;

(c) cracking;

(d) reforming;

(e) extraction by means of selective solvents;

(f)  the process comprising all of the following operations: processing with
concentrated sulphuric acid, oleum or sulphuric anhydride; neutralisation
with alkaline agents; decolourisation and purification with naturally active
earth, activated earth, activated charcoal or bauxite;

(9) polymerisation;

(h) alkylation;

(i) isomerisation.

7.2. For the purposes of headings 2710, 2711 and 2712, the ,specific processes”

are the following:

(a) vacuum-distillation;

(b) redistillation by a very thorough fractionation process;
(c) cracking;

(d) reforming;

(e) extraction by means of selective solvents;
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the process comprising all of the following operations: processing with
concentrated sulphuric acid, oleum or sulphuric anhydride; neutralisation
with alkaline agents; decolourisation and purification with naturally active
earth, activated earth, activated charcoal or bauxite;

polymerisation;
alkylation;
isomerisation;

in respect of heavy oils of heading ex 2710 only, desulphurisation with
hydrogen, resulting in a reduction of at least 85 % of the sulphur content
of the products processed (ASTM D 1266-59 T method);

in respect of products of heading 2710 only, deparaffining by a process
other than filtering;

in respect of heavy oils of heading ex 2710 only, treatment with

hydrogen, at a pressure of more than 20 bar and a temperature of more
than 250 °C, with the use of a catalyst, other than to effect
desulphurisation, when the hydrogen constitutes an active element in a
chemical reaction. The further treatment, with hydrogen, of lubricating oils
of heading ex 2710 (e.g. hydrofinishing or decolourisation), in order, more
especially, to improve colour or stability shall not, however, be deemed to
be a specific process;

in respect of fuel oils of heading ex 2710 only, atmospheric distillation, on
condition that less than 30 % of these products distils, by volume,
including losses, at 300 °C, by the ASTM D 86 method;

in respect of heavy oils other than gas oils and fuel oils of
heading ex 2710 only, treatment by means of a high-frequency electrical
brush discharge;

in respect of crude products (other than petroleum jelly, ozokerite, lignite
wax or peat wax, paraffin wax containing by weight less than 0.75 % of
oil) of heading ex 2712 only, de-oiling by fractional crystallisation.

For the purposes of headings ex 2707, 2713 to 2715, ex 2901, ex 2902 and
ex 3403, simple operations, such as cleaning, decanting, desalting, water
separation, filtering, colouring, marking, obtaining a sulphur content as a result
of mixing products with different sulphur contents, or any combination of these
operations or like operations, do not confer origin.
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ANNEX I

LIST OF WORKING OR PROCESSING REQUIRED TO BE CARRIED OUT
ON NON-ORIGINATING MATERIALS IN ORDER FOR THE PRODUCT

MANUFACTURED TO OBTAIN ORIGINATING STATUS

HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(O] ) ) “4)
Chapter 1 Live animals All the animals of Chapter 1
shall be wholly obtained
Chapter 2 Meat and edible meat offal Manufacture in which all the
materials of Chapters 1 and 2
used are wholly obtained
Chapter 3 Fish and crustaceans, molluscs | Manufacture in which all the
and other aquatic invertebrates | materials of Chapter 3 used are
wholly obtained
ex Chapter 4 Dairy produce; birds' eggs; Manufacture in which all the
natural honey; edible products materials of Chapter 4 used are
of animal origin, not elsewhere wholly obtained
specified or included; except
for:
0403 Buttermilk, curdled milk and Manufacture in which:

cream, yoghurt, kephir and
other fermented or acidified
milk and cream, whether or not
concentrated or containing
added sugar or other
sweetening matter or flavoured
or containing added fruit, nuts
or cocoa

- all the materials of Chapter 4
used are wholly obtained,

- all the fruit juice (except that of
pineapple, lime or grapefruit)
of heading 2009 used is
originating, and

- the value of all the materials of
Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product

ex Chapter 5

Products of animal origin, not
elsewhere specified or
included; except for:

Manufacture in which all the
materials of Chapter 5 used are
wholly obtained

ex 0502 Prepared pigs', hogs' or boars' Cleaning, disinfecting, sorting
bristles and hair and straightening of bristles and
hair
Chapter 6 Live trees and other plants; Manufacture in which:
bulbs, roots and the like; cut .
flowers and ornamental foliage | - @Il the materials of Chapter 6
used are wholly obtained, and
- the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product
Chapter 7 Edible vegetables and certain Manufacture in which all the
roots and tubers materials of Chapter 7 used are
wholly obtained
Chapter 8 Edible fruit and nuts; peel of Manufacture in which:

citrus fruits or melons

- all the fruit and nuts used are
wholly obtained, and

- the value of all the materials of
Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the value of
the ex-works price of the
product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
ex Chapter 9 Coffee, tea, maté and spices; Manufacture in which all the
except for: materials of Chapter 9 used are
wholly obtained
0901 Coffee, whether or not roasted Manufacture from materials of
or decaffeinated; coffee husks any heading
and skins; coffee substitutes
containing coffee in any
proportion
0902 Tea, whether or not flavoured Manufacture from materials of
any heading
ex 0910 Mixtures of spices Manufacture from materials of
any heading
Chapter 10 Cereals Manufacture in which all the

materials of Chapter 10 used
are wholly obtained

ex Chapter 11

Products of the milling industry;
malt; starches; inulin; wheat
gluten; except for:

Manufacture in which all the
cereals, edible vegetables,
roots and tubers of

heading 0714 or fruit used are
wholly obtained

ex 1106 Flour, meal and powder of the Drying and milling of
dried, shelled leguminous leguminous vegetables of
vegetables of heading 0713 heading 0708

Chapter 12 Oil seeds and oleaginous fruits; | Manufacture in which all the
miscellaneous grains, seeds materials of Chapter 12 used
and fruit; industrial or medicinal are wholly obtained

plants; straw and fodder

1301 Lac; natural gums, resins, gum- | Manufacture in which the value
resins and oleoresins (for of all the materials of

example, balsams) heading 1301 used does not

exceed 50 % of the ex-works
price of the product
1302 Vegetable saps and extracts;

pectic substances, pectinates

and pectates; agar-agar and

other mucilages and thickeners,

whether or not modified,

derived from vegetable

products:

- Mucilages and thickeners, Manufacture from non-modified
modified, derived from mucilages and thickeners
vegetable products

- Other Manufacture in which the value

of all the materials used does

not exceed 50 % of the ex-

works price of the product
Chapter 14 Vegetable plaiting materials; Manufacture in which all the

vegetable products not
elsewhere specified or included

materials of Chapter 14 used
are wholly obtained

ex Chapter 15

1501

Animal or vegetable fats and
oils and their cleavage
products; prepared edible fats;
animal or vegetable waxes;
except for:

Pig fat (including lard) and
poultry fat, other than that of
heading 0209 or 1503:

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
- Fats from bones or waste Manufacture from materials of
any heading, except those of
heading 0203, 0206 or 0207 or
bones of heading 0506
- Other Manufacture from meat or
edible offal of swine of
heading 0203 or 0206 or of
meat and edible offal of poultry
of heading 0207
1502 Fats of bovine animals, sheep
or goats, other than those of
heading 1503
- Fats from bones or waste Manufacture from materials of
any heading, except those of
heading 0201, 0202, 0204
or 0206 or bones of
heading 0506
- Other Manufacture in which all the
materials of Chapter 2 used are
wholly obtained
1504 Fats and oils and their
fractions, of fish or marine
mammals, whether or not
refined, but not chemically
modified:
- Solid fractions Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 1504
- Other Manufacture in which all the
materials of Chapters 2 and 3
used are wholly obtained
ex 1505 Refined lanolin Manufacture from crude wool
grease of heading 1505
1506 Other animal fats and oils and

their fractions, whether or not
refined, but not chemically
modified:

- Solid fractions

- Other

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 1506

Manufacture in which all the
materials of Chapter 2 used are
wholly obtained

1507 to 1515

Vegetable oils and their
fractions:

- Soya, ground nut, palm,
copra, palm kernel, babassu,
tung and oiticica oil, myrtle
wax and Japan wax, fractions
of jojoba oil and oils for
technical or industrial uses
other than the manufacture of
foodstuffs for human
consumption

- Solid fractions, except for that
of jojoba oil

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from other
materials of headings 1507
to 1515
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
- Other Manufacture in which all the
vegetable materials used are
wholly obtained
1516 Animal or vegetable fats and Manufacture in which:
oils and their fractions, partly or )
wholly hydrogenated, inter- - all the materials of C_hapter 2
esterified, re-esterified or used are wholly obtained, and
elaidinised, whether or not - all the vegetable materials
refined, but not further used are wholly obtained.
prepared However, materials of
headings 1507, 1508, 1511
and 1513 may be used
1517 Margarine; edible mixtures or Manufacture in which:
preparations of animal or .
vegetable fats or oils or of - all the materials of Chapters 2
fractions of different fats or oils and 4 used are wholly
of this Chapter, other than obtained, and
edible fats or oils or their - all the vegetable materials
fractions of heading 1516 used are wholly obtained.
However, materials of
headings 1507, 1508, 1511
and 1513 may be used
Chapter 16 Preparations of meat, of fish or Manufacture:

of crustaceans, molluscs or
other aquatic invertebrates

- from animals of Chapter 1,
and/or

- in which all the materials of
Chapter 3 used are wholly
obtained

ex Chapter 17

ex 1701

1702

ex 1703

Sugars and sugar
confectionery; except for:

Cane or beet sugar and
chemically pure sucrose, in
solid form, containing added
flavouring or colouring matter

Other sugars, including
chemically pure lactose,
maltose, glucose and fructose,
in solid form; sugar syrups not
containing added flavouring or
colouring matter; artificial
honey, whether or not mixed
with natural honey; caramel:

- Chemically-pure maltose and
fructose

- Other sugars in solid form,
containing added flavouring or
colouring matter

- Other

Molasses resulting from the
extraction or refining of sugar,
containing added flavouring or
colouring matter

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture in which the value
of all the materials of

Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 1702

Manufacture in which the value
of all the materials of

Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which all the
materials used are originating

Manufacture in which the value
of all the materials of

Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,

which confers

originating status

™M
1704

@)

Sugar confectionery (including
white chocolate), not containing
cocoa

(3)
Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product

or (4)

Chapter 18

1901

Cocoa and cocoa preparations

Malt extract; food preparations
of flour, groats, meal, starch or
malt extract, not containing
cocoa or containing less than
40 % by weight of cocoa
calculated on a totally defatted
basis, not elsewhere specified
or included; food preparations
of goods of headings 0401

to 0404, not containing cocoa
or containing less than 5 % by
weight of cocoa calculated on a
totally defatted basis, not
elsewhere specified or
included:

- Malt extract

- Other

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product

Manufacture from cereals of
Chapter 10

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product

1902

Pasta, whether or not cooked
or stuffed (with meat or other
substances) or otherwise
prepared, such as spaghetti,
macaroni, noodles, lasagne,
gnocchi, ravioli, cannelloni;
couscous, whether or not
prepared:

- Containing 20 % or less by
weight of meat, meat offal,
fish, crustaceans or molluscs

Manufacture in which all the
cereals and derivatives (except
durum wheat and its
derivatives) used are wholly
obtained
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
- Containing more than 20 % Manufacture in which:
by weight of meat, meat offal, .
fish, crustaceans or molluscs | - @ll the cereals and their
derivatives (except durum
wheat and its derivatives)
used are wholly obtained, and
- all the materials of Chapters 2
and 3 used are wholly
obtained
1903 Tapioca and substitutes Manufacture from materials of
therefor prepared from starch, any heading, except potato
in the form of flakes, grains, starch of heading 1108
pearls, siftings or similar forms
1904 Prepared foods obtained by the | Manufacture:
swelling or roasting of cereals . .
or cereal products (for example, | - from materials of any heading,
corn flakes); cereals (other than | ©Xcept those of heading 1806,
maize (corn)) in grain formorin | _ i which all the cereals and
the form of flakes or other flour (except durum wheat and
worked grains (except flour, Zea indurata maize, and their
groats and meal), pre-cooked derivatives) used are wholly
or otherwise prepared, not obtained, and
elsewhere specified or included
- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
1905 Bread, pastry, cakes, biscuits Manufacture from materials of
and other bakers' wares, any heading, except those of
whether or not containing Chapter 11
cocoa; communion wafers,
empty cachets of a kind
suitable for pharmaceutical use,
sealing wafers, rice paper and
similar products
ex Chapter 20 Preparations of vegetables, Manufacture in which all the
fruit, nuts or other parts of fruit, nuts or vegetables used
plants; except for: are wholly obtained
ex 2001 Yams, sweet potatoes and Manufacture from materials of
similar edible parts of plants any heading, except that of the
containing 5 % or more by product
weight of starch, prepared or
preserved by vinegar or acetic
acid
ex 2004 and Potatoes in the form of flour, Manufacture from materials of
ex 2005 meal or flakes, prepared or any heading, except that of the
preserved otherwise than by product
vinegar or acetic acid
2006 Vegetables, fruit, nuts, fruit-peel | Manufacture in which the value

and other parts of plants,
preserved by sugar (drained,
glacé or crystallized)

of all the materials of
Chapter 17 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product




- 46 -

HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
2007 Jams, fruit jellies, marmalades, Manufacture:
fruit or nut purée and fruit or nut . .
pastes, obtained by cooking, - from materials of any heading,
whether or not containing except that of the product, and
added sugar or other - in which the value of all the
sweetening matter materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
ex 2008 - Nuts, not containing added Manufacture in which the value
sugar or spirits of all the originating nuts and oil
seeds of headings 0801, 0802
and 1202 to 1207 used exceeds
60 % of the ex-works price of
the product
- Peanut butter; mixtures based | Manufacture from materials of
on cereals; palm hearts; any heading, except that of the
maize (corn) product
- Other except for fruit and nuts | Manufacture:
cooked otherwise than by . .
steaming or boiling in water, - from materials of any heading,
not containing added sugar, except that of the product, and
frozen - in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
2009 Fruit juices (including grape Manufacture:
must) and vegetable juices, . .
unfermented and not containing | - from materials of any heading,
added spirit, whether or not except that of the product, and
containing added sugar or - in which the value of all the
other sweetening matter materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
ex Chapter 21 Miscellaneous edible Manufacture from materials of
preparations; except for: any heading, except that of the
product
2101 Extracts, essences and Manufacture:
concentrates, of coffee, tea or . .
maté and preparations with a - from materials of any heading,
basis of these products or with except that of the product, and
a batSIZ ofhgoffee, tza ?r: maté; - in which all the chicory used is
roasted chicory and other wholly obtained
roasted coffee substitutes, and Y
extracts, essences and
concentrates thereof
2103 Sauces and preparations

therefor; mixed condiments and
mixed seasonings; mustard
flour and meal and prepared
mustard:

- Sauces and preparations
therefor; mixed condiments
and mixed seasonings

- Mustard flour and meal and
prepared mustard

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, mustard flour
or meal or prepared mustard
may be used

Manufacture from materials of
any heading
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
ex 2104 Soups and broths and Manufacture from materials of
preparations therefor any heading, except prepared
or preserved vegetables of
headings 2002 to 2005
2106 Food preparations not Manufacture:
elsewhere specified or included . .
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials of Chapter 17 used
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
ex Chapter 22 Beverages, spirits and vinegar; Manufacture:
except for: ) )
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which all the grapes or
materials derived from grapes
used are wholly obtained
2202 Waters, including mineral Manufacture:
waters and aerated waters, ) )
containing added sugar or - from materials of any heading,
other sweetening matter or except that of the product,
flavoured, and other non- - in which the value of all the
alcoholic beverages, not materials of Chapter 17 used
including fruit or vegetable does not exceed 30 % of the
juices of heading 2009 ex-works price of the product,
and
- in which all the fruit juice used
(except that of pineapple, lime
or grapefruit) is originating
2207 Undenatured ethyl alcohol of Manufacture:
an alcoholic strength by volume from materials of any heading
of 80 % vol or higher; ethyl - ! ’
alcohol and other spirits, except heading 2207 or 2208,
denatured, of any strength and
- in which all the grapes or
materials derived from grapes
used are wholly obtained or, if
all the other materials used
are already originating, arrack
may be used up to a limit of
5 % by volume
2208 Undenatured ethyl alcohol of Manufacture:
an alcoholic strength by volume . .
of less than 80 % vol: spirits, - from materlgls of any heading,
liqueurs and other spirituous except heading 2207 or 2208,
beverages and
- in which all the grapes or
materials derived from grapes
used are wholly obtained or, if
all the other materials used
are already originating, arrack
may be used up to a limit of
5 % by volume
ex Chapter 23 Residues and waste from the Manufacture from materials of

food industries; prepared
animal fodder; except for:

any heading, except that of the
product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
Q)] ) ®3) 4
ex 2301 Whale meal; flours, meals and Manufacture in which all the
pellets of fish or of crustaceans, | materials of Chapters 2 and 3
molluscs or other aquatic used are wholly obtained
invertebrates, unfit for human
consumption
ex 2303 Residues from the manufacture | Manufacture in which all the
of starch from maize (excluding | maize used is wholly obtained
concentrated steeping liquors),
of a protein content, calculated
on the dry product, exceeding
40 % by weight
ex 2306 Qil cake and other solid Manufacture in which all the
residues resulting from the olives used are wholly obtained
extraction of olive oil,
containing more than 3 % of
olive ol
2309 Preparations of a kind used in Manufacture in which:
animal feeding
- all the cereals, sugar or
molasses, meat or milk used
are originating, and
- all the materials of Chapter 3
used are wholly obtained
ex Chapter 24 Tobacco and manufactured Manufacture in which all the
tobacco substitutes; except for: materials of Chapter 24 used
are wholly obtained
2402 Cigars, cheroots, cigarillos and Manufacture in which at least
cigarettes, of tobacco or of 70 % by weight of the
tobacco substitutes unmanufactured tobacco or
tobacco refuse of heading 2401
used is originating
ex 2403 Smoking tobacco Manufacture in which at least
70 % by weight of the
unmanufactured tobacco or
tobacco refuse of heading 2401
used is originating
ex Chapter 25 Sallt; sulphur; earths and stone; Manufacture from materials of
plastering materials, lime and any heading, except that of the
cement; except for: product
ex 2504 Natural crystalline graphite, Enriching of the carbon content,
with enriched carbon content, purifying and grinding of crude
purified and ground crystalline graphite
ex 2515 Marble, merely cut, by sawing Cutting, by sawing or otherwise,
or otherwise, into blocks or of marble (even if already sawn)
slabs of a rectangular of a thickness exceeding 25 cm
(including square) shape, of a
thickness not exceeding 25 cm
ex 2516 Granite, porphyry, basalt, Cutting, by sawing or otherwise,
sandstone and other of stone (even if already sawn)
monumental or building stone, of a thickness exceeding 25 cm
merely cut, by sawing or
otherwise, into blocks or slabs
of a rectangular (including
square) shape, of a thickness
not exceeding 25 cm
ex 2518 Calcined dolomite Calcination of dolomite not

calcined
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
ex 2519 Crushed natural magnesium Manufacture from materials of
carbonate (magnesite), in any heading, except that of the
hermetically-sealed containers, product. However, natural
and magnesium oxide, whether | magnesium carbonate
or not pure, other than fused (magnesite) may be used
magnesia or dead-burned
(sintered) magnesia
ex 2520 Plasters specially prepared for Manufacture in which the value
dentistry of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 2524 Natural asbestos fibres Manufacture from asbestos
concentrate
ex 2525 Mica powder Grinding of mica or mica waste
ex 2530 Earth colours, calcined or Calcination or grinding of earth
powdered colours
Chapter 26 Ores, slag and ash Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex Chapter 27 Mineral fuels, mineral oils and Manufacture from materials of
products of their distillation; any heading, except that of the
bituminous substances; mineral | product
waxes; except for:
ex 2707 Qils in which the weight of the Operations of refining and/or
aromatic constituents exceeds one or more specific
that of the non-aromatic process(es) (')
constituents, being oils similar
to mineral oils obtained by or
distillation of high temperature Other operations in which all the
coaol tar, of which more than materials used are classified
65 % by volume distils atoa within a heading other than that
temperature of up to 250 °C of the product. However,
(including mixtures of materials of the same heading
petroleum spirit and ben;ole), as the product may be used,
for use as power or heating provided that their total value
fuels does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product
ex 2709 Crude oils obtained from Destructive distillation of
bituminous minerals bituminous materials
2710 Petroleum oils and oils Operations of refining and/or

obtained from bituminous
materials, other than crude;
preparations not elsewhere
specified or included,
containing by weight 70 % or
more of petroleum oils or of oils
obtained from bituminous
materials, these oils being the
basic constituents of the
preparations; waste oils

one or more specific
process(es) (%)

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product
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Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

®) or 4)

2711

2712

2713

Petroleum gases and other
gaseous hydrocarbons

Petroleum jelly; paraffin wax,
microcrystalline petroleum wax,
slack wax, ozokerite, lignite
wax, peat wax, other mineral
waxes, and similar products
obtained by synthesis or by
other processes, whether or not
coloured

Petroleum coke, petroleum
bitumen and other residues of
petroleum oils or of oils
obtained from bituminous
materials

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (%)

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (%)

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (')

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product

2714

Bitumen and asphalt, natural;
bituminous or oil shale and tar
sands; asphaltites and
asphaltic rocks

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (')

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
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2715 Bituminous mixtures based on Operations of refining and/or

natural asphalt, on natural
bitumen, on petroleum bitumen,
on mineral tar or on mineral tar
pitch (for example, bituminous
mastics, cut-backs)

one or more specific
process(es) (')

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product

ex Chapter 28

Inorganic chemicals; organic or
inorganic compounds of
precious metals, of rare-earth
metals, of radioactive elements
or of isotopes; except for:

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

ex 2805 ,Mischmetall” Manufacture by electrolytic or
thermal treatment in which the
value of all the materials used
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product
ex 2811 Sulphur trioxide Manufacture from sulphur Manufacture in which the value
dioxide of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 2833 Aluminium sulphate Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 2840 Sodium perborate Manufacture from disodium Manufacture in which the value
tetraborate pentahydrate of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 2852 - Mercury compounds of Manufacture from materials of Manufacture in which the value

internal ethers and their
halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated
derivatives

- Mercury compounds of
nucleic acids and their salts,
whether or not chemically
defined; other heterocyclic
compounds

any heading. However, the
value of all the materials of
heading 2909 used shall not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from materials of
any heading. However, the
value of all the materials of
headings 2852, 2932, 2933
and 2934 used shall not exceed
20 % of the ex-works price of
the product

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

@)

4)

ex Chapter 29

Organic chemicals; except for:

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Acyclic hydrocarbons for use as
power or heating fuels

Cyclanes and cyclenes (other
than azulenes), benzene,
toluene, xylenes, for use as
power or heating fuels

Metal alcoholates of alcohols of
this heading and of ethanol

Saturated acyclic
monocarboxylic acids and their
anhydrides, halides, peroxides
and peroxyacids; their
halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated
derivatives

- Internal ethers and their
halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated
derivatives

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (')

Or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (')

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 2905.
However, metal alcoholates of
this heading may be used,
provided that their total value
does not exceed 20 % of the
ex-works price of the product

Manufacture from materials of
any heading. However, the
value of all the materials of
headings 2915 and 2916 used
shall not exceed 20 % of the ex-
works price of the product

Manufacture from materials of
any heading. However, the
value of all the materials of
heading 2909 used shall not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

- Cyclic acetals and internal
hemiacetals and their
halogenated, sulphonated,
nitrated or nitrosated
derivatives

Manufacture from materials of
any heading

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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(1 (2) (3) 4)
2933 Heterocyclic compounds with Manufacture from materials of Manufacture in which the value
nitrogen hetero-atom(s) only any heading. However, the of all the materials used does
value of all the materials of not exceed 40 % of the ex-
headings 2932 and 2933 used works price of the product
shall not exceed 20 % of the ex-
works price of the product
2934 Nucleic acids and their salts, Manufacture from materials of Manufacture in which the value
whether or not chemically any heading. However, the of all the materials used does
defined; other heterocyclic value of all the materials of not exceed 40 % of the ex-
compounds headings 2932, 2933 and 2934 works price of the product
used shall not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
ex 2939 Concentrates of poppy straw Manufacture in which the value
containing not less than 50 % of all the materials used does
by weight of alkaloids not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 30 Pharmaceutical products; Manufacture from materials of
except for: any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
3002 Human blood; animal blood

prepared for therapeutic,
prophylactic or diagnostic uses;
antisera and other blood
fractions and modified
immunological products,
whether or not obtained by
means of biotechnological
processes; vaccines, toxins,
cultures of micro-organisms
(excluding yeasts) and similar
products:

- Products consisting of two or
more constituents which have
been mixed together for
therapeutic or prophylactic
uses or unmixed products for
these uses, put up in
measured doses or in forms
or packings for retail sale

- Other

-- Human blood

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
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Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

-- Animal blood prepared for
therapeutic or prophylactic
uses

-- Blood fractions other than
antisera, haemoglobin,
blood globulins and serum
globulins

-- Haemoglobin, blood
globulins and serum
globulins

®) or 4)

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

3003 and 3004

-- Other

Medicaments (excluding goods
of heading 3002, 3005
or 3006):

- Obtained from amikacin of
heading 2941

- Other

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3002.
However, materials of the same
description as the product may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
headings 3003 and 3004 may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product.
However, materials of
headings 3003 and 3004 may
be used, provided that their
total value does not exceed
20 % of the ex-works price of
the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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(1 (2) (3) 4)
ex 3006 - Waste pharmaceuticals The origin of the product in its
specified in note 4(k) to this original classification shall be
Chapter retained
- Sterile surgical or dental
adhesion barriers, whether or
not absorbable:
-- made of plastics Manufacture in which the value Manufacture in which the value
of all the materials of Chapter of all the materials used does
39 used does not exceed 20 % not exceed 25 % of the ex-
of the ex-works price of the works price of the product
product (%)
-- made of fabrics Manufacture from (°):
— natural fibres
— man-made staple fibres, not
carded or combed or otherwise
processed for spinning,
or
— chemical materials or textile
pulp
- Appliances identifiable for Manufacture in which the value
ostomy use of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 31 Fertilizers; except for: Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, except that of the of all the materials used does
product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
ex 3105 Mineral or chemical fertilizers Manufacture: Manufacture in which the value
containing two or three of the . . of all the materials used does
fertilizing elements nitrogen, - from materials of any heading, | ot exceed 40 % of the ex-
phosphorous and potassium; except that of the product. works price of the product
other fertilizers; goods of this However, materials of the
chapter, in tablets or similar same heading as the product
forms or in packages of a gross may be used, provided that
weight not exceeding 10 kg their total value does not
except for: ' exceed 20 % of the ex-works
’ price of the product, and
- sodium nitrate
- in which the value of all the
- calcium cyanamide materials used does not
. exceed 50 % of the ex-works
- potassium sulphate price of the product
- magnesium potassium
sulphate
ex Chapter 32 Tanning or dyeing extracts; Manufacture from materials of Manufacture in which the value

tannins and their derivatives;
dyes, pigments and other
colouring matter; paints and
varnishes; putty and other
mastics; inks; except for:

any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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ex 3201 Tannins and their salts, ethers, Manufacture from tanning Manufacture in which the value
esters and other derivatives extracts of vegetable origin of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
3205 Colour lakes; preparations as Manufacture from materials of Manufacture in which the value

specified in note 3 to this
chapter based on colour
lakes (%)

any heading, except

headings 3203, 3204 and 3205.
However, materials of

heading 3205 may be used,
provided that their total value
does not exceed 20 % of the
ex-works price of the product

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

ex Chapter 33

3301

Essential oils and resinoids;
perfumery, cosmetic or toilet
preparations; except for:

Essential oils (terpeneless or
not), including concretes and
absolutes; resinoids; extracted
oleoresins; concentrates of
essential oils in fats, in fixed
oils, in waxes or the like,
obtained by enfleurage or
maceration; terpenic by-
products of the deterpenation
of essential oils; aqueous
distillates and aqueous
solutions of essential oils

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from materials of
any heading, including materials
of a different ,group” (*) in this
heading. However, materials of
the same group as the product
may be used, provided that their
total value does not exceed

20 % of the ex-works price of
the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

ex Chapter 34

ex 3403

3404

Soap, organic surface-active
agents, washing preparations,
lubricating preparations,
artificial waxes, prepared
waxes, polishing or scouring
preparations, candles and
similar articles, modelling
pastes, ,dental waxes” and
dental preparations with a basis
of plaster; except for:

Lubricating preparations
containing less than 70 % by
weight of petroleum oils or oils
obtained from bituminous
minerals

Artificial waxes and prepared
waxes:

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Operations of refining and/or
one or more specific
process(es) (')

or

Other operations in which all the
materials used are classified
within a heading other than that
of the product. However,
materials of the same heading
as the product may be used,
provided that their total value
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
- With a basis of paraffin, Manufacture from materials of

petroleum waxes, waxes any heading, except that of the

obtained from bituminous product. However, materials of

minerals, slack wax or scale the same heading as the

wax product may be used, provided
that their total value does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

- Other Manufacture from materials of Manufacture in which the value

any heading, except: of all the materials used does
. . not exceed 40 % of the ex-
- hydrogenated oils having the works price of the product
character of waxes of
heading 1516,
- fatty acids not chemically
defined or industrial fatty
alcohols having the character
of waxes of heading 3823,
and
- materials of heading 3404
However, these materials may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
ex Chapter 35 Albuminoidal substances; Manufacture from materials of Manufacture in which the value
modified starches; glues; any heading, except that of the of all the materials used does
enzymes; except for: product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
3505 Dextrins and other modified

starches (for example,

pregelatinised or esterified

starches); glues based on

starches, or on dextrins or other

modified starches:

- Starch ethers and esters Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, including other of all the materials used does
materials of heading 3505 not exceed 40 % of the ex-

works price of the product

- Other Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, except those of of all the materials used does
heading 1108 not exceed 40 % of the ex-

works price of the product
ex 3507 Prepared enzymes not Manufacture in which the value

elsewhere specified or included | of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product

Chapter 36 Explosives; pyrotechnic Manufacture from materials of Manufacture in which the value

products; matches; pyrophoric
alloys; certain combustible
preparations

any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
ex Chapter 37 Photographic or Manufacture from materials of Manufacture in which the value
cinematographic goods; except | any heading, except that of the of all the materials used does
for: product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
3701 Photographic plates and film in
the flat, sensitised, unexposed,
of any material other than
paper, paperboard or textiles;
instant print film in the flat,
sensitised, unexposed, whether
or not in packs:
- Instant print film for colour Manufacture from materials of Manufacture in which the value
photography, in packs any heading, except those of of all the materials used does
headings 3701 and 3702. not exceed 40 % of the ex-
However, materials of works price of the product
heading 3702 may be used,
provided that their total value
does not exceed 30 % of the
ex-works price of the product
- Other Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, except those of of all the materials used does
headings 3701 and 3702. not exceed 40 % of the ex-
However, materials of works price of the product
headings 3701 and 3702 may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
3702 Photographic film in rolls, Manufacture from materials of Manufacture in which the value
sensitised, unexposed, of any any heading, except those of of all the materials used does
material other than paper, headings 3701 and 3702 not exceed 40 % of the ex-
paperboard or textiles; instant works price of the product
print film in rolls, sensitised,
unexposed
3704 Photographic plates, film paper, | Manufacture from materials of Manufacture in which the value
paperboard and textiles, any heading, except those of of all the materials used does
exposed but not developed headings 3701 to 3704 not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 38 Miscellaneous chemical Manufacture from materials of Manufacture in which the value
products; except for: any heading, except that of the of all the materials used does
product. However, materials of not exceed 40 % of the ex-
the same heading as the works price of the product
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product
ex 3801 - Colloidal graphite in Manufacture in which the value

suspension in oil and semi-
colloidal graphite;
carbonaceous pastes for
electrodes

- Graphite in paste form, being
a mixture of more than 30 %
by weight of graphite with
mineral oils

of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials of

heading 3403 used does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
ex 3803 Refined tall oil Refining of crude tall oil Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 3805 Spirits of sulphate turpentine, Purification by distillation or Manufacture in which the value
purified refining of raw spirits of of all the materials used does
sulphate turpentine not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 3806 Ester gums Manufacture from resin acids Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 3807 Wood pitch (wood tar pitch) Distillation of wood tar Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
3808 Insecticides, rodenticides, Manufacture in which the value
fungicides, herbicides, anti- of all the materials used does
sprouting products and plant- not exceed 50 % of the ex-
growth regulators, disinfectants | works price of the products
and similar products, put up in
forms or packings for retail sale
or as preparations or articles
(for example, sulphur-treated
bands, wicks and candles, and
fly-papers)
3809 Finishing agents, dye carriers Manufacture in which the value
to accelerate the dyeing or of all the materials used does
fixing of dyestuffs and other not exceed 50 % of the ex-
products and preparations (for works price of the products
example, dressings and
mordants), of a kind used in the
textile, paper, leather or like
industries, not elsewhere
specified or included
3810 Pickling preparations for metal Manufacture in which the value
surfaces; fluxes and other of all the materials used does
auxiliary preparations for not exceed 50 % of the ex-
soldering, brazing or welding; works price of the products
soldering, brazing or welding
powders and pastes consisting
of metal and other materials;
preparations of a kind used as
cores or coatings for welding
electrodes or rods
3811 Anti-knock preparations,

oxidation inhibitors, gum
inhibitors, viscosity improvers,
anti-corrosive preparations and
other prepared additives, for
mineral oils (including gasoline)
or for other liquids used for the
same purposes as mineral oils:

- Prepared additives for
lubricating oil, containing
petroleum oils or oils obtained
from bituminous minerals

Manufacture in which the value
of all the materials of

heading 3811 used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
- Other Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
3812 Prepared rubber accelerators; Manufacture in which the value
compound plasticisers for of all the materials used does
rubber or plastics, not not exceed 50 % of the ex-
elsewhere specified or works price of the product
included; anti-oxidizing
preparations and other
compound stabilizers for rubber
or plastics
3813 Preparations and charges for Manufacture in which the value
fire-extinguishers; charged fire- | of all the materials used does
extinguishing grenades not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
3814 Organic composite solvents Manufacture in which the value
and thinners, not elsewhere of all the materials used does
specified or included; prepared not exceed 50 % of the ex-
paint or varnish removers works price of the product
3818 Chemical elements doped for Manufacture in which the value
use in electronics, in the form of | of all the materials used does
discs, wafers or similar forms; not exceed 50 % of the ex-
chemical compounds doped for | works price of the product
use in electronics
3819 Hydraulic brake fluids and other | Manufacture in which the value
prepared liquids for hydraulic of all the materials used does
transmission, not containing or not exceed 50 % of the ex-
containing less than 70 % by works price of the product
weight of petroleum oils or oils
obtained from bituminous
minerals
3820 Anti-freezing preparations and Manufacture in which the value
prepared de-icing fluids of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 3821 Prepared culture media for the Manufacture in which the value
development or maintenance of | of all the materials used does
micro-organisms (including not exceed 50 % of the ex-
viruses and the like) or of plant, | works price of the product
human or animal cells
3822 Diagnostic or laboratory Manufacture in which the value
reagents on a backing, of all the materials used does
prepared diagnostic or not exceed 50 % of the ex-
laboratory reagents whether or works price of the product
not on a backing, other than
those of heading 3002 or 3006;
certified reference materials
3823 Industrial monocarboxylic fatty

acids; acid oils from refining;
industrial fatty alcohols:

- Industrial monocarboxylic
fatty acids, acid oils from
refining

- Industrial fatty alcohols

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from materials of
any heading, including other
materials of heading 3823
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
Q)] ) ®3) or 4
3824 Prepared binders for foundry

moulds or cores; chemical
products and preparations of
the chemical or allied industries
(including those consisting of
mixtures of natural products),
not elsewhere specified or
included:

- The following of this heading:

-- Prepared binders for
foundry moulds or cores
based on natural resinous
products

-- Naphthenic acids, their
water-insoluble salts and
their esters

-- Sorbitol other than that of
heading 2905

-- Petroleum sulphonates,
excluding petroleum
sulphonates of alkali metals,
of ammonium or of
ethanolamines;
thiophenated sulphonic
acids of oils obtained from
bituminous minerals, and
their salts

-- lon exchangers
-- Getters for vacuum tubes

-- Alkaline iron oxide for the
purification of gas

-- Ammoniacal gas liquors and
spent oxide produced in
coal gas purification

-- Sulphonaphthenic acids,
their water-insoluble salts
and their esters

-- Fusel oil and Dippel's ol

-- Mixtures of salts having
different anions

-- Copying pastes with a basis
of gelatin, whether or not on
a paper or textile backing

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

- Other

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product

3901 to 3915

Plastics in primary forms,
waste, parings and scrap, of
plastic; except for

headings ex 3907 and 3912 for
which the rules are set out
below:
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

ex 3907

3912

@)

- Addition homopolymerisation
products in which a single
monomer contributes more
than 99 % by weight to the
total polymer content

- Other

- Copolymer, made from
polycarbonate and
acrylonitrile-butadiene-styrene
copolymer (ABS)

- Polyester

Cellulose and its chemical
derivatives, not elsewhere
specified or included, in primary
forms

(3)
Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
Chapter 39 used does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product (°)

Manufacture in which the value
of all the materials of

Chapter 39 used does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product (°)

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, materials of
the same heading as the
product may be used, provided
that their total value does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product (°)

Manufacture in which the value
of all the materials of

Chapter 39 used does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product and/or
manufacture from
polycarbonate of tetrabromo-
(bisphenol A)

Manufacture in which the value
of all the materials of the same
heading as the product used
does not exceed 20 % of the
ex-works price of the product

or

4)

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

3916 to 3921

Semi-manufactures and articles
of plastics; except for headings
ex 3916, ex 3917, ex 3920 and
ex 3921, for which the rules are
set out below:

- Flat products, further worked
than only surface-worked or
cut into forms other than
rectangular (including
square); other products,
further worked than only
surface-worked

- Other:

-- Addition
homopolymerisation
products in which a single
monomer contributes more
than 99 % by weight to the
total polymer content

Manufacture in which the value
of all the materials of

Chapter 39 used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
Chapter 39 used does not
exceed 20 % of the ex-works
price of the product (°)

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
-- Other Manufacture in which the value Manufacture in which the value
of all the materials of of all the materials used does
Chapter 39 used does not not exceed 25 % of the ex-
exceed 20 % of the ex-works works price of the product
price of the product (°)
ex 3916 and Profile shapes and tubes Manufacture in which: Manufacture in which the value
ex 3917 . of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 25 % of the ex-
used does not exceed 50 % of | oo price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
ex 3920 - lonomer sheet or film Manufacture from a Manufacture in which the value
thermoplastic partial salt which of all the materials used does
is a copolymer of ethylene and not exceed 25 % of the ex-
metacrylic acid partly works price of the product
neutralised with metal ions,
mainly zinc and sodium
- Sheets of regenerated Manufacture in which the value
cellulose, polyamides or of all the materials of the same
polyethylene heading as the product used
does not exceed 20 % of the
ex-works price of the product
ex 3921 Foils of plastic, metallised Manufacture from highly- Manufacture in which the value
transparent polyester-foils with of all the materials used does
a thickness of less than not exceed 25 % of the ex-
23 micron (%) works price of the product
3922 to 3926 Articles of plastics Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 40 Rubber and articles thereof; Manufacture from materials of
except for: any heading, except that of the
product
ex 4001 Laminated slabs of crepe Lamination of sheets of natural
rubber for shoes rubber
4005 Compounded rubber, Manufacture in which the value
unvulcanised, in primary forms of all the materials used, except
or in plates, sheets or strip natural rubber, does not exceed
50 % of the ex-works price of
the product
4012 Retreaded or used pneumatic
tyres of rubber; solid or cushion
tyres, tyre treads and tyre flaps,
of rubber:
- Retreaded pneumatic, solid or | Retreading of used tyres
cushion tyres, of rubber
- Other Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 4011 and 4012
ex 4017 Articles of hard rubber Manufacture from hard rubber
ex Chapter 41 Raw hides and skins (other Manufacture from materials of

than furskins) and leather;
except for:

any heading, except that of the
product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
Q)] ) ®3) or 4
ex 4102 Raw skins of sheep or lambs, Removal of wool from sheep or
without wool on lamb skins, with wool on
4104 to 4106 Tanned or crust hides and Retanning of tanned leather

4107, 4112 and
4113

skins, without wool or hair on,
whether or not split, but not
further prepared

Leather further prepared after
tanning or crusting, including
parchment-dressed leather,
without wool or hair on, whether
or not split, other than leather

or

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from materials of
any heading, except headings
4104 to 4113

of heading 4114
ex 4114 Patent leather and patent Manufacture from materials of
laminated leather; metallised headings 4104 to 4106, 4107,
leather 4112 or 4113, provided that
their total value does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
Chapter 42 Articles of leather; saddlery and | Manufacture from materials of

harness; travel goods,
handbags and similar
containers; articles of animal
gut (other than silk worm gut)

any heading, except that of the
product

ex Chapter 43

ex 4302

4303

Furskins and artificial fur;
manufactures thereof; except
for:

Tanned or dressed furskins,
assembled:

- Plates, crosses and similar
forms

- Other

Articles of apparel, clothing
accessories and other articles
of furskin

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Bleaching or dyeing, in addition
to cutting and assembly of non-
assembled tanned or dressed
furskins

Manufacture from non-
assembled, tanned or dressed
furskins

Manufacture from non-
assembled tanned or dressed
furskins of heading 4302

ex Chapter 44

Wood and articles of wood;
wood charcoal; except for:

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

ex 4403 Wood roughly squared Manufacture from wood in the
rough, whether or not stripped
of its bark or merely roughed
down
ex 4407 Wood sawn or chipped Planing, sanding or end-jointing
lengthwise, sliced or peeled, of
a thickness exceeding 6 mm,
planed, sanded or end-jointed
ex 4408 Sheets for veneering (including | Splicing, planing, sanding or

those obtained by slicing
laminated wood) and for
plywood, of a thickness not
exceeding 6 mm, spliced, and
other wood sawn lengthwise,
sliced or peeled of a thickness
not exceeding 6 mm, planed,
sanded or end-jointed

end-jointing
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
ex 4409 Wood continuously shaped
along any of its edges, ends or
faces, whether or not planed,
sanded or end-jointed:
- Sanded or end-jointed Sanding or end-jointing
- Beadings and mouldings Beading or moulding
ex 4410 to Beadings and mouldings, Beading or moulding
ex 4413 including moulded skirting and
other moulded boards
ex 4415 Packing cases, boxes, crates, Manufacture from boards not
drums and similar packings, of cut to size
wood
ex 4416 Casks, barrels, vats, tubs and Manufacture from riven staves,
other coopers' products and not further worked than sawn on
parts thereof, of wood the two principal surfaces
ex 4418 - Builders’ joinery and Manufacture from materials of
carpentry of wood any heading, except that of the
product. However, cellular wood
panels, shingles and shakes
may be used
- Beadings and mouldings Beading or moulding
ex 4421 Match splints; wooden pegs or Manufacture from wood of any
pins for footwear heading, except drawn wood of
heading 4409
ex Chapter 45 Cork and articles of cork; Manufacture from materials of
except for: any heading, except that of the
product
4503 Articles of natural cork Manufacture from cork of
heading 4501
Chapter 46 Manufactures of straw, of Manufacture from materials of
esparto or of other plaiting any heading, except that of the
materials; basketware and product
wickerwork
Chapter 47 Pulp of wood or of other fibrous | Manufacture from materials of
cellulosic material; recovered any heading, except that of the
(waste and scrap) paper or product
paperboard
ex Chapter 48 Paper and paperboard; articles Manufacture from materials of
of paper pulp, of paper or of any heading, except that of the
paperboard; except for: product
ex 4811 Paper and paperboard, ruled, Manufacture from paper-making
lined or squared only materials of Chapter 47
4816 Carbon paper, self-copy paper Manufacture from paper-making
and other copying or transfer materials of Chapter 47
papers (other than those of
heading 4809), duplicator
stencils and offset plates, of
paper, whether or not put up in
boxes
4817 Envelopes, letter cards, plain Manufacture:

postcards and correspondence
cards, of paper or paperboard;
boxes, pouches, wallets and
writing compendiums, of paper
or paperboard, containing an
assortment of paper stationery

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
ex 4818 Toilet paper Manufacture from paper-making
materials of Chapter 47
ex 4819 Cartons, boxes, cases, bags Manufacture:
and other packing containers, . .
of paper, paperboard, cellulose | - from materials of any heading,
wadding or webs of cellulose except that of the product, and
fibres - in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
ex 4820 Letter pads Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 4823 Other paper, paperboard, Manufacture from paper-making
cellulose wadding and webs of materials of Chapter 47
cellulose fibres, cut to size or
shape
ex Chapter 49 Printed books, newspapers, Manufacture from materials of
pictures and other products of any heading, except that of the
the printing industry; product
manuscripts, typescripts and
plans; except for:
4909 Printed or illustrated postcards; Manufacture from materials of
printed cards bearing personal any heading, except those of
greetings, messages or headings 4909 and 4911
announcements, whether or not
illustrated, with or without
envelopes or trimmings
4910 Calendars of any kind, printed,
including calendar blocks:
- Calendars of the ,perpetual” Manufacture:
type or with replaceable ) )
blocks mounted on bases - from materials of any heading,
other than paper or except that of the product, and
paperboard - in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
- Other Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 4909 and 4911
ex Chapter 50 Silk; except for: Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex 5003 Silk waste (including cocoons Carding or combing of silk

unsuitable for reeling, yarn
waste and garnetted stock),
carded or combed

waste
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,

which confers

originating status

Q)

@)

@)

or (4)

5004 to ex 5006

5007

Silk yarn and yarn spun from
silk waste

Woven fabrics of silk or of silk
waste:

- Incorporating rubber thread

- Other

Manufacture from ('):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- other natural fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn (*)
Manufacture from ('):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper
Or

Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

ex Chapter 51

5106 to 5110

5111t0 5113

Wool, fine or coarse animal
hair; horsehair yarn and woven
fabric; except for:

Yarn of wool, of fine or coarse
animal hair or of horsehair

Woven fabrics of wool, of fine
or coarse animal hair or of
horsehair:

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from (°):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

)
- Incorporating rubber thread

- Other

®3)
Manufacture from single yarn (7)
Manufacture from (°):
- coir yarn,
- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper
Or

Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5% of the
ex-works price of the product

4)

ex Chapter 52

5204 to 5207

5208 to 5212

Cotton; except for:

Yarn and thread of cotton

Woven fabrics of cotton:
- Incorporating rubber thread

- Other

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from (°):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn (7)
Manufacture from (°):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper
Or
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

@)

Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

4)

ex Chapter 53

5306 to 5308

5309 to 5311

Other vegetable textile fibres;
paper yarn and woven fabrics
of paper yarn; except for:

Yarn of other vegetable textile
fibres; paper yarn

Woven fabrics of other
vegetable textile fibres; woven
fabrics of paper yarn:

- Incorporating rubber thread

- Other

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from (°):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn (7)
Manufacture from (°):

- coir yarn,

- jute yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper
Or

Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

@)

4)

5401 to 5406

5407 and 5408

5501 to 5507

Yarn, monofilament and thread
of man-made filaments

Woven fabrics of man-made
filament yarn:

- Incorporating rubber thread

- Other

Man-made staple fibres

Manufacture from ('):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn (7)
Manufacture from (°):

- coir yarn,

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper
Or

Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

Manufacture from chemical
materials or textile pulp

5508 to 5511

5512 to 5516

Yarn and sewing thread of
man-made staple fibres

Woven fabrics of man-made
staple fibres:

- Incorporating rubber thread

Manufacture from ('):

- raw silk or silk waste, carded
or combed or otherwise
prepared for spinning,

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise prepared
for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Manufacture from single yarn (7)
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

(2)
- Other

®3)
Manufacture from (°):
- coir yarn,
- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise prepared for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper
Or

Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

4)

ex Chapter 56

Wadding, felt and non-wovens;
special yarns; twine, cordage,
ropes and cables and articles
thereof; except for:

Manufacture from ('):
- coir yarn,
- natural fibres,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

5602

Felt, whether or not
impregnated, coated, covered
or laminated:

- Needleloom felt

Manufacture from (°):
- natural fibres, or

- chemical materials or textile
pulp

However:

- polypropylene filament of
heading 5402,

- polypropylene fibres of
heading 5503 or 5506, or

- polypropylene filament tow of
heading 5501,

of which the denomination in all
cases of a single filament or
fibre is less than 9 decitex, may
be used, provided that their total
value does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
Q)] ) ®3) or 4
- Other Manufacture from (°):

- natural fibres,

- man-made staple fibres made
from casein, or

- chemical materials or textile
pulp
5604 Rubber thread and cord, textile
covered; textile yarn, and strip
and the like of heading 5404
or 5405, impregnated, coated,
covered or sheathed with
rubber or plastics:

- Rubber thread and cord, Manufacture from rubber thread
textile covered or cord, not textile covered

- Other Manufacture from (°):

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise
processed for spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

5605 Metallised yarn, whether or not Manufacture from ('):
gimped, being textile yarn, or .
strip or the like of heading 5404 | - natural fibres,

or 5405, combined with metal in | _ man-made staple fibres, not

the form of thread, st_rip or carded or combed or
powder or covered with metal otherwise processed for
spinning,

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

5606 Gimped yarn, and strip and the Manufacture from (°):
like of heading 5404 or 5405,

gimped (other than those of - natural fibres,

heading 5605 and gimped - man-made staple fibres, not
horsehair yarn); chenille yarn carded or combed or
(including flock chenille yarn); otherwise processed for
loop wale-yarn spinning

- chemical materials or textile
pulp, or

- paper-making materials

Chapter 57 Carpets and other textile floor
coverings:

- Of needleloom felt Manufacture from (°):
- natural fibres, or

- chemical materials or textile
pulp

However:
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

®) or 4)

- polypropylene filament of
heading 5402,

- polypropylene fibres of
heading 5503 or 5506, or

- polypropylene filament tow of
heading 5501,

of which the denomination in all
cases of a single filament or
fibre is less than 9 decitex, may
be used, provided that their total
value does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product

Jute fabric may be used as a
backing

- Of other felt

- Other

Manufacture from ('):

- natural fibres, not carded or
combed or otherwise
processed for spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

Manufacture from (°):
- coir yarn or jute yarn,

- synthetic or artificial filament
yarn,

- natural fibres, or

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning

Jute fabric may be used as a
backing

ex Chapter 58

Special woven fabrics; tufted
textile fabrics; lace; tapestries;
trimmings; embroidery; except
for:

- Combined with rubber thread

- Other

Manufacture from single yarn (7)
Manufacture from ('):
- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

Or
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
5805 Hand-woven tapestries of the Manufacture from materials of
types Gobelins, Flanders, any heading, except that of the
Aubusson, Beauvais and the product
like, and needle-worked
tapestries (for example, petit
point, cross stitch), whether or
not made up
5810 Embroidery in the piece, in Manufacture:
strips or in motifs . .
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
5901 Textile fabrics coated with gum Manufacture from yarn
or amylaceous substances, of a
kind used for the outer covers
of books or the like; tracing
cloth; prepared painting
canvas; buckram and similar
stiffened textile fabrics of a kind
used for hat foundations
5902 Tyre cord fabric of high tenacity

yarn of nylon or other
polyamides, polyesters or
viscose rayon:

- Containing not more than
90 % by weight of textile
materials

- Other

Manufacture from yarn

Manufacture from chemical
materials or textile pulp
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

™M
5903

@)

Textile fabrics impregnated,
coated, covered or laminated
with plastics, other than those
of heading 5902

®3)
Manufacture from yarn
or

Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
rasing, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

4)

5904

5905

5906

Linoleum, whether or not cut to
shape; floor coverings
consisting of a coating or
covering applied on a textile
backing, whether or not cut to
shape

Textile wall coverings:

- Impregnated, coated, covered
or laminated with rubber,
plastics or other materials

- Other

Rubberised textile fabrics, other
than those of heading 5902:

Manufacture from yarn (7)

Manufacture from yarn

Manufacture from (°):
- coir yarn,
- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

Or

Printing accompanied by at
least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
raising, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
- Knitted or crocheted fabrics Manufacture from (°):

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

- Other fabrics made of Manufacture from chemical
synthetic filament yarn, materials
containing more than 90 % by
weight of textile materials
- Other Manufacture from yarn
5907 Textile fabrics otherwise Manufacture from yarn
impregnated, coated or
covered; painted canvas being | ©"
theatrical scenery, studio back- Printing accompanied by at
cloths or the like least two preparatory or
finishing operations (such as
scouring, bleaching,
mercerising, heat setting,
rasing, calendering, shrink
resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of the unprinted fabric used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product
5908 Textile wicks, woven, plaited or
knitted, for lamps, stoves,
lighters, candles or the like;
incandescent gas mantles and
tubular knitted gas mantle
fabric therefor, whether or not
impregnated:
- Incandescent gas mantles, Manufacture from tubular
impregnated knitted gas-mantle fabric
- Other Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
5909 to 5911 Textile articles of a kind

suitable for industrial use:

- Polishing discs or rings other
than of felt of heading 5911

Manufacture from yarn or waste
fabrics or rags of heading 6310
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

- Woven fabrics, of a kind
commonly used in
papermaking or other
technical uses, felted or not,
whether or not impregnated or
coated, tubular or endless
with single or multiple warp
and/or weft, or flat woven with
multiple warp and/or weft of
heading 5911

@)

Manufacture from (°):

coir yarn,
the following materials:

yarn of
polytetrafluoroethylene (),

yarn, multiple, of polyamide,
coated impregnated or
covered with a phenolic
resin,

yarn of synthetic textile
fibres of aromatic
polyamides, obtained by
polycondensation of m-
phenylenediamine and
isophthalic acid,

or (4)

- Other

monofil of
polytetrafluoroethylene (),

yarn of synthetic textile
fibres of poly(p-phenylene
terephthalamide),

glass fibre yarn, coated with
phenol resin and gimped
with acrylic yarn (%)

copolyester monofilaments
of a polyester and a resin of
terephthalic acid and 1,4-
cyclohexanediethanol and
isophthalic acid,

natural fibres,

man-made staple fibres not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

chemical materials or textile
pulp

Manufacture from (°):

coir yarn,
natural fibres,

man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

chemical materials or textile
pulp

Chapter 60

Knitted or crocheted fabrics

Manufacture from (*):

natural fibres,

man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

chemical materials or textile
pulp

Chapter 61

Articles of apparel and clothing
accessories, knitted or
crocheted:
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @

- Obtained by sewing together Manufacture from yarn (*) (°)
or otherwise assembling, two
or more pieces of knitted or
crocheted fabric which have
been either cut to form or
obtained directly to form

- Other Manufacture from (°):

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

ex Chapter 62 Articles of apparel and clothing Manufacture from yarn (') (°)
accessories, not knitted or
crocheted; except for:
ex 6202, Women'’s, girls’ and babies’ Manufacture from yarn (°)
ex 6204, clothing and clothing
ex 6206, accessories for babies, or
ex 6209 and embroidered Manufacture from
ex 6211 unembroidered fabric, provided
that the value of the
unembroidered fabric used
does not exceed 40 % of the
ex-works price of the product (°)
ex 6210 and Fire-resistant equipment of Manufacture from yarn (°)
ex 6216 fabric covered with foil of

aluminised polyester

or

Manufacture from uncoated
fabric, provided that the value of
the uncoated fabric used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product (°)

6213 and 6214

Handkerchiefs, shawls,
scarves, mufflers, mantillas,
veils and the like:

- Embroidered

- Other

Manufacture from unbleached
single yarn (7) (%)

or

Manufacture from
unembroidered fabric, provided
that the value of the
unembroidered fabric used
does not exceed 40 % of the
ex-works price of the product (°)

Manufacture from unbleached
single yarn () (°)

Or
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

6217

@)

Other made up clothing
accessories; parts of garments
or of clothing accessories, other
than those of heading 6212:

- Embroidered

®) or 4)

Making up, followed by printing
accompanied by at least two
preparatory or finishing
operations (such as scouring,
bleaching, mercerising, heat
setting, raising, calendering,
shrink resistance processing,
permanent finishing, decatising,
impregnating, mending and
burling), provided that the value
of all the unprinted goods of
headings 6213 and 6214 used
does not exceed 47.5 % of the
ex-works price of the product

Manufacture from yarn (°)
or

Manufacture from
unembroidered fabric, provided
that the value of the
unembroidered fabric used
does not exceed 40 % of the
ex-works price of the product (°)

- Fire-resistant equipment of
fabric covered with foil of
aluminised polyester

- Interlinings for collars and
cuffs, cut out

- Other

Manufacture from yarn (°)
or

Manufacture from uncoated
fabric, provided that the value of
the uncoated fabric used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product (°)

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from yarn (°)

ex Chapter 63

6301 to 6304

Other made-up textile articles;
sets; worn clothing and worn
textile articles; rags; except for:

Blankets, travelling rugs, bed
linen etc.; curtains etc.; other
furnishing articles:

- Of felt, of nonwovens

- Other:

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture from (°):
- natural fibres, or

- chemical materials or textile
pulp
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
-- Embroidered Manufacture from unbleached

single yarn (°) (')

or

Manufacture from

unembroidered fabric (other

than knitted or crocheted),
provided that the value of the
unembroidered fabric used
does not exceed 40 % of the
ex-works price of the product

-- Other Manufacture from unbleached
single yarn (%) (%)

6305 Sacks and bags, of a kind used | Manufacture from ():

for the packing of goods )

- natural fibres,

- man-made staple fibres, not
carded or combed or
otherwise processed for
spinning, or

- chemical materials or textile
pulp

6306 Tarpaulins, awnings and
sunblinds; tents; sails for boats,
sailboards or landcraft;
camping goods:
- Of nonwovens Manufacture from () (°):

- natural fibres, or

- chemical materials or textile
pulp

- Other Manufacture from unbleached
single yarn (*) (%)
6307 Other made-up articles, Manufacture in which the value
including dress patterns of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
6308 Sets consisting of woven fabric Each item in the set must
and yarn, whether or not with satisfy the rule which would
accessories, for making up into | apply to it if it were not included
rugs, tapestries, embroidered in the set. However, non-
table cloths or serviettes, or originating articles may be
similar textile articles, put up in incorporated, provided that their
packings for retail sale total value does not exceed
15 % of the ex-works price of
the set
ex Chapter 64 Footwear, gaiters and the like; Manufacture from materials of
parts of such articles; except any heading, except from
for: assemblies of uppers affixed to
inner soles or to other sole
components of heading 6406
6406 Parts of footwear (including Manufacture from materials of

uppers whether or not attached
to soles other than outer soles);
removable in-soles, heel
cushions and similar articles;
gaiters, leggings and similar
articles, and parts thereof

any heading, except that of the
product




-81 -

HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)

ex Chapter 65 Headgear and parts thereof; Manufacture from materials of

except for: any heading, except that of the
product

6505 Hats and other headgear, Manufacture from yarn or textile
knitted or crocheted, or made fibres (%)
up from lace, felt or other textile
fabric, in the piece (but not in
strips), whether or not lined or
trimmed; hair-nets of any
material, whether or not lined or
trimmed

ex Chapter 66 Umbrellas, sun umbrellas, Manufacture from materials of
walking-sticks, seat-sticks, any heading, except that of the
whips, riding-crops, and parts product
thereof; except for:

6601 Umbrellas and sun umbrellas Manufacture in which the value
(including walking-stick of all the materials used does
umbrellas, garden umbrellas not exceed 50 % of the ex-
and similar umbrellas) works price of the product

Chapter 67 Prepared feathers and down Manufacture from materials of
and articles made of feathers or | any heading, except that of the
of down; artificial flowers; product
articles of human hair

ex Chapter 68 Articles of stone, plaster, Manufacture from materials of
cement, asbestos, mica or any heading, except that of the
similar materials; except for: product

ex 6803 Articles of slate or of Manufacture from worked slate
agglomerated slate

ex 6812 Articles of asbestos; articles of Manufacture from materials of
mixtures with a basis of any heading
asbestos or of mixtures with a
basis of asbestos and
magnesium carbonate

ex 6814 Articles of mica, including Manufacture from worked mica
agglomerated or reconstituted (including agglomerated or
mica, on a support of paper, reconstituted mica)
paperboard or other materials

Chapter 69 Ceramic products Manufacture from materials of

any heading, except that of the
product

ex Chapter 70 Glass and glassware; except Manufacture from materials of
for: any heading, except that of the

product

ex 7003, Glass with a non-reflecting Manufacture from materials of

ex 7004 and layer heading 7001

ex 7005

7006 Glass of heading 7003, 7004

or 7005, bent, edge-worked,
engraved, drilled, enamelled or
otherwise worked, but not
framed or fitted with other
materials:

- Glass-plate substrates,
coated with a dielectric thin
film, and of a semiconductor
grade in accordance with
SEMII-standards (")

- Other

Manufacture from non-coated
glass-plate substrate of
heading 7006

Manufacture from materials of
heading 7001
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
7007 Safety glass, consisting of Manufacture from materials of
toughened (tempered) or heading 7001
laminated glass
7008 Multiple-walled insulating units Manufacture from materials of
of glass heading 7001
7009 Glass mirrors, whether or not Manufacture from materials of
framed, including rear-view heading 7001
mirrors
7010 Carboys, bottles, flasks, jars, Manufacture from materials of
pots, phials, ampoules and any heading, except that of the
other containers, of glass, of a product
kind used for the conveyance
or packing of goods; preserving | ©"
jars of glass; stoppers, lids and | cuytting of glassware, provided
other closures, of glass that the total value of the uncut
glassware used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
7013 Glassware of a kind used for Manufacture from materials of
table, kitchen, toilet, office, any heading, except that of the
indoor decoration or similar product
purposes (other than that of
heading 7010 or 7018) or
Cutting of glassware, provided
that the total value of the uncut
glassware used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
or
Hand-decoration (except silk-
screen printing) of hand-blown
glassware, provided that the
total value of the hand-blown
glassware used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
ex 7019 Articles (other than yarn) of Manufacture from:
glass fibres . )
- uncoloured slivers, rovings,
yarn or chopped strands, or
- glass wool
ex Chapter 71 Natural or cultured pearls, Manufacture from materials of
precious or semi-precious any heading, except that of the
stones, precious metals, metals | product
clad with precious metal, and
articles thereof; imitation
jewellery; coin; except for:
ex 7101 Natural or cultured pearls, Manufacture in which the value
graded and temporarily strung of all the materials used does
for convenience of transport not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex 7102, Worked precious or semi- Manufacture from unworked
ex 7103 and precious stones (natural, precious or semi-precious
ex 7104 synthetic or reconstructed) stones

7106, 7108 and

7110

Precious metals:
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
- Unwrought Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 7106, 7108 and 7110
or
Electrolytic, thermal or chemical
separation of precious metals of
heading 7106, 7108 or 7110
or
Alloying of precious metals of
heading 7106, 7108 or 7110
with each other or with base
metals
- Semi-manufactured or in Manufacture from unwrought
powder form precious metals
ex 7107, Metals clad with precious Manufacture from metals clad
ex 7109 and metals, semi-manufactured with precious metals, unwrought
ex 7111
7116 Articles of natural or cultured Manufacture in which the value
pearls, precious or semi- of all the materials used does
precious stones (natural, not exceed 50 % of the ex-
synthetic or reconstructed) works price of the product
7117 Imitation jewellery Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
Or
Manufacture from base metal
parts, not plated or covered with
precious metals, provided that
the value of all the materials
used does not exceed 50 % of
the ex-works price of the
product
ex Chapter 72 Iron and steel; except for: Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
7207 Semi-finished products of iron Manufacture from materials of
or non-alloy steel heading 7201, 7202, 7203,
7204 or 7205
7208 to 7216 Flat-rolled products, bars and Manufacture from ingots or
rods, angles, shapes and other primary forms of
sections of iron or non-alloy heading 7206
steel
7217 Wire of iron or non-alloy steel Manufacture from semi-finished
materials of heading 7207
ex 7218, Semi-finished products, flat- Manufacture from ingots or
7219 to 7222 rolled products, bars and rods, other primary forms of
angles, shapes and sections of | heading 7218
stainless steel
7223 Wire of stainless steel Manufacture from semi-finished
materials of heading 7218
ex 7224, Semi-finished products, flat- Manufacture from ingots or
7225 to 7228 rolled products, hot-rolled bars other primary forms of

and rods, in irregularly wound
coils; angles, shapes and
sections, of other alloy steel;
hollow drill bars and rods, of
alloy or non-alloy steel

heading 7206, 7218 or 7224
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
Q)] ) ®3) 4
7229 Wire of other alloy steel Manufacture from semi-finished
materials of heading 7224
ex Chapter 73 Articles of iron or steel; except Manufacture from materials of
for: any heading, except that of the
product
ex 7301 Sheet piling Manufacture from materials of
heading 7206
7302 Railway or tramway track Manufacture from materials of

7304, 7305 and
7306

construction material of iron or
steel, the following: rails, check-
rails and rack rails, switch
blades, crossing frogs, point
rods and other crossing pieces,
sleepers (cross-ties), fish-
plates, chairs, chair wedges,
sole plates (base plates), rail
clips, bedplates, ties and other
material specialised for jointing
or fixing rails

Tubes, pipes and hollow
profiles, of iron (other than cast
iron) or steel

heading 7206

Manufacture from materials of
heading 7206, 7207, 7218
or 7224

ex 7307 Tube or pipe fittings of stainless | Turning, drilling, reaming,
steel (ISO No X5CrNiMo 1712), | threading, deburring and
consisting of several parts sandblasting of forged blanks,
provided that the total value of
the forged blanks used does not
exceed 35 % of the ex-works
price of the product
7308 Structures (excluding Manufacture from materials of
prefabricated buildings of any heading, except that of the
heading 9406) and parts of product. However, welded
structures (for example, bridges | angles, shapes and sections of
and bridge-sections, lock-gates, | heading 7301 may not be used
towers, lattice masts, roofs,
roofing frameworks, doors and
windows and their frames and
thresholds for doors, shutters,
balustrades, pillars and
columns), of iron or steel;
plates, rods, angles, shapes,
sections, tubes and the like,
prepared for use in structures,
of iron or steel
ex 7315 Skid chain Manufacture in which the value
of all the materials of
heading 7315 used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
ex Chapter 74 Copper and articles thereof; Manufacture:
except for: . .
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
7401 Copper mattes; cement copper | Manufacture from materials of

(precipitated copper)

any heading, except that of the
product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @
7402 Unrefined copper; copper Manufacture from materials of
anodes for electrolytic refining any heading, except that of the
product
7403 Refined copper and copper
alloys, unwrought:
- Refined copper Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
- Copper alloys and refined Manufacture from refined
copper containing other copper, unwrought, or waste
elements and scrap of copper
7404 Copper waste and scrap Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
7405 Master alloys of copper Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex Chapter 75 Nickel and articles thereof; Manufacture:

7501 to 7503

except for:

Nickel mattes, nickel oxide
sinters and other intermediate
products of nickel metallurgy;
unwrought nickel; nickel waste
and scrap

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

ex Chapter 76

7601

7602

Aluminium and articles thereof;
except for:

Unwrought aluminium

Aluminium waste or scrap

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

or

Manufacture by thermal or
electrolytic treatment from
unalloyed aluminium or waste
and scrap of aluminium

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
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Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

@)

4)

ex 7616

Aluminium articles other than
gauze, cloth, grill, netting,
fencing, reinforcing fabric and
similar materials (including
endless bands) of aluminium
wire, and expanded metal of
aluminium

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product.
However, gauze, cloth, grill,
netting, fencing, reinforcing
fabric and similar materials
(including endless bands) of
aluminium wire, or expanded
metal of aluminium may be
used; and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

Chapter 77

Reserved for possible future
use in the HS

ex Chapter 78

7801

7802

Lead and articles thereof;
except for:

Unwrought lead:

- Refined lead

- Other

Lead waste and scrap

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from "bullion" or
"work" lead

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, waste and
scrap of heading 7802 may not
be used

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

ex Chapter 79

Zinc and articles thereof;
except for:

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product

7901

7902

Unwrought zinc

Zinc waste and scrap

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, waste and
scrap of heading 7902 may not
be used

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

ex Chapter 80

Tin and articles thereof; except
for:

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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which confers originating status
Q)] ) ®3) or 4
8001 Unwrought tin Manufacture from materials of

8002 and 8007

Tin waste and scrap; other
articles of tin

any heading, except that of the
product. However, waste and
scrap of heading 8002 may not
be used

Manufacture from materials of
any heading, except that of the

product
Chapter 81 Other base metals; cermets;
articles thereof:
- Other base metals, wrought; Manufacture in which the value
articles thereof of all the materials of the same
heading as the product used
does not exceed 50 % of the
ex-works price of the product
- Other Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product
ex Chapter 82 Tools, implements, cutlery, Manufacture from materials of
spoons and forks, of base any heading, except that of the
metal; parts thereof of base product
metal; except for:
8206 Tools of two or more of the Manufacture from materials of
headings 8202 to 8205, put up any heading, except those of
in sets for retail sale headings 8202 to 8205.
However, tools of
headings 8202 to 8205 may be
incorporated into the set,
provided that their total value
does not exceed 15 % of the
ex-works price of the set
8207 Interchangeable tools for hand Manufacture:
tools, whether or not power- . .
operated, or for machine-tools - from materials of any heading,
(for example, for pressing, except that of the product, and
stamping, punching, tapping, - in which the value of all the
threading, drilling, boring, materials used does not
broaching, milling, turning, or exceed 40 % of the ex-works
screvydnvmg), mc!udmg dies for price of the product
drawing or extruding metal, and
rock drilling or earth boring
tools
8208 Knives and cutting blades, for Manufacture:
machines or for mechanical . .
appliances - from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
ex 8211 Knives with cutting blades, Manufacture from materials of

serrated or not (including
pruning knives), other than
knives of heading 8208

any heading, except that of the
product. However, knife blades
and handles of base metal may
be used
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
Q)] ) ®3) 4
8214 Other articles of cutlery (for Manufacture from materials of
example, hair clippers, any heading, except that of the
butchers' or kitchen cleavers, product. However, handles of
choppers and mincing knives, base metal may be used
paper knives); manicure or
pedicure sets and instruments
(including nail files)
8215 Spoons, forks, ladles, Manufacture from materials of

skimmers, cake-servers, fish-
knives, butter-knives, sugar
tongs and similar kitchen or
tableware

any heading, except that of the
product. However, handles of
base metal may be used

ex Chapter 83

Miscellaneous articles of base
metal; except for:

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

ex 8302 Other mountings, fittings and Manufacture from materials of
similar articles suitable for any heading, except that of the
buildings, and automatic door product. However, other
closers materials of heading 8302 may
be used, provided that their total
value does not exceed 20 % of
the ex-works price of the
product
ex 8306 Statuettes and other Manufacture from materials of

ornaments, of base metal

any heading, except that of the
product. However, other
materials of heading 8306 may
be used, provided that their total
value does not exceed 30 % of
the ex-works price of the
product

ex Chapter 84

ex 8401

8402

8403 and
ex 8404

8406

Nuclear reactors, boilers,
machinery and mechanical
appliances; parts thereof;
except for:

Nuclear fuel elements

Steam or other vapour
generating boilers (other than
central heating hot water
boilers capable also of
producing low pressure steam);
super-heated water boilers

Central heating boilers other
than those of heading 8402 and
auxiliary plant for central
heating boilers

Steam turbines and other
vapour turbines

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from materials of
any heading, except that of the

product('?

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

Manufacture from materials of
any heading, except those of
headings 8403 and 8404

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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8407 Spark-ignition reciprocating or Manufacture in which the value
rotary internal combustion of all the materials used does
piston engines not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8408 Compression-ignition internal Manufacture in which the value
combustion piston engines of all the materials used does
(diesel or semi-diesel engines) not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8409 Parts suitable for use solely or Manufacture in which the value
principally with the engines of of all the materials used does
heading 8407 or 8408 not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8411 Turbo-jets, turbo-propellers and | Manufacture: Manufacture in which the value
other gas turbines ) ) of all the materials used does
- from materials of any heading, | .ot exceed 25 % of the ex-
except that of the product, and | \orks price of the product
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8412 Other engines and motors Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 8413 Rotary positive displacement Manufacture: Manufacture in which the value
pumps ) ) of all the materials used does
- from materials of any heading, | .ot exceed 25 % of the ex-
except that of the product, and | \orks price of the product
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
ex 8414 Industrial fans, blowers and the | Manufacture: Manufacture in which the value
like ) ) of all the materials used does
- from materials of any heading, not exceed 25 % of the ex-
except that of the product, and | \\orks price of the product
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8415 Air conditioning machines, Manufacture in which the value
comprising a motor-driven fan of all the materials used does
and elements for changing the not exceed 40 % of the ex-
temperature and humidity, works price of the product
including those machines in
which the humidity cannot be
separately regulated
8418 Refrigerators, freezers and Manufacture: Manufacture in which the value

other refrigerating or freezing
equipment, electric or other;
heat pumps other than air
conditioning machines of
heading 8415

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product, and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
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ex 8419 Machines for wood, paper pulp, | Manufacture in which: Manufacture in which the value
paper and paperboard . of all the materials used does
industries - the value of all the materials not exceed 30 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | \orks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 25 % of
the ex-works price of the
product
8420 Calendering or other rolling Manufacture in which: Manufacture in which the value
machines, other than for metals . of all the materials used does
or glass, and cylinders - the value of all the materlails not exceed 30 % of the ex-
therefore used does not exceed 40 % of |\ orks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 25 % of
the ex-works price of the
product
8423 Weighing machinery (excluding | Manufacture: Manufacture in which the value
balances of a sensitivity of 5 cg . . of all the materials used does
or better), including weight - from materials of any heading, | ot exceed 25 % of the ex-
operated counting or checking except that of the product, and | ks price of the product
machines; weighing machine - in which the value of all the
weights of all kinds materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8425 to 8428 Lifting, handling, loading or Manufacture in which: Manufacture in which the value
unloading machinery ) of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 30 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | ok price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8431 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
8429 Self-propelled bulldozers,

angledozers, graders, levellers,
scrapers, mechanical shovels,
excavators, shovel loaders,
tamping machines and road
rollers:

- Road rollers

- Other

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8431 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)

8430 Other moving, grading, Manufacture in which: Manufacture in which the value
levelling, scraping, excavating, . of all the materials used does
tamping, compacting, extracting | - the value of all the materlaols not exceed 30 % of the ex-
or boring machinery, for earth, used does not exceed 40 % of | \yorks price of the product
minerals or ores; pile-drivers the ex-works price of the
and pile-extractors; snow- product, and
ploughs and snow-blowers - within the above limit, the

value of all the materials of
heading 8431 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

ex 8431 Parts suitable for use solely or Manufacture in which the value
principally with road rollers of all the materials used does

not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

8439 Machinery for making pulp of Manufacture in which: Manufacture in which the value
fibrous cellulosic material or for . of all the materials used does
making or finishing paper or - the value of all the materlzils not exceed 30 % of the ex-
paperboard used does not exceed 40 % of | orks price of the product

the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 25 % of
the ex-works price of the
product

8441 Other machinery for making up Manufacture in which: Manufacture in which the value
paper pulp, paper or ) of all the materials used does
paperboard, including cutting - the value of all the materlazls not exceed 30 % of the ex-
machines of all kinds used does not exceed 40 % of | ks price of the product

the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of the
same heading as the product
used does not exceed 25 % of
the ex-works price of the
product

ex 8443 Printers, for office machines Manufacture in which the value
(for example automatic data of all the materials used does
processing machines, word- not exceed 40 % of the ex-
processing machines, etc.) works price of the product

8444 to 8447 Machines of these headings for | Manufacture in which the value
use in the textile industry of all the materials used does

not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

ex 8448 Auxiliary machinery for use with | Manufacture in which the value
machines of headings 8444 of all the materials used does
and 8445 not exceed 40 % of the ex-

works price of the product
8452 Sewing machines, other than

book-sewing machines of
heading 8440; furniture, bases
and covers specially designed
for sewing machines; sewing
machine needles:
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
- Sewing machines (lock stitch Manufacture in which:
only) with heads of a weight )
not exceeding 16 kg without - the value of all the materials
motor or 17 kg with motor used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product,
- the value of all the non-
originating materials used in
assembling the head (without
motor) does not exceed the
value of all the originating
materials used, and
- the thread-tension, crochet
and zigzag mechanisms used
are originating
- Other Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8456 to 8466 Machine-tools and machines Manufacture in which the value
and their parts and accessories | of all the materials used does
of headings 8456 to 8466 not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8469 to 8472 Office machines (for example, Manufacture in which the value
typewriters, calculating of all the materials used does
machines, automatic data not exceed 40 % of the ex-
processing machines, works price of the product
duplicating machines, stapling
machines)
8480 Moulding boxes for metal Manufacture in which the value
foundry; mould bases; of all the materials used does
moulding patterns; moulds for not exceed 50 % of the ex-
metal (other than ingot moulds), | works price of the product
metal carbides, glass, mineral
materials, rubber or plastics
8482 Ball or roller bearings Manufacture: Manufacture in which the value
. . of all the materials used does
- from materials of any heading, | ot exceed 25 % of the ex-
except that of the product, and | ks price of the product
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8484 Gaskets and similar joints of Manufacture in which the value

metal sheeting combined with
other material or of two or more
layers of metal; sets or
assortments of gaskets and
similar joints, dissimilar in
composition, put up in pouches,
envelopes or similar packings;
mechanical seals

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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ex 8486 - Machine tools for working any | Manufacture in which the value
material by removal of material, | of all the materials used does
by laser or other light or photon | not exceed 40 % of the ex-
beam, ultrasonic, works price of the product
electrodischarge,
electrochemical, electron beam,
ionic-beam or plasma arc
processes and parts and
accessories thereof
- machine tools (including
presses) for working metal by
bending, folding, straightening,
flattening, and parts and
accessories thereof
- machine tools for working
stone, ceramics, concrete,
asbestos-cement or like mineral
materials or for cold working
glass and parts and
accessories thereof
- marking-out instruments
which are pattern generating
apparatus of a kind used for
producing masks or reticles
from photoresist coated
substrates; parts and
accessories thereof
- moulds, injection or Manufacture in which the value
compression types of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
- lifting, handing, loading or Manufacture in which: Manufacture in which the value
unloading machinery ) of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 30 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | ks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8431 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
8487 Machinery parts, not containing | Manufacture in which the value

electrical connectors,
insulators, coils, contacts or
other electrical features, not
specified or included elsewhere
in this Chapter

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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ex Chapter 85 Electrical machinery and Manufacture: Manufacture in which the value
equipment and parts thereof; . . of all the materials used does
sound recorders and - from materials of any heading, | not exceed 30 % of the ex-
reproducers, television image except that of the product, and | 5k price of the product
and sound recorders and - in which the value of all the
reproducers, and parts and materials used does not
accessories of such articles; exceed 40 % of the ex-works
except for: price of the product
8501 Electric motors and generators Manufacture in which: Manufacture in which the value
(excluding generating sets) ) of all the materials used does
- the value of all the materlazls not exceed 30 % of the ex-
used does not gxceed 40 % of | \works price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8503 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
8502 Electric generating sets and Manufacture in which: Manufacture in which the value
rotary converters ) of all the materials used does
- the value of all the materlails not exceed 30 % of the ex-
used does not gxceed 40 % of | \works price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8501 and 8503 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product
ex 8504 Power supply units for Manufacture in which the value
automatic data-processing of all the materials used does
machines not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 8517 Other apparatus for the Manufacture in which: Manufacture in which the value
transmission or reception of . of all the materials used does
voice, images or other data, - the value of all the materlazls not exceed 25 % of the ex-
including apparatus for used does not exceed 40 % of | 4k price of the product
communication in a wireless the ex-works price of the
network (such as a local or product, and
wide area network), other than -the value of all the non-
transmission or reception originating materials used
apparatus of headings does not exceed the value of
8443,8525,8527 or 8528 all the originating materials
used
ex 8518 Microphones and stands Manufacture in which: Manufacture in which the value

therefor; loudspeakers, whether
or not mounted in their
enclosures; audio-frequency
electric amplifiers; electric
sound amplifier sets

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

™M
8519

@)

Sound recording and sound
reproducing apparatus

(3)
Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

or

4)

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

8521

8522

8523

Video recording or reproducing
apparatus, whether or not
incorporating a video tuner

Parts and accessories suitable
for use solely or principally with
the apparatus of headings 8519
to 8521

Discs, tapes, solid-state non-
volatile storage devices, 'smart
cards' and other media for the
recording of sound or of other
phenomena, whether or not
recorded, including matrices
and masters for the production
of discs, but excluding products
of Chapter 37:

- Unrecorded discs, tapes,
solid-state non-volatile storage
devices and other media for the
recording of sound or of other
phenomena, but excluding
products of Chapter 37;

- Recorded discs, tapes solid-
state non-volatile storage
devices and other media for the
recording of sound or of other
phenomena, but excluding
products of Chapter 37

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

-within the above limit, the value
of all the materials of
heading 8523 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

@)

4)

- Matrices and masters for the
production of discs, but
excluding products of Chapter
37;

- Proximity cards and ,smart
cards” with two or more
electronic integrated circuits

- ,Smart cards” with one
electronic integrated circuit

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8523 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8541 and 8542 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product

or

The operation of diffusion, in
which integrated circuits are
formed on a semi-conductor
substrate by the selective
introduction of an appropriate
dopant, whether or not
assembled and/or tested in a
country other than those
specified in Article 3

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

8525

Transmission apparatus for
radio-broadcasting or
television, whether or not
incorporating reception
apparatus or sound recording
or reproducing apparatus;
television cameras, digital
cameras and video camera
recorders

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)

8526 Radar apparatus, radio Manufacture in which: Manufacture in which the value
navigational aid apparatus and . of all the materials used does
radio remote control apparatus | - the value of all the materials not exceed 25 % of the ex-

used does not exceed 40 % of | \orks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

8527 Reception apparatus for radio- Manufacture in which: Manufacture in which the value
broadcasting, whether or not . of all the materials used does
combined, in the same - the value of all the materlaols not exceed 25 % of the ex-
housing, with sound recording used does not exceed 40 % of | ks price of the product
or reproducing apparatus or a the ex-works price of the
clock product, and

- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

8528 Monitors and projectors, not
incorporating television
reception apparatus; reception
apparatus for television,
whether or not incorporating
radio-broadcast receivers or
sound or video recording or
reproducing apparatus:

- Monitors and projectors, not Manufacture in which the value
incorporating television of all the materials used does
reception apparatus, of a kind not exceed 40 % of the ex-
solely or principally used in an works price of the product
automatic data-processing
system of heading 8471
- Other monitors and projectors, | Manufacture in which: Manufacture in which the value
not incorporating television . of all the materials used does
reception apparatus; reception | - the value of all the materlzils not exceed 25 % of the ex-
apparatus for television, used does not exceed 40 % of | \qrks price of the product
whether or not incorporating the ex-works price of the
radio broadcast receivers or product, and
sound or_video recording or - the value of all the non-
reproducing apparatus; originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
8529 Parts suitable for use solely or

principally with the apparatus of
headings 8525 to 8528:

- Suitable for use solely or
principally with video recording
or reproducing apparatus

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
- Suitable for use solely or Manufacture: Manufacture in which the value
principally with monitors and . . of all the materials used does
projectors, not incorporating - from materials of any heading, | ot exceed 30 % of the ex-
television reception apparatus, except that of the product, and | \yorks price of the product
of a kind solely or principally -in which the value of all the
used in an automatic data- materials used does not
processing system of heading exceed 40 % of the ex-works
8471 price of the product
- Other Manufacture in which: Manufacture in which the value
. of all the materials used does
- the value of all the materlzils not exceed 25 % of the ex-
used does not gxceed 40 % of | \works price of the product
the ex-works price of the
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
8535 Electrical apparatus for Manufacture in which: Manufacture in which the value
switching or protecting ) of all the materials used does
electrical circuits, or for making | ~ the value of all the materlails not exceed 30 % of the ex-
connections to or in electrical used does not exceed 40 % of | \qrks price of the product
circuits for a voltage exceeding the ex-works price of the
1000 V product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8538 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
8536 Electrical apparatus for

switching or protecting
electrical circuits, or for making
connections to or in electrical
circuits for a voltage not
exceeding 1000 V; connectors
for optical fibres, optical fibre
bundles or cables:

- Electrical apparatus for
switching or protecting
electrical circuits, or for making
connections to or in electrical
circuits for a voltage not
exceeding 1000 V

- Connectors for optical fibres,
optical fibre bundles or cables

-- of plastics

-- of ceramics

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
heading 8538 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product

Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
-- of copper Manufacture:
- from materials of any heading,
except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
8537 Boards, panels, consoles, Manufacture in which: Manufacture in which the value
desks, cabinets and other . of all the materials used does
bases, equipped with two or - the value of all the materlazls not exceed 30 % of the ex-
more apparatus of used does not exceed 40 % of | ok price of the product
heading 8535 or 8536, for the ex-works price of the
electric control or the product, and
distribution of electricity, - within the above limit, the
including those incorporating value of all the materials of
instruments or apparatqs of heading 8538 used does not
Chapter 90, and numerical exceed 10 % of the ex-works
contro] apparatus, other than price of the product
switching apparatus of
heading 8517
ex 8541 Diodes, transistors and similar Manufacture: Manufacture in which the value
semi-conductor devices, except . . of all the materials used does
wafers not yet cut into chips - from materials of any heading, | ot exceed 25 % of the ex-
except that of the product, and works price of the product
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8542 Electronic integrated circuits

- Monolithic integrated circuits

Manufacture in which:

- the value of all the materials
used does not exceed 40 % of
the ex-works price of the
product, and

- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8541 and 8542 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product

or

The operation of diffusion, in
which integrated circuits are
formed on a semi-conductor
substrate by the selective
introduction of an appropriate
dopant, whether or not
assembled and/or tested in a
country other than those
specified in Article 3

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 25 % of the ex-
works price of the product

- Multichips which are parts of
machinery or apparatus, not
specified or included
elsewhere in this Chapter

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
- Other Manufacture in which: Manufacture in which the value
. of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 25 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | ks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8541 and 8542 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product
8544 Insulated (including enamelled Manufacture in which the value
or anodised) wire, cable of all the materials used does
(including coaxial cable) and not exceed 40 % of the ex-
other insulated electric works price of the product
conductors, whether or not
fitted with connectors; optical
fibre cables, made up of
individually sheathed fibres,
whether or not assembled with
electric conductors or fitted with
connectors
8545 Carbon electrodes, carbon Manufacture in which the value
brushes, lamp carbons, battery of all the materials used does
carbons and other articles of not exceed 40 % of the ex-
graphite or other carbon, with works price of the product
or without metal, of a kind used
for electrical purposes
8546 Electrical insulators of any Manufacture in which the value
material of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
8547 Insulating fittings for electrical Manufacture in which the value
machines, appliances or of all the materials used does
equipment, being fittings wholly | not exceed 40 % of the ex-
of insulating materials apart works price of the product
from any minor components of
metal (for example, threaded
sockets) incorporated during
moulding solely for purposes of
assembly, other than insulators
of heading 8546; electrical
conduit tubing and joints
therefor, of base metal lined
with insulating material
8548 Waste and scrap of primary

cells, primary batteries and
electric accumulators; spent
primary cells, spent primary
batteries and spent electric
accumulators; electrical parts of
machinery or apparatus, not
specified or included elsewhere
in this Chapter
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
- Electronic microassemblies Manufacture in which: Manufacture in which the value
. of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 25 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | ks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- within the above limit, the
value of all the materials of
headings 8541 and 8542 used
does not exceed 10 % of the
ex-works price of the product
- Other Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 86 Railway or tramway Manufacture in which the value
locomotives, rolling-stock and of all the materials used does
parts thereof; railway or not exceed 40 % of the ex-
tramway track fixtures and works price of the product
fittings and parts thereof;
mechanical (including electro-
mechanical) traffic signalling
equipment of all kinds; except
for:
8608 Railway or tramway track Manufacture: Manufacture in which the value

fixtures and fittings; mechanical
(including electromechanical)
signalling, safety or traffic
control equipment for railways,
tramways, roads, inland
waterways, parking facilities,
port installations or airfields;
parts of the foregoing

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

ex Chapter 87

Vehicles other than railway or
tramway rolling-stock, and parts
and accessories thereof;
except for:

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

8709 Works trucks, self-propelled, Manufacture: Manufacture in which the value
not fitted with lifting or handling . . of all the materials used does
equipment, of the type used in | - from materials of any heading, | 1ot exceed 30 % of the ex-
factories, warehouses, dock except that of the product, and | \yorks price of the product
areas or airports for short - in which the value of all the
distance transport of goods; materials used does not
tractors of the type used on exceed 40 % of the ex-works
railway station platforms; parts price of the product
of the foregoing vehicles

8710 Tanks and other armoured Manufacture: Manufacture in which the value
fighting vehicles, motorized, . . of all the materials used does
whether or not fitted with - from materials of any heading, | pot exceed 30 % of the ex-
weapons, and parts of such except that of the product, and | 4k price of the product
vehicles - in which the value of all the

materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

8711 Motorcycles (including mopeds)

and cycles fitted with an
auxiliary motor, with or without
side-cars; side-cars:

- With reciprocating internal
combustion piston engine of a
cylinder capacity:
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
- Not exceeding 50 cm® Manufacture in which: Manufacture in which the value
) of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 20 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | \orks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
-- Exceeding 50 cm® Manufacture in which: Manufacture in which the value
) of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 25 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | . 0rks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
- Other Manufacture in which: Manufacture in which the value
) of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 30 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | . orks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
ex 8712 Bicycles without ball bearings Manufacture from materials of Manufacture in which the value
any heading, except those of of all the materials used does
heading 8714 not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
8715 Baby carriages and parts Manufacture: Manufacture in which the value
thereof . . of all the materials used does
- from materials of any heading, | ot exceed 30 % of the ex-
except that of the product, and | \5rks price of the product
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
8716 Trailers and semi-trailers; other Manufacture: Manufacture in which the value
vehicles, not mechanically . . of all the materials used does
propelled; parts thereof - from materials of any heading, | not exceed 30 % of the ex-
except that of the product, and works price of the product
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
ex Chapter 88 Aircraft, spacecraft, and parts Manufacture from materials of Manufacture in which the value
thereof; except for: any heading, except that of the of all the materials used does
product not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
ex 8804 Rotochutes Manufacture from materials of Manufacture in which the value

any heading, including other
materials of heading 8804

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)

8805 Aircraft launching gear; deck- Manufacture from materials of Manufacture in which the value
arrestor or similar gear; ground | any heading, except that of the of all the materials used does
flying trainers; parts of the product not exceed 30 % of the ex-
foregoing articles works price of the product

Chapter 89 Ships, boats and floating Manufacture from materials of Manufacture in which the value
structures any heading, except that of the of all the materials used does

product. However, hulls of not exceed 40 % of the ex-
heading 8906 may not be used works price of the product

ex Chapter 90 Optical, photographic, Manufacture: Manufacture in which the value
cinematographic, measuring, . . of all the materials used does
checking, precision, medical or | ~ from materials of any heading, | ot exceed 30 % of the ex-
surgical instruments and except that of the product, and | \yorks price of the product
apparatus; parts and - in which the value of all the
accessories thereof; except for: materials used does not

exceed 40 % of the ex-works
price of the product

9001 Optical fibres and optical fibre Manufacture in which the value
bundles; optical fibre cables of all the materials used does
other than those of not exceed 40 % of the ex-
heading 8544; sheets and works price of the product
plates of polarizing material;
lenses (including contact
lenses), prisms, mirrors and
other optical elements, of any
material, unmounted, other
than such elements of glass not
optically worked

9002 Lenses, prisms, mirrors and Manufacture in which the value
other optical elements, of any of all the materials used does
material, mounted, being parts not exceed 40 % of the ex-
of or fittings for instruments or works price of the product
apparatus, other than such
elements of glass not optically
worked

9004 Spectacles, goggles and the Manufacture in which the value
like, corrective, protective or of all the materials used does
other not exceed 40% of the ex-works

price of the product
ex 9005 Binoculars, monoculars, other Manufacture: Manufacture in which the value

optical telescopes, and
mountings therefor, except for
astronomical refracting
telescopes and mountings
therefor

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product; and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading

Description of product

Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status

Q)

@)

@)

4)

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Photographic (other than
cinematographic) cameras;
photographic flashlight
apparatus and flashbulbs other
than electrically ignited
flashbulbs

Cinematographic cameras and
projectors, whether or not
incorporating sound recording
or reproducing apparatus

Compound optical
microscopes, including those
for photomicrography,
cinephotomicrography or
microprojection

Other navigational instruments
and appliances

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product, and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product, and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture:

- from materials of any heading,
except that of the product,

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product, and

- in which the value of all the
non-originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product

9015

9016

Surveying (including
photogrammetrical surveying),
hydrographic, oceanographic,
hydrological, meteorological or
geophysical instruments and
appliances, excluding
compasses; rangefinders

Balances of a sensitivity of 5 cg
or better, with or without
weights

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
9017 Drawing, marking-out or Manufacture in which the value

mathematical calculating of all the materials used does

instruments (for example, not exceed 40 % of the ex-

drafting machines, works price of the product

pantographs, protractors,

drawing sets, slide rules, disc

calculators); instruments for

measuring length, for use in the

hand (for example, measuring

rods and tapes, micrometers,

callipers), not specified or

included elsewhere in this

chapter

9018 Instruments and appliances

used in medical, surgical,

dental or veterinary sciences,

including scintigraphic

apparatus, other electro-

medical apparatus and sight-

testing instruments:

- Dentists' chairs incorporating Manufacture from materials of Manufacture in which the value
dental appliances or dentists' any heading, including other of all the materials used does
spittoons materials of heading 9018 not exceed 40 % of the ex-

works price of the product

- Other Manufacture: Manufacture in which the value

. . of all the materials used does
- from materials of any heading, | .ot exceed 25 % of the ex-
except that of the product, and | \orks price of the product
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product
9019 Mechano-therapy appliances; Manufacture: Manufacture in which the value
massage apparatus; . . of all the materials used does
psychological aptitude-testing - from materials of any heading, | ot exceed 25 % of the ex-
apparatus; ozone therapy, except that of the product, and | \yorks price of the product
oxygen therapy, aerosol - in which the value of all the

therapy, artificial respiration or materials used does not

other therapeutic respiration exceed 40 % of the ex-works

apparatus price of the product

9020 Other breathing appliances and | Manufacture: Manufacture in which the value
gas masks, excluding . . of all the materials used does
protective masks having neither | - from materials of any heading, | not exceed 25 % of the ex-
mechanical parts nor except that of the product, and | 5k price of the product
replaceable filters - in which the value of all the

materials used does not
exceed 40 % of the ex-works
price of the product

9024 Machines and appliances for Manufacture in which the value

testing the hardness, strength, of all the materials used does

compressibility, elasticity or not exceed 40 % of the ex-

other mechanical properties of works price of the product

materials (for example, metals,

wood, textiles, paper, plastics)

9025 Hydrometers and similar Manufacture in which the value

floating instruments,
thermometers, pyrometers,
barometers, hygrometers and
psychrometers, recording or
not, and any combination of
these instruments

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
9026 Instruments and apparatus for Manufacture in which the value
measuring or checking the flow, | of all the materials used does
level, pressure or other not exceed 40 % of the ex-
variables of liquids or gases (for | works price of the product
example, flow meters, level
gauges, manometers, heat
meters), excluding instruments
and apparatus of
heading 9014, 9015, 9028
or 9032
9027 Instruments and apparatus for Manufacture in which the value
physical or chemical analysis of all the materials used does
(for example, polarimeters, not exceed 40 % of the ex-
refractometers, spectrometers, works price of the product
gas or smoke analysis
apparatus); instruments and
apparatus for measuring or
checking viscosity, porosity,
expansion, surface tension or
the like; instruments and
apparatus for measuring or
checking quantities of heat,
sound or light (including
exposure meters); microtomes
9028 Gas, liquid or electricity supply
or production meters, including
calibrating meters therefor:
- Parts and accessories Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
- Other Manufacture in which: Manufacture in which the value
. of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 30 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | ks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
9029 Revolution counters, production | Manufacture in which the value
counters, taximeters, of all the materials used does
mileometers, pedometers and not exceed 40 % of the ex-
the like; speed indicators and works price of the product
tachometers, other than those
of heading 9014 or 9015;
stroboscopes
9030 Oscilloscopes, spectrum Manufacture in which the value
analysers and other of all the materials used does
instruments and apparatus for not exceed 40 % of the ex-
measuring or checking works price of the product
electrical quantities, excluding
meters of heading 9028;
instruments and apparatus for
measuring or detecting alpha,
beta, gamma, X-ray, cosmic or
other ionizing radiations
9031 Measuring or checking Manufacture in which the value

instruments, appliances and
machines, not specified or
included elsewhere in this
chapter; profile projectors

of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) 4)
9032 Automatic regulating or Manufacture in which the value
controlling instruments and of all the materials used does
apparatus not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
9033 Parts and accessories (not Manufacture in which the value
specified or included elsewhere | of all the materials used does
in this chapter) for machines, not exceed 40 % of the ex-
appliances, instruments or works price of the product
apparatus of Chapter 90
ex Chapter 91 Clocks and watches and parts Manufacture in which the value
thereof; except for: of all the materials used does
not exceed 40 % of the ex-
works price of the product
9105 Other clocks Manufacture in which: Manufacture in which the value
. of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 30 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | ks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
9109 Clock movements, complete Manufacture in which: Manufacture in which the value
and assembled . of all the materials used does
- the value of all the materials not exceed 30 % of the ex-
used does not exceed 40 % of | . orks price of the product
the ex-works price of the
product, and
- the value of all the non-
originating materials used
does not exceed the value of
all the originating materials
used
9110 Complete watch or clock Manufacture in which: Manufacture in which the value
movements, unassembled or . of all the materials used does
partly assembled (movement - the value of all the materlzils not exceed 30 % of the ex-
sets); incomplete watch or used does not exceed 40 % of |\ or¢s price of the product
clock movements, assembled: the ex-works price of the
rough watch or clock product, and
movements - within the above limit, the
value of all the materials of
heading 9114 used does not
exceed 10 % of the ex-works
price of the product
9111 Watch cases and parts thereof Manufacture: Manufacture in which the value

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 40 % of the ex-works

price of the product

of all the materials used does
not exceed 30 % of the ex-
works price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
M @ @  or @

9112 Clock cases and cases of a Manufacture: Manufacture in which the value
similar type for other goods of . . of all the materials used does
this chapter, and parts thereof | - from materials of any heading, | ot exceed 30 % of the ex-

except that of the product, and | \orks price of the product
- in which the value of all the

materials used does not

exceed 40 % of the ex-works

price of the product

9113 Watch straps, watch bands and
watch bracelets, and parts
thereof:

- Of base metal, whether or not Manufacture in which the value
gold- or silver-plated, or of of all the materials used does
metal clad with precious metal | not exceed 40 % of the ex-

works price of the product

- Other Manufacture in which the value

of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product

Chapter 92 Musical instruments; parts and Manufacture in which the value
accessories of such articles of all the materials used does

not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

Chapter 93 Arms and ammunition; parts Manufacture in which the value
and accessories thereof of all the materials used does

not exceed 50 % of the ex-
works price of the product

ex Chapter 94 Furniture; bedding, mattresses, Manufacture from materials of Manufacture in which the value
mattress supports, cushions any heading, except that of the of all the materials used does
and similar stuffed furnishings; product not exceed 40 % of the ex-
lamps and lighting fittings, not works price of the product
elsewhere specified or
included; illuminated signs,
illuminated name-plates and
the like; prefabricated buildings;
except for:

ex 9401 and Base metal furniture, Manufacture from materials of Manufacture in which the value

ex 9403 incorporating unstuffed cotton any heading, except that of the of all the materials used does

cloth of a weight of 300 g/m? or
less

product
or

Manufacture from cotton cloth
already made up in a form
ready for use with materials of
heading 9401 or 9403, provided
that:

not exceed 40 % of the ex-
works price of the product

- the value of the cloth does not
exceed 25 % of the ex-works
price of the product, and

- all the other materials used
are originating and are
classified in a heading other
than heading 9401 or 9403
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
9405 Lamps and lighting fittings Manufacture in which the value
including searchlights and of all the materials used does
spotlights and parts thereof, not | not exceed 50 % of the ex-
elsewhere specified or works price of the product
included; illuminated signs,
illuminated name-plates and
the like, having a permanently
fixed light source, and parts
thereof not elsewhere specified
or included
9406 Prefabricated buildings Manufacture in which the value
of all the materials used does
not exceed 50 % of the ex-
works price of the product
ex Chapter 95 Toys, games and sports Manufacture from materials of
requisites; parts and any heading, except that of the
accessories thereof; except for: | product
ex 9503 Other toys; reduced-size Manufacture:
(,scale”) models and similar . .
recreational models, working or | ~ from materials of any heading,
not; puzzles of all kinds except that of the product, and
- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
ex 9506 Golf clubs and parts thereof Manufacture from materials of
any heading, except that of the
product. However, roughly-
shaped blocks for making golf-
club heads may be used
ex Chapter 96 Miscellaneous manufactured Manufacture from materials of
articles; except for: any heading, except that of the
product
ex 9601 and Articles of animal, vegetable or Manufacture from "worked"
ex 9602 mineral carving materials carving materials of the same
heading as the product
ex 9603 Brooms and brushes (except Manufacture in which the value
for besoms and the like and of all the materials used does
brushes made from marten or not exceed 50 % of the ex-
squirrel hair), hand-operated works price of the product
mechanical floor sweepers, not
motorized, paint pads and
rollers, squeegees and mops
9605 Travel sets for personal toilet, Each item in the set must
sewing or shoe or clothes satisfy the rule which would
cleaning apply to it if it were not included
in the set. However, non-
originating articles may be
incorporated, provided that their
total value does not exceed
15% of the ex-works price of the
set
9606 Buttons, press-fasteners, snap- Manufacture:

fasteners and press-studs,
button moulds and other parts
of these articles; button blanks

- from materials of any heading,
except that of the product, and

- in which the value of all the
materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
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HS heading Description of product Working or processing, carried out on non-originating materials,
which confers originating status
(1 (2) (3) or 4)
9608 Ball-point pens; felt-tipped and Manufacture from materials of
other porous-tipped pens and any heading, except that of the
markers; fountain pens, product. However, nibs or nib-
stylograph pens and other points of the same heading as
pens; duplicating stylos; the product may be used
propelling or sliding pencils;
pen-holders, pencil-holders and
similar holders; parts (including
caps and clips) of the foregoing
articles, other than those of
heading 9609
9612 Typewriter or similar ribbons, Manufacture:
inked or otherwise prepared for ) )
giving impressions, whether or | - from materials of any heading,
not on spools or in cartridges: except that of the product, and
|n.k-pads,. whether or not inked, - in which the value of all the
with or without boxes materials used does not
exceed 50 % of the ex-works
price of the product
ex 9613 Lighters with piezo-igniter Manufacture in which the value
of all the materials of
heading 9613 used does not
exceed 30 % of the ex-works
price of the product
ex 9614 Smoking pipes and pipe bowls Manufacture from roughly-
shaped blocks
Chapter 97 Works of art, collectors' pieces Manufacture from materials of
and antiques any heading, except that of the
product
1) For the special conditions relating to ,specific Processes”, see Introductory Notes 7.1 and 7.3.
2) For the special conditions relating to ,specific Processes”, see Introductory Notes 7.2.
3) Note 3 to Chapter 32 says that these preparations are those of a kind used for colouring any material or used as

ingredients in the manufacture of colouring preparations, provided that they are not classified in another heading in

Chapter 32.
4) A ,group” is regarded as any part of the heading separated from the rest by a semicolon.
(5) In the case of the products composed of materials classified within both headings 3901 to 3906, on the one hand, and

within heading 3907 to 3911, on the other hand, this restriction only applies to that group of materials which predominates

by weight in the product.

(6) The following foils shall be considered as highly transparent: foils, the optical dimming of which, measured according to
ASTM-D 1003-16 by Gardner Hazemeter (i.e. Hazefactor), is less than 2%.

7) For special conditions relating to products made of a mixture of textile materials, see Introductory Note 5.

(8) The use of this material is restricted to the manufacture of woven fabrics of a kind used in paper-making machinery.

9) See Introductory Note 6.




-111 -

For knitted or crocheted articles, not elastic or rubberised, obtained by sewing or assembling pieces of knitted or crocheted

fabrics (cut out or knitted directly to shape), see Introductory Note 6.
SEMI — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.

This rule shall apply until 31.12.2005.



-112 -

ANNEXIll a

SPECIMENS OF MOVEMENT CERTIFICATE EUR.1
AND APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE EUR.1

Printing instructions

1. Each form shall measure 210 x 297 mm; a tolerance of up to minus 5 mm or
plus 8 mm in the length may be allowed. The paper used must be white, sized for
writing, not containing mechanical pulp and weighing not less than 25 g/m?. It shall
have a printed green guilloche pattern background making any falsification by
mechanical or chemical means apparent to the eye.

2. The competent authorities of the Contracting Parties may reserve the right to
print the forms themselves or may have them printed by approved printers. In the
latter case, each form shall include a reference to such approval. Each form shall
bear the name and address of the printer or a mark by which the printer can be
identified. It shall also bear a serial number, either printed or not, by which it can be
identified.
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MOVEMENT CERTIFICATE
1. Exporter (Name, full address, country} EUR.‘I NO A GD@QGQ
See noies overleaf before completing this form.
2. Cerlificate used in preferential trade between !
I
and
3. Consignee (Name, full address, counlly) | T
(Optional) (insert appropriate couniries, groups of countries or territories)
4. Country, group of countries or 5. Cauntry, group of countries or
territory in which the products are territory of destination
considered as originating
6. Transport details (Optional) 7. Remarks
8. item number; Marks and b and kind of pach (1} | 9. Gross mass (kg) or 10. lnvoices
Description of goods other measure {litres, {Qptional) |
m’, ete.)
11. CUSTOMS ENDORSEMENT 12. DECLARATION BY THE EXPORTER
Deaclaration certified 1, the undersigned, declare that the goods described
above meet the conditions required for the issue of this
Export docurment (*) certificate
|31 11 R OOOP PREEEN
’ A
OF i ! 3
1 Siamp 1 i
Customs office ..o \ :
» ’ :
Issuing country or f@rrHory <o S . 1
............................................................................. [
(Place 2nd date) :
(Signature} {Signature)
(') if goods are not packed, indicate number of articies or state ‘in bulk’ as appropriale H
{3) Complete only where the regulations of the exporting country or territory require. :
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13. REQUEST FOR VERIFICATION, to 14. RESULT OF VERIFICATION

Veification carried out shows that this certificate (')

{1 was issued by the customs office indicated and that the
information contained thersin is accurate.

[ doss not meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is

requested.
- -
td -~ d ~
’ \ ’ A
{Flace and dats) 4 3 {Place and daie} ! :
i Stamp 1 1 Stamp 1
4
- Y Vs Ay s
(Signature} S (Signature) Ml e

("t Insert Xin the appropriate box.

NOTES

1. Certificate must not contain erasures or words written over one ancther. Any alterations must be made by delsting the incorrect
particulars and adding any necessary corrections. Any such alteration must be initialied by the person who completed the certificate
and endorsed by the Customs authorities of the issuing country or territory.

2. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item number. A horizontal
line must be drawn immediately below the last Hem. Any unusec space must be struck through in such a manner as to make any later
additions impossible.

3. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detall to enable them to be identified.




-115-

APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Name, full address, country) EU R 1 NO A 0@@_099
See notes overleaf before completing this form.
2. Application for a certificate to be used in preferential trade between
and
3. Consignee (Name, full address, country) | T e
{Oplianal) {Insert apprapriate countries or groups of countries or territories)
4. Country, group of countries or 5. Country, group of countries or
territory In which the products territory of destination
are considered as originating
5. Transport details (Optional) 7. Remarks
8. Hem number; Marks and numbers; Number and kind of packages (1), | 9. Gross mass (kg} or 10. Invoices
Description of goods oiher measure {litres, {Optional}
mt, ete.)

) I goods are not packed, indicate number of articles or state ‘in bulk’ ag appropriate.
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DECLARATION BY THE EXPORTER
I, the undersigned, exporter of the goods described overleaf,

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the
attached certificate;

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet
the above conditions:

UNDERTAKE to submit, at the request of the appropriate authorities, any supporting
evidence which these authorities may require for the purpose of issuing the attached

certificate, and undertake, if required, to agree to any inspection of my accounts and

to any check on the processes of manufacture of the above goods, carried out by the
said authorities;

REQUEST the issue of the attached certificate for these goods.
(Place and date)

™ For example: import documents, movement certificates, invoices, manufacturer's
declarations, etc., referring to the products used in manufacture or to the goods re-
exported in the same state.
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ANNEXIIl b

SPECIMENS OF MOVEMENT CERTIFICATE EUR-MED
AND APPLICATION FOR A MOVEMENT CERTIFICATE EUR-MED

Printing instructions

Each form shall measure 210 x 297 mm); a tolerance of up to minus 5 mm or
plus 8 mm in the length may be allowed. The paper used shall be white, sized
for writing, not containing mechanical pulp and weighing not less than 25 g/m?.
It shall have a printed green guilloche pattern background making any
falsification by mechanical or chemical means apparent to the eye.

The competent authorities of the Contracting Parties may reserve the right to
print the forms themselves or may have them printed by approved printers. In
the latter case, each form shall include a reference to such approval. Each form
shall bear the name and address of the printer or a mark by which the printer
can be identified. It shall also bear a serial number, either printed or not, by
which it can be identified.
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MOVEMENT CERTIFICATE

1. Exporter (Name, full address, country)

EUR-MED No A 000.000

See notes overleal before completing this form.

3. Consignee {(Name, full address, counlry)
(Optional}

2. Certificate used in preferential trade batween

(Insert appropriate countries, groups of countiies or terriloties)

4. Country, group of countries or 5.
territory in which the products are
considered as originating

territory of destination

Country, group of countlries or

g Transport details (Opiional)

7. Remarks

[0 Cumulation applied With ... eeeeeneees
{name of the country/countries)

3 No cumulation applied.
(insert X in the appropriate box)

Description of goods

8. lMem number; Marks and numbers; Number and kind of packages (*); | 9. Gross mass (kg) or

10. Inveices
other measure {litres, {Optional)

m, ete.)

11. CUSTOMS ENDORSEMENT

Declaration certified

Export decument (%)

{Signature)

U

12. DECLARATION BY THE EXPORTER

1, the undersigned, declare that the goods described

certificale.

above meet the conditions required for the issue of this

{Place and data}

(Signature)

{) - Compiete only whe:

() I goods are not packed, indicate number of articles or state ‘in bulk' a apuropriate,
7¢Itz regutaiions of the exporting couniry or leritory require

i
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13. REQUEST FOR VERIFICATION, to 14. RESULT OF VERIFICATION

Verification carried out shows that this certificate {7}
[ was issued by the customs office indicated and that the
information contained therein is accurate.

[ does not meet the requirements as lo authenticity and
accuracy (see remarks appended).

Verification of the authenticity and accuracy of this cerlificate is
requested.

4 - - Rl - .
7 A s A
i v 1 \
Place and date} jate}
{Pia / [ e} (Place and date) | Stamp !
\ i
Ay / AN 2
{Sigrature) S’ (Signature) R ;

(") insertXin the appropriate box

NOTES

1. Certificate must not contain erasures or words wiitten over one another. Any alterations must be made by deleting the incorrect
particulars and adding any necessary cormections. Any such alteration must be initialled by the person who completed the certificate
and endorsed by the Customs authorities of the issuing country or territory.

2. No spaces must be left between the items enlered on the cerlificate and each item must be preceded by an item number. A harizontal
line must be drawn immediately beiow the last ilem. Any unused space must be struck through in such a manner as to make any later

additions impossible. !

3. Goods must be described in accardance with cammercial practice and with sufficient detail to enabie them to be identified. :

H
:
i
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1.

Exporter (Name, full address, country)

EUR-MED No A 000.000

See notes cverieaf before completing this form,

i

2. Application for a certificate {0 be used in preferential trade hetween

and

&1

e, efc.)

3. Censignee {Name, full address, country)
(Optionaly (Insert appropriate countries or groups of countries or territories)
I
4. Couniry, group of countries or | 5. Country, group of countries or
territory in which the products territory of destination
are considered as originating
5. Transport datails (Optional) 7. Remarks
Oec lation applied with
{name of the country/countries)
1 Ne cumulation applied.
(Insert X in the appropriate box)
8. Mtem numbar; Marks and numbers; Number and kind of packages (1), | 9. Gross mass (kg or 10. laveices
Description of gocds other measure {litres, {Optionat)

If goods are not packed, Indlcate number of articles or state 'in bulk’ as appropriate.
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DECLARATION BY THE EXPORTER
[, the undersigned, exporter of the goods described overleaf,

DECLARE that the goods meet the conditions required for the issue of the
attached certificate;

SPECIFY as follows the circumstances which have enabled these goods to meet the
above conditions:

UNDERTAKE to submit, at the request of the appropriate authorities, any supporting
evidence which these authorities may require for the purpose of issuing the attached

certificate, and undertake, if required, to agree to any inspection of my accounts and

to any check on the processes of manufacture of the above goods, carried out by the
said authorities;

REQUEST the issue of the attached certificate for these goods.
(Place and date)

™ For example: import documents, movement certificates, invoices,
manufacturer's declarations, etc., referring to the products used in
manufacture or to the goods re-exported in the same state.
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ANNEX IVa
TEXT OF THE ORIGIN DECLARATION

The origin declaration, the text of which is given below, must be made out in
accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

Albanian version

Eksportuesi i produkteve t&€ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. My deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet qartésisht ndryshe, kéto
produkte jané me origjine preferenciale .............. @,

Bosnian version

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ......... My
izjavljuje da su, osim ako je to drugagije izrigito navedeno, ovi proizvodi ............ @
preferencijalnog porijekla.

Bulgarian version

M3HOCMTENsT Ha NPoAYKTUTE, 06XBaHATU OT TO3M JOKYMEHT (MUTHUYECKO
paspetuenve Ne ...") neknapupa, ye ocBeH kbaeTo SCHO e 0TBens3aHo Apyro, Tean
NpoayKTY ca ¢ ... npedepeHumaneH npousxoa @,

Spanish version

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ...") declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos
gozan de un origen preferencial ...*%.

Croatian version

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... My
izjavljuje da su, osim ako je to drugadije izrigito navedeno, ovi proizvodi .......... @
preferencijalnog podrijetla.

Czech version

Vyvozce vyrobk( uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...(") prohlasuje, ze
kromé& zfeteln& oznadenych maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ... 0.

Danish version

Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument,
(toldmyndighedernes tilladelse nr. ..."), erkleerer, at varerne, medmindre andet
tydeligt er angivet, har prasferenceoprindelse i ...*%).

German version

Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, praferenzbegiinstigte ...) Ursprungswaren sind.

Estonian version

Kaesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...")
deklareerib, et need tooted on ...%) sooduspéritoluga, vélja arvatud juhul kui on
selgelt naidatud teisiti.

Greek version

O eCaywyéag Twv TTPOIGVTWY TToU KAAUTTTOVTaI aTTO TO TTapoV £yypago (adeia
TeAwveiou utr'apiB. ...") BnAwver 611, eKTEC £8v SNAWVETAI GAPWS GAAWS, Ta
TTPOIGVTA QUTA Eival TTPOTIMNGCIAKAS KaTaywyrg ...
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English version

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No
...") declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of
... preferential origin.

French version

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniéere
n° ..."") déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle ...?.

Italian version

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ..."") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine
preferenziale ...%.

Latvian version

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."),
deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu
izcelsme no ...,

Lithuanian version

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...(")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...? preferencinés kiimés prekeés.

Hungarian version

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...")
kijelentem, hogy eltéré egyértelm jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...?
szarmazasuak.

Version of the former Yugoslav Republic of Macedonia

/13BO3HMKOT Ha NPOM3BOAMTE LLTO M NOKPMBA OBOj AOKYMEHT (LIAPMHCKO 006peHmne
op. ...... () nsjaBysa neka, oceeH ako Toa He e jacHO NouMHaKy HasHaueHo, oBMe
NPOMU3BOAM C€ CO ......................») npedepeHumjanHO noTekno.

Maltese version

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
...y jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta'
origini preferenzjali ...,

Montenegrin version

3B03HMK Npou3Boaa 0b6yxeaheHnx 0BOM UCTPaBOM (LiapuHcko oenatuherse 6p.
...... M nsjasrbyje aa cy, ocM ako je To Apyraumje M3pUUNTO HAaBEAEHO, OBM
NPOU3BOIM .......... @) npedepeHumjanHor nopujexna.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ................ My
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izriito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.

Dutch version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn @,
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Polish version

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr
...") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg
... preferencyjne pochodzenie.

Portuguese version

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n° ("), declara que, salvo expressamente indicado em
contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...*%.

Romanian version

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...(")
declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse
sunt de origine preferential ...

Serbian version

M3Bo3HWK NnponsBoga obyxsaheHnx 0Bom ucnpasom (LapuHcko osnaiuhere 6p.
...... M) nsjasrbyje aa cy, ocuM ako je To Apyraumje M3pUUMTO HaBEAEHO, OBM
NPOU3BOAM .......... @) npedepeHumjanHor nopekna.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlas¢enje br ................ My
izjavljuje da su, osim ako je to drugadije izri€ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porekla.

Slovenian version

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...")
izjavlja, da, razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...
poreklo.

Slovak version

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...") vyhlasuje, ze
okrem zretelne oznagenych, maju tieto vyrobky preferenény pévod v ...

Finnish version

Téassé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...(") iimoittaa, etté
nama tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...
alkuperatuotteita .

Swedish version

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand
nr. ...") férsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
fdrmansberattigande ... ursprung .

Arabic version
gJﬁfﬂlcﬁJﬂi)@ﬁ\amw&!Qw\MCH
wf.;llﬂ:llﬂ]! b A ULI (dﬂhum.lg'_‘bc_y.nywupl_fﬁu}g ((i).. .....

Hebrew version

(ruen e oupn 2 vnen (C.'on on werN) At JHona olonn N 'w,me-n
2NI9Na NNX 1Y OX T qTem 9 <L n



-125-

Faeroese version

Utflytarin av vgrunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...(") véttar, at
um ikki nakad annad er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur ...

Icelandic version

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr ...("), lysir pvi
yfir ad vérurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ... fridsindauppruna .

Norwegian version

Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes
autorisasjons nr ...") erklaerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig
angitt, har ... preferanseopprinnelse .

Turkish version

isbu belge (glimriik onay No: ...") kapsamindaki maddelerin ihracatgisi aksi agikga
belirtiimedikce, bu maddelerin ... tercihli menseli ® maddeler oldugunu beyan eder.

(Signature of the exporter, in addition the name of the person signing the declaration
has to be indicated in clear script)

1) When the origin declaration is made out by an approved exporter, the authorisation number of the approved exporter must
be entered in this space. When the origin declaration is not made out by an approved exporter, the words in brackets shall

be omitted or the space left blank.

(2) Origin of products to be indicated. When the origin declaration relates in whole or in part, to products originating in Ceuta and

Melilla, the exporter must clearly indicate them in the document on which the declaration is made out, by means of the

symbol "CM".
3) These indications may be omitted if the information is contained on the document itself.
4) In cases where the exporter is not required to sign, the exemption of signature also implies the exemption of the name of the

signatory.
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ANNEX IVb
TEXT OF THE ORIGIN DECLARATION EUR-MED

The origin declaration EUR-MED, the text of which is given below, must be made out
in accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be
reproduced.

Albanian version

Eksportue5| i produkteve t&€ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. () deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet qartésisht ndryshe, kéto
produkte jané me origjine preferenciale.............. @

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bosnian version

Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br .........
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi ............
preferencijalnog porijekla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bulgarian version

VI3HOCUTENAT Ha NPoAyKTUTE, 0BXBAHATU OT TO3W AOKYMEHT (MUTHUYECKO
paspewenmne Ne ..."") neknapupa, 4e ocBeH KbAETO SICHO e 0T6ena3aHo Apyro, Tean
NpoayKTH ca ¢ ... NnpedepeHumaneH npousxop 2

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Spanish version

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ...!".) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ...

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Croatian version

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... My
izjavljuje da su, osim ako je to drugadije izrigito navedeno, ovi proizvodi .......... @
preferencijalnog podrijetla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Czech version

Vyvozce vyrobk( uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...(") prohlasuje, ze
kromé& zfeteln& oznadenych maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ...

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Danish version

Eksportgren af varer, der er omfattet af naervaerende dokument,
(toldmyndighedernes tilladelse nr. ..."), erkleerer, at varerne, medmindre andet
tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

German version

Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, praferenzbegiinstigte ...#) Ursprungswaren sind.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Estonian version

Kaesoleva dokumendiga hélmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...")
deklareerib, et need tooted on ...%) sooduspéritoluga, vélja arvatud juhul kui on
selgelt naidatud teisiti.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Greek version

O eCaywyéag Twv TTPOIGVTWY TToU KAAUTTTOVTaI aTTO TO TTapoV £yypago (adeia
TeAwveiou utr'apiB. ...") SnAwver 611, eKTEC €8V SNAWVETAI GAPWS GAAWS, Ta
TTPOIGVTA QUTA Eival TTPOTIMNGCIAKAS KaTaywyrg ...

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
English version

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No
...") declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of
...?) preferential origin.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

French version

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere
n° ..."") déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle ...%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Italian version

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ...") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine
preferenziale ...."%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Latvian version

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."),
deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu
izcelsme no ...,

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Lithuanian version

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...(")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...? preferencinés kiimés prekeés.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Hungarian version

A jelen okmanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...")
kijelentem, hogy eltéré egyértelm jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...
szarmazasuak.

)

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Version of the former Yugoslav Republic of Macedonia

I3BO3HMKOT Ha MPOM3BOAMUTE LUTO 1 MOKPMBA OBOj JOKYMEHT (LilapuHCko ofobpeHune
op. ...... M) n3jaByBa neka, OCBEH ako Toa He e jaCHO NMOMHaKy Ha3HauYeHo, OBUe
NPOU3BOAM CE CO ......................») npedepeHLmjanHO noTekno.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Maltese version

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
...y jiddikjara li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta'
origini preferenzjali ...,

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Montenegrin version

M3Bo3HMK NnponsBoga obyxsaheHnx 0Bom ucnpasoMm (LapuHcko osnaiuhere 6p.
...... M nsjasrbyje aa cy, ocvM ako je To Apyraumje N3pUHNTO HAaBEAEHO, OBM
NPOU3BOMM .......... @ npecbepeHumjanHor nopujekna.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ................ My
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Dutch version

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn @

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Polish version

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr
...") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maijag
... preferencyjne pochodzenie.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Portuguese version

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n°. ..."’), declara que, salvo expressamente indicado em
contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Romanian version

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...")
declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse
sunt de origine preferentiala ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Serbian version

3B0O3HMK Npoun3Boaa 06yxeaheHnx 0BOM UCTPaBOM (LiapuHcko oenatuherse 6p.
...... M) nsjasrbyje aa cy, ocvM ako je To Apyraumje N3pUUNTO HaBEAEHO, OBM
NPOU3BOIM .......... @ npedepeHumrjanHor nopekna.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ................ My
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izriito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porekla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Slovenian version

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...")
izjavlja, da, razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...
poreklo.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Slovak version

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ...(”) vyhlasuje, Ze
okrem zretelne oznagenych, maju tieto vyrobky preferenény pévod v ...

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Finnish version

Tassé asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ..."") iimoittaa, etté
nama tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...
alkuperatuotteita .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Swedish version

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand
nr. ...") férsékrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
fdrmansberattigande ... ursprung .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Arabic version

gJﬁfﬂlcﬁJﬂi)@ﬁ\ahwgﬂ!QW\MCH

L}.atlllg:xln]! b A LJL (ﬁjsuhabcﬁywupm}g ((i) .......
o(2)enenn e 04 (luadl Ll
- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)

- no cumulation applied ©

Hebrew version

(1N e ogn 9 vnxn (C'on 030 werR) AT Rona o'onnn N 'mdmx-n
2NI90NA NONX MY DX T qTem a9 n <L n

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Faeroese version

Utflytarin av vgrunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...(")) véttar, at
um ikki nakad annad er tilskilad, eru hesar vgrur upprunaverur ...2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Icelandic version

Utflytiandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr ...("), Iysir bvi
yfir ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega geti, af ... fridindauppruna .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Norwegian version

Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tolimyndighetenes
autorisasjons nr ...") erklaerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig
angitt, har ... preferanseopprinnelse .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Turkish version

isbu belge (giimriik onay No: ..."") kapsamindaki maddelerin ihracatgisi aksi agikga
belirtimedikce, bu maddelerin ... tercihli menseli ¥’ maddeler oldugunu beyan eder.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Signature of the exporter, in addition the name of the person signing the declaration
has to be indicated in clear script)

(©)
4)
®)

When the origin declaration is made out by an approved exporter, the authorisation number of the approved exporter must
be entered in this space. When the origin declaration is not made out by an approved exporter, the words in brackets shall

be omitted or the space left blank.

Origin of products to be indicated. When the origin declaration relates, in whole or in part, to products originating in Ceuta
and Melilla, the exporter must clearly indicate them in the document on which the declaration is made out, by means of the
symbol "CM".

Complete and delete where necessary.
These indications may be omitted if the information is contained on the document itself.

In cases where the exporter is not required to sign, the exemption of signature also implies the exemption of the name of

the signatory.
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ANNEX V

List of Contracting Parties
which do not apply provisions on partial drawback as provided for
in article 14(7) of this Appendix

The European Union,
The EFTA States,

The Republic of Turkey,
The State of Israel,

The Faroe Islands,

. The participants in the European Union's Stabilisation and Association
rocess.

eI R
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Appendix Il
SPECIAL PROVISIONS

DEROGATING FROM THE PROVISIONS LAID DOWN IN APPENDIX |

Article 1
Article 2
ANNEX |

ANNEX 11

ANNEX 111
ANNEX IV
ANNEX V
ANNEX VI
ANNEX VII
ANNEX VIII

ANNEX IX
ANNEX X
ANNEX XI
ANNEX XII

ANNEX A

ANNEX B

ANNEX C

ANNEX D

ANNEX E

ANNEX F
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Trade between the European Union and the participants in the
European Union’s Stabilisation and Association Process

Trade between the European Union and the People's Democratic
Republic of Algeria

Trade between the European Union and the Kingdom of Morocco
Trade between the European Union and the Republic of Tunisia
Ceuta and Melilla

Joint declaration concerning the Principality of Andorra

Joint declaration concerning the Republic of San Marino

Trade between the Republic of Turkey and the participants in the
European Union's Stabilisation and Association Process

Trade between the Republic of Turkey and the Kingdom of Morocco
Trade between the Republic of Turkey and the Republic of Tunisia
Trade between EFTA States and the Republic of Tunisia

Trade in the framework of the Free Trade Agreement among the
Mediterranean Arab countries (Agadir Agreement)

Supplier's declaration for goods which have undergone working or
processing in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia without
having obtained preferential originating status

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone
working or processing in the European Union, Algeria, Morocco or
Tunisia without having obtained preferential originating status

Supplier's declaration for goods which have undergone working or
processing in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey without having
obtained preferential originating status

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone
working or processing in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey without
having obtained preferential originating status

Supplier's declaration for goods which have undergone working or
processing in an EFTA State or Tunisia without having obtained
preferential originating status

Long—term supplier's declaration for goods which have undergone
working or processing in an EFTA State or Tunisia without having
obtained preferential originating status
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ARTICLE 1

The Contracting Parties may apply in their bilateral trade special provisions
derogating from the provisions laid down in Appendix .

Those special provisions are laid down in the Annexes to this Appendix.
ARTICLE 2

Goods originating in Ceuta and Melilla, Andorra and San Marino shall be treated as
originating products in diagonal trade as referred to in Article 3 of Appendix |,
provided a certificate EUR-MED or an origin declaration EUR-MED has been issued
in the country of origin.
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ANNEX |

Trade between the European Union and the participants
in the European Union's Stabilisation and Association Process

ARTICLE 1

The products listed below shall be excluded from cumulation provided for in Article 3
of Appendix |, if:

(a) the country of final destination is the European Union, and:

(i) the materials used in the manufacture of these products are originating in
any of the participants in the European Union's Stabilisation and
Association Process; or

(i)  these products have acquired their origin on the basis of working or
processing carried out in any of the participants in the European Union’s
Stabilisation and Association Process; or

(b) the country of final destination is any of the participants in the European
Union’s Stabilisation and Association Process, and:

(i) the materials used in the manufacture of these products are originating in
the European Union; or

(i)  these products have acquired their origin on the basis of working or
processing carried out in the European Union.

CN-Code Description

1704 90 Other sugar confectionery, not containing cocoa

99

1806 10 Chocolate and other food preparations containing cocoa

30 - Cocoa powder, containing added sugar or sweetening matter:

;806 10 - - Containing 65% or more but less than 80% by weight of sucrose
(including invert sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed
as sucrose
- - Containing 80% or more by weight of sucrose (including invert sugar
expressed as sucrose) or isoglucose expressed as sucrose

1806 20 - Other food preparations containing cocoa in block, slabs or bars

95 weighing more than 2 kg or in liquid, paste, powder, granular or other
bulk form in containers or immediate packaging of a content exceeding
2 kg
-- Other

--- Other
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CN-Code Description

1901 90 Malt extract, food preparations of flour, groats, meal, starch or malt

99 extract, not containing cocoa or containing less than 40% by weight of
cocoa calculated on a totally defatted basis, not elsewhere specified or
included, food preparations of goods of headings 0401 to 0404, not
containing cocoa or containing less than 5% by weight of cocoa
calculated on a totally defatted basis, not elsewhere specified or
included
- Other
-- Other (than malt extract)
--- Other

210112 Other preparations with a basis of coffee

98

2101 20 Other preparations with a basis of tea or mate

98

2106 90 Food preparations not elsewhere specified or included

59 - Other
-- Other

2106 90 Food preparations not elsewhere specified or included:

98

- Other (than protein concentrates and textured protein substances)
-- Other
--- Other
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CN-Code Description
3302 10 Mixtures of odoriferous substances and mixtures (including alcoholic
29 solutions) with a basis of one or more of these substances, of a kind

used as raw materials in industry; other preparations based on
odoriferous substances, of a kind used for the manufacture of
beverages:

-Of a kind used in the food or drink industries
--Of the type used in the drink industries:

---Preparations containing all flavouring agents characterizing a
beverage:

----Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 0.5%
----Other:

----- Containing no milkfats, sucrose, isoglucose, glucose, or starch or
containing, by weight, less than 1.5% milkfat, 5% sucrose or
isoglucose, 5% glucose or starch
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ANNEX I
Trade between the European Union and the People's Democratic Republic of Algeria
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in the European Union

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in Algeria, Morocco, or Tunisia shall be considered as having been
carried out in the European Union when the products obtained undergo subsequent
working or processing in the European Union. Where, pursuant to this provision, the
originating products are obtained in two or more of the countries concerned, they
shall be considered as originating in the European Union only if the working or
processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Algeria

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix I, working or processing
carried out in the European Union, in Morocco or Tunisia shall be considered as
having been carried out in Algeria when the products obtained undergo subsequent
working or processing in Algeria. Where, pursuant to this provision, the originating
products are obtained in two or more of the countries concerned, they shall be
considered as originating in Algeria only if the working or processing goes beyond
the operations referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16(4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of a Member State of the
European Union or of Algeria if the products concerned can be considered as
products originating in the European Union or in Algeria, with application of the
cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21(2) and (3) of Appendix I, an origin declaration
may be made out if the products concerned can be considered as products
originating in the European Union or in Algeria, with application of the
cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in the European Union or Algeria for originating products, in the
manufacture of which goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union which have undergone working or processing in these
countries without having obtained preferential originating status, have been
used, account shall be taken of the supplier's declaration given for those goods
in accordance with this Article.
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2. The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union by the goods concerned for the purpose of determining
whether the products in the manufacture of which those goods are used, may
be considered as products originating in the European Union or Algeria and
fulfil the other requirements of Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in
paragraph 4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the
form prescribed in Annex A on a sheet of paper annexed to the invoice, the
delivery note or any other commercial document describing the goods
concerned in sufficient detail to enable them to be identified.

4.  Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union is expected to remain constant for considerable periods of
time, he may provide a single supplier's declaration to cover subsequent
consignments of those goods (hereinafter referred to as a "long-term supplier's
declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to
one year from the date of making out the declaration. The customs authorities
of the country where the declaration is made out lay down the conditions under
which longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the
form prescribed in Annex B and shall describe the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified. It shall be provided to the
customer concerned before he is supplied with the first consignment of goods
covered by that declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6.  The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time,
at the request of the customs authorities of the country where the declaration is
made out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in the

European Union, Algeria, Morocco or Tunisia by materials used, made out in one of
these countries, shall be treated as a document referred to in Articles 16(3) and 21(5)
of Appendix | and Article 5(6) of this Annex used for the purpose of proving that
products covered by a movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be
considered as products originating in the European Union or in Algeria and fulfil the
other requirements of Appendix I.
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ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
documents to which that declaration is annexed as well as the documents referred to
in Article 5 (6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least
three years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5(6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, the European Union and
Algeria shall assist each other, through the competent customs authorities, in
checking the authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations
or the supplier's declarations and the correctness of the information given in these
documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1.  Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities
of the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have
reasonable doubts as to the authenticity of the document or the correctness of
the information given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes
or other commercial documents concerning goods covered by such declaration,
to the customs authorities of the country where the declaration was made out,
giving, where appropriate, the reasons of substance or form of the request for
verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was
made out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence
and carry out any inspection of the supplier's accounts or any other check
which they consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the
results thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether
the information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and
to what extent such declaration could be taken into account for issuing a
movement certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.
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ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up,
a document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a
preferential treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. The European Union and Algeria shall take all necessary steps to ensure that
products traded under cover of a proof of origin, which in the course of
transport use a free zone situated in their territory, are not substituted by other
goods and do not undergo handling other than normal operations designed to
prevent their deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in the
European Union or Algeria are imported into a free zone under cover of a proof
of origin and undergo treatment or processing, the authorities concerned shall
issue a new movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the
treatment or processing undergone complies with the provisions of this
Convention.
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ANNEX Ill
Trade between the European Union and the Kingdom of Morocco
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in the European Union

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in Algeria, Morocco or Tunisia shall be considered as having been carried
out in the European Union when the products obtained undergo subsequent working
or processing in the European Union. Where, pursuant to this provision, the
originating products are obtained in two or more of the countries concerned, they
shall be considered as originating in the European Union only if the working or
processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Morocco

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix I, working or processing
carried out in the European Union, Algeria or Tunisia shall be considered as having
been carried out in Morocco when the products obtained undergo subsequent
working or processing in Morocco. Where, pursuant to this provision, the originating
products are obtained in two or more of the countries concerned, they shall be
considered as originating in Morocco only if the working or processing goes beyond
the operations referred to in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of a Member State of the
European Union or of Morocco if the products concerned can be considered as
products originating in the European Union or in Morocco, with application of
the cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix I, an origin declaration
may be made out if the products concerned can be considered as products
originating in the European Union or in Morocco, with application of the
cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in the European Union or Morocco for originating products, in the
manufacture of which goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union which have undergone working or processing in these
countries without having obtained preferential originating status, have been
used, account shall be taken of the supplier's declaration given for those goods
in accordance with this Article.



143 -

2. The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union by the goods concerned for the purpose of determining
whether the products in the manufacture of which these goods are used, may
be considered as products originating in the European Union or Morocco and
fulfil the other requirements of Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in
paragraph 4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the
form prescribed in Annex A on a sheet of paper annexed to the invoice, the
delivery note or any other commercial document describing the goods
concerned in sufficient detail to enable them to be identified.

4.  Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union is expected to remain constant for considerable periods of
time, he may provide a single supplier's declaration to cover subsequent
consignments of those goods (hereinafter referred to as a "long-term supplier's
declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to
one year from the date of making out the declaration. The customs authorities
of the country where the declaration is made out lay down the conditions under
which longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the
form prescribed in Annex B and shall describe the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified. It shall be provided to the
customer concerned before he is supplied with the first consignment of goods
covered by that declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6.  The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time,
at the request of the customs authorities of the country where the declaration is
made out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in the European
Union, Algeria, Morocco or Tunisia by materials used, made out in one of these
countries, shall be treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5) of
the Appendix | and Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving that
products covered by a movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be
considered as products originating in the European Union or in Morocco and fulfil the
other requirements of Appendix I.
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ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
documents to which this declaration is annexed as well as the documents referred to
in Article 5 (6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least
three years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5 (6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, the European Union and
Morocco shall assist each other, through the competent customs authorities, in
checking the authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations
or the supplier's declarations and the correctness of the information given in these
documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1.  Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities
of the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have
reasonable doubts as to the authenticity of the document or the correctness of
the information given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes
or other commercial documents concerning goods covered by such declaration,
to the customs authorities of the country where the declaration was made out,
giving, where appropriate, the reasons of substance or form of the request for
verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was
made out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence
and carry out any inspection of the supplier's accounts or any other check
which they consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the
results thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether
the information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and
to what extent such declaration could be taken into account for issuing a
movement certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.
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ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up,
a document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a
preferential treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. The European Union and Morocco shall take all necessary steps to ensure that
products traded under cover of a proof of origin, which in the course of
transport use a free zone situated in their territory, are not substituted by other
goods and do not undergo handling other than normal operations designed to
prevent their deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in the
European Union or Morocco are imported into a free zone under cover of a
proof of origin and undergo treatment or processing, the authorities concerned
shall issue a new movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the
treatment or processing undergone complies with the provisions of this
Convention.
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ANNEX IV
Trade between the European Union and the Republic of Tunisia
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in the European Union

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in Algeria, Morocco or Tunisia shall be considered as having been carried
out in the European Union when the products obtained undergo subsequent working
or processing in the European Union. Where, pursuant to this provision, the
originating products are obtained in two or more of the countries concerned, they
shall be considered as originating in the European Union only if the working or
processing goes beyond the operations referred to in Article 6 of Appendix .

ARTICLE 3
Cumulation in Tunisia

For the purpose of implementing Article 2(1)(b)of Appendix |, working or processing
carried out in the European Union, Algeria or Morocco shall be considered as having
been carried out in Tunisia when the products obtained undergo subsequent working
or processing in Tunisia. Where, pursuant to this provision, the originating products
are obtained in two or more of the countries concerned, they shall be considered as
originating in Tunisia only if the working or processing goes beyond the operations
referred to in Article 6 of Appendix .

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of a Member State of the
European Union or of Tunisia if the products concerned can be considered as
products originating in the European Union or in Tunisia, with application of the
cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix I, an origin declaration
may be made out if the products concerned may be considered as products
originating in the European Union or in Tunisia, with application of the
cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other
requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in the European Union or Tunisia for originating products, in the
manufacture of which goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union which have undergone working or processing in these
countries without having obtained preferential originating status, have been
used, account shall be taken of the supplier's declaration given for those goods
in accordance with this Article.
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2. The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union by the goods concerned for the purpose of determining
whether the products in the manufacture of which these goods are used, can
be considered as products originating in the European Union or Tunisia and
fulfil the other requirements of Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in
paragraph 4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the
form prescribed in Annex A on a sheet of paper annexed to the invoice, the
delivery note or any other commercial document describing the goods
concerned in sufficient detail to enable them to be identified.

4.  Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or the
European Union is expected to remain constant for considerable periods of
time, he may provide a single supplier's declaration to cover subsequent
consignments of those goods (hereinafter referred to as a "long-term supplier's
declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to
one year from the date of making out the declaration. The customs authorities
of the country where the declaration is made out lay down the conditions under
which longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the
form prescribed in Annex B and shall describe the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified. It shall be provided to the
customer concerned before he is supplied with the first consignment of goods
covered by that declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6.  The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time,
at the request of the customs authorities of the country where the declaration is
made out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in the
European Union, Algeria, Morocco or Tunisia by materials used, made out in one of
these countries, shall be treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21
(5) of the Appendix | and Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving
that products covered by a movement certificate EUR.1 or an origin declaration may
be considered as products originating in the European Union or in Tunisia and fulfil
the other requirements of Appendix I.
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ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
document to which this declaration is annexed as well as the documents referred to
in Article 5(6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least
three years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by such declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5(6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, the European Union and
Tunisia shall assist each other, through the competent customs authorities, in
checking the authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations
or the supplier's declarations and the correctness of the information given in these
documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1.  Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities
of the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have
reasonable doubts as to the authenticity of the document or the correctness of
the information given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes
or other commercial documents concerning goods covered by such declaration,
to the customs authorities of the country where the declaration was made out,
giving, where appropriate, the reasons of substance or form of the request for
verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was
made out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence
and carry out any inspection of the supplier's accounts or any other check
which they consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the
results thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether
the information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and
to what extent such declaration could be taken into account for issuing a
movement certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.
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ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up,
a document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a
preferential treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. The European Union and Tunisia shall take all necessary steps to ensure that
products traded under cover of a proof of origin, which in the course of
transport use a free zone situated in their territory, are not substituted by other
goods and do not undergo handling other than normal operations designed to
prevent their deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in the
European Union or Tunisia are imported into a free zone under cover of a proof
of origin and undergo treatment or processing, the authorities concerned shall
issue a new movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the
treatment or processing undergone complies with the provisions of this
Convention.
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ANNEX V
CEUTA AND MELILLA
ARTICLE 1
Application of this Convention
The term 'European Union' shall not cover Ceuta and Melilla.

Products originating in a Contracting Party other than the European Union,
when imported into Ceuta or Melilla, shall enjoy in all respects the same
customs regime as that which is applied to products originating in the customs
territory of the European Union under Protocol 2 of the Act of Accession of the
Kingdom of Spain and the Portuguese Republic to the European Communities.
The Contracting Parties other than the European Union shall grant to imports of
products covered by the relevant Agreement and originating in Ceuta and
Melilla the same customs regime as that which is granted to products imported
from and originating in the European Union.

For the purpose of the application of paragraph 2 concerning products
originating in Ceuta and Melilla, this Convention shall apply mutatis mutandis
subject to the special conditions set out in Article 2.

ARTICLE 2
Special conditions

Providing they have been transported directly in accordance with the provisions
of Article 12 of Appendix | the following shall be considered as:

(1) products originating in Ceuta and Melilla:
(a) products wholly obtained in Ceuta and Melilla;

(b) products obtained in Ceuta and Melilla in the manufacture of which
products other than those referred to in (a) are used, provided that:

(i)  the said products have undergone sufficient working or
processing within the meaning of Article 5 of Appendix I; or
that

(i)  those products originate in the importing Contracting Party or
in the European Union, provided that they have been
submitted to working or processing which goes beyond the
operations referred to in Article 6 of Appendix I.

(2) products originating in the exporting Contracting Party, other than the
European Union:

(a) products wholly obtained in the exporting Contracting Party;

(b) products obtained in the exporting Contracting Party, in the
manufacture of which products other than those referred to in (a)
are used, provided that:

(iy the said products have undergone sufficient working or
processing within the meaning of Article 5 of Appendix I; or
that

(i)  those products originate in Ceuta and Melilla or in the
European Union, provided that they have been submitted to
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working or processing which goes beyond the operations
referred to in Article 6 of Appendix I.

Ceuta and Melilla shall be considered as a single territory.

The exporter or his authorised representative shall enter the name of the
exporting or importing Contracting Party and 'Ceuta and Melilla' in Box 2 of
movement certificates EUR.1 or EUR-MED or on origin declarations or on
origin declarations EUR-MED. In addition, in the case of products originating in
Ceuta and Melilla, this shall be indicated in Box 4 of movement certificates
EUR.1 or EUR-MED or on origin declarations or on origin declarations EUR-
MED.

The Spanish customs authorities shall be responsible for the application of this
Convention in Ceuta and Melilla.
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ANNEX VI
JOINT DECLARATION
concerning the Principality of Andorra

Products originating in the Principality of Andorra falling within Chapters 25 to
97 of the Harmonised System shall be accepted by the Contracting Parties
other than the European Union as originating in the European Union within the
meaning of this Convention.

The Convention shall apply mutatis mutandis for the purpose of defining the
originating status of the abovementioned products.
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ANNEX VII
JOINT DECLARATION
concerning the Republic of San Marino

Products originating in the Republic of San Marino shall be accepted by the
Contracting Parties other than the European Union as originating in the
European Union within the meaning of this Convention.

The Convention shall apply mutatis mutandis for the purpose of defining the
originating status of the abovementioned products.
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ANNEX Viil

Trade between the Republic of Turkey
and the participants in the European Union's Stabilisation and Association Process

ARTICLE 1

The products listed below shall be excluded from cumulation provided for in Article 3
of Appendix |, if:
(a) the country of final destination is the Republic of Turkey, and:

(i) (i) the materials used in the manufacture of these products are
originating in any of the participants in the European Union's Stabilisation
and Association Process; or

(ii)
(iii) (i) these products have acquired their origin on the basis of working or

processing carried out in any of the participants in the European Union's
Stabilisation and Association Process; or

(b) the country of final destination is any of the participants in the European
Union's Stabilisation and Association Process, and:

(iv) (i) the materials used in the manufacture of these products are
originating in the Republic of Turkey; or

(v)
(vi) (ii) these products have acquired their origin on the basis of working or
processing carried out in the Republic of Turkey.

(vii)

CN-Code Description
1704 90 99 Other sugar confectionery, not containing cocoa.
1806 10 30 Chocolate and other food preparations containing cocoa
1806 10 90 - Cocoa powder, containing added sugar or sweetening matter:

- - Containing 65% or more but less than 80% by weight of sucrose (including invert
sugar expressed as sucrose) or isoglucose expressed as sucrose

- - Containing 80% or more by weight of sucrose (including invert sugar expressed as
sucrose) or isoglucose expressed as sucrose

1806 20 95 - Other food preparations containing cocoa in block, slabs or bars weighing more than 2
kg or in liquid, paste, powder, granular or other bulk form in containers or immediate
packaging of a content exceeding 2 kg

-- Other

--- Other




- 155 -

CN-Code Description

1901 90 99 Malt extract, food preparations of flour, groats, meal, starch or malt extract, not
containing cocoa or containing less than 40% by weight of cocoa calculated on a totally
defatted basis, not elsewhere specified or included, food preparations of goods of
headings 0401 to 0404, not containing cocoa or containing less than 5% by weight of
cocoa calculated on a totally defatted basis, not elsewhere specified or included
- Other
-- Other (than malt extract)
--- Other

210112 98 Other preparations with a basis of coffee

2101 20 98 Other preparations with a basis of tea or mate

(21)106 90 59 Food preparations not elsewhere specified or included
- Other
-- Other

2106 90 98 Food preparations not elsewhere specified or included:

- Other (than protein concentrates and textured protein substances)
-- Other
--- Other
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CN-Code

Description

3302 10 29

Mixtures of odoriferous substances and mixtures (including alcoholic solutions) with a
basis of one or more of these substances, of a kind used as raw materials in industry;
other preparations based on odoriferous substances, of a kind used for the manufacture
of beverages:

-Of a kind used in the food or drink industries

--Of the type used in the drink industries:

---Preparations containing all flavouring agents characterizing a beverage:
----Of an actual alcoholic strength by volume exceeding 0.5%

----Other:

----- Containing no milkfats, sucrose, isoglucose, glucose, or starch or containing, by
weight, less than 1.5% milkfat, 5% sucrose or isoglucose, 5% glucose or starch

™" This product shall not be excluded from cumulation referred to in Article 1 of
this Annex in preferential trade between the Republic of Turkey and the former
Yugoslav Republic of Macedonia
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ANNEX IX
Trade between the Republic of Turkey and the Kingdom of Morocco
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in Turkey

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in Algeria, Morocco or Tunisia shall be considered as having been carried
out in Turkey when the products obtained undergo subsequent working or processing
in Turkey. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in
two or more of the countries concerned, they shall be considered as originating in
Turkey only if the working or processing goes beyond the operations referred to in
Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Morocco

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix I, working or processing
carried out in Algeria, Tunisia or Turkey shall be considered as having been carried
out in Morocco when the products obtained undergo subsequent working or
processing in Morocco. Where, pursuant to this provision, the originating products
are obtained in two or more of the countries concerned, they shall be considered as
originating in Morocco only if the working or processing goes beyond the operations
referred to in Article 6 of Appendix .

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of Turkey or of Morocco if the
products concerned can be considered as products originating in Turkey or in
Morocco, with application of the cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this
Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix I, an origin declaration
may be made out if the products concerned can be considered as products
originating in Turkey or in Morocco, with application of the cumulation referred
to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of
Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in Turkey or Morocco for originating products, in the manufacture of which
goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey which have undergone
working or processing in these countries without having obtained preferential
originating status, have been used, account shall be taken of the supplier's
declaration given for those goods in accordance with this Article.

2. The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey by
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the goods concerned for the purpose of determining whether the products in
the manufacture of which these goods are used, may be considered as
products originating in Turkey or Morocco and fulfil the other requirements of
Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in
paragraph 4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the
form prescribed in Annex C on a sheet of paper annexed to the invoice, the
delivery note or any other commercial document describing the goods
concerned in sufficient detail to enable them to be identified.

4.  Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey is
expected to remain constant for considerable periods of time, he may provide a
single supplier's declaration to cover subsequent consignments of those goods
(hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to
one year from the date of making out the declaration. The customs authorities
of the country where the declaration is made out lay down the conditions under
which longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the
form prescribed in Annex D and shall describe the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified. It shall be provided to the
customer concerned before he is supplied with the first consignment of goods
covered by that declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6.  The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time,
at the request of the customs authorities of the country where the declaration is
made out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkey by materials used, made out in one of these countries,
shall be treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5) of the
Appendix | and Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving that
products covered by a movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be
considered as products originating in Turkey or in Morocco and fulfil the other
requirements of Appendix .

ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
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document to which this declaration is annexed as well as the documents referred to
in Article 5(6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least
three years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5(6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, Turkey and Morocco shall
assist each other, through the competent customs authorities, in checking the
authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the
supplier's declarations and the correctness of the information given in these
documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities
of the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have
reasonable doubts as to the authenticity of the document or the correctness of
the information given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes
or other commercial documents concerning goods covered by such declaration,
to the customs authorities of the country where the declaration was made out,
giving, where appropriate, the reasons of substance or form of the request for
verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was
made out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence
and carry out any inspection of the supplier's accounts or any other check
which they consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the
results thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether
the information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and
to what extent such declaration could be taken into account for issuing a
movement certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.
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ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up,
a document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a
preferential treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. Turkey and Morocco shall take all necessary steps to ensure that products
traded under cover of a proof of origin, which in the course of transport use a
free zone situated in their territory, are not substituted by other goods and do
not undergo handling other than normal operations designed to prevent their
deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in Turkey or
Morocco are imported into a free zone under cover of a proof of origin and
undergo treatment or processing, the authorities concerned shall issue a new
movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment or
processing undergone complies with the provisions of this Convention.
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ANNEX X
Trade between the Republic of Turkey and the Republic of Tunisia
ARTICLE 1

Products having acquired their origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in Turkey

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix |, working or processing
carried out in Algeria, Morocco or Tunisia shall be considered as having been carried
out in Turkey when the products obtained undergo subsequent working or processing
in Turkey. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in
two or more of the countries concerned, they shall be considered as originating in
Turkey only if the working or processing goes beyond the operations referred to in
Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Tunisia

For the purpose of implementing Article 2(1)(b) of Appendix I, working or processing
carried out inTurkeyAlgeria or Morocco shall be considered as having been carried
out in Tunisia when the products obtained undergo subsequent working or
processing in Tunisia. Where, pursuant to this provision, the originating products are
obtained in two or more of the countries concerned, they shall be considered as
originating in Tunisia only if the working or processing goes beyond the operations
referred to in Article 6 of Appendix .

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of Turkey or of Tunisia if the
products concerned can be considered as products originating in Turkey or in
Tunisia, with application of the cumulation referred to in Articles 2 and 3 of this
Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix I, an origin declaration
may be made out if the products concerned may be considered as products
originating in Turkey or in Tunisia, with application of the cumulation referred to
in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in Turkey or Tunisia for originating products, in the manufacture of which
goods coming from Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey which have undergone
working or processing in these countries without having obtained preferential
originating status, have been used, account shall be taken of the supplier's
declaration given for those goods in accordance with this Article.

2. The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey by
the goods concerned for the purpose of determining whether the products in



-162 -

the manufacture of which these goods are used, can be considered as
products originating in Turkey or Tunisia and fulfil the other requirements of
Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in
paragraph 4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the
form prescribed in Annex C on a sheet of paper annexed to the invoice, the
delivery note or any other commercial document describing the goods
concerned in sufficient detail to enable them to be identified.

4.  Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which
the working or processing undergone in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey is
expected to remain constant for considerable periods of time, he may provide a
single supplier's declaration to cover subsequent consignments of those goods
(hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to
one year from the date of making out the declaration. The customs authorities
of the country where the declaration is made out lay down the conditions under
which longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the
form prescribed in Annex D and shall describe the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified. It shall be provided to the
customer concerned before he is supplied with the first consignment of goods
covered by that declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6.  The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time,
at the request of the customs authorities of the country where the declaration is
made out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkeyby materials used, made out in one of these countries,
shall be treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5) of the
Appendix | and Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving that
products covered by a movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be
considered as products originating in Turkey or in Tunisia and fulfil the other
requirements of Appendix |.

ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
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document to which this declaration is annexed as well as the documents referred to
in Article 5 (6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least
three years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5 (6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, Turkey and Tunisia shall
assist each other, through the competent customs authorities, in checking the
authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the
supplier's declarations and the correctness of the information given in these
documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities
of the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have
reasonable doubts as to the authenticity of the document or the correctness of
the information given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes
or other commercial documents concerning goods covered by such declaration,
to the customs authorities of the country where the declaration was made out,
giving, where appropriate, the reasons of substance or form of the request for
verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was
made out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence
and carry out any inspection of the supplier's accounts or any other check
which they consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the
results thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether
the information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and
to what extent such declaration could be taken into account for issuing a
movement certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.

ARTICLE 10

Sanctions
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Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up,
a document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a
preferential treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. Turkey and Tunisia shall take all necessary steps to ensure that products
traded under cover of a proof of origin, which in the course of transport use a
free zone situated in their territory, are not substituted by other goods and do
not undergo handling other than normal operations designed to prevent their
deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in Turkey or
Tunisia are imported into a free zone under cover of a proof of origin and
undergo treatment or processing, the authorities concerned shall issue a new
movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment or
processing undergone complies with the provisions of this Convention.
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ANNEX XI
Trade between the EFTA States and the Republic of Tunisia
ARTICLE 1

Products having acquired origin by application of the provisions foreseen in this
Annex shall be excluded from cumulation as referred to in Article 3 of Appendix I.

ARTICLE 2
Cumulation in an EFTA State

For the purpose of implementing Article 2 (1) (b) of Appendix I, working or processing
carried out in Tunisia shall be considered as having been carried outin an EFTA
State when the products obtained undergo subsequent working or processing in an
EFTA State. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained
in two or more of the Parties concerned, they shall be considered as originating in an
EFTA State only if the working or processing goes beyond the operations referred to
in Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 3
Cumulation in Tunisia

For the purpose of implementing Article 2 (1) (b) of Appendix |, working or processing
carried out in the EFTA States shall be considered as having been carried out in
Tunisia when the products obtained undergo subsequent working or processing in
Tunisia. Where, pursuant to this provision, the originating products are obtained in
two or more of the Parties concerned, they shall be considered as originating in
Tunisia only if the working or processing goes beyond the operations referred to in
Article 6 of Appendix I.

ARTICLE 4
Proofs of origin

1. Without prejudice to Article 16 (4) and (5) of Appendix I, a movement certificate
EUR.1 shall be issued by the customs authorities of an EFTA State or of
Tunisia if the products concerned can be considered as products originating in
an EFTA State or in Tunisia, with application of the cumulation referred to in
Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of Appendix .

2. Without prejudice to Article 21 (2) and (3) of Appendix I, an origin declaration
may be made out if the products concerned can be considered as products
originating in an EFTA State or in Tunisia, with application of the cumulation
referred to in Articles 2 and 3 of this Annex, and fulfil the other requirements of
Appendix I.

ARTICLE 5
Supplier's declarations

1. When a movement certificate EUR.1 is issued, or an origin declaration is made
out, in an EFTA State or in Tunisia for originating products, in the manufacture
of which goods coming from Tunisia or the EFTA States which have undergone
working or processing in these countries without having obtained preferential
originating status, have been used, account shall be taken of the supplier's
declaration given for those goods in accordance with this Article.

2.  The supplier's declaration referred to in paragraph 1 shall serve as evidence of
the working or processing undergone in Tunisia or the ETFA States by the
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goods concerned for the purpose of determining whether the products in the
manufacture of which these goods are used, may be considered as products
originating in the EFTA States or Tunisia and fulfil the other requirements of

Appendix I.

3. A separate supplier's declaration shall, except in the cases provided in
paragraph 4, be made out by the supplier for each consignment of goods in the
form prescribed in Annex E on a sheet of paper annexed to the invoice, the
delivery note or any other commercial document describing the goods
concerned in sufficient detail to enable them to be identified.

4.  Where a supplier regularly supplies a particular customer with goods for which
the working or processing undergone in Tunisia or the EFTA States is expected
to remain constant for considerable periods of time, he may provide a single
supplier's declaration to cover subsequent consignments of those goods
(hereinafter referred to as a "long-term supplier's declaration").

A long-term supplier's declaration may normally be valid for a period of up to
one year from the date of making out the declaration. The customs authorities
of the country where the declaration is made out lay down the conditions under
which longer periods may be used.

The long-term supplier's declaration shall be made out by the supplier in the
form prescribed in Annex F and shall describe the goods concerned in
sufficient detail to enable them to be identified. It shall be provided to the
customer concerned before he is supplied with the first consignment of goods
covered by that declaration or together with his first consignment.

The supplier shall inform his customer immediately if the long-term supplier's
declaration is no longer applicable to the goods supplied.

5.  The supplier's declarations referred to in paragraphs 3 and 4 shall be typed or
printed using one of the languages in which the Agreement is drawn up, in
accordance with the provisions of the national law of the country where the
declaration is made out, and shall bear the original signature of the supplier in
manuscript. The declaration may also be handwritten; in such a case, it shall be
written in ink in printed characters.

6.  The supplier making out a declaration shall be prepared to submit at any time,
at the request of the customs authorities of the country where the declaration is
made out, all appropriate documents proving that the information given on that
declaration is correct.

ARTICLE 6
Supporting documents

Supplier's declarations proving the working or processing undergone in the EFTA
States or Tunisia by materials used, made out in one of these countries, shall be
treated as a document referred to in Articles 16 (3) and 21 (5) of Appendix | and
Article 5 (6) of this Annex used for the purpose of proving that products covered by a
movement certificate EUR.1 or an origin declaration may be considered as products
originating in the an EFTA State or in Tunisia and fulfil the other requirements of
Appendix I.

ARTICLE 7
Preservation of supplier's declarations

The supplier making out a supplier's declaration shall keep for at least three years
copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other commercial
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document to which this declaration is annexed as well as the documents referred to
in Article 5 (6).

The supplier making out a long-term supplier's declaration shall keep for at least
three years copies of the declaration and of all the invoices, delivery notes or other
commercial documents concerning goods covered by that declaration sent to the
customer concerned, as well as the documents referred to in Article 5 (6). This period
shall begin from the date of expiry of validity of the long-term supplier's declaration.

ARTICLE 8
Administrative cooperation

In order to ensure the proper application of this Annex, the EFTA States and Tunisia
shall assist each other, through the competent customs authorities, in checking the
authenticity of the movement certificates EUR.1, the origin declarations or the
supplier's declarations and the correctness of the information given in these
documents.

ARTICLE 9
Verification of supplier's declarations

1. Subsequent verifications of supplier's declarations or long-term supplier's
declarations may be carried out at random or whenever the customs authorities
of the country where such declarations have been taken into account to issue a
movement certificate EUR.1 or to make out an origin declaration, have
reasonable doubts as to the authenticity of the document or the correctness of
the information given in this document.

2. For the purposes of implementing the provisions of paragraph 1, the customs
authorities of the country referred to in paragraph 1 shall return the supplier's
declaration or the long-term supplier's declaration and invoices, delivery notes
or other commercial documents concerning goods covered by such declaration,
to the customs authorities of the country where the declaration was made out,
giving, where appropriate, the reasons of substance or form of the request for
verification.

They shall forward, in support of the request for subsequent verification, any
documents and information that have been obtained suggesting that the
information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is incorrect.

3.  The verification shall be carried out by the customs authorities of the country
where the supplier's declaration or the long-term supplier's declaration was
made out. For this purpose, they shall have the right to call for any evidence
and carry out any inspection of the supplier's accounts or any other check
which they consider appropriate.

4.  The customs authorities requesting the verification shall be informed of the
results thereof as soon as possible. These results shall indicate clearly whether
the information given in the supplier's declaration or the long-term supplier's
declaration is correct and make it possible for them to determine whether and
to what extent such declaration could be taken into account for issuing a
movement certificate EUR.1 or for making out an origin declaration.
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ARTICLE 10
Sanctions

Penalties shall be imposed on any person who draws up, or causes to be drawn up,
a document which contains incorrect information for the purpose of obtaining a
preferential treatment for products.

ARTICLE 11
Free zones

1. The EFTA States and Tunisia shall take all necessary steps to ensure that
products traded under cover of a proof of origin, which in the course of
transport use a free zone situated in their territory, are not substituted by other
goods and do not undergo handling other than normal operations designed to
prevent their deterioration.

2. By way of derogation from paragraph 1, when products originating in an EFTA
State or Tunisia are imported into a free zone under cover of a proof of origin
and undergo treatment or processing, the authorities concerned shall issue a
new movement certificate EUR.1 at the exporter's request, if the treatment or
processing undergone complies with the provisions of this Convention.
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ANNEX XIl

Trade in the framework of the Free Trade Agreement
among the Mediterranean Arab countries (Agadir Agreement)

Products obtained in the countries members to the Free Trade Agreement among the
Mediterranean Arab countries (Agadir Agreement) from materials from chapters 1 to
24 of the Harmonised System are excluded from diagonal cumulation with the other
Contracting Parties, when trade for these materials is not liberalised in the framework
of the free trade agreements concluded between the country of final destination and
the country of origin of the materials used for the manufacturing of this product.
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ANNEX A

Supplier's declaration for goods which have undergone working or processing
in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia
without having obtained preferential originating status

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in
accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in the European Union,
Algeria, Morocco or Tunisia without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by the annexed document, declare
that:

1. The following materials which do not originate in the European Union, Algeria,
Morocco or Tunisia have been used in the European Union, Algeria, Morocco or
Tunisia to produce these goods:

Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied M non-originating non-originating non-originating
materials used materials used @ materials used ?®
Total

2. All the other materials used in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia
to produce these goods originate in the European Union, Algeria, Morocco or
Tunisia;

3. The following goods have undergone working or processing outside the
European Union, Algeria, Morocco or Tunisia in accordance with Article 11 of
Appendix | to the Regional Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential
rules of origin and have acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied Total added value acquired outside the European Union,
Algeria, Morocco or Tunisia @)

(Place and date)

(Address and signature of the supplier; in addition the
name of

the person signing the declaration has to be indicated in
clear script)
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When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is
annexed relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating
materials to the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must
be provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of
washing machines to make a correct assessment of the originating status of his products
depending on which model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a
manufacturer of such garments in Algeria uses fabric imported from the European Union which
has been obtained there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the European Union
supplier to describe in his declaration the non-originating material used as yarn, without it being
necessary to indicate the heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

'Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price
paid for the materials in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia. The exact value for
each non-originating material used must be given per unit of the goods specified in the first
column.

'"Total added value' shall mean all costs accumulated outside the European Union, Algeria,
Morocco or Tunisia, including the value of all materials added there. The exact total added value
acquired outside the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia must be given per unit of the
goods specified in the first column.
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ANNEX B

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone working
or processing in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia
without having obtained preferential originating status

The long-term supplier's declaration, the text of which is given below, must be made
out in accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be
reproduced.

LONG-TERM SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in the European Union,
Algeria,
Morocco or Tunisia without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by this document, which are
regularly supplied to .............oovvviiiiiiiceeee e ™ declare that:

1. The following materials which do not originate in the European Union, Algeria,
Morocco, or Tunisia have been used in the European Union, Algeria, Morocco or
Tunisia to produce these goods:

Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied @ non-originating non-originating non-originating
materials used materials used © materials used ®'
Total

2. All the other materials used in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia
to produce these goods originate in the European Union, Algeria, Morocco or
Tunisia;

3. The following goods have undergone working or processing outside the
European Union, Algeria, Morocco or Tunisia in accordance with Article 11 of
Appendix | to the Regional Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential
rules of origin and have acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied Total added value acquired outside the European Union,
Algeria, Morocco or Tunisia ®
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This declaration is valid for all subsequent consignments of these goods dispatched
FrOM .

(o ©

| undertake to INfOrM.............uiiieeeeee e, ) immediately if this

declaration is no longer valid.

(Address and signature of the supplier;
in addition the name of the person signing
the declaration has to be indicated in clear script)

Name and address of the customer

When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is
annexed relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating
materials to the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must
be provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of
washing machines to make a correct assessment of the originating status of his products
depending on which model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a
manufacturer of such garments in Algeria uses fabric imported from the European Union which
has been obtained there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the European Union
supplier to describe in his declaration the non-originating material used as yarn, without it being
necessary to indicate the heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

'Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price
paid for the materials in the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia. The exact value for
each non-originating material used must be given per unit of the goods specified in the first
column.

'Total added value' means all costs accumulated outside the European Union, Algeria, Morocco
or Tunisia, including the value of all materials added there. The exact total added value acquired
outside the European Union, Algeria, Morocco or Tunisia must be given per unit of the goods
specified in the first column.

Insert dates. The period of validity of the long term supplier's declaration should not normally
exceed 12 months, subject to the conditions laid down by the customs authorities of the country
where the long term supplier's declaration is made out.
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ANNEX C

Supplier's declaration for goods which have undergone working or processing in
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey without having obtained preferential originating

status

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in
accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in Algeria, Morocco, Tunisia
or Turkey without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by the annexed document, declare

that:

1. The following materials which do not originate in Algeria, Morocco, Tunisia or
Turkey have been used in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey to produce these

goods:

Description of the
goods supplied M

Description of
non-originating
materials used

Heading of
non-originating
materials used @

Value of
non-originating
materials used @®

Total

2. All the other materials used in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey to produce

these goods originate in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey;

3. The following goods have undergone working or processing outside Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkey in accordance with Article 11 of Appendix I to the
Regional Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and
have acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied

Total added value acquired outside,
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey “

)

(Place and date)

name of

clear script)

(Address and signature of the supplier; in addition the

the person signing the declaration has to be indicated in
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When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is
annexed relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating
materials to the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must
be provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of
washing machines to make a correct assessment of the originating status of his products
depending on which model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a
manufacturer of such garments in Tunisia uses fabric imported from Turkey which has been
obtained there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for Turkey supplier to describe in
his declaration the non-originating material used as yarn, without it being necessary to indicate
the heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

'Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price
paid for the materials in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey. The exact value for each non-
originating material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

'Total added value' means all costs accumulated outside Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey,
including the value of all materials added there. The exact total added value acquired outside
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey must be given per unit of the goods specified in the first
column.
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ANNEX D

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone working or
processing in
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey without having obtained preferential originating
status

The long-term supplier's declaration, the text of which is given below, must be made
out in accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be
reproduced.

LONG-TERM SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in Algeria, Morocco,
Tunisia or Turkey without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by this document, which are
regularly supplied to ... M) declare that:

1. The following materials which do not originate in Algeria, Morocco, Tunisia or
Turkey have been used in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey to produce these

goods:
Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied @ non-originating non-originating non-originating
materials used materials used © materials used ®'®
Total

2. All the other materials used in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey to produce
these goods originate in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey;

3. The following goods have undergone working or processing outside Algeria,
Morocco, Tunisia or Turkey in accordance with Article 11 of Appendix | to the
Regional Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and
have acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied Total added value acquired outside

Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey ®)
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This declaration is valid for all subsequent consignments of these goods dispatched

| undertake to INfOrM............oeeiiiieeeeeeee e, ) immediately if this
declaration is no longer valid.

(Address and signature of the supplier;
in addition the name of the person signing
the declaration has to be indicated in clear script)

Name and address of the customer

When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is
annexed relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating
materials to the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must
be provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of
washing machines to make a correct assessment of the originating status of his products
depending on which model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a
manufacturer of such garments in Tunisia uses fabric imported from Turkey which has been
obtained there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for Turkey supplier to describe in
his declaration the non-originating material used as yarn, without it being necessary to indicate
the heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price
paid for the materials in Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey. The exact value for each non-
originating material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

Total added value' means all costs accumulated outside Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey,
including the value of all materials added there. The exact total added value acquired outside
Algeria, Morocco, Tunisia or Turkey must be given per unit of the goods specified in the first
column.

Insert dates. The period of validity of the long term supplier's declaration should not normally
exceed 12 months, subject to the conditions laid down by the customs authorities of the country
where the long term supplier's declaration is made out.
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ANNEX E

Supplier's declaration for goods which have undergone working or processing in an
EFTA State or Tunisia without having obtained preferential originating status

The supplier's declaration, the text of which is given below, must be made out in
accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be reproduced.

SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in an EFTA State
or Tunisia without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by the annexed document, declare

that:

1. The following materials which do not originate in an EFTA State or Tunisia have
been used in an EFTA State or Tunisia to produce these goods:

Description of the

goods supplied "

Description of
non-originating
materials used

Heading of
non-originating
materials used ©

Value of
non-originating
materials used @®

Total

2. All the other materials used in an EFTA State or Tunisia to produce these goods
originate in an EFTA State or Tunisia;

3. The following goods have undergone working or processing outside an EFTA
State or Tunisia in accordance with Article 11 of Appendix | to the Regional
Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and have
acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied

Total added value acquired outside an EFTA

State or Tunisia

(Place and date)

(Address and signature of the supplier; in addition the

name of

the person signing the declaration has to be indicated in

clear script)
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When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is
annexed relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating
materials to the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must
be provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of
washing machines to make a correct assessment of the originating status of his products
depending on which model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a
manufacturer of such garments in Tunisia uses fabric imported from an EFTA State which has
been obtained there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the EFTA State supplier
to describe in his declaration the non-originating material used as yarn, without it being
necessary to indicate the heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

'Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price
paid for the materials in an EFTA State or Tunisia. The exact value for each non-originating
material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

Total added value' means all costs accumulated outside an EFTA State or Tunisia, including the
value of all materials added there. The exact total added value acquired outside an EFTA State
or Tunisia must be given per unit of the goods specified in the first column
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ANNEX F

Long-term supplier's declaration for goods which have undergone working or
processing
in an EFTA State or Tunisia without having obtained preferential originating status

The long-term supplier's declaration, the text of which is given below, must be made
out in accordance with the footnotes. However, the footnotes do not have to be
reproduced.

LONG-TERM SUPPLIER'S DECLARATION

for goods which have undergone working or processing in an EFTA State
or Tunisia without having obtained preferential originating status

I, the undersigned, supplier of the goods covered by this document, which are
regularly supplied t0 .............oovvieiiiiiiciceeeee e M declare that:

1. The following materials which do not originate in an EFTA State or Tunisia have
been used in an EFTA State or Tunisia to produce these goods:

Description of the Description of Heading of Value of
goods supplied @ non-originating non-originating non-originating
materials used materials used © materials used ®'
Total

2. All the other materials used in an EFTA State or Tunisia to produce these goods
originate in an EFTA State or Tunisia;

3. The following goods have undergone working or processing outside an EFTA
State or Tunisia in accordance with Article 11 of Appendix | to the Regional
Convention on pan-Euro-Mediterrenan preferential rules of origin and have
acquired the following total added value there:

Description of the goods supplied Total added value acquired outside an EFTA
State or Tunisia ©®
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This declaration is valid for all subsequent consignments of these goods dispatched
frOM.

(o ©

| undertake to INfOrM..........uuueiiieee e, " immediately if this

declaration is no longer valid.

(Address and signature of the supplier;
in addition the name of the person signing
the declaration has to be indicated in clear script)

Name and address of the customer

When the invoice, delivery note or other commercial document to which the declaration is
annexed relates to different kinds of goods, or to goods which do not incorporate non-originating
materials to the same extent, the supplier must clearly differentiate them.

Example:

The document relates to different models of electric motor of heading 8501 to be used in the
manufacture of washing machines of heading 8450. The nature and value of the non-originating
materials used in the manufacture of these motors differ from one model to another. The models
must therefore be differentiated in the first column and the indications in the other columns must
be provided separately for each of the models to make it possible for the manufacturer of
washing machines to make a correct assessment of the originating status of his products
depending on which model of electrical motor he uses.

The indications requested in these columns should only be given if they are necessary.
Examples:

The rule for garments of ex Chapter 62 says that non-originating yarn may be used. If a
manufacturer of such garments in Tunisia uses fabric imported from an EFTA State which has
been obtained there by weaving non-originating yarn, it is sufficient for the EFTA State supplier
to describe in his declaration the non-originating material used as yarn, without it being
necessary to indicate the heading and value of such yarn.

A producer of iron of heading 7217 who has produced it from non-originating iron bars should
indicate in the second column 'bars of iron'. Where this wire is to be used in the production of a
machine, for which the rule contains a limitation for all non-originating materials used to a certain
percentage value, it is necessary to indicate in the third column the value of non-originating bars.

Value of materials' means the customs value at the time of importation of the non-originating
materials used, or, if this is not known and cannot be ascertained, the first ascertainable price
paid for the materials in an EFTA State or Tunisia. The exact value for each non-originating
material used must be given per unit of the goods specified in the first column.

Total added value' means all costs accumulated outside an EFTA State or Tunisia, including the
value of all materials added there. The exact total added value acquired outside an EFTA State
or Tunisia must be given per unit of the goods specified in the first column.

Insert dates. The period of validity of the long term supplier's declaration should not normally
exceed 12 months, subject to the conditions laid down by the customs authorities of the country
where the long term supplier's declaration is made out.
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PErMOHAJTHA KOHBEHLIUJA O NMAH-EBPO-MEOUTEPAHCKUM
NMPE®EPEHLUWJAITHAM NMPABUJITMMA O NOPEKITY POBE

EBponcka yHuja,

WcnaHg,

KHexxeBuHa JlnxTeHwTajH,
KparbeBuHa Hopseluka,
LUBsajuapcka koHdenepaLmja,

y barbem Tekcty ,EFTA 3emrse”,
HapogHa Jemokpatcka Penybnuka Amxup,
Apancka Penybnuka Ervnar,
Opxasa Napaen,

Xawemutcka KparbesuHa JopaaH,
Peny6nuka JnbaH,

KparseBnHa Mapoko,

ManectnHcka ocnobogunadka opraHusauuja y Kopuct
3anagHe obane v nojaca [a3e

Apancka Penybnuka Cupuja,

Peny6nuka TyHuc,

Peny6nuka Typcka,

y Jarbem TekcTy ,ydecHuue bapcenoHa npoueca”,
Peny6nuka AnbaHuja,

BbocHa n XepuerosuHa,

Penybnuka XpeaTcka,

BuBla JyrocnoseHcka Penybnvka MakenoHuja,
LipHa Nopa,

Peny6nuka Cpbuja

NanecTuHCcKkMX BRacTn

kao n KocoBo (y cknagy ca Pesonyuujom 1244(1999) Caeeta 6e3benHocTu

YjeanweHux Haupja).

y Jarbem TeKCTy ,y4ecHuLe Yy npolecy ctabunusauuje n npuapyxusama’,

KparmbeBuHa [aHcka y ume ®apckux OcTpsa,
y barbem Tekcty: ,dapcka octpea’,

y JarbeM TEeKCTY 3aje4HO Kao ,CTpaHe yroBopHuLE”,
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Y3NMMAJY RN Y OB3WP naH-eBpo-meguTepaHCKM cucTeM Kymyrnauumje nopekna
CaunkbeH Ha Mpexu crnopasyma O cnobogHoj TProBuHW, Kojum ce 06e3behyjy
naeHTUYHa NpaBuna o Nopekny, WTo omoryhasa aujaroHanHy kymynauujy,

Y3NMMAJYRN Y OB3UP wmoryhe 6yayhe reorpadcko wMpewe [ujaroHarnHe
Kymynaumje Ha cycegHe 3eMIbe U Teputopuje,

Y3NMAJY R Y OB3UNP Tewkohe y ynpaBrbaky TPEHYTHOM MpeEXom bunatepanHmnx
npoTokona o MnpaBunMMa O nopekny uamehy 3emarba unu TepuTopuja MaH-eBpo-
MeduTepaHcke 30He, MOXEerbHO je MpeHollerwe nocTtojeher GunaTepanHor cucrtema
npasuna o Nopekny y MyntunarepanHu okesup, He gosogehu y nuTawe npuHUuMne
cagpaHe y ogrosapajyhmum cnopasymuma unu y 6uno kojum gpyrum ogrosapajyhmum
funaTtepanHuM cnopasymuma,

Y3NMAJY R Y OB3NP pga ceaka nameHa npoTokosia O npaBvnvMma O Nopekny Koju
ce npumemnyje mamelly aBe 3emrbe napTHepa Yy MaH-eBpO-MeAUTEPAaHCKOj 30HU
3axTeBa WOEHTUYHE M3MEHe CBUX MojeduHayYHMX MPOTOKOMa KOju ce MpUMeryjy y
30HMU,

Y3NMAJY RN Y OB3WP ga he npaBuna o nopekny 3axteBaTu U3MEHEe Y Luiby
npunarofnaBawa HOBOj EKOHOMCKO]j CUTYaLlMju,

Y3MMAJYRN Y OB3UP wnpejy kojom ce Kymynauuja nopekna ©Oasupa Ha
jEOVMHCTBEHOM MpaBHOM WHCTPYMEHTY Yy OpMU perroHarHe KOHBeHUuje O
npecdepeHumnjanHum npaBunumMa o Nopekny, Ha Koju ce Mory no3mBaTtu NojeanHayYHu
crnopasymu o cnoboHOj TProBUHU KOjU Ce NpUMEkbYjy u3MeRy 3emarba y 30Hu,

Y3NMAJYRUN Y OB3UNP pa oBa pervoHanHa KOHBEHUMja y LEeNWHW He Bogu A0
Mah-e MOBOSBbHOM MOfioXaja Hero y npeTxogHum ogHocuma uamehy napTtHepa vy
cno6oHOj TProBUHK KOjU NpUMEHbYjY NaH-eBPpO UMW NaH-eBpo-Mea Kymynaumjy,

Y3MMAJYRMN Y OB3WNP pa je wvgeja o pernoHanHO] KOHBEHUMjM O
npedepeHumjanHuM npaBunUMMa O MOPEKNy 3a MaH-eBPO-MEeAUTEPAHCKY 30HY
aobvna noapliky eBpo-Med MUHUCTapa TProBvHE TOKOM CacTaHKa oapKaHor y
JIncabony 21 oktobpa 2007. rognHe,

Y3NMAJY RN Y OB3UP ga je rmaBHM UWIb jeONHCTBEHE permoHarnHe KoOHBeHuuje aa
ce pasBuje NpMMeHa NOEHTUYHMX NpaBuia O NOPEKIY Y CBPXY Kymynauwmje nopekna
3a poby Kojom ce Tpryje namehy CBMx CTpaHa yroBopHuUa,

OONYYUIE CY pa 3akrbyde cnegehy KoHseHuujy:
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OEO |
OMNWITE OAPEABE

YnaH 1.

1. OBa koHBeHUMja nponucyje ogpeade o npasunMma o nNopekny pobe y TProBuHU y
cknagy ca ogrosapajyhum cnopasymvMa 3akibyvyeHMM namMmehy cTpaHa yroBopHuua.

2. MNojam ,npoun3Boan ca nopeknom” n MmetToae agMMHUCTPaTUBHE capadh-e y Be3un ca
TMM HaBegeHU Cy Y NPUo3nMMa y3 OBY KOHBEHLM]Y.

Mpwunor | cagpxun onwTte ogpeabe 3a gedrHUCaHE Nojma Npom3Boaa ca NopPeKIoM U
MeToAe agMUHUCTPATUBHE capagH-e.

Mpunor Il cagpxu nocebHe ogpenbe koje ce NpuMmemyjy namelhy nojeguHnx crpaHa
YroBOpHULA 1 O0AcTynawa of oapenbu HasegeHnx y MNpunory | .

3. CtpaHe yroBopHuLEe oBe KOHBeHUuje cy criegehe:

- EBponcka yHuja,

- EFTA 3emrbe, Kao WTO je HaBegeHo y npeamoynu,

- KparsesuHa [daHcka y ume dapckux ocTpsa,

- yyecHuue bapcenoHa npoueca, kao LWTo je HaBeaeHo y npeambynu,

- yydecHuUe Yy npouecy ctabunusaumje n nNpuapyxusama, kao LWTO je HaBedeHo y
npeamoéynu.

Y oagHocy Ha EBponcKy yHuWjy, oBa KOHBEHLMja Ce MpUMEHYje Ha TEpPUTOPUjM Ha KOjOj
ce npumensyje Yrosop o EBponckoj yHuj1, Kao WwTo je aedumHucaHo y unaHy 52. Tor
yrosopa u unaHy 355. Yrosopa o0 gyHKUMOHMCary EBponcke yHuje.

YnaH 2.
Y cBpxe 0Be KOHBEHUUje, n3pas:

(a) ,cTpaHa yroBopHuLa”, 03Ha4yaBa OHE 3eMribe Ui TEPUTOPUje KOje Cy HaBedeHe Y
ynaHy 1. Tayka 3;

(6) ,Tpeha cTpaHa” o3Ha4aBa GUIO KOjy CyCedHy 3eMiby UnuM TepUTOpUjy Koja Huje
CTpaHa yroBopHuUUa;

(8) ,oaroeapajyhu cnopasym” o3HadaBa crnopa3ym O crnoboaHOj TProBuHU namehy
[ABe Unu BULLIE CTpaHa YroBOpHULA, KOjuU Ce No3MBa Ha OBY KOHBEHLIUjY.
OEO I
3AJEOHNYKN KOMUTET

YnaH 3.

1. OBuM ce ocHuBa 3ajedHVNYKM KOMUTET KOju YMHEe MpPeACTaBHULM CBMX CTpaHa
YroBOpHMLA.

2. 3ajegHnyKn KOMUTET genyje jegHornacHo, He gosogehu y nutarwe ogpeade ynaHa
5. Tayka 4.

3. 3ajegHnyKkM KOMUTET ce cacTaje kag rog je To noTpebHo, a Hajvarwe jegHOM
roguwke. brnno Kkoja ctpaHa yroBopHuLa MOXe 3axTeBaTh CasuBake cacTaHKa.
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4. 3ajegHUYkM KOMUTET yCBaja CBOja MpaBuna MocTynka, koja, inter alia, cappxe
oapenbe koje ce ogHOCe Ha ca3uBake cacTaHaka, UMeHoBawe npeacenasajyher u
Tpajake HeroBor MmaHaara.

5. 3ajegHU4KM KOMUTET MOXeE OOJTY4UTU Oa OCHyje BUNo Koju NOAKOMUTET UK pagHy
rpyny Koju Mory ga My noMorHy y o6aBrbaky OY>XHOCTMU.
YnaH 4.

1. BajegHnykn KoMWTET je ofroBopaH 3a cnpoBohewe oBe KOHBeHuuje wu
obesbefuBare HeHe npaBunHe npumeHe. Y Ty CBpXy, CTpaHe YroBopHuLUe ra
penoBHO obaBelwTaBajy y Be3M Ca WCKYCTBUMa Koje uMajy Yy MpMMeHUM OBe
KOHBeHUMje. 3ajegHMYKM KOMUTET Adaje npenopyke, a y cnydajeBMMa cagpXaHum y
Tauvku 3. OBOr YraHa, JOHOCK OfMyKe.

2. 3ajegHnykn koMuTET NOcCeOHO Aaje Mpenopyke cTpaHama YroBopHuuama vy
norneay:

(a) Tymayena 1M cMepHuLa 3a jeAUHCTBEHY NPUMEHY OBE KOHBEHUMJE;

(6) 6uno koje gpyre mepe NOTpebHe 3a HeHy NPUMEHY;

3. 3ajegHnNYKM KOMUTET yCBaja OOJTYKOM:

(a) nameHe n gonyHe oBe KOHBEHLUMje YKIbY4yjyhn nameHe n gonyHe npunora;

(6) nosnee Tpehmm cTpaHama ga NpUcTyne OBOj KOHBEHLMjM Y CKagy ca YnaHom 5;
(B) npenasHe mepe 3a noTpebe npuctynawa HOBUX CTpPaHa yroBopHuua.

Onnyke NMoMeHyTe y OBOM CTaBy CTyMajy Ha cHary y cTpaHama yroBopHuLama y
cknagy ca HUXOBMM HaLMOHANHUM Nponucmma.

4. AkO je npeacTaBHMK CTpaHe yroBopHuue Yy 3ajeQHWuYKOM KOMUTETY MpuxBaTvo
OANyKy noA YCrnoBOM Aa Cy UCMYH-€HW OCHOBHW MPaBHW 3axTeBu, oaflyka cTyna Ha
CHary, ako y w0j Huje yTBpheH daTtym, NpBOr AaHa, Apyror Meceua HakoH npuvjema
obaBelUTeHa O NOBMayeky pesepse.

AEO 1l
NMPUCTYNMAHKE TPERUX CTPAHA

YnaH 5.

1. Tpeha cTpaHa MoXe MoCcTaTh CTpaHa YroBOpHMLA OBE KOHBEHLMje, No4 YCITIOBOM
0a 3eMsba unu TepuTtopuja kKaHgmMaaT uMa Ha CHasw cnopasym O crioboHOj TProBMHM
Koju cagpxn npedpepeHumjanHa npasuna o Nopekny, ca Hajvawbe jeJHOM CTpPaHOM
YFOBOPHULIOM.

2. Tpeha cTpaHa NogHOCU NUCaHN 3axTEB 3a NPUCTYNake AenosuTapy.
3. Oenoantap nogHocK OBaj 3axTeB 3ajeAHUYKOM KOMUTETY Ha HEroBO pasmaTpakse.

4. Ognyka 3ajegHunykor kKomuTeTa Kojom ce Tpeha cTpaHa no3mBa ga NpuCTynu OBOj
KOHBEHLMjK, LWarbe ce genosuTtapy, Koju je y poKy oA ABa Meceua npocnehyje
Tpehoj cTpaHu, nogHocuouy 3axTeBa 3a MpuUCTynawe, 3ajedHO ca TEeKCTOM
KOHBEHLMjEe KOjU je Ha cHasu. JegHa cTpaHa yroBopHMLa He MOXe da Ocrnopu OBy
OAMyKY.

5. Tpeha cTpaHa no3BaHa fa nocTtaHe cTpaHa YroBOpHMLA OBE KOHBEHLUMjE TO YMHU
AenoHoBakeM MHCTPYMEHTa npucTynawa kof aenosuTtapa. [ToMeHyTU MHCTPYMEHTH
ce NoAHOCe 3ajefHOo ca NpeBOAOM KOHBeHUuuje Ha cnyxbeHum jesuk(e) Tpehe cTpaHe
Koja npucTtyna.



- 186 -

6. MpucTynawe cTyna Ha cHary npBOr AaHa Apyror Mecela HakoH [ernoHoBaksa
WHCTPYMEHTa NpucTynamba.

7. [OenosuTtap obaBelwTaBa CBe CTpaHe YroBOpHULUE O [aTymy [AernoHoBaka
WHCTPYMEHTa NpucTynaka 1 0 Aatymy of Kojer MpuUCTyname CTyna Ha cHary.

8. lNMpenopyke n oanyke 3ajegHUyKor komuTeTa u3 ynaHa 4. Tad. 2. n 3. ycBOjeHe
namehy gatyma nogHollera 3axTeBa M3 Tadke 2. OBOr YflaHa 1 gaTyma of Kojer je
npuctynawe CTynurio Ha cHary, Takohe ce poctaBrbajy Tpehoj cTpaHu Koja je y
npucTynawy, Npeko aenosuTapa.

MsjaBa o0 npuxBaTaky OBMX akaTa Mpunaxe ce 3ajegHO ca MHCTPYMEHTOM 3a
npucTynawe unm y nocebHoM MHCTPYMEHTY OENOHOBAHOM Kog Aeno3utapa, Y poky
Of LWeCT Meceun of AocTaBrbarba. AKO M3jaBa HuWje AernoHOoBaHa y OBOM Mepuoay,
npucTynawe ce cMatpa HeBakehum.

9. Opg patyma HaBedeHor y Tadku 4. oBOr unaHa, Tpeha cTpaHa Koja je y nuTamy,
MoXe fobuTu cTaTyc nocmaTpada y 3ajeqHUYKOM KOMUTETY, NOAKOMUTETY U PagHUM
rpynama.

AEO IV
OCTAJE U 3ABPLUHE OAPEOBE

YnaH 6.

Caka cTpaHa yroBopHuua npeaysvmma oarosapajyhe mepe ga obesbenm ga ce oea
KOHBEHUMja O0enoTBOPHO MpuMemnsyje, y3umajyhu y o63mp notpeby 3a noctusawem
mehycobHO 3apoBorbaBajyhux pellerwa 6uno kojux tewkoha koje ce nojaerbyjy Y
HEHOj MPUMEHM.

YnaH 7.
CTtpaHe yroBopHuLe npeko genosutapa obaseluTaBajy jeaHa Apyry o mepama koje
Cy yCBoOjune 3a NpMMeHy oBe KOHBEHLMje.

YnaH 8.

Mpunosmn y3 oBy KOHBEHLMjY YMHE HEH CacTaBHU AEO.

YnaH 9.

Buno koja cTpaHa yroBopHMULA MOXe MCTYMUTU U3 OBE KOHBEHLUMje LOCTaBIbat-EM
nnucmeHor obaBsewTewa pfenosutapy 12 meceun panuvje. [denosutap o Tome
obaBelUTaBa ocTane cTpaHe YroBOpHULLE.

YnaH 10.

1. OBa kOHBeHUMja cTyna Ha cHary 1. jaHyapa 2011. roguHe, y OOHOCY Ha OHe
CTpaHe yroBopHuLe, Koje Cy A0 Taga AenoHoBase CBOj MHCTPYMEHT O NMPUCTynawy
JenosuTtapy, NO4 YCMNOBOM [a Cy HajMmawe [Be CTpaHe YroBOpHUUe AernoHoBane
CBOje MHCTPYMEHTE NpucTynama genosuntapy oo 31. geuemobpa 2010. roguHe.

2. Ako oBa KOHBeHUMja He cTynu Ha cHary og 1. jaHyapa 2011. roguHe, cTyna Ha
CHary npBor faHa Apyror mMeceua HaKOH AernoHoBawa Nocrnefrer WMHCTPYMeHTa
npucTynawa of CTpaHe HajMake Be CTpaHe YroBOPHULLE.

3. Y ogHocy Ha 6uno Kojy Apyry CTpaHy yroBOpHMULY, OCUM OHMX HaBegeHux y Tad. 1.
W 2. OBOr YnaHa, oBa KOHBEHLMja CTyMna Ha cHary npBOr AaHa Apyror MeceLa HakoH
JenoHoBara HeHOr MHCTPYMEHTa NpUCTynama.
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4. [leno3utap obaBeluTaBa CTpaHe yroBopHuLe 0 JaTyMy AenoHOBawa MHCTPyMeHTa
npucTynawa CBake Of CTpaHa YroBopHuMUa M O AaTymy CTyrnawa Ha cHary oBe
KOHBeHUMje, objaBrbuBakem oBe uHdopmaumje y ,CnyxbeHom nucty EBponcke
yHuje” (cepumja Li).
Ynan 11.
[enosuTtap oBe koHBeHUMje je eHepanHu cekpeTapujat CaBeTta EBponicke yHuje.
3a EBponcky YHujy
3a VcnaHg
3a KHexeBuHy JInxTeHwTajH
3a KparsesuHy Hopseluky
3a WBajuapcky Kondeaepauumjy
3a HapogHy demokpatcky Penybnuky Amkup
3a Apancky Peny6nuvky Ermnat
3a [pxasy UN3paen
3a Xawemutcky KparbesnHy JopaaH
3a Penybnuky Jlnban
3a KparsesnHy Mapoko

3a MNanectuHcky Ocnoboannayky opraHmsaumjy y Kopuct NanecTtnHckmx Bnactm
3anagHe obane v nojaca ase

3a Apancky Peny6nuky Cupnjy

3a Penybnuky TyHuc

3a Penybnuky Typcky

3a Penybnuky Anbaxujy

3a bocHy n XepuerosuHy

3a Penybnuky XpBaTcky

3a buBwy JyrocnoseHcky Penybnuky MakeaoHujy
3a LipHy l'opy

3a Penybnuky Cpbujy

3a Kocoso (y cknagy ca Pesonyuujom 1244(1999) Caseta 6e36egHoctn
YjeanweHux Haumja)

3a KparsesuHy [aHcky y nme dapcknx octpea



MABAI
YUnaH 1.
rMABA Il
UnaH 2.
UnaH 3.
UnaH 4.
UnaH 5.
UnaH 6.
UnaH 7.
YUnaH 8.
UnaH 9.
YUnaH 10.
MMABA 1l
YnaH 11.
YnaH 12.
UnaH 13.
MMABA IV
YUnaH 14.
MABA YV
YnaH 15.
YnaH 16.

YnaH 17.
MED

YnaH 18.
MED

YnaH 19.

Ynan 20.
YnaH 21.

YUnaH 22.
UnaH 23.
UnaH 24.
YnaH 25.
YUnaH 26.
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npunori
HedumHnumja nojma ,,nponssoamn ca nopekrnom” n
MeToAe aAMUHUCTPATUBHe capaghe
CALOPXAJ
ONLWITE OAPEOBE
OedvHnumje
OEPUHULIMJA NOJMA ,,MIPON3BOAU CA NMOPEKNOM”
OnwTn ycnosu
Kymynauuja nopekna
MotnyHo nobujeHn nponssoau
HoBoreHo obpaheHn nnu npepahexn nponssoau
HepoBorsHM nocTynuu obpaae unv npepage
KeBanudurkauunoHa jeanHuua
Mpunbop, pesepBHN OENOBU 1 anaTtn
CetoBM
HeyTpanHu enemeHTH
TEPUTOPUJAITHU YCNNOBU
MpyHLUMN TepuTOpPHUjaNTHOCTK
LOuvpekTHn TpaHcnopT
UNanoxbe
NOBPATRAJ UMK OCNOBOBHEHE
3abpaHa nospahaja nnu ocnobohera of uapuHe
OOKA3 O NMOPEKNY
OnwTtn ycnosu
Moctynak nsgasana yBepemna o kpetawy pobe EUR.1 unn EUR-MED
HakHagHO m3gaBame yBepewa 0 KpeTawy pobe EUR.1 mnm EUR-

M3paBake gynnvkaTa yBepensa o0 o kpeTawy pobe EUR.1 unu EUR-

M3paBame yBepera o kpetawy pobe EUR.1 unm EUR-MED Ha
OCHOBY M34aTor UM NPETX04HO MOMyHEHOr Aokasa O NopeKny

OpaBOjeHO KHMIoBOACTBEHO UCKa3MBaHe

YcnoBu 3a nonywaBarwe WU3jaBe O MOPEKNy WM u3jaBe O Nopekny
EUR-MED

OBnawheHn n3Bo3HUK

BaxxHOCT gokasa o nopekny
MoaHowere gokasa 0 nopekny
CyKuecusHM yBO3

M3y3eha of gokasvBarba nopekna



YUnaH 27.
YUnaH 28.
UnaH 29.
YnaH 30.
MABA VI
YnaH 31.
YUnaH 32.
YnaH 33.
UnaH 34.
UnaH 35.
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Mpateha gokymeHTa

UyBare Aokasa o nopekny un npatehe gokymeHTaumje
Hecnaratse 1 chopmanHe rpetuke

M3HocK nspaxeHu y espuma

HAYUHU AODMUHUCTPATUBHE CAPAOHKE
AOMUHUCTPATMBHA capajtsa

MpoBepa gokasa o nopekny

PewaBare cnoposa

KasHe

CnobogHe 30He

Jlncta AHekca

AHekc [:
AHekc Il:

AHexc llla:

AHekc 116:

AHekc Va:
AHekc IVO:

AHekc V:

YBogHe HarnomMeHe y3 nucty y AHekcy |l

Jlncta obpage wnu npepage kojy Tpeba M3BpLIMTU Ha mMaTepujanuva
6e3 nopekna kako 6u npepaheHn Npom3Bog MOrao fa CTeKHe CTaTyc

npoun3esoaa ca nopekrnom

O6pacuun yBepena 0 kpeTawy pobe EUR.1 n 3axTeBa 3a nsgaBame

yBepera 0 KpeTawy pobe EUR.1

O6pacun yBepewa 0 kpeTawy pobe EUR-MED wu 3axteBa 3a

nsgaBsane yBepera o kpetawy pobe EUR-MED
TekcT nsjase o nopekny

TekcT nsjase o nopekny EUR-MED

Jincta ctpaHa yroBopHMUa KOje He npumMmekbyjy oppeabe o
aenumuyHom noepahajy kao wTo je npeasuheHo ynaHom 14. Tauka 7.

OBOr npwunora
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FMABA |
ONMWTE OOPEAOBE
YnaH 1.

DeduHnunje

3a notpebe oBe KOHBEHUYj€E:

.M3paga’ 3Haum Ouno Kojy BpcTy oOpage unu npepage, YKbydyjyhu
cknanawe unum nocebHe NocTyrnke;

.maTtepujan” 3Ha4n B1no Koju cactojak, CUPOBMHY, KOMMOHEHTY U Ae0 UTA.
KOju Ce KopucTe y nspaamn npomsBoaa;

,APOM3BO4" 3Haun NpomsBog Koju ce u3pahyje, Yak M ako je HaMeheH 3a
KacHUjy ynotpeby y Hekom Apyrom nocTynky uspage;

,p06a” 3Haun n matepujane n nponsBoae;

,LapuHcKa BpeaHOCT” 3Haun BpeaHocT yTBpheHy y cknagy ca Cnopasymom o
npymMmeHn ynana VIl OnwTer cnopasyma o uapvHama v TproBuHu us 1994;

,LueHa dpaHko abpuka”’ 3Haum ueHy nnaheHy 3a npousBog npoussohavy y
CTpaHu yroBopHuUM Yy udnjem je npeaysehy obaBrbeHa 3agwa obpaga wmnm
npepaga, nof ycnoBoM Aa Ta LieHa YKbyyyje BPeaHOCT CBMX yNoTpebrbeHmx
mMaTepujana, y3 oabuTak yHyTpallHux nopesa koju ce Bpahajy mnu ce mory
BpaTMTU HAKOH U3B03a JobujeHor Npou3BoAaa;

,BPEOHOCT MaTepujana” 3HauuM LApUMHCKY BPEAHOCT Y BpeMe YyBO3a
ynotpebrbeHnx martepujana 6e3 nopekrna unu, ako OHa Huje nosHata U He
MOXe ce yTBpAWTM, MPBY LEHY Koja ce MoXe YyTBpAUTW, a Koja ce 3a Te
mMaTepwujane nnaha y ctpaHu yroBOpHULM U3BO3HULY;

,BPEOHOCT MaTepujana ¢ NopekrnoM” 3Hayn BpedHOCT MaTtepujana ms Tadke
(e) npumerseHy mutatis mutandis;

»JofaTta BpeaHOCT’ nogpasymeBa LEHy Mpou3Boda Ha naputeTy paHko
habpuika, ymarteHy 3a LapuvHCKY BPeOHOCT CBaKOr YKIby4yeHor maTepujana
NMopeknoM w3 [Jpyrmx CcTpaHa yYroBopHuLA ca Kojuma je Kymynauuja
NPMMEHIbMBA UMK, aKO LapuvHCKa BPEAHOCT Huje mno3HaTta U He MoXe ce
yTBpAWUTK, NPBY LIEHY KOja ce MOXe YTBpAWUTU, a Koja ce 3a Te mMaTepujane
nnaha cTpaHy YrOBOPHWLIM N3BO3HULY;

.,;nase” wn ,TapucpHn OpojeBn” 3Haye rmaBe W TapudHe 6pojese
(yeTBOpOUMbpeHe o03Hake) KopuwheHe Yy HOMEHKNATypu Koja uYuHU
XapMOHM30BaHM CUCTEM HasmBa U Lndapcknx o3Haka poba, koje ce NoMuby
y 0B0j KoHBeHLuju kao "XapmoHusoBaHu cuctem” unm "XC”;

,CBPCTaH’ Cce OJHOCU Ha CBpCTaBawe npoum3Boga WM martepuvjana y
oapeheHun TapudHn 6poj;

,MOLNIBbKA” 3Ha4YM MPOM3BOAE KOje jeAaH M3BO3HMK WMCTOBPEMEHO Larbe
jeoHom npumaouy unuM  npousBode obyxBaheHe jeAHUMM  MPEeBO3HUM
OOKYMEHTOM KOjU MOKpMBA H-MXOBY AOMPEMY Of WM3BO3HMKA [0 MpumaoLa
unu, y HedocTaTKy TakBOr AOKyMeHTa, npou3Boge obyxsaheHe jegHoOM
dakTypom;

,N0ApYyYje” yKIbyyyje TepuTopujanHe BOAE;
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(/) ,UapuHCKM opraHu CTpaHa yroBopHuua”’ 3a EBponcky yHuWjy nogpasymeBajy
6uno koje LapuHcKe opraHe 3emarba YnaHuua Esponcke yHuje.

rMABAII

AEPUHULIMJA NOJMA
"nPon3Bonun CA NnOPEKIIOM™

YnaH 2.

OnwTtu ycnosu

1. 3a notpebe npumeHe oprosapajyher cnopasyma, cnegehu npoussoam he ce
cMaTpaTy NMpoM3BOAMMA Ca MOPEKIIOM M3 CTpaHe YroBOpHULIE Kaga Cy M3BE3eHU y
Opyry CTpaHy yroBOpHULY:

(@) NPOM3BOAM Y NMOTMYHOCTU JOBUEHN Y CTPAHU YTOBOPHULM Y CMUCHY YnaHa 4;

(6) npousBoan AoOujeHn y CTpaHW YrOBOPHMUM KOjU YKIbydyjy maTepujane koju
HUCY Y MOTMYHOCTM Tamo AobujeHn, Nog ycroBoM Ada cy TWM Martepujanu
npoLnn JoBOSbHY 06pagy unu npepagy y Toj CTpaHu YroBOPHULM Y CMUCTTY
yriaHa 5;

(B) npoussogn nopeknoMm wu3 Esponcke ekoHomcke 30He (EEA) y cmucny
MpoTtokona 4 Cnopasyma o EBponckoj ekoHOMCKOj 30HU. Taksu npounssoau he
ce cmaTpaTu npoumsBoguMma ca nopekrnom u3 Esponcke Yhuje, Wcnavga,
NuxteHwTajia’ nnm Hopsewke (,EEA cTpaHe”) kaga Cy M3Be3eHW W3
Espornicke YHuje, WicnaHga, JluxTeHwTajHa nnn Hopeeluke y Apyry cTpaHy
yroBopHuuy koja Huje EEA cTpaHa.

2. Oppenbe Tauvke 1. nog (B) Nnpumekrsyjy ce nog yCrioBOM ga Cy Crnopasymu o
cnoboHoj TproBMHM MNpUMeEHIbMBKM M3MeR)y cTpaHe yroBopHuue yBo3Huue u EEA
cTpaHa (EBponcke YHuje, cnanga, JinxteHwTajHa n HopBeluke).

YnaH 3.

Kymynaumja nopekna

1. be3 o63upa Ha ogpenbe unaHa 2. Tavyka 1, cmaTtpahe ce ga cy nNpou3Boaun
NMOpPEeKrNoM U3 CTpaHe YroBOPHWLIE M3BO3HULE Kafda Cy W3BE3eHU y ApYry CTpaHy
YrOBOPHULYY YKOSMKO Cy TakBu npoussogm gobuvjeHu tamo, ykibydyjyhmn matepujane
nopeknom u3 LLeajuapcke (ykrbyuyjyhu JinxtenwTajH)?, Micnanpa, Hopeelwuke, Typcke
unn n3 EBponcke yHuje, nog ycnoBoMm Aa npepaga wnu obpaga cnposefeHa y
CTpaHu YroBOPHMLM M3BO3HWLM Mpemallyje NOCTynke HaBedeHe y unaHy 6. Huje
HeonxodHo Aa Tv maTtepwujanu 6yay npeameT AoBoSbHe obpage unu npepage.

2. be3 o63upa Ha ogpenbe unaHa 2. Tavka 1, cmaTtpahe ce ga cy npou3Boaum
NMOpEeKrnioM M3 CTpaHe YroBOPHWLIE M3BO3HULIE Kafa Cy W3BE3EHU Yy OpYyry CTpaHy
YrOBOPHULY YKOSIMKO Cy TakBW Mpou3Boau AobujeHn Tamo, ykbyyyjyhu maTtepujane
nopeknom ca ®apckux ocTpBa, bUNo Koje 3eMrbe y4ECHULIE ¥ EBPO-MEANTEPAHCKOM
naptHepctBy 0asvpaHom Ha [eknapaumju m3 bapcenoHe ycBojeHO] Ha eBpo-
MeauTepaHCcKoj KoHdepeHumju ogpxaHoj 27. n 28. HoBembpa 1995. roguHe, ocum
Typcke, unn 6Mno Koje gpyre 3emrbe UnNn TeEpUTopuvje Koja je cTpaHa yroBopHuua
OBe KOHBEHLMje, OCMM OHMX HaBedeHMX Yy Tadku 1. oBOr unaHa, nNog ycrnoBoM Aa

1V cknany ca napuHckoMm yHujoM usMmely Jluxtenmrajua u IlIBajiapcke MpoW3BOIM MOPEKIOM H3
JluxTeHiTajHa ce cMarpajy nopekiom u3 llIBajuapcke.

2 KuexeBuHa JIMXTEHIITajH je y LapuUHCKO] yHHUju ca I[IBajuapckoM M CTpaHa je yroBOPHHIA
Cniopazyma o EBporickoj ekonoMckoj obnactu (EEA).
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npepaga unu obpaga cnpoBedeHa Yy CTpaHU YroBOPHWULM M3BO3HULM Mpemaluyje
nocTynke HaBefeHe y unaHy 6. Huje HeonxogHo Aa T maTtepujanu 6yaoy npeamet
[oBOSbHe obpaae unv npepage.

3. Kagpa noctynum obpage wnv npepage, Koju Cy CNPOBEAEHW Yy CTpaHu
YrOBOPHMLUM M3BO3HWLW, HE Npemallyjy NOCTynke HaBegeHe y unaHy 6, nobujeHn
nponsBog he ce cmaTpaTth Aa je NOpPeKioM N3 CTpaHe YrOBOPHMULIE N3BO3HWLIE CaMO
Kaga je Tamo gogata BpegHocT Beha o BpegHocTu kopuwheHux martepujana
nopeknoMm u3 Ouno Koje of CTpaHa YroBOpHUUA HaBedeHwux y Tad. 1. n 2. oBor
ynaHa. AKO TO Huje cnydaj, nobujeHn npomssog he ce cmaTpaTu MOPEKNIoOM U3
CTpaHe YroBOpPHMULE 4MjM MaTtepujan ca MNOpekrom, KopuwheH y npous3BOAHU Y
CTpaHu YroBOpHULM U3BO3HULMK, y4ecTByje ca Hajsehom BpeaHoLuhy.

4, MponsBoan, NOPEeKnoOM U3 cTpaHa yroBopHuLIA HaBedeHuX y Tad. 1. n 2. oBor
ynaHa, Koju Hucy Ounu npegmeT HukakBe obpage wnu npepage y CTpaHu
YrOBOPHULIM M3BO3HULW, 3a4p)KaBajy CBOje MOPEKO aKko Cy M3BE3EHU Y HEKY OpYyry
CTpaHy yroBOpHMLLY.

5. Kymynauuvja non ycnoBuMa M3 OBOT urnaHa, MOXe ce MPUMEHUTU camo Mnopa
YCIIOBOM:

(@) ba ce u3melhy cTpaHa yroBopHuUa Koje Cy YKIbydeHe Yy CTuuare nopekna v
ofpeAvllHe CTpaHe CTpaHe YroBopHWUE, Mpumeryje cnopasym o
npedepeHumjanHoj TProBuHM y  cknagy ca unaHom XXIV Onwrter cnopasyma
0 uapviHama u TprouHmn (GATT);

(6) pacy matepujanu n NPoM3BOAM CTEKNN cTaTyc pobe ca NOpekroM NPMMEHOM
npasuna o NOPeKIy Koja Cy MAEHTUYHA NpaBuiMMma n3 oBe KOHBEHLMje; 1

(8) npa cy obaBeluTera O UCMYHEHOCTU HYKHUX YCINOBa 3a NPUMEHY Kymynauuje
objaBreeHa y CnyxbeHom nucty EBponicke yHuje (cepuja L) n y ctpaHama
yroBopHULiama Koje cy ctpaHe y ogrosapajyhum cnopasymuma, y cknagy ca
HUXOBUM HaLMOHANHNM 3aKOHOOABCTBOM.

Kymynauuwja nponmcaHa OBMM 4faHOM MpuMeEryje ce o AaTyma HaBedeHor y
obaBeluTeky 06jaBrbeHoM y CnyxxbeHom nucTty EBponcke yHuje (cepuja L).

CtpaHe yrosopHuue he oGaBecTUTW Apyre CTpaHe YroBOpHULE Koje Cy CTpaHe y
ogrosapajyhum cnopasymuma, npeko EBponcke komucuje, o getarbuma cropasyma,
YKIbyyyjyhn HuMxoBe gaTyme CTynakwa Ha cHary, Koju ce MpuMemnyjy ca Apyrum
CTpaHama yroBopHuLiama HaBegeHUM y Tad. 1. u 2 oBOr YnaHa.

YnaH 4.

MoTnyHo Ao6ujeHn nponssoau

1. Cnepehe ce cmatpa notnyHo [JobujeHUM npousBogMMa Yy CTpaHu
YFOBOPHULM MPUNIMKOM M3BO3a Y APYrY CTpaHy YroBOPHULY :

a) MVHepariH1 NpousBoamn n3BaheHu n3 3eMrbe U MOPCKOT AHa;
6)
(B) TaMOo OKONEHE U Y3rojeHe XUBE XUBOTUHE;
(r)

(B) npon3soau Tamo Ao6UujeHn TIOBOM Unmn pubonoBom;

( Tamo yopaHu unum noxweBeHn BUrbHN NPon3BOaK;

NPOM3BOAMN A0OMjeHN Of TaMo Y3rojeHUX XXUBUX XKUBOTUHA;

n) NPOM3BOAM MOPCKOr pubonoBa 1 Apyri NpousBoam Koju cy nssaheHu ns mopa
BaH TepuTopujanHux BoAa cTpaHa yroBOpHULA, HUXOBUM NIIOBUNUMA;
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(e) npoussoan m3paheHn Ha weHuM GpogoBuma habpukama MCKIbY4MBO 0Of
npoussoga nog (h);

(k) TamMO MNPUKYNIbeHN ynoTpebrbaBaHnM MpeaMeTy, HamMeweHu camMo 3a
peurKknupake CUpPOBUHA, YKIbydyjyhn ynoTpebrbaBaHe aytomobuncke ryme Koje ce
MOTy KOPUCTUTM Camo 3a NPOTEKTUPaHE UM Kao oTnag;

(3) oTnag v oTnagHe maTtepuje o NPOU3BOAHUX aKTUBHOCTU CMPOBEAEHNX TaMo;

(n) npovsBoan um3BaheHM C MOPCKOr AHa wnu nop3emrba BaH HUXOBUX
TepuTopujanHnx BoAa, NoA yCrioBOM Aa OHU MMajy UCKIby4MBa Npaea Ha obpagy Tor
JHa Unu noas3emrba;

() poba TamMo npou3BedeHa WUCKIbYYMBO O MPou3BOAa HaBedeHux noA (a) ao
(n).

2. MojmoBu HeHa nnosuna” n HeHn 6pogosu dabpuke” y Tadkn 1. nog (f) n
€) NpuMekbyjy ce camo Ha nnosuna un 6pogose dabpuke:

6

() koju cy Hajmawe 50% Yy BnacHUWTBY [ApXaBfbaHa CTpaHe YroBopHuLE
N3BO3HMLE, Unn bupme ca cegullTeM Yy CTpaHW YrOBOPHULM M3BO3HWULW, Y KOjO]
OVPEKTOP WM OUPEKTopU, NpeacenHVK MOCIOBOAHOr UMM Hag3opHor oabopa Te
BehuHa unaHoBa Tnx oAbopa Cy ApXaBrbaHW CTpaHe YroBOPHWLIE M3BO3HWULE, TE Y
Kojuma, AJodaTtHo, Yy cryyajy napTHepcTBa WnM JApyliTBa C  OrPaHUY4eHOM
ogroBopHowhy Hajvakwe MonoBMHa Kanutana npunaga CTPaHu YroBOPHWLM
W3BO3HMLM UMM jaBHUM TENMMa UMn ApXXaBrbaHWMa Te YyrOBOpPHE CTpaHe;

(e)
(@) KOjU Cy perucTpoBaHun Unn ce BOAE Y CTPaHW YrOBOPHULN U3BO3HMLM;
(6)

KOjVI nnose noa 3actaBoM yOoBOpHeE CTpaHe N3BO3HULIE,

(r) Ha KojumMa cy KOMaHOaHT U ouUMPU OpXKaBSfbaHU CTpaHe YroBOpHMLE
N3BO3HNLE; 1

(B) Ha kojuMa je Hajmawe 75 % nocage ApXaBrbaHa CTpaHe YroBOpHMULE
N3BO3HWLIE.

3. Y cBpxy Tadke 2. nog (a) n (6), kaga je cTpaHa YroBOpHWLA M3BO3HMLA
EBponcka yHuja, To 3Haum 3emrba YnaHuua EBponcke yHuje.

YnaH 5.

[doBorbHO obpafeHn unu npepaheHn nponssoamn

1. 3a notpebe ynaHa 2, Npom3BOAMN KOjU HWUCY NOTNYHO AobujeHn cmatpajy ce
[0BOSbHO 0bpafeHnM unu npepaheHum Kaa cy UCNyHeHW YCNOBM HAaBeAEHMW Y NMUCTU
n3 Axekca .

[ope nomeHyTM ycnoBuM oO3Ha4yaBajy, 3a cCBe nMpou3Bode obOyxBaheHe oBUM
crnopasymom, obpaay mnu npepagy kKoja ce mopa obaBuTM Ha MaTepujanuma 6e3
rnopekna Koju ce Kopucte y u3pagu, Te ce MNpuMeryje Y OOHOCYy CaMO Ha TakBe
maTepujane. M3 Tora crnean [a ako Ce NpPoOM3BOL KOjU je CTekao MNOpeKno
UCMyH-EeHEM YCMOBa HaBEeOEHWX Yy NUCTU KOpPUCTW 3a u3pagy Hekor papyror
npounsBoda, Taga ce Ha Hera He OQHOCE YCIOBU NMPUMEHIBUBU Ha MPOM3BO4 Y Koju
ce OH yrpahyje, Te ce He y3umajy y ob63up maTepujanu 6e3 nopekna Koju cy
€BEeHTYyarnHo KopuwheHn y Heroeoj n3paaw.

2. be3 063mpa Ha ycrnoee 13 Tadke 1, matepujanu 6e3 nopekna Koju ce npema
ycrnosuma n3 AHekca |l He 61 cmenn kopucTuTh y nspagm ogpeheHor npomssoaa,
nnak ce Mory KOpMcTUTH, NoA YCIIOBOM:

(a) 4a HuxoBa yKyrnHa BpegHocT He npenas3n 10% ueHe npousBoga dpaHKo
Gabpuka;
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(6) Ja ce MpMMEHOM OBOr CTaBa He npekopayn OuMno Koju of npoueHarta
HaBedeHMX Y NMNCTU Kao MakcumMarHa BpeaHoCT Matepujana 6e3 nopekna.

OBa Tauka He npumenyje ce Ha npousBoge obyxsaheHe [naBama 50 go 63
XapMOHM30BaHor cucTema.

3. Tau. 1. n 2. npumembyjy ce carnacHo ogpegbama ynaHa 6.
YnaH 6.

HepoBosbHM noctynum obpaae unum npepage

1. He poBogehu y nutawe oapenbe Tadke 2. oBOr YnaHa, cneaehe onepaumje
Tpeba cmatpaTum obpagom wnu npepagom Koja Huje OOBOfbHa Ada 6u npousson
Aobuo ctatyc npomnssoaa ca nopeknom, 6e3 ob3vpa Aa nu cy UCMYHEHU YCIOBU U3
ynaHa 5:

a) nocTynumM 3a odyBake pobe y gobpom cTawy 3a Bpeme MpeBo3a U

CKNaguLLITEHA;

0) pacTaBrbake U cacTaBlbakbe NOLUNILKY,

B) npawe, ynwhere, yknawawe npallnHe, koposumje, yrba, 6oje unu apyrux
MaTepwuja 3a NpeKkp1BatbE;

r) nernawbe Unm npecoBawe TEKCTUNA;

a) jeqHocTaBHM nocTynum Gojera 1 nonupambsa;

f) KoMuwarwe, berbere, OENMMUYHO UK Y LIeNWHK, Nnonupamwe W rnasvpambe
XUTa 1 MUPUHYA;

e) noctynum 6ojerwsa wehepa nnu obnukosamwa LehepHUX KOLKK;

X) ryreewe, yknamwame KolTula u reyluteswe Boha, opawyuha 1 nospha;

3) OpyLLeHe, jeaHOCTaBHO ApObIbeHe UNK jeAHOCTaBHO pe3akse;

n) npebupawe, npocejaBawe, cCopTUpake, pas3BpcTaBake, rpagupare U
cnapuBamse (YKrbydyjyhu n cactaBrbarbe rapHuType npon3sona);

) jeoHocTaBHO nakoBawe Yy dnalle, KoH3epBe, 4yType, Kecule, caHayke,

KyTVIje, y‘-IBpLIJhVIBaH:e Ha KapToHEe Unn nnoye, Uta., Kao 1 CBU ocTanu je,EI,HOCTaBHVI
NOoCTynun nakoBaHa,

K) AodaBawe O3HaKa, HanenHuua, Hatnuca n Opyrnx CInMYHUX 3HaKoBa 3a
pas3nmnkoBaw€ npomn3soaa U nxoee ambanaxe;

n) je4HOCTaBHO Melllake Npon3Boaa, 6Ny oHM PasnUuNTL UNK He;
b) Mellane wehepa ca 6uno koju matepujanom;

M) jeAHOCTaBHO cknanakwe [enosa Kako 6y ce npousBeo LenoBUT Mpov3Bos,
UIn pacTaBrbake NPON3BOLA Ha OEN0BE;

H) KombuHaumja ABa UM BuLLE NOCTYMNaka HaBegeHUX Yy Tadkama of a) Ao ib);
H) Knaks€ >XMBOTUH-A.

2. Kapa ce yrtBphyje ga nu je obpaga wnu npepaga usBplLUeHa Ha Npoun3Boay
HeLoBOJbHA Y cMucAy Tadke 1, CBU nocTynuu obaBrbeHW Ha NMPOWM3BOAY Y CTPaHu
YroBOpHULIM M3BO3HWLM y3ehe ce y 063up 3ajeqHo.
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YnaH 7.

KsanudmkaumoHa jeamHuua

1. KBanudumkaumoHa jegnHuua 3a npumeHy oppendbu oOBe KOHBeHUMje je
KOHKPETHM NpOon3BOS, KOju Cce cmMmaTpa OCHOBHOM jeAMHMLIOM Kaga ce poba cBpcTaBa
NPUMEHOM HOMeEHKNaType XapMOHU30BaHOr cuctema.

W3 Tor npousnasu ga:

(a) KaZ ce NpoM3BOA KOju ce cacToju oA rpyne unu ckrona enemMeHara, cBpcTasa
y jegaH TapudgHn 6poj XapmMOHM30BaHOr cuctema, TakBa LEenvHa YUHWU jedHy
KBanuduKaunoHy jeanHuuy;

(6) Kag ce nowwusbka cacToju of HM3a WUCTUX NPOM3BOL4A CBPCTAHUX Y MWCTU
TapudHn ©Opoj XapMOHM30BaHOr CUCTEMa, CBakuM MNPOM3BOA Mopa ce y3umaTu
nojegnMHavyHo NpUIMKOM NpumMeHe oapeabn oBe KOHBEHUMjE.

2. Kapa ce, y cknagy ca OcHOBHMM npaBunom 5 XapMOHW30BaHOr cCUCTEMa,
ambanaxa cBpcTaBa 3ajeHO ca Npou3BoaoM, oHa he BuTK ykibydeHa 1 3a noTpebe
yTBpfrBama nopekna.

YnaH 8.

Mpnbop, pesepBHU AeNOBMU U anaTu

Mpubop, pe3epBHU AENOBU U anatu UCMOPYYEHN ca ONpemMoM, MallMHOM, ypehajem
WNN BO3WIOM, KOjU CYy €0 HOpMariHe OnpemMe U YKIbYYEeHWU Y HeHy LIeHY UMK KOoju
HUcy nocebHO dakTypucaHu, cmaTtpajy ce cacTaBHUM AefloM Te onpeme, MalluHe,
ypehaja nnu sosuna.

YnaH 9.

CeToBM

CetoBu, kako cy gedumHmcaHm OCHOBHUM npaBurioM 3 XapMOHW30BaHOI CUCTEMA,
cmaTtpajy ce Npou3BOAOM Ca MOPEKIOM, Kada CBe KOMIMOHEHTE ceTa MMajy Mopekro.
MehyTnm, Kaga ce ceT cacToju of npou3Boda Ca MOPeKioM WM npou3Boga 6Ges
nopekna, cmatpahe ce MNpoOM3BOAOM Ca MOPEKNOM MOA YCMOBOM [a BpeaHoCT
nponssoga 6e3 nopekna He npemawyje 15% ueHe ceta dpaHko dabpuka.

YnaH 10.

HeyTpanHu enemeHTu

Ja 6u ce yTBpAMNO Oa NW je HEKU Npou3BoL4 Ca MOPEKNOM, Huje noTpe6Ho
oApefnyBaTh NOPEKIo OHOra LWTO je MOrno 6UTK KOPUWNEHO Y HEroBoj N3paam, Kako
cneau:

(a) eHepruja v ropuso;
(6) NMoCTpojera 1 oNpema;
(B) MallvHe 1 anaTu;

(r) poba koja He ynasu HUTK je HameweHa Tome da yhe y KOHayHu cacTas
npoussoaa.
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FMABAII
TEPUTOPWUJAINTHU YCITOBU
YnaH 11.

Hauyeno teputopumjanHocTun

1. Ocum y cnyyajeBuMa npeagufeHMM y dnaHy 2. Tadka 1. noa (B), unaHy 3. u
Tayku 3. OBOr uYnaHa, YCrnoBu 3a CTULawe cTaTtyca npou3Boda ca MNOPEKoOM
HaBeneHu y naeu Il mopajy 6utn ucnyweHn 6e3 npekuaa y CTpaHu YroBOPHULIU
N3BO3HULM.

2. Ocum y cnyyajeBuma npeggufieHMM y unaHy 3, Kaga ce npov3BoAM ca
nopekrnoMm, N3Be3eHn N3 CTpaHe YroBOpHULE Yy HeKy Apyry 3emrby BpaTe, Mopajy ce
cmartpatv npou3soauma 6e3 nopekna, ocuM Kaga je LapuHCKUM oOpraHuma Ha
3ago0BosbaBajyhu HaunH moryhe gokasatu:

(a) ha je BpaheHa poba oHa ucTa koja je buna n3seseHa; u

(6) Aa Hyje Buna noaBprHyTa HUKaKBOM ApPYromM MOCTYMKY OCMM OHOM Koju je 61o
notpebaH ga ce poba oyyBa y Aobpom cTamwy AOK je 6una y Toj 3emribn Unn Aok je
6una n3seseHa.

3. 3a cTuuarwe crtaTtyca npouM3Boda Ca MOPEKNoOM Y cknagy ca ycrnosuma
n3Hetum y maeu Il Hehe 6uTn opg ytuuaja obpaga nnu npepaga M3BpLUEHA BaH
CTpaHe YroBopHuLE U3BO3HULE Ha MaTepujaniva n3Be3eHuM U3 nocrnefre cTtpaHe
YroBOPHULE N HaKHAAHO MOHOBO YBE3EHMM TaMo, Nog, YCIOBOM:

(a) a cy T\ martepuwjanu y MNOTNYyHOCTM [0OMjeHM y CTpaHW YroBOpHMLUM
M3BO3HMLUM UNW Cy MNpe M3BO3a npownu obpagy wnu npepagy koja npematlyje
NoCTyMKe HaBeaeHe Yy unaHy 6; un

(6) [a je uapuHCKMM opraHnuma Ha 3a4oBosbaBajyhn HauuH moryhe gokasaTu:

1) a je NOHOBHO yBe3eHa poba gobujeHa obpagom vnm npepagom M3Be3eHUX
Martepuvjana; u

2) Aa yKynHa goaarta BpeQHOCT OCTBapeHa BaH CTpaHe YroBOPHULIE U3BO3HMLE
npumeHom opgpenaba osor unaHa He npenasn 10% ueHe npousBoga pPaHKO
habpuka kpajier NnponsBoaa 3a Koju ce Tpaxu cTaTyc Npou3sBoaa ca NopeKnoMm.

4, 3a notpebe Tauke 3, yCrnoBU 3a CTULaHE cTaTyca NpomMsBoAa ca MopeKnom
usHetn y naem Il Hehe ce npumeHuTM Ha oGpagy wnu npepagy obaBrbeHy BaH
CTpaHe yroBopHuue 13Bo3HuLUe. Anu kafa je, y nuctn y AHekcy ll, 3a ogpehusare
cTatyca nopekna 3a KpajibuM npousBog npenBuheHo npasuno koje opgpehyje
MakcuMarnHy BpeaHOCT 3a cBe yrpafeHe matepujane 6e3 nopekna, ykyrnHa BpeaHOCT
maTepujana 6e3 nopekna yrpaheHux Ha TepuTopuju cTpaHe yroBopHULE N3BO3HWULIE,
3ajeHO ca YKYrNnHOM JogaTom BpegHoLhy ocTBapeHOM BaH OBe CTpaHe YroBopHuue
y3 NnpuMeHy ogpefaba OBor YnaHa, He CMe NpemaluuT HaBeAeHU NpoLeHar.

5. 3a notpebe npumeHe ogpeadbu Tad. 3. n 4. ,yKynHa gonata BpeaHOCT” 3Haun
CBe TPOLUKOBE KOjU HacTaHy BaH CTpaHe YroBOpHULE W3BO3HWLUE, YKIbyyyjyhu
BpeAHOCT Tamo yrpaheHnx maTtepujana.

6. Oppenbe Tau. 3. 1 4. Hehe ce NPUMEHNTM Ha NPOM3BOAE KOjU HE UCNyH-aBajy
ycnoBse HaBefeHe y nuctu y AHekcy |l unm koju ce mory cmartpatyM [AO0BOSbHO
obpaheHnm wunu npepaheHMM jeouMHO YKONMMKO ce NpuMeHe onwTa oAacTynawa
npeasuheHa YnaHom 5. Tauka 2.

7. Oppenbe Tay. 3. n 4. Hehe ce npumerMBaTM Ha NPouM3BOAE KOju ce
cBpcTaBajy y rmaee 50 go 63 XapmMoHu3oBaHor cuctema.
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8. Ceaka Bpcta obpage wnn npepage obyxsaheHa ogpenbama oBor unaHa
obaBrbeHa BaH CTpaHe YroBopHuLe u3Bo3HUUe, Tpeba Aa Oyane obaerbeHa no
NOCTYNKY NaCMBHOT OMfEMeHMBaHA, NN CITIMYHOM MOCTYIKY.

YnaH 12.

OvpekTHM TpaHcnopT

1. MoenawheHn TpeTmaH npegsuheH ogrosapajyhvm cnopasymom npuMensyje
Ce camo Ha Mpou3BOAE KOjU 3a40BOSbaBajy YCNOBe M3 OBE KOHBEHLMje, Koju ce
OVPEKTHO TpaHCMOpPTYjy u3amehly wmnu npeko TepuTopuja CTpaHa YroBOpHUUA ca
Kojuma je moryha kymynaumja nopekna y ckrnagy ca unaHom 3. Mehytum, npoussoam
KOjU YMHE jedHy jeAMHCTBEHY MOLUWIbLKY MOry Ce TpaHCMopTOBaTW MPeKo ApYrux
TepuTopuja U MOTy ce, ako TO OKOMHOCTM Hamnaxy, NpeToBapuTu uUnu npuBpemMeHo
YCKNaguwWTUTK Ha TMM TepuTopujama, Nof ycnosoMm Aa poba ocTaHe nog Hag30poM
LLlapVHCKNX OpraHa y 3emrbu TpaH3uTa Unum cknaguliTewa U Aa ce He noasprasa
ApyrMM nocTynuuma OCMM WMCTOBapa, MOHOBHOr yToBapa unuM Guno Kor MocTynka
HaMeH-EHOI HEeHOM OYyBaky Yy AOOPOM CTamy.

MpousBoan ca MOpPeKknoM MoOry ce LieBOBOAMMA TPaHCMOPTOBATVM MPEKo ApYrux
TEpUTOpUja Koje HUCY TepuTopuje NU3BO3HE U YBO3HE CTPaHe YroBOPHULLE.

2. [lokasn 0 ToMe Aa Ccy UCMyHEeHW YCroBU 13 Tauyke 1. npyxuhe ce LLapuHCKUM
opraHvma cTpaHe YroBOPHWLE YBO3HMLE MOAHOLLEHEM:

(a) TpaHCMNopTHOr [OKyMeHTa Koju obGyxBaTa NyT Of CTpaHe YroBOpHULE
N3BO3HULIE KPO3 3EMIbY TPaH3UTa; UK

(6) yBepeHa n3gator of CTpaHe LLapUHCKMX opraHa 3eMSbe TpaH3uTa:
(1) KOje cagpku TayaH onvc Npounssoaa;

(2) Yy KOMe ce HaBoau AaTyMm Mctosapa v NMOHOBHOr yToBapa npovssoa u, rae je
TO0 Moryhe, wmmeHa 6pogoBa wnu gpyre O3Hake YnoTpebrbeHUX npPeBO3HUX
cpencrasa; u

(3) y KOMe ce noTephyjy yCcnoBu MO4 KOjMMa Cy Ce MpOM3BOAM Hanaswuim y
3eMIbM TPaH3UTa; unu

(8) Yy HeocTaTKy NOMEHYTUX, CBE Apyre yBepIbuee JOKYMEHTe.
YnaH 13.

U3noxo6e

1. Ha nponsBoae ca NOPeKoM Koju ce Liarby Ha M3noxoy y 3emrby, OCUM OHUX
HaBedeHMX y uYnaHy 3. ca Kojuma je Kymynaumja npMMeHrbuBa U HakoH nanoxbe ce
npo4ajy paam ysosa y CTpaHy yroBopHuuy, ocTBapuhe onakwimue npunvukoM yeosa y
cknagy ca ogrosapajyhum crnopa3ymoMm Mof yCrioBOM [a ce LapUHCKUM OpraHvMma
AoKaxe:

(a) [a je N3BO3HMK NOoCcrao Te NpoM3Boe U3 CTpaHe YroBOPHULE Y 3eMIbY Y KOjoj
ce oapxasana usnoxba u ga ux je Tamo usnarao;

(6)  [a je M3BO3HMK NMpoAao NMPOU3BOAE UMW MX je Ha HEeKW OPYrv HauMH YCTynuo
HEKOM 1Ly Y ApYroj CTpaHu YroBOPHULK;

(B) [a cy NPOM3BOAUN UCTIOPYYEHN 3a BpeMe Unv oamMax rnocre usnoxoe, y ctarwy
y Kojem cy 6mnu n ynyheHu Ha nsnoxoy; n

(r) [a npoussoau, HakoH ynyhueawa Ha 1M3noxoy, Hucy Gunu kopuwheHn HU 3a
KaKBY Apyry CBPXy OCUM MoKasuBaka Ha U3noxou.
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2. [oka3 o nopekny mopa ce Ms3gatyv unu nonyHWTU y cknagy ca ogpenbama
maBe V un npegatM UApWHCKAM OpraHuma CTpaHe YroBOPHWLE YBO3HWULE Ha
yobnyajeH HaumH. Ha wemy Mopa cTajatm ume n agpeca uanoxbe. Y cnydvajy
notpebe Mory ce 3axTeBaTh OAATHM JOKYMEHTAPHM JOKa3W O YCroBUMa Mo Kojuma
Cy nNpou3Boaun 6unu nsnaraxu.

3. Oppenbe Tauke 1. npumetrbyjy ce Ha GUNO KOjy TProBUHCKY, WHOYCTPUjCKY,
NnosbONPUBPESHY WM 3aHaTcKy M3noxOy, cajam vnu CrvyHy jaBHy npupendby unu
nsnarawe Koju ce He opraHusyjy y npuBaTHe CBpXe Yy TproBMHama W MOCMOBHUM
npocTopvma ca HaMmepoMm npogaje CTpaHnx Npon3Boaa, U 3a Bpeme Kojux nponssoau
OCTajy nNoA LapuHCKUM Haa30poM.

MABA IV
MOBPATRAJ UM OCNOBOHEA
YnaH 14.

3abpaHa noBpahaja unu ocno6oferwa on LapuHe

1. MaTepujanu 6e3 nopekna Koju ce KOpuCTe y Mpou3BOAHM MpousBoda ca
MOpeKrnoM y CTpPaHu YroBOpHULMK, 3a KOje je AoKa3 O MOPeKy u3aaTt uUnm nonykeH y
ckrnagy ca ogpepbama [mnase V, Hehe y cTpaHu yroBopHuuM 6GuTM npegmet
nospahaja unu ocnobofera o nnahara vapuHe 6MNO Koje BpCTe.

2. 3abpaHa 13 Tayke 1. NnpyMerbyje ce Ha CBaku MOCTynak Kojum ce npeasuha
nospahaj, ocnobahewe nnu Hennahawe, 6GuNO AENUMUYHO MM NOTNYHO, LapuHa
unn gaxbuHa ca UCTOBETHWM YYMHKOM KOje Ce y CTpaHu YrOBOPHULM M3BO3HWULU
npuMeryjy Ha martepujan ynotpebrbeH y npou3BoAwM, ako ce TakaB noepahaj,
ocnobahawe wnn Hennahawe, U3PMYUTO MMM Y MNpaKCW, MpuMeryje Kaga ce
npou3soau JobuvjeHn op Tora MaTepujana M3BO3e, anuM He W kaga ce TaMmo
3agpxasajy pagu gomahe ynotpebe.

3. M3BO3HMK npom3Boga Ha Koje ce OAHOCW [oKa3 O nopekny mopa 6utu
cnpeMaH [a y CBakOM TPEHYTKy, Ha 3axTeB LAPWMHCKMX OpraHa, nogHece cBe
notpebHe ncnpase kojuma ce Aokasyje Aa y Be3n ca matepujanom 6e3 nopekna, Koju
je ynotpebrbeH y npomsBoaHtKn TUX NPOM3BOAA, HWje OCTBapeH HukakaB noBpahaj
uapuHe M ga cy CBe LapuHe wnu JaxbuHe ca WCTOBETHMM YYMHKOM Koje ce
npuvMetrbyjy Ha TakaB MaTtepujan y CTBapHOCTU U nnaheHe.

4, Oppenbe Tau. 1 - 3. Takohe ce NpuMeryjy y Be3m ca ambanaxom y cMucny
ynaHa 7. Tayka 2, npmbopom, pe3epBHUM AeNOBMMa U anaTMa y cMuciy unaHa 8. u
npou3soguma y ceTy y CMUCNy yrnaHa 9, ako cy Taksu npoussoaun 6e3 nopekna.

5. Oppenbe Tay. 1 - 4. npMmMeksyjy Ce NCKIbYYMBO Y BE3W Ca MaTepujannma oHe
BPCTE Ha Koju ce ogpeheHun cnopasym npumemsyje.

6. (a) 3abpaHa 13 Tadke 1. oBor 4naHa Hehe ce npumewnBaTn y GunarepanHoj
TproBuHM Mamehy jeaHe oA cTpaHa yroBopHuua 13 ynaHa 3. Tayka 1. ca jeaHoMm of
CTpaHa yroBopHuua 13 uynaHa 3. Tayka 2, ca usysehem MN3paena, ®apcknx octpea 1
yyecHuua y npouecy crabunusauuvje v npugpyxueawa EY, ako ce npoussoau
cmaTtpajy ca MopekrioM Yy M3BO3HO] MMM YBO3HOj CTpaHW YroBopHuuUm 6e3 npumeHe
KymMynauuje ca maTtepuvjaniMma Nnopekrnom U3 jedHe of ocTanux cTpaHa yroBopHuua
13 ynaHa 3.

(6) BabpaHa u3 Tadke 1. oBor unaHa Hehe ce npumewuBatTv y GunateparnHoj
TprosuHu usmehy Erunta, JopgaHa, Mapoka n TyHuca ako ce npousBoau cMmatpajy
NnopeknoM u3 jegHe opf HeBedeHUX 3eMarba 0e3 npuvMeHe Kymynauuje ca
MaTepujanmma nopekrioMm U3 jeaHe o4 ocTanux CTpaHa yroBopHuua us ynaHa 3.
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7. be3 063npa Ha Tauky 1, yroBopHa CTpaHa M3BO3HNMLIA MOXE, OCUM NPOM3BOAa
cBpctaHux y mase 1 oo 24 XapmoHW3OBaHOr cuctema, NpuMeruBaTu WUHCTUTYT
nospahaja nnn ocnobohewa of nnahawa uapvHe MM gaxbuHa ca WUCTOBETHMM
YUMHKOM, KOjMu Cce npumemyje Ha maTepujane ©6e3 nopekna ynoTpebrbeHe y
nNpon3BoAH-M NPOM3BOAA Ca MOPEKIOM, ¥ 3aBUCHOCTM oA cneaehux oapendu:

(a) cTona uapuHe of 4% unu Huxka cTomna Koja je Ha CHasu y CTpaHu YroBOPHULIU
n3Bo3HUUK, Hannahmueahe ce 3a npomnsBoae Koju ce cBpCTaBajy y rnase of 25 oo 49
n of 64 go 97 XapMOHM30BaHOr CUCTEMA;

(6) cTona uapuHe of 8% unu Huxka cTona Koja je Ha CHa3u y CTpaHu YroBOPHULU
n3Bo3HuUK, Hannahmueahe ce 3a npomnssofe koju ce cBpcTasajy y rnase og 50 oo 63
XapMOHM30BaHOr cMcTEMA.

Oppenbe ose Tauke Hehe ce MpUMeHMBATW Ha CTpPaHe YroBOPHWLE HaBedeHe Y
AHexkcy V oBor npuriora.

8. Oppenbe Tauke 7. npumewsmahe ce go 31. geuembpa 2012. rogmuHe n mory
O1TK NnpeagmeT peBusmje y cknagy ca 3ajeaHNYKMM JOroBOPOM.

rMABAYV
OOKA3 O MOPEKNY
YnaH 15.

OnwTK ycnosu

1. MpomnsBoam ca nopeknom 13 jegHe cTpaHe yroBopHuue he kog yBosa y opyry
CTpaHy yroBOpHULY uUMaTK onakwiuiue y okBupy oapefeHor cnopasyma, yKOnuKo je
noaHeT jeAaH o criegehux gokasa o nopekny:

(a) yBepere 0 KpeTany pobe EUR.1, unju y3opak je gat y AHekcy llla;
(6) yBepere 0 KpeTanwy pobe EUR-MED, uunju y3opak je gaT y AHekcy II6;

(B) y crniyyajeBuma u3 unaHa 21. tadka 1, u3jaBa (y garbemMm TeKCTy: ,M3jaBa O
nopekny” nnu ,usjasa o nopekny EUR-MED ”), kojy u3B03HMK yHOCW Yy (baKTypy,
OOCTaBHWLY uUnun BMno Koju Apyru komepumjanHm JOKYMEHT KOju OBOMbHO AeTarbHO
onucyje NpousBoAe O KojuMa je ped U Tako omoryhaesa HMXOBY uaeHTuduKauujy.
TekcToBM usjaBe 0 Nopekny Aatu cy y aHekcuma [Va un V6.

2. Bes 063upa Ha Tauky 1, Npon3Boau ca NMOPEKIoOM Yy CMUCITY OBE KOHBEHLMje,
he y cnyyajeBuma HaBedeHUM Y YnaHy 26. umaTty onakLivie y okBupy oarosapajyher
cnopasyma 6e3 obaBese nogHollewa 6Uno Kor of AoKka3a O NOopekry HaBegeHUX Y
Tadku 1. oBOr YnaHa.

YnaH 16.

Moctynak nspgaBamwa yBepeta o Kpetakwy pobe
EUR.1 unun EUR-MED

1. YBepewe o0 kpetawy pobe EUR.1 unu EUR-MED wm3gajy uapvHCkM opraHm
CTpaHe YroBOPHMLE W3BO3HWULIE Ha MWCMEHU 3axXTEB W3BO3HMKA WM H-EroBOT
oBnawheHor NnpeacTaBHUKA, a Ha OArOBOPHOCT M3BO3HMKA.

2. 3a Ty CBpXy WM3BO3HWK WM HeroB oBnawheHu npeacTtaBHUK Monywasa
yBepemne 0 kpeTawy pobe EUR.1 nnu EUR-MED un obpasay, 3axTeBa, 4mnjm cy y3opum
aatn y MNpunosuma llla n IlI6. NomeHyTn obpacum nonykwasajy ce Ha jeaHoOM of,
cnyxbeHux jesvka Ha Kojuma je 3akrbydeH ogpeheHu crnopasym u y cknagy ca
ogpenbama HauMOHanHOr 3akOHOOABCTBA CTpaHe M3BO3HUUE. AKO ce obpacum
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nonykwaeajy pykoMm, Tpeba nucat MacTUioMm M LWTamnaHuMm crnosuma. Onuc
npoussoda yHocu ce y pyGpuKy pesepBucaHy 3a Ty HameHy, 6e3 npasHux pegosa.
AKO NoSbe Huje cacBUM MOMyHEHO MOBMAaYM Ce XOPU3OHTarNHa NHWja Ucnog 3aaHer
pefa onwvca, a npasaH NpocTop ce npeupTasa.

3. M3BO3HMK KOjU MOOHOCKU 3axTeB 3a U3gaBak€ yBEpPEHa O KpeTawy pobe
EUR.1 unu EUR-MED mopa 6uTtu cnpemaH aa y cBako Joba Ha 3axTeB LlapuHCKUX
opraHa CTpaHe YroBopHMLE M3BO3HMLE Y KOjoj je n3gaTto yBepewe O KpeTawy pobe
EUR.1 unn EUR-MED nogHece Ha yBua cBe oprosapajyhe OOKyMeHTe kojuma ce
[oKasyje nopekno NponssoAa Ha Koju ce TO OAHOCK, Kao M TO Aa Cy UCMYHEeHN Apyru
YCrnoBU N3 OBE KOHBEHUMjE.

4, He posopehu y nutawe ogpenbe Tauke 5. 0BOr unaHa, L@pPUMHCKMA OpraHu
CTpaHe YroBOpHuLEe W3BO3HUUE un3gahe yBepewe O KpeTawy pobe EUR.1 vy
cnegehnm cnyyajesnma:

(a) YKOMUKO Cy NPOM3BOAN U3BE3EHU U3 jefHe 0 CTpaHa yroBopHuLA U3 YnaHa
3. Tauka 1. y jegHy of ocTanux cTpaHa yroBopHuua 13 4naHa 3. Tadka 1. u

- aKko ce HaBeJeHW NpoM3BOAU MOry cMmaTtpaTy NPou3BOAMMa ca MOPEKoM U3
CTpaHe YroBOpHULIE M3BO3HULE, N3 CTPaHe YroBOpHULE YBO3HWLE WUNK U3 jefHe of
OoCTanux cTpaHa yroBopHuua u3 4naHa 3. Tayka 1. ca Kkojuma je Kymynauuja
npuMeHromBa, 6e3 nNpumMeHe Kymynauuje ca matepujanuma nopekrnoMm u3 jegHe of
CTpaHa yroBopHuUa M3 YnaHa 3. Tayka 2. U YKONWKO UCMyHaBa ocTare 3axTeBe U3
OBe KOHBeHUWje, unu

- aKko ce HaBegeHW NpoM3BOAU MOry cMmaTtpaTy NPoM3BOAMMa ca MOPEeKToM U3
jeoHe op cTpaHa yroBopHuUa M3 uynaHa 3. Tadka 2. ca Kojuma je Kymyrnauuja
npumeHsbmBa, 6e3 NpMMeHe Kymyrnauuje ca maTtepujanuma nopekriom u3 jegHe of
CTpaHa yroBopHMUa M3 4naHa 3, M YKONMKO WCMyHaBa ocTane 3axTeBe U3 OBe
KOHBeHUuje, nog ycnosom aa cy ysepewe EUR-MED unu usjasa o nopekny EUR-
MED usgatu y 3emrbu nopekna.

(6) YKONMKO CY NPOU3BOAM M3BE3EHM U3 jefHe of CTpaHa YroBOpHMLUA U3 vnaHa
3. Tayka 1. y jedHy of CTpaHa yroBopHuua M3 ynaHa 3. Tayka 2. unv us jegHe of
CTpaHa yroBopHuUa M3 YnaHa 3. Tadka 2. y jedHy o4 CTpaHa yroBOpHUUA M3 YnaHa
3. Tauka 1. n

- ako Cce HaBegeHun npon3soan Mory cMatpat npon3sognma ca nopeknom n3
CTpaHe yroBopHuue 1n3Bo3HuUe Ui n3 CtpaHe yroBopHule yBo3HuuUe, bes npuMmeHe
Kymynau,mje ca MaTepmjanmma nopeKknom 13 je,El,He o[ OoCTalnnx yroBopHuUX CTpaHa, u
YKOJTUKO UCnyHaBa oCTalle 3axTeBe U3 oBe KOHBeHLl,I/Ije, mnnun

- aKko ce HaBeJeHU NPOoM3BOAM MOry cMaTpaTh NMPon3BoAMMa ca NOPEKoM 13
jeoHe op ocTanuMx CcTpaHa YyroBopHuua M3 4ynaHa 3, ca Kojuma je Kymyrnauuja
npuMeHrbmBa, 6e3 nNpumMeHe Kymynauuje ca matepujanuma nopekrnoMm u3 jegHe of
CTpaHa YyroBopHMUa M3 4naHa 3, M YKONMKO WCMyHaBa ocTane 3axTeBe U3 OBe
KOHBeHUMje, nog ycnosom aa cy yesepewe EUR-MED wnu umsjasa o nopekny EUR-
MED usgatu y 3emrby nopekna.

() YKONWKO CYy NPOV3BOAM U3BE3eHU U3 jedHe of CTpaHa yroBopHUUa M3 4YnaHa
3. Tauka 2.y jegHy of cTpaHa yroBopHMUA 13 YnaHa 3. Tadka 2. un

- ako Cce HaBegeHun npon3soan Mory cMatpat npon3sognma ca nopeKknom ns
CTpaHe yroBopHuue 1n3Bo3HuUe 1Uin n3 ctpaHe yroeBopHule yBo3HuuUe, bes npuMmeHe
Kymynau,mje ca MaTepmjanmma nopeKknom 13 je,El,He o[ OoCTannx yroBopHuUX CTpaHa, u
YKOJTUKO UCnyHwaBa oCTalle 3axTeBe U3 oBe KOHBeHLl,I/Ije, mnnun

- aKko ce HaBeeHW NPousBoaU MOry cmaTpaTy nNpomMsBoguMa ca MopekrnoMm u3
jeoHe opf ocTanux cTpaHa yroBopHuua M3 4YnaHa 3, ca Kojuma je Kymynauuja
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npumeHsbmBa, 6e3 NpMMeHe Kymyrnauuje ca maTtepujanuma nopekrioMm us jegHe of
CTpaHa YyroBopHMLUA M3 4YnaHa 3, M YKONMKO WCMyHhaBa oOcTane 3axTeBe U3 OBe
KOHBeHUMje, nog ycnosom aa cy ysepewe EUR-MED unu usjasa o nopekny EUR-
MED usgatu y 3emrbm nopekna.

5. YBepere o kpeTary EUR-MED m3gajy LapuHcku opraHy cTpaHe yroBopHuLe
M3BO3HULE, YKOINIMKO Ce HaBedeHuM Mpou3BoAM MOry cmarpaTu npoussoavMma ca
NMopekKrnoM u3 cTpaHe YyroBopHuLE M3BO3HULE, U3 CTpaHe YroBOpHWLIE YBO3HULE UMK
u3 jegHe of oCTanmMx CTpaHa YroBOpHUUA M3 ynaHa 3. ca Kojuma je Kymyrnauuja
NpUMeEHIbMBA N YKOMNMKO UCMyHaBa ocTarne 3axTeBe U3 oBe KOHBeHuuje, y cnegehum
cnydvajeBuma:

(a) YKOIUKO CYy NPOM3BOAM U3BE3EeHU U3 jedHe of CTpaHa yroBopHUUa K3 4YnaHa
3. Tauka 1. y jegHy of ocTanumx cTpaHa yroBopHuua u3 ynaHa 3. tadka 1. u:

- Kymyrnauuja je npumerbeHa ca MartepujanvMma nopekrnom u3 jegHe nnu suLle
CTpaHa yroBopHuua u3 urnaHa 3. Tadka 2, nog ycnosom aa cy yesepewe EUR-MED
unu usjasa o nopekny EUR-MED unsgatu y 3emrbu nopekna, unu

- npousBoaM Mory GUTU KOPUWNEHW Y CTPaHW YroBOPHULM YBO3HWLM Kao
mMaTepujanu y cBpxy Kymynauuje 3a npousBoaky Mpou3Boda 3a U3BO3 U3 CTpaHe
YroBOPHWLE YBO3HULIE Y jeHY Of CTpaHa yroBOpHMLA 13 YnaHa 3. Tauka 2, unm

- Npou3Boau Mory 6uMTu NMOHOBO M3BE3EHM U3 CTPaHe YrOBOPHMULE YBO3HMULE Y
jedHy oA cTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3. Tadka 2.

(6) YKONMMKO Cy NPOU3BOAM M3BE3EHM U3 jefHe of CTpaHa YroBOpHULUA U3 YnaHa
3. Tauka 1. y jedHy of CTpaHa yroBopHuua M3 4ynaHa 3. Tayka 2. unv us jegHe of
CTpaHa yroBopHuLa 13 4YnaHa 3. Tadka 2. y je4Hy of cTpaHa yroBopHuua 13 4naHa 3.
Tayka 1. m

- Kymynauuvja je npyumerseHa ca martepujanvMma nopekriom u3 jegHe nnu sulle
OoCTanux cTpaHa yroBopHuuUa 13 YnaHa 3, nog ycnosoM Aa cy ysepewe EUR-MED
unu usjasa o nopekny EUR-MED unsgatu y 3emrbu nopekna, unu

- Npov3BoAM MOry GUTW KOPULWNEHW y CTPaHU YrOBOPHWULM YBO3HULM Kao
maTtepujanu y cCBpXy Kymynauuje 3a npousBoAhy NpousBoaa 3a M3B0O3 M3 CTpaHe
YroBOpHULIE YBO3HULE Y jeHY Of OCTanMx cTpaHa yroBopHuua us unaxa 3, unm

- NpPou3BoaM Mory 6MTM MOHOBO U3BE3EHW U3 CTPaHe YroBOPHULIE YBO3HULE Y
jeaHy og cTpaHa yroopHuua us YnaHa 3.

(B) YKOINUKO CYy NPOM3BOAM U3BE3EeHU U3 jeHe o CTpaHa yroBopHULa K3 4YnaHa
3. Tauka 2. y jegHy of CTpaHa yroBopHMUA 13 YnaHa 3. Tadka 2.

- Kymynauuvja je npumereHa ca maTtepuvjanuma ca NopekrioM 13 jegHe unu
BMLLE OCTanux CTpaHa yroBopHuua 13 ynaHa 3, nog ycrnoBom Aa cy yseperwe EUR-
MED wvnu unsjasa o nopekny EUR-MED un3gaTtn y 3emrbu nopekna, unm

- npousBoaM Mory GUTU KOPUWRAEHW y CTPaHW YroBOPHULM YBO3HWLUM Kao
maTepujanu y CBpXy Kymyrauuvje 3a npou3BoAky Mpou3Boda 3a M3BO3 U3 CTpaHe
YrOBOPHWLE YBO3HULIE Y jeHY O OCTanMx CTpaHa yroBopHMUa 13 YnaHa 3, unm

- Npou3Boau Mory 6uMTK NMOHOBO M3BE3EHM U3 CTPaHe YrOBOPHMULE YBO3HMULE Y
jedHy oA cTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3.

6. YBepewe 0 kpetawy pobe EUR-MED y pybpuum 7 cagpxu jegHy opf
cnegehnx HanoOMeHa, Ha EHrNecKoM je3uKy:

- YKONMMKO je MOPEeKno CTeYeHO NpPUMEHOM KyMmyrauuwje ca maTepwujanuma
NMOPEKINoM 13 jeHe UNnu Bu1LLE CTpaHa YyroBopHULA:

LCUMULATION APPLIED WITH" ............. (HasmB 3emrbe/3emara)
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- YKONMMKO je nopekno ctevyeHo 6e3 npumeHe Kymyrauuje ca maTepwujanuma
NMOPEKINoM 13 jeHe UK BU1LLE CTpaHa YyroBOpHULA:

,NO CUMULATION APPLIED”

7. LlapyHckn opraHu koju usgajy yBepewa o kpetawy pobe EUR.1 unm EUR-
MED npeny3ehe cBe noTtpebHe kopake 3a MpoBepy Mopekna npoussoda WU
ucnywera APYrnx ycnosa U3 OBe KOHBEHUMje. Y TOM UuuSby uMmajy npaso Aa
3axTeBajy 6uno koje Ookase v ga cnpoBegy Ouno koju npernen N3BO3HUKOBUX
payyHa nnu 6uno Kojy Apyry nposepy kojy cmatpajy notpebHom. OHu he Takohe
06e3begnTn ga ce obpacum HaBedeHW y Tayku 2. NpaBUHO nonyhwasajy. lNocebHo
he npoBepaBaTV ga Nu je NpocTop pes3epBuMcaH 3a ONUC Mpou3Boda MOMyHEeH Ha
Ha4YMH KOjU NCKIbYYyje CBaKy MOryhHOCT HEMCTUHUTUX LONyH-aBaH-a.

8. Jdatym wn3naBaka yBepewa O kpeTawy pobe EUR.1 unu EUR-MED
HasHa4aBa ce y nosby 11 yBepemsa.

9. YBepene 0 kpeTawy pobe EUR.1 nnn EUR-MED un3gajy LapuHckn opraHm u
CTaBrbajy ra Ha pacrnonarawbe W3BO3HWKY 4YnMm ce obaBu mnu obes3bean cTeBapHu
n3B03.

YnaH 17.

HakHagHoO nspaBarbe yBepera o0 KpeTaky pobe
EUR.1 nnn EUR-MED

1. be3 063upa Ha unaH 16. Tayka 9, yBepetre o kpeTawy pobe EUR.1 unu EUR-
MED moxe ce u3y3eTHO M3gaTv HakoH M3BO3a MPOM3BOAA Ha KOje Ce OHO OAHOCM,
ako:

(a) yBepere Huje M3hato y Bpeme u3Bo3a 360r rpeluaka wnM HeHamepHWUX
npornycTa Unm noceGHMX OKOMHOCTY; UMK

(6) aKo ce LlapvHCKMM OpraHMma Aokaxke Aa je yBepeke o kpeTawy pobe EUR.1
unn EUR-MED 6uno nsgato, anv npu yBo3y Huje 6uno npuxesaheHo 300r TeXHNYKMX
pasnora.

2. Be3 063umpa Ha ynaH 16. Tauka 9, yBepene o0 kpeTawy pode EUR-MED moxe
Ce 1M30aTu HaKkoH M3BO3a NPoM3BOAa Ha Koje ce OHO OOHOCK U 3a Koje je yBepere 0
kpetawy EUR.1 nsgato y Bpeme n3Bo3a, No4 YyCrOBOM Aa je LAapWHCKOM OpraHy
JoKasaHo fa cy UCMYHEHU YCITOBU HaBeaeHM Y YnaHy 16. ctas 5.

3. 3a npumeHy Tauyke 1. 1 2. U3BO3HUK he y CBOM 3axTeBY Ha3HauUTK Bpeme n
MEeCTO U3BO3a Npom3BoAa Ha Koje ce ogHOCK yBepeke O KpeTawy pobe EUR.1 mnu
EUR-MED, Te HaBecTM pasror CBOr 3axTeBsa.

4, LlapvHckn opraHn mory HakHagHO vM3gaTtu yBepewe O kpeTawy pobe EUR.1
unn EUR-MED Tek HakoH LWITO NpoBepoM yTBpAe Aa ce nogauu U3 N3BO3HWKOBOT
3axTeBa cnaxy ca nogauuma us ogrosapajyhe esngeHuuje.

5. HakHagHo uspata yBepewa 0 kpeTawy pobe EUR.1 unn EUR-MED mopajy
©u1TK o3HayeHa cnegehom HaNOMEHOM Ha EHreCKOM je3uKy:

,/ISSUED RETROSPECTIVELY”

YBepewba 0 kpeTawy EUR-MED wusgata HakHagHO npuMeHom Tadke 2. 6uhe
nogHeceHa ca cnegehom HaNOMEHOM Ha EHrNIECKOM je3UKy:

JSSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 no ......... [0amym u epeme
u3dasamaj)”
6. HanomeHa 13 Tauke 5. yHocu ce y pybpuKy 7 yBepewa O kpeTawy pobe

EUR.1 nnu EUR-MED.
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YnaH 18.

MU3paBawe AynnukaTa yBepera o KpeTakwy pobe
EUR.1 unu EUR-MED

1. Y cnyuajy kpahe, rybutka nnu yHuwiTewa yBeperwa o KpeTamwy pobe EUR.1
unn EUR-MED, u13BO3HWK MOXe MOAHETW 3axXTEeB LAPWUHCKMM OpraHumMa Koju cy
n3ganu yBepewe 3a usgaBakse gynnukarta Ha OCHOBY M3BO3HE AOKYMeHTauuje Kojy
nocenyije.

2. Tako wusgatr gynnukat mopa 6uTu o3HadeH cnegehoM HanomMeHoOM Ha
€HIIIECKOM je3MKy:

~,DUPLICATE”,

3. HanomeHa u3 Tadke 2. yHocu ce y pybpuky 7 gynnukaTa yBepera O KpeTawy
po6e EUR.1 niim EUR-MED.

4. Jdynnukat HOCKM AaTyMm M3gaBakba OpPUIMHArHoOr yBepewa O KpeTawy pobe

EUR.1 unu EUR-MED v Baxwu oa Tor gatyma.
Ynan 19.

U3paBawe yBepewa o KpeTawy pobe EUR.1 unun EUR-MED Ha
OCHOBY M3[aTor UM NPeTXoAHO NONyHeHOor AoKasa O NopeKny

Kaga ce npousBoanm ca nopekrioM Hamase nog LapuUHCKUM Hag30poM Yy CTpaHu
yroBopHuun, moryhe je 3aMeHUTU OpuUriMHanHu Jokas O Nopekny C jedHUM Unu BuLle
yBepera 0 kpeTawy pobe EUR.1 nnn EUR-MED, y unrby cnawba CBUX UNN HEKUX Of
TMX MpousBoda Ha Apyra MecTa YyHyTap Te CcTpaHe YroBopHuue. 3aMeneHO
yBepemne(a) o kpetawy pobe EUR.1 unu EUR-MED u3gaje uapuHapHuiua nog vmjym
ce HaZ30poM Npoun3Boan Hanase.

YnaH 20.

OpnBOjeHO KHbUIrOBOACTBEHO UCKa3uBawe

1. AKO HacTaHy 3Ha4ajHuM TPOLUKOBM WUNM MaTtepujanHe noTewkohe y 4dyBamwy
O[BOjEeHUX 3anvxa martepujana ca Nopeknom u matepujana 6e3 nopekna, Koju cy
jeoHakM n mehycoGHO 3amerMBKM, LApUHCKM OpraHu MOry, Ha MUCMEHM 3axTeB
3aMHTEepecoBaHuX, OO3BOMUTW Tako3BaHW METOA ,00BOjEHOr KHMroBOOCTBEHOT
nckasmBamwa”, 3a Bohewe TakBMX 3anunxa.

2. MeTon oaBOjeHOr KhUrOoBOACTBEHOI UCKasvMBaka Mopa butu cnocobaH na
06e3b6enu, y ogpeheHom nepuoay, aa 6poj 4obujeHnx npomnssona Koju ce cmatpajy
npoussoguma ca nopeknom dyae jegHak oHome koju 6u ce gobuo aa cy 3anuxe dune
dPU3NYKN 0aBOjEHE.

3. LlapvHckn opraHyn mory gati TakBo ogobperwe HaBeaeHo y Tadkum 1. noa 6uno
KOjuM yCcnoBmMa, Koju ce cMmatpajy notTpebHnm.

4. MeToaq o0OBOjeHOr KHWIOBOACTBEHOI WUCKasMBakba Ce eBuaeHTupa u
npymetbyje Ha OCHOBY OMLUTMX KUTOBOACTBEHUX HAaYemna Koja Baxe y 3eMIbU Y KOjoj
je npoussog 61o npon3seneH.

5. KopucHuk oBe onakwuue MOXe CauvMHWTU OAHOCHO 3aTpaxvTh AoKa3 o
nopekny, y 3aBUCHOCTU Of Crnyyaja, 3a OHe KOMMYMHe NpousBoda Koje ce Mory
cmartpaTtv npou3BoaMmMa ca nopekrnoMm. Ha 3axTeB LapuvHCKOr opraHa, KopucHuk he
4aTu nsjaBy O Ha4MHy Bofera KonuimHa.
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6. LlapnHckn opraHu he koHTponucatn kopuwherwe ogobpewa m Mmory ra
ony3eTn y 61no KoM TPEeHyTKYy, ako ra KOpPMUCHMK Ha OUIO KOju Ha4MH HeucrnpaBHO
KOPUCTW UMW NMPOMNYCTW Aa UCMYHN HEKN O, YCroBa NPONUCaHNX OBOM KOHBEHLIMjOM.

YnaH 21.

YcnoBu 3a nonywaBake usjaBe o NOpeKksly unm usjase o nopekny
EUR-MED

1. WsjaBy o nopekny unu usjasy o nopekny EUR-MED u3 unana 15. tayka 1.
nog (B) moxe gatu:

(a) oBrawheHn N3BO3HUK y CMUCAY YnaHa 22, unu

(6) OMNo Koju M3BO3HUK 3a OMMO KOjy MOLIMIBbKY KOja ce cacToju o4 jeaHor unm
BMLLE MaKeTa Koju caapXKe MpOM3BOAE Ca MOPEKIOM, Yvja YKyrnHa BPEeAHOCT He
npenasu 6.000 eBpa.

2. be3 o63mpa Ha ogpenbe Tayke 3. oBOr YUnaHa, usjaBa o NOpPeKNy Moxe 6utn
bata u y cnegehum cnyyajesuma:

(a) YKONMMKO Cy NPOU3BOAM M3BE3EHM U3 jefHe of CTpaHa YroBOpHULUA U3 YnaHa
3. Tayka 1.y jegHy o ocTanux cTpaHa yroBopHuua 13 ynaHa 3. Tadka 1. u:

- aKko ce HaBe[eHW NPoM3BOAM MOry cMaTtpaTu Npou3BoaMma ca NopeknoM 13
CTpaHe yroBOpHWULE M3BO3HULIE, U3 CTPaHe YroBOpHULE YBO3HWLE WUIW U3 jefHe of
OoCTanux cTpaHa yroBopHuua u3 uyraHa 3. Tadyka 1. ca KojuMa je Kymynauuja
npuMeHrbmBa, 6e3 nNpumMeHe Kymynauuje ca marepujanuma nopekrnoMm u3 jegHe of
CTpaHa yroBopHuUa M3 YnaHa 3. Tadka 2, U YKONWKO UCMyHaBa ocTare 3axTesBe U3
OBe KOHBeHUWje, unu

- aKko ce HaBegeHW NpoM3BOAU MOTy cMmaTtpaTy NPOM3BOAMMa ca MOPEeKToM U3
jeoHe op cTpaHa yroBopHuUa M3 uynaHa 3. Tadka 2. ca Kojuma je Kymynauuja
npumeHsbmBa, 6e3 NpMMeHe Kymyrnauuje ca maTtepujanuma nopekrioMm us jegHe of
CTpaHa yroBopHMLA M3 4raHa 3 M YKOMMKO WCMyhaBa oOcTane 3axTeBe U3 oBe
KOHBeHUMje, nog ycnosom aa cy ysepewe EUR-MED unu usjaBa o nopekny EUR-
MED unsgatu y 3emrbm nopekna;

(6) YKONMMKO Cy NPOU3BOAM M3BE3EHM U3 jefHe of CTpaHa YroBOpHULUA U3 YnaHa
3. Tauyka 1. y jegHy oA cTpaHa yroBopHuUa u3 ynaHa 3. Tauyka 2. unv u3 jegHe oA
CTpaHa yroBopHuLa 13 YnaHa 3. Tadka 2. y jeqHy of cTpaHa yroBopHuua 13 ynaHa 3.
Tayka 1. m

- aKo ce HaBeaeHun npounssoan Mory cMmatpaTti npon3sognmMma ca nopekriom m3
CTpaHe yroBopHuue n3so3Hnue nnn mn3 ctpaHe yroBopHuue yBo3HuLe, bes npuMmeHe
Kymynau,mje ca MaTepmjanmma NOpEeKnom n3 jeD,He o oCTanunx CcTpaHa yroBopHuua, u
YKOJIMKO UCnyH-aBa oCTallie 3axTeBe U3 OBe KOHBeHLI,VIje, nnn

- aKko ce HaBeJeHW NpoM3BOAU MOry cMmaTtpaTy NPou3BOAMMa ca MOPEKoM U3
jeoHe op ocTanux CcTpaHa yroBopHuua M3 4YnaHa 3, ca kKojuma je Kymyrnauuja
npuMeHrbmBa, 6e3 nNpumMeHe Kymynauuje ca matepujanuma nopekrnoMm u3 jegHe of
CTpaHa yroBopHMUa M3 4naHa 3, M YKONMKO WCMyHaBa ocTane 3axTeBe U3 OBe
KOHBeHUuje, nog ycnosom da cy ysepewe EUR-MED wunu unsjaBa o nopekny EUR-
MED usgatu y 3emrbu nopekna;

(B) YKONUKO Ccy NpoM3BOAN U3BE3EHU U3 jeHe of CTpaHa yroBopHuua M3 YnaHa
3. Tauka 2. y jegHy of cTpaHa yroBopHuUa 13 ynaHa 3. Tadka 2. n

- aKoO Ce HaBeaeHu npom3soan mMory cMatpaTtu npoussogmma ca nopekrnom m3
CTpaHe yroBopHuue n3Bo3HuUe Ui n3 ctpaHe yroBopHule yBo3HuuUe, bes npuMmeHe
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KyMynauwmje ca matepujanvmma nopekrnomM 13 jeaHe o4 ocTanmx cTpaHa yroBopHuua, u
YKONWKO UCMyH-aBa OCTane 3axTeBe U3 OBe KOHBEHLWje, Unu

- aKko ce HaBegeHW NpoM3BOAU MOTy cMmaTtpaTy NPOM3BOAMMa ca MOPeKoM U3
jedHe of ocTanux CTpaHa YroBopHuLa M3 4naHa 3, ca Kojuma je Kymynauuja
npuMeHrbmBa, 6e3 nNpumMeHe Kymynauuje ca matepujanuma nopekrnoMm u3 jegHe of
CTpaHa YyroBopHMUA M3 4naHa 3, M YKONMKO WCMyHhaBa oOcTane 3axTeBe U3 OBe
KOHBeHUMje, nog ycnosom aa cy ysepewse EUR-MED wnu umsjaBa o nopekny EUR-
MED unsgatu y 3emrbm nopekna.

3. MsjaBa o nopekny EUR-MED moxe OGutu paTa, YKONMKO ce HaBegeHu
npon3BoAu MOry cmaTtpatu npou3Boguma ca MOpeKknoM M3 CTpaHe YroBOpHuLEe
M3BO3HMLE, U3 CTpaHe YroBOpHULE YBO3HMLE WNW M3 jedHe of OoCTanux cTpaHa
YroBOpHULA M3 YnaHa 3. ca KojuMa je Kymynauuja npuMmeHrbmuea 1 yKOrmKo Ncnywasa
ocTare 3axTeBe U3 OBe KOHBeHUMje, ¥ cnegehum criyyajeBuma:

(a) YKOMUKO Cy NPOM3BOAN U3BE3EHU U3 jefHe 0 CTpaHa yroBopHuLUA U3 YnaHa
3. Tayka 1. y jegHy of ocTanux cTpaHa yroBopHuua ua dnaHa 3. Tadka 1. u:

- Kymynauuja je npumerbeHa ca MartepujanvMma nopekrnom us3 jegHe nnu suile
CTpaHa yroBopHuua u3 urnaHa 3. Tadka 2, nog ycnosom aa cy yesepewe EUR-MED
unu usjasa o nopekny EUR-MED unsgatu y 3eMrbu nopekna unm

- npou3BoaM Mory OMTWM KOPUWAEHU Yy CTpaHW YrOBOPHMUM YBO3HMLM Kao
maTepujanu y CBpXy Kymyrauuje 3a npou3BoAky Mpou3Boda 3a M3BO3 U3 CTpaHe
YroBOpHULIE YBO3HULE Y jeAHY Of CTpaHa yroBopHMLUA M3 YnaHa 3. Tayka 2, unm

- Npon3BoAN Mory OMTKU NOHOBO W3BE3EHW U3 CTpPaHe YroBOPHULE YBO3HMLE Y
jedHy oA cTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3. Tadka 2;

(6) YKONMMKO Cy NPOU3BOAM M3BE3EHM U3 jefHe Of CTpaHa YroBOpHULUA U3 YnaHa
3. Tauka 1. y jegHy o4 CTpaHa yroBOpHMUA M3 ynaHa 3. Tadka 2. unu 13 jegHe o
CTpaHa yrosopHuLa 13 unaHa 3. Tadka 2. y jeqHy Of CTpaHa YroBopHMuLA M3 4YnaHa
3.Tauka 1. n

- Kymynauuvja je npumereHa ca maTtepujanuma ca NopekrioM 13 jegHe unu
BMLLE OCTanux CTpaHa yroBopHuua 13 ynaHa 3, nog ycrnoBom Aa cy yseperwe EUR-
MED wunu usjasa o nopekny EUR-MED un3gaTn y 3emrbu nopekna, unm

- npousBoaM Mory GUTU KOPUWNEHW Y CTPaHW YrOBOPHULM YBO3HWLUM Kao
mMaTepujanu y cBpxy Kymynauuje 3a npou3Boaky Mpou3Boda 3a U3BO3 U3 CTpaHe
YrOBOPHWLE YBO3HMLE Y jeHY Of OCTanMx CTpaHa yroBopHMUa 13 YnaHa 3, unm

- Npou3Boau Mory 6uMTu NMOHOBO M3BE3EHM U3 CTPaHe YrOBOPHMULE YBO3HMULE Y
jedHy oA cTpaHa yroBopHuua 13 YnaHa 3;

() YKOINMKO CYy NMPOU3BOAM M3BE3EHM U3 jedHe oA CTpaHa YroBOpHMUA M3 unaHa
3. Tauka 2. y jegHy of CTpaHa yroBopHMUa 13 YnaHa 3. Tadka 2.

- Kymynauuvja je npyumerseHa ca martepujanvMma nopekriom u3 jegHe nnu Bulle
OCTanux CTpaHa yroBopHuua 13 4ynaHa 3, nog ycnosom Aa cy ysepewe EUR-MED
unun usjasa o nopekny EUR-MED unsgatu y 3emrbu nopekna, unm

- npou3BoAM Mory GUTU KOPUWREHW y CTPaHW YroBOPHULM YBO3HWLUM Kao
maTepujanu y CBpXy Kymyrauuvje 3a npou3BoAky Mpou3Boda 3a M3BO3 M3 CTpaHe
YroBOpHULIE YBO3HULE Y jeHY Of OCTanMx cTpaHa yroBopHuua us unasa 3, unm

- npou3Boan Mory 6T NOHOBHO M3BE3EHW M3 CTPaHe YrOBOPHULIE YBO3HULIE Y
jeaHy og cTpaHa yrosopHuua us YnaHa 3.

4. UzjaBa o nopekny EUR-MED capgpxu jegHy on HaBegeHWX pedyeHuua Ha
€HIIIECKOM je3MKy:



- 206 -

- aKo je NMOpeKrio CTeYEHO NPUMEHOM KyMyriauuje ca maTtepujanuma nopekrnom
13 jedHe unu BuLlle cTpaHa yroBopHuLa:

,CUMULATION APPLIED WITH ...... " (Ha3uB 3emrbe/3emara)

- ako je nopekno crevyeHo 6e3 npumeHe Kymynauuje ca mMaTepujanuma
MOPEKIIOM 13 jedHe UInu BULle CTpaHa yroBopHuUa:

“‘NO CUMULATION APPLIED ”

5. 3BO3HWK KOju Oaje usjaBy o nopekny unu usjasy o nopekny EUR-MED 6uhe
cnpemaH ga y 6uno koje goba Ha 3axTeB LL@pUHCKMX OpraHa CTpaHe YroBopHULe
N3BO3HULE MNogHece Ha yBuA cBa opgrosapajyha OOKymMeHTa kojuma ce pokasyje
nopekno 3a oAHOCHY poby, kKao M TO Ada Cy WCMyHEeHW OcTanu YCrnoBuW U3 OBe
KOHBEHLUMje.

6. UsjaBy o nopekny unun uzjasy o nopekny EUR-MED wn3Bo3Huk he oTkyuaTu
MalMHOM, OTMUCHYTM nevyaToM unu owTtamnatyi Ha dakTypu, OOCTaBHUUM UMK
OpYyrom KomepuujariHoM OOKYMEHTY, ¢ TUM Aa he 3a usjaBy umju ce TEKCT Hanasu y
aHekcuma IVa un VO KkopuctuTK jeOHy O je3nyknx Bep3vja HaBedeHUX Yy TUM
aHekcMuMa Wy cknagy ca ogpegbama HauuMOHanHOr 3akoHOA4aBCTBa CTpaHe
YroBOpHULUE WM3BO3HMLE. AKO Ce u3jaBa MCIMCyje pykom, Mopa OuTM HanucaHa
MacTuUiOM M LUTaMnaHMM CnoBmMa.

7. UsjaBa o nopekny un wusjaa o nopekny EUR-MED Hocu opuruHanHu
CBOjepyYHUN NOTNMC M3BO3HMKa. MehyTum, oBnawheHn U3BO3HUK Y CMUCHY YnaHa 22.
He Mopa noTnucueBaTW TakBe Aeknapauuje nog yCnoBoM fa ce LapuHCKUM opraHuma
CTpaHe YroBOpHMWLE M3BO3HULIE NMCMEHO obaBexe Aa npeysnma nyHy oAroBOPHOCT
3a CBaKy M3jaBy O MOpPeKy Koja ra naeHtTudukyje, Kao da je wy cam CBOjepyyHO
nortnucao.

8. W3sjaBy o nopekny unu usjasy o nopekny EUR-MED n3Bo3Huk Mmoxe nonyHUTH
Kaga ce Npou3BoAM Ha Koje ce OHa OAHOCW M3BO3€e, UMM HaKOH HUXOBOI U3BO3a Y3
YyCrnoB Ja ce MCTa y CTpaHu YroBOPHULM YBO3HULM NPELOYM HajkacHWje y poKy of
[ABe rognHe HaKoH yBO3a Npou3Boaa Ha Koje ce OQHOCMK.

YnaH 22.

OBnawheHn N3BO3HUK

1. Llap1HckM opraHu cTpaHe yroBopHULE M3BO3HULLE MOTy OBNacTUTu 6mno kojer
N3BO3HUKA (Y JarbeM TeKCTy: ,oBnawheHun n3Bo3HuK”), koju Yecto obaBrba ncnopyke
npom3soda Ha OCHOBY OBOr Cnopa3yma, 3a CauutaBake M3jaBa O NOPEKNy Wnu
usjasa o nopekny EUR-MED ©6e3 063npa Ha BpeaHOCT Npou3Boda O Kojuma je ped.
M3BO3HWK KOju Tpaxu TakBo oBnawhewe Mopa NpyXMTU, HA HA4YMH KOju 3a40BOrbaBa
LapvHCKe opraHe, CBe rapaHuuje HyHe 3a [doKkasuBake cTaTyca npousBoda ca
MOPEKIIOM, Kao 1 3a Ucnywasare ApYrnx ycrioBa n3 oBe KOHBeHUuje.

2. LlapuHckn opraHu mory onobputu ctaTyc oBnawheHor M3Bo3Huka y3 6uno
KOju yCroB Koju cmaTpajy noTpebHuMm.

3. LlapvHckn opraHm oBnawheHom W3BO3HMKY Joaerbyjy 6poj uapuHCKor
oBnawhena Koju ce yHoCcW y usjaBy 0 nopekny, O4HOCHO Y u3jaBy o nopekny EUR-
MED.

4. LlapvHckn oprann Hapsupahe kopuwherwe oBnawherwa osnawheHor
N3BO3HMKA.

5. LlapnHckn opranHm mory y 6uMno KoM TpeHyTKy ogdy3eTu oBnawhewe. To he
YUYMHUTU OHAa Kag oBnawheHy U3BO3HUK BULLE HE MpYyXa rapaHuumje u3 tadke 1, kag
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He ucnykaBa ycroBe M3 Tayke 2. WNW Ha HEeKM [OpYyrn HauvH HenpasWiHO
ynoTtpebrbaBa oBnawheme.

YnaH 23.

Baxere gokasa o nopekny

1. [lokaz o Mopekny Baxu 4eTMpUM Mecella o [aHa u3gaBawsa Yy CTpaHu
YrOBOPHULM M3BO3HMLM U MOpa ce Yy TOM Nepuoay MOAHETU LapvHCKMM opraHuma
CTpaHe YyroBOpHMLIE YBO3HHULIE.

2. [okasn o nopekny Koju ce nogHoce LapuUHCKUM OpraHMma cTpaHe
YrOBOPHULIE YBO3HMLIE HAKOH MUCTEKa poka 3a NoAHOLleH-e HaBedeHOor y Taudkum 1,
MOry Ce npuxBaTUTM Yy UWbY MpuMMeHe noBnawheHor TpeTMaHa Kag je
HenogHoWewe TUX [OOKyMeHaTa Mpe WuCTeKka Kpajiwber poka Ouno umsasBaHo
BaHpPeOHMM OKONTHOCTUMA.

3. Y ocTanum criydajeBMMa 3akacHernor noJHollea LIapuHCKU OpraHn cTpaHe
YrOBOpHMLUE YBO3HWLE MOTy MpUXBaTUTM [OKa3e O MOPEeKNy Kag Cy Mpov3BOau
ncnopy4YeHn Npe Hanpen HaBeaeHor KpajHer poka.

YnaH 24.

MoaHoweHe AoKa3a o nopekny

[okasn o nopekny NogHoce ce LapuHCKMM OpraHnuma CTpaHe YroBOpHULE YBO3HULE
y cknagy ca nocTynumMma Koju ce npumemyjy y Toj 3eMrbu. [lomeHyTn opraHm mory
3axTeBaT¥ nNpeBOA4 AoKasa O MOpekrny, a Takohe Mory 3axTeBaTu [[a YBO3HY
Aeknapauuvjy npatu 1 usjasa yBo3HMKa O TOMe Aa Npou3BOAM MCNyH-aBajy ycrnose
notpebHe 3a npumeHy ogpeheHor cnopasyma.

YnaH 25.

CyKuecuBHM YBO3

Kap ce Ha 3axTeB yBO3HMKa M MO YCNoBMMA Koje CYy OAPEeAVnv LLapUHCKM opraHu
CTpaHe YroBOpHWLE YBO3HWLE, YBO3€ Yy BMWLIE MOWWIBLKUM PacTaBibeHW WU
HecacTaBfbeHn npom3soau y cmucrny OcHoBHOr npasuna 2(a) XapmoHM30oBaHOr
cuctema, Koju ce cepctasajy y ogerbke XVI u XVII nnun y tapudpHe 6pojese 7308 un
9406 XapMOHM30BaHOI CUCTEMaA, LApWHCKMM opraHMMa ce 3a TakBe Mnpou3Boje
NoAHOCK CaMo jeAaH [oKa3 O NopeKny npuy yBo3y nNpee AeNMMUYHE NOLUNIBKE.

YnaH 26.

U3y3eha og gokasuBamwa nopekna

1. MpomsBoan koje nmpuBaTHa nvua y ManuMm naketTuMa Larby npuBaTHUM
nMuMMa unu Koju cy Aeo NUYHOT NpTrbara NyTHUKa Npu3Hajy ce kao nNpousBoau ca
MopekrnoMm na ce 3a UCTe He 3axTeBa MOAHOLLEeHe JoKa3a O Nnopekny, Noj ycroBoM
Aa ce Taksu Mpou3BOAM He yBO3e 3a TProBayke CBpXe, U Aa Cy AeknapucaHu Kao
Npon3BOAN KOjU WCMyH-aBajy YCroOBe W3 OBe KOHBEHuWje, U Kag Hema Cymwe Y
WUCTMHUTOCT TakBe usjaBe. Y cry4vajy npowussBoga nocrnatux MOLITOM, TakBa usjaBa
MOXe ce AaTu Ha uapuHckoj aeknapaumjy CN22/CN23 nnu Ha nucTy xapTuje Koju ce
npunaxe TOM JOKYMEHTY.

2. [MoBpemMeHN yBO3 KOjU Ce MWCKIbY4MBO CacToju of npoumssoda 3a JIMYHY
ynoTpeby npvmMaoua vnu nyTHUMKa UMM HUXOBUX MOpoaMua He cmaTtpa ce yBO30M
TproBayke MpUpPOAEe ako je 13 NpPUpoAe N KONUYMHE NPOoM3BOAa OYMINEeaHO Aa HUCY
HameHeHU 3a KomepuujanHy ynotpedy.
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3. YKynHa BpeAHOCT TUX npousBoda He moxe npena3utn 500 espa y cnydajy
Manux naketa unu 1.200 eBpa y criyyajy npomssoga Koju Cy AeO NIMYHOr npTrbara
nyTHUKA.

YnaH 27.

MpaTteha gokymeHTa

[okymeHT 13 unaHa 16. Tauka 3. n ynaHa 21. Tayka 5. Koju ce KopucCTe y UUIbY
Joka3uBawa Ja ce npoussoan obyxsaheHu yBepeweM 0 kpeTawy pobe EUR.1 vnu
EUR-MED wnu usjaBom o nopekny wunu wusjasom o nopekny EUR-MED wmory
cmartpatvM Npov3BOAMMa ca MOPEeKrnoM M3 CTpaHe YroBopHWLEe W fa ucnyhasajy
ocTane ycnose M3 OBe KOHBeHUMje, Mory ce usmelly ocmarsoez cacTtojatu oA
cnepeher:

(a) OMPEKTHUX JOKasa O NocTynumMma Koje je npeay3eo U3BO3HUK unu gobasrbay
3a pgobujakbe ogHOCHe pobe, cagpKaHUX Ha MpUMMEpP Y HEroBUM padyHMMa unm
WHTEPHOM KH-MroBOACTBY;

(6) OOKyMeHaTa Koju [oKasyjy Nopekno ynoTtpebrbeHux martepujana, msgartux
Unu caunkbeHnx y ogpeheHoj CTpaHu yroBOpHULUU, TAe ce TM OOKYMEHTU KOpUCTe y
cknagy ca HauuoHarnHuM 3aKkoOHOOABCTBOM;

(B) OOKyMeHaTa Kkoju gokasyjy obpagy wnu npepagy martepuvjana y oapeheHoj
CTpaHu YroBOPHULK, U3OaTMX UMK CauukeHnx y oapefheHoj cTpaHu yroBopHUUWY, rae
ce TU JOKYMEHTM KOpUCTE y CKnady ca HauMoHanHMM 3aKkOHO4aBCTBOM,;

(r) yBepewa 0 kpetawy pobe EUR.1 nnn EUR-MED u nsjaBe o nopekny unu
nsjase o nopekny EUR-MED «koje gokasyjy nopekno ynoTpebrbeHux martepujana,
n3gatux UNu caunHseHnX y CTpaHn YroBOPHWULM Y CKragy ca OBOM KOHBEHLMjOM;

(a) oarosapajyhmx gokasa Koju ce ogHoce Ha obpagy vnu npepagy U3BpLUEHYy
W3BaH CTpaHe yroBopHUUe NpMMeHoM uraHa 11, kojuma ce gokasyje aa cy UcnyheHu
yCNoBM U3 TOr Ynaxa.

YnaH 28.

YyBar-e AoKa3a o nopekny v npatehe AoKyMeHTauuje

1. M3BO3HMK KOjU MOAHece 3axTeB 3a U3gaBake yBEpPeha O KpeTawy pobe
EUR.1 nnn EUR-MED uyyBahe gokymeHTe M3 unaHa 16. Tayka 3. HajMamwe Tpu
rogvHe.

2. M3BO3HNK KOjU caunrbaBa nsjaBy 0 nopekny unuv mnsjasy o nopekny EUR-MED,
yyBahe Hajmare TpU roguHe KONujy Te usjaBe 0 NOPeKIy, Kao 1 AOKYMEHTE M3 YnaHa
21. Tayka 5.

3. LlapvHckn opraHu cTpaHe YroBOpHMLEE WM3BO3HWULIE KOje M3aajy yBepewe O
kpetawy pobe EUR.1 unm EUR-MED, uyyBahe Hajmawe Tpu rogmHe obpasay,
3axTeBa M3 ynaHa 16. Tauka 2.

4, LlapvHckn opraHu cTpaHe yroBopHuue yBO3HuUe, 4vyBahe Hajmawe Tpu
roavHe ysepera o kpetawy pobe EUR.1 n EUR-MED u usjase o nopekny u nsjase o
nopekny EUR-MED koju cy um nogHeTw.

YnaH 29.

Hecnarawe n dhopmanHe rpetuke

1. MpoHanaxere makbumx Hecnaraka nsmehy nsjasa y gokasy o Nopekny n OHUX
y [AOKYMEHTMMa KOju Cce MOAHOCE LApUHCKUM oOpraHuMa y cBpxy obaBrbakba
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dopmarnHocTM 3a yBo3 npoussoda Hehe ipso facto y4MHUTM OOKas O Mopekny
HeBaXehM M HULITABHUM aKo Ce MCMPaBHO YCTAHOBM [a Taj OOKYMEHT 3aucTa
ofiroBapa [10CTaBIbEHUM NPOM3BOANMA.

2. OuurnenHe cdopmanHe rpelike, nonyT KylaHux, y Aokasy O nopekny Hehe
6uTn pasnor oabuvjawa TOr AOKYMEHTa, ako Te rpellke HUCY TakBe Aa M3a3unBajy
CYMibY Y TAYHOCT M3jaBa AaTuX Y TOM LOKYMEHTY.

YnaH 30.

U3HoCcK n3paxeHu y eBpuma

1. 3a npumeHy ogpenaba 13 ynana 21. Tadka 1. nog (6) n unaHa 26. Tadka 3. y
cnydvajeBMMa kafg ce hakTypa MCMNOCTaBU Yy HEKOj Apyroj BanyTu, a He Yy eBpuma,
W3HOCK Y HauMOHanHWM BarlyTama CTpaHa YroBOpHMLA E€KBMBANEHTHUW W3HOCMMa
uspaxeHnm y eBpuma yTBphuBahe ce roguwrwe 0 CTpaHe CBake CTpaHe
YrOBOPHMLE.

2. 3a nownrbKy ce Mory yBaXuTu NorogHocTn M3 YnaHa 21. tTadka 1. nog (6) n
ynaHa 26. Tayka 3. No3vBakbeEM Ha BamnyTy Yy KOjOj je payyH UCMOCTaBIbEH, Y ckragy
Ca M3HOCOM KOjU je yTBpAmNna CTpaHa yroBOpHMULA Ha Kojy ce TO 0gHOCH.

3. M3Hock koje Tpeba npumenHuTn y 6GMno kojoj og gomahux BanyTa cy OHe
NPOTMBBPEAHOCTM Y OHOj HauMOHANHoOj BanyTW, Koje Cy jefHake W3HOCMMa
n3paxeHnMa y eBpuma npema Kypcy Ha npBu pagHu aaH y oktobpy. WsHoc he 6utu
poctaerbeH EBponckoj komucumjm go 15. oktobpa, a npumemnyje ce og 1. jaHyapa
cnegehe rognHe. EBponcka komucuja he o6aBecTUTU CBe 3anUHTEPECOBaHe CTpaHe O
TMM U3HOCKMA.

4, CTtpaHa yroBopHuUa MOXe, M3HOC Koju gobuvje npunukoMm npepadvyHaBaha
N3HOCa n3paxeHor y eBpuma y gomahy BanyTy, 3a0KpyXUTu npema rope unuv npema
pone. 3aoKpyKeHM M3HOC He CMe Ce pas3nuKoBaTu of M3HOoca Koju ce fobuje
NpUnMKOM npepavyHaBaka 3a Buwe of 5%. CTpaHa yroBopHULa MOXe 3agpxaTtu 1
HensMeHeHy NPOTMBBPEAHOCT Yy AoMahoj BanyTn Kao U3HOC U3PpaXxeH y eBpMMa, ako
npuNMKOM roguwker ycknahueawa npegsuheHor TadkoMm 3, npepadyHaTta
NpOTUBBPEOHOCT TOr U3HOCA, Npe Ouno KakBor 3aoKpyKuBaka, pesyntupa
nosehawem Kkoje je mMawe of 15% wnsHoca M3paxeHor y HauMOHanHoj BanyTu.
lMpoTuBBpeaHoCT y AoMahoj BanyTu MOXe ocTaTM HeuameneHa, ako 6u ce 36or
npepayvyHaBaka CMauna NpoTUBBPEAHOCT Y TOj HAUMOHANHOj BanyTu.

5. 3ajegHuykn koMuTET MOXe, Ha 3axTeB BMMNO Koje CTpaHe YyroBOpHWLIE, NOHOBO
pasmMoTpUTK U3HOCE M3pakeHe Yy eBpuma. [punukom Tor pasmarpana, 3ajeaHuyku
komuteT he ysetTn y 0063up Xerby OYyBakba CTBaApHUX edekaTa npegMeTHUX
BPEOHOCHUX OrpaHnyersa. Y TOM Uuiby MOXE ce AOHEeTU oafyka O NMpOMEHU U3Hoca
U3paxXeHNX y eBpmma.

MABA VI
METOON AOMUWHUCTPATUBHE CAPAOHE
Ynan 31.

AOMUHUCTpaTMBHa capafta

1. LlapvHckn opraHu cTpaHa yroBopHuua poctaBuhe jedHa Apyroj, Mpeko
EBponcke komucuje, y30pke oOTMCaka nevata Koju Ce KOpUCTe Y HoMXOBUM
LapuHapHMLaMa 3a u3gaBake YyBepewa 0 KpeTawy pobe EUR.1 u EUR-MED
3ajeQHO ca agpecama LapuvHCKUX OpraHa 3agy)XeHux 3a MpoBepy TUX yBepemwa,
usjasa o nopekny un nsjasa o nopekny EUR-MED.
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2. Pagn ob6es3behuBawa npaBunHe npuMeHe OBe KOHBEHUMje, CTpaHe
yroBopHuLie nomarahe jegHa Apyroj nyTeM HaOMEXHUX LLapuUHCKUX agMUHMUCTpauumja
y NpoBepu UCMpaBHOCTU yBepewa o kpeTawy podbe EUR.1 nu EUR-MED, usjaBa o
nopekny u usjaesa o nopekny EUR-MED u TayHoCTM nogataka y Tm JOKyMeHTuma.

YnaH 32.

MpoBepa Aoka3sa o nopekny

1. HakHagHe npoBepe Aokasa o nopekny obaerbahe ce HacymMuUe Unv y CBakoM
Crnyyajy onpaBAoaHe CyMHE€ LapUHCKMX OpraHa CTpaHe YroBOPHMWLE YBO3HULE Y
MCNPaBHOCT TakBUX [OKyMeHaTa, nopekno pobe O kojoj ce paau Unn y Ucnykere
APYryX ycrnoBa u3 oBe KOHBEHLMjE.

2. Y uumrby cnpoBohewa oapeabu m3 Tadke 1, LapUHCKM OpraHuv cTpaHe
YyroBopHuUe yBo3HuuUe BpaTtuhe yBepene o kpetawy pobe EUR.1 nnn EUR-MED un
dakTypy, ykonuko je 6una nogHeTta, usjaBy 0 nopekny wunu msjasy o nopekny EUR-
MED, wnu konujy TuUX [OKyMeHaTa, UapWHCKAM oOpraHMma cTpaHe YroBopHuue
n3BO3HULE, y3 HaBofewe pasnora 3a nposepy, roe je To notpebHo. Csu
npubaBrbeHn OOKYMEHTU M Mojaum Koju ykasyjy Ha TO Aa je nogaTtak y aokasy o
nopekny Heta4yaH buhe gocTaBrbeHM Kao JoKa3 y3 3aXTEB 3a NPoOBepy.

3. MpoBepy he U3BPLUMTU LL@PUHCKM OpraHu CTpaHe YroBOpHULE M3BO3HUUE. Y
TOM UuMIby MMajy npaBo fa 3axTeBajy 6uno koje gokase v ga cnposedy 6uno koju
npernen W3BO3HWKOBUX payvyHa wunu Ouno Kojy gpyry npoBepy Kojy cmaTpajy
noTpebHoOM.

4. AKO LapUHCKM OpraHy CTpaHe YroBOPHWLE YBO3HULIE OAfyde Aa cycrneHayjy
ofobpet-e noBrnawheHor TpeTMaHa 3a KOHKPETHE MPOWM3BOAE Y OYeKuBahy
pesynTaTta npoBepe, yBO3HUKYy he 6MTM MnoHyheHo npeyaumarwe pobe y3 cBe
noTpeGHe Mepe NPeaoCTPOXKHOCTY.

5. LlapyHckn opraHu koju 3aTpaxe nposepy buhe obaBeluTeHn o pe3yntatuma
Te nposepe WTOo npe. T pesyntati Mopajy jacHO nokasvBaTu Aa N Cy OOKYMEHTU
BEPOOOCTOjHM M MOTYy i1 Ce KOHKPEeTHM Mpou3BoaM cMaTpatu npousBoavMma ca
NMOPEKITOM 13 jedHe of CTpaHa yroBOpHUUA 1 Aa N ncnykwaeajy apyre ycnoBe 13 oBe
KOHBEHUMje.

6. AKO, y cnydajy onpaBgaHe CyMhe, OOroBOp He CTUrHe y pPOKy of Aecet
Meceun oA AaHa MogHoLleH-a 3axTeBa 3a MpoBepy, UMM ako OOroBOP He cagpxu
nogaTtke JOBOSbHE 3a yTBphUBawke BEPOAOCTOJHOCTU AOKYMEHTA O KOjEM je ped unm
CTBapHOr Nopekna Npon3BoAa, LLlapuMHCKN OpraHu Koju cy nogHenu 3axtes he, ocum y
N3y3eTHNM OKONMHOCTMMA, YCKpaTUTK NpaBo Ha nosnawheHn TpeTmaH.

YnaH 33.

PewaBawe cnopoBa

Ako fohe 0o cnopoBa y 04HOCY Ha NOCTynke NpoBepe M3 YnaHa 32. Koju ce He Mory
peLwwnTn n3mMeny LLapMHCKUX OpraHa Koju cy NOgHEeNN 3axTeB 3a NPOBEPY M LIapUHCKMX
opraHa OAroBopHuMx 3a obaBrbawe npoBepe, TakaB crnop 6uhe nogHet
OvnatepanHom Temny ycnocTtaBibeHOM ofrosapajyhvm cnopasymom. Y ocTanum
CropoBMMa Koju ce He Tn4y BepumkaLumMoHnx npoueaypa us YnaHa 32. n ogHoce ce
Ha TymMayen-e OBe KOHBeHUMje, Orhe focTaBrbeHn 3ajeQHUYKOM KOMUTETY.

Y cBMM criyyajeBMMa peluaBara crioposa M3Mehy YBO3HWKA U L@PUMHCKUX opraHa
CTpaHe YroBOPHWLE YBO3HMLE MPUMEHyje Ce 3aKOHOAABCTBO CTpaHe YroBOPHULE
YBO3HULLE.
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YnaH 34.

Ka3He

KasHuhe ce cBako nuvue koje n3pagum mnm omoryhu ga ce mspagum AOKYMEHT Koju
cagpXkn HeTauyHe nopaTtke y uwby npubaBrbawa nosnawheHor TpeTMaHa 3a
npousBeoge.

YnaH 35.

Cno6oaHe 30He

1. CtpaHe yroeopHuue npeaysehe cee notpebHe mepe kako 6u 0bes3beanne aa
npon3Boau kojuma ce Tpryje a obyxsaheHu cy A0OKa3OM O MOpeKmny, KOoju TOKOM
TpaHcnopTa KopucTe CrobofHy 30HY CMELUTEHY Ha HMXOBOM Moapyyjy, He Oyay
3amerseHN gpyrom pobom M ga He Oyay noABprHyTM APYromMm MNOCTynaky, OCUM
HOpPMarHUX NocTynaka 3a crnpevaBare HUXOBOr Nponajamsa.

2. M3y3eTHO o oapenbe cagpkaHe y Tadku 1, kaga ce NponsBoam ca Nopekrnom
N3 CTpaHe YroBopHWUe yBO3e y crnobogHy 30HYy W npatu ux Aokas O Mopekny, a
noanexy obpaau unu  npepagv, HaanexHW opraHu usgahe HOBO yBepewe O
kpetawy pobe EUR.1 mnu EUR-MED Ha 3axTeB M3BO3HMKA, ako je M3BpLUEHa
obpaga wnu npepaga y cknagy ca ogpenbama ose KOHBeEHUMje.
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AHEKC |
YBOOHE HAMNOMEHE Y3 NMUCTY Y AHEKCY I
HanomeHa 1:

Y nuctn ce ytBphyjy ycnoBu koje Tpeba ga mcnyHe cCBM npoum3Bogu ga ou ce
cmaTtpanu ga cy ounm npegMeT OoBOSbHe oOpage unu npepage y cMuchy ynaHa 5.
Mpunora | oBe KoHBEHUWMjE.

HanomeHa 2:

2.1. Y npBe ABe KOMOHe y NMCTU Adaje ce onuc npomssoga koju ce gobuja. Y npeoj
KOMOHWU HaBoau ce TapudHm 6poj unm 6poj rnaese N3 XapMoHU30BaHOr CUCTEMA,
OOK ce y ApYroj KONoHW HaBoAW HaMMeHoBahe pobe, Koje ce y TOM CUCTEMY
KOpUCTW 3a Taj TapudHuM Opoj unm 3a Ty rmaBy. 3a CBakuM nogatak Koju ce
Hanasw y npBe ABe KOSIOHe, NOCTOjU NPaBuIo Koje Cce HaBOAM Y KOSTOHU 3 unu 4.
AKO ce, y HEKMM crnyyajeBuma, ucnpeg tTapudHor 6poja y NpBoj KONOHM Hanasu
O3Haka ,ex”, TO 3Ha4u ga ce npasurna u3 KornoHe 3 unu 4 npumeryjy camo Ha
neo Tor TapudHor 6poja, Kako je HaBeAeHO Y KOMOHU 2.

2.2. Ako ce y KonoHun 1 Hanasu, rpynucaHo, HEKONUKO TapudpHux BpojeBa mnu je
HaBeaeH Opoj jeaHe rnaee, 360r Yera je HaMMeHOBake NPOU3Boaa Y KOMOHU 2
[aTo yonuwTeHOo, cycedHa npaBuna u3 KosioHe 3 unu 4 npumetrbyjy ce Ha cee
npou3soae Koju ce, Mo XapMOHW30BaHOM CUCTEMY, CBpCTaBajy Yy TapudHe
OpojeBe M3 Te rmaeBe wnu y OMNo Koju oa rpynucaHux TapudHux 6pojeBa y
KOMoHu 1.

2.3. AKO je y NUCTM HaBe4eHO HEKOMMKO pasnnunTuxX NpaBuna, Koja ce npumemsyjy Ha
pasnuunMTe NPou3BOAE Yy OKBMPY jegHor TapudHor 6poja, y cBakoj Taykum AaTo je
HanmeHoBahe Aena Tor TapudHor 6poja Ha Koju ce ogHoce cycefHa npasuna y
KOnoHu 3 unu 4.

2.4. Kaga cy, y3 nogatke y npBe ABe KOJIOHe, HaBeAeHa NpaBurna n y KOSIoHU 3 1y
KOJTOHM 4, N3BO3HMK MOXe ga bupa ga nu he ga npMMeHn nNpaBumo M3 KosoHe 3
Unu Npasunio n3 KonoHe 4. AKO y KONOHW 4 HUje HaBeAEeHO NpaBumo 3a CTuLawe
cTatyca npoussoda ca NnopekrioM, npuMeHvhe ce NpaBuo HaBegeHo Y KONOHU
3.

HanomeHa 3:

3.1. Opgpenbe ynaHa 5. lMNMpunora | oBe kOHBeEHUMje, KOje ce OAHOCE Ha Mpou3Boae
KOju cy CTeknu cTaTyc npou3BoJa ca MopekrnoM, a ynotpebrbasajy y npouecy
npou3soAre Apyror npoussofa, npuMmeryjy ce, 6e3 obB3avpa ga nu cy
npousBoau CTeKNWu Taj crtatyc y ¢dabpuuun rge cy ynotpebrbeHn unm y Hekoj
Opyroj abpuun y CTpaHu yroBOPHULIN.

lMpumep:

MoTop n3 TapudHor 6poja 8407, 3a koju, Ha OCHOBY HaBefeHOr nNpasuna, BpegHoCT
maTepujana 6e3 nopekna Koju Mory ga ce yrpage y wera, He cMe ga 6yae seha of
40% ueHe dpaHko dabpuka, NPON3BOAM Ce 04 ,0CTanux nerMpaHnx Yyenuka a rpybo
06nunKkoBaHMX KoBakeM” KOju ce CBpCTaBajy y TapudHu 6poj ex 7224.

Ako je oTkmBak [oOuMjeH kKoBateM y EBPOMCKOj yHMju Ha MHroty 6e3 nopekna, y ToM
cny4ajy oH je Beh cTekao cTtaTyc nopekrna Ha OCHOBY npasuna y3 TapudgHu 6poj ex
7224 y nuctn. [pema ToMe, NpUNUKOM yTBphMBawa BpegHOCTU MOTOpa, MOXe ce
cmaTtpaTtu ga je oH ca nopeknom, 6e3 obG3upa ga nv je npousBedeH y UCTOj uUnu y
Hekoj apyroj dabpuun y EBponckoj yHuju. Ctora ce BpegHOCT uHrota 6e3 nopekna
Hehe y3eTn y 063up kaga ce gopaje BpegHocT ynotpebrbeHnx matepujana 6e3
nopekna.
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3.2. [paBnnoM y nNUCTM HaBoAW Ce MUHMMAraH cTteneH obpage wnu npepage Kojy
Tpeba u3BpLLIMTK, @ U Ca BULIMM CTeneHoMm obpage wnu npepage ce, Takohe,
CTM4Ye cTaTyCc Mpou3BoAa Ca MOPEKNOoM; HAcymnpoT TOME, Ca HWXWUM CTENeHOM
obpage wnu npepage He MOXe Aa ce CTEeKHe CTaTyC Mpou3BOAa ca MOPEKIoM.
Mpema TOMe, ako ce npasunom npeasuha pfa, Ha oapefeHoM HUBOY
npousBoawe, MoXe Aa ce ynotpebu maTtepujan 6e3 nopekna, Taj matepujan
MOXe Aa ce ynotpebu y Hekoj paHujoj basn nponssoare, 40K herosa ynotpeda
Y HEKOj KacHWjoj hasn nponsBoame, HUje [O3BOSbEHA.

3.3. He poBogehun y nutawe HanomeHy 3.2, kaga ce y npaBuiy ynotpebrbaBa uspas
. lpon3Boawa oa matepujana m3 6uno kor TapudHor 6poja”, Taga martepujanu
n3 6uno kor TapudHor 6poja (ykby4yjyhu matepujane mctor HaumeHoBama 1
TapudHor 6poja kao 1 npounssoa) Mory 6utn ynotpebrbeHun, anu y3 ogpeheHa
orpaHunyera koja Takohe mory 6uTu cagpkaHa y npasuny.

Mehytum, noa nojmom ,lMponssoawa of matepujana us 6uno kor TapudHor 6poja,
yKbydyjyhu apyre matepujane u3 TapudHor 6poja * vnn lNpounssoghta oA
MaTepujana m3 6uno kor TapudgHor 6poja, ykbydyjyhu apyre matepujane m3 nctor
TapudHor 6poja kao n npousson’, ce nogpasymeBa Aa ce Mory ynotpebrbasatu
mMaTtepujanm n3 6uno kor TapudgHor 6poja uU3y3eB OHWX WUCTOr HaMMeEHOBaka Kao
nponsBof, Kao LTO je HaBeJeHO Y KONOHU 2 Y JIUCTMW.

3.4. Ako ce y npasuny n3 nucTte HaBoAM Aa y Npou3BOAHU NPoM3BOda MOXe aa ce
ynoTpebun Buwwe o jeaHor matepuvjana, To 3Haum Aa moxe ga ce ynotpebu jeaaH
unu Buwe maTtepujana. Huje HeonxogHo aa ce ynotpebe cBu maTtepujanu.

lMpumep:

Y npaBuny Koju ce ogHoCK Ha TKaHuHe M3 Tap. 6p. 5208 go 5212, HaBoam ce fa ce
mMory ynotpebutu npupogHa BriakHa, Kao n ga ce, uamehy octanux martepujana,
Mory, Takofe, ynoTpebutn m xemunjcku martepujanui. To He 3Ha4M ga ce Mopajy
ynotpebutn oba matepujana; Moxe ga ce ynotpebu jegaH nnm gpyrm, unm oba.

3.5. Ako ce y npasuny u3 nucte HaBOAM Aa NPOWU3BOA Mopa fa ce npoussene oA
oapefeHor martepujana, ouirnegHo je Aa OBaj YCNOB HWje npenpeka ga ce
ynoTtpebe n apyrn matepujanu koju, 300r CBoje CBOjCTBEHE NpMpoae, He Mory Aa
3a40BoSbe YCcnose 13 npasuna. (BMaeTu, Takofhe, HanomeHy 6.2. koja ce ogHocu
Ha TekcTune).

lMpumep:

[MpaBunom koje ce OQHOCKM Ha NMpou3Bode 3a ucxpaHy m3 Tap. 6p. 1904, kojum ce
nocebHo uckIbydyje ynoTpeba xuTapuua M HUXOBMX AepuBaTta, He crnpeyaBa ce
ynotpeba MUHepanHux conu, Xxemukanuja u gpyrux agutmea, Koju HUCY Npon3BOAu
XuTtapuua.

MeRyTnm, OBO ce He MpuMeksyje y crnydajy npovmssoga Koju, npeMga He mMory ga ce
npousseny on oapefheHnx matepujana HaBe4eHNX y NUCTKU, MOry fia ce npou3seny, Yy
HeKoj paHujoj hasun NpomnsBoare, 04 MaTepujana ucte npupoae.

lMpumep:

Y cnyvajy ogehe uspaheHe og HeTkaHUX Matepujana us ex. [maee 62, ako ce 3a OBy
BPCTY NpounsBofa [o3BorbaBa ynotpeba camo npeamsa 6e3 nopekna, Npov3BogHa
He MOXe [a ce 3anoyHe O HeTKaHe TKaHWHE - YaK W ako HeTKaHe TKaHWHEe He Mory
HopMarnHo 6utn nspaheHe o npeavBea. Y TakBuMMm CryyajeBvMMa, NonasHu matepujan
Koju 6u Tpebano oa ce KOPUCTKM je OHaj maTepujan, koju y a3 obpage HenocpeaHo
npeTxoan NpeamvBy - Tj. KOjU je y CTaanjyMy BrnakHa.

3.6. Ako cy y npaBuny 13 nucTe aarte [Be NpoueHTyarniHe BPeAHOCTU 33 MakCMMarHy
BpeAHOCT maTepujana 6e3 nopekrna Koju ce Mory KOpUCTUTW, OHOa Ce OBU
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npoueHT He Mory cabupatu. [pyruMm pedvMma, MakcumanHa BpegHOCT
maTepwvjana 6e3 nopekna Koju Mory Aa ce KOpUCTe He CMe HU Yy KOM cryyajy aa
npemMalum Hajpehu HaBegeHu npoueHart. LTtaBuile, nojeaMHayHn NPOLEHTM He
cmejy 61TK npemalleHn y ogHocy Ha ogpeheHn matepujan Ha Koju ce ogHoce.

HanomeHa 4:

41.

4.2.

4.3.

4.4.

Moa nojMom ,MpupogHa BnakHa”, Koju ce KOpUCTU y NUCTU, NoapasymeBajy ce
BMakHa, OCUM BeLUTaYkuxX WM CUHTETUYKMX. OrpaHMyaBa Cce Ha BriakHa Yy
(rasama npe npegera, yKrbyyyjyhn 1 Ha otnaTtke U, ako HWje Ha ApYyru HauuH
HaBedeHO, Ha BrlakHa Koja HUCY BrnadeHa, YelwrbaHa WNM Ha OpPYryu HauvH
obpaheHa, anv HenpeaeHa.

Moa nojmMom ,MpupogHa BnakHa” nogpasymeBajy Ce U KolCKa Anaka us tap. 6p.
0511 ceuna u3 Tap. 6p. 5002 n 5003, kao 1 ByHeHa BnakHa, uHa unu rpyba
XMBOTUH-CKA Anaka ua Ttap. 6p. 5101 go 5105, namy4dHa BnakHa m3 Tap. 6p.
5201 po 5203 u octana 6urbHa BriakHa 13 Tap. 6p. 5301 go 5305.

Moa nojMoMm ,TeKCTUnHa uenynosa”, ,XxeMujcku matepujanu’, u ,maTtepujanu 3a
nponsBoaHY XapTuje”, Koju ce KopucTe y NUCTu, nogpasymesajy ce martepujanu
Koju ce He cBpcTaBajy y naBe 50 go 63, koju ce mory ynotpebutn 3a
NPOn3BOAHY BELLTAYKMUX, CUHTETUYKMX UMW NanUPHUX BNakaHa unv npeguvea.

Moa mojmom ,BeliTadka UM CUHTETMYKA BriakHa, ceyeHa”, Koju ce KOpUCTu y
nicTn, nogpasymeBajy ce KabnoBM Of CUHTETUYKUX WM BeLTaykux
dunameHaTa, ceveHa BrnakHa unm otnaum, ns tap. 6p. 5501 go 5507.

HanomeHa 5:

5.1.

5.2.

Kapa ce 3a ogpeheH npoussog u3 nucte, ynyhyje Ha OBy HanoMmeHy, YCroBu
HaBedeHMW Y KOSTOHN 3 He MpMMEkYjy ce Ha OCHOBHE TEKCTUINHE MaTepujane Koju
Ce KopucTe y Mpoun3BOoAHM TOr Mpou3Boga W Koju, CBU 3ajedHo, NpeacTaBrbajy
10% wnu mawe of yKynHe mace CBMX YNOTPeOrbeHUX OCHOBHWUX TEKCTUIHUX
MaTepujana. (BuaeTu Takohe HanomeHe 5.3. n 5.4).

MeRhyTnm, TonepaHumnja HaBedeHa y HanoMmeHu 5.1 Moxe ga ce NpMMeHu camo
Ha MelLaHe Npoun3Bode Koju cy uspaheHu og ABa Unu BULLIE OCHOBHA TEKCTUIMHA
MaTepujana.

Cnepehe ce cmaTpa OCHOBHUM TEKCTUITHUM MaTepujanmma:
- cBUNa,

- BYHa,

- rpy0a XnBOTMHCKa Ariaka,

- (bmHa XMBOTMHCKA Afiaka,

- KOHCKa Anaka,

- Namyk,

- MaTepvjanu 3a NPou3BOAHY XapTuje u xapTuja,

- NaH,

- NpMpogHa KoHoMIba,

- jyTa n octana TekCTurHa nukacTa BrakHa,

- cucan v octana TeKCTMNHa BnakHa poga Agave,

- KOKOCOBO BriakHo, abaka, pamuja n octana burbHa TekCTUnHa BrnakHa,

- CUHTETUYKN (bVIJ'IaMeHTVI,
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- BELUTaYKN punameHTu,

- MPOBOASBLUBU DUITAMEHTH,

- CUHTETMYKA BnakHa o4 NONunponueHa, cevexa,

- CUHTETMYKA BriakHa of nonunecTepa, ceyexa,

- CMHTETMYKa BrakHa of nonvammuaa, ceveHa,

- CUHTETMYKa BrakHa of, MONMaKpUOHUTPUNA, CeveHa,

- CUHTETMYKa BMakHa of NonmMmMuaa, ceyeHa,

- CUHTETMYKA BriakHa o4 nonuteTpadiyopeTuneHa, cevena,
- CUHTETMYKA BriakHa o nonudeHmneHcynduaa, cevena,
- CUHTETMYKA BriakHa oA NONMUBUHUIIXINOPMAA, CeYeHa,

- ocTana CMHTETMYKa BNakHa, ceyeHa,

- BELUTa4Ka BriakHa O BUCKO3e, CeyeHa,

- OoCTarna BeluTayka BriakHa, ceyeHa,

- npeguBo wu3pahleHO of nonuypetaHa, pas3gBojeHo  hNeKCUbUNHMM
cerMeHTMMa nonueTpa, ykrby4yjyhu n obasmjeHo nnm HeobasmjeHo,

- npeguBo wu3pafleHO o nonuypetaHa, pas3gBojeHo  hNeKCUbUNHNM
cerMeHTMMa nonunecTpa, ykibydyjyhm n obasmjeHo nnm HeobasumjeHo,

- nponsBoaun n3 Tap. 6p. 5605 (meTannszosaHo NpeamBo) ca yrpafheHoM TpakoMm
Koja ce cacToju o jesrpa o4 anyMuHujymcke donvje unu of jesrpa oA
nnacTU4HOr npemasa, Ykibydyjyhn n npesydeHe npaxoMm of anymuHujyma,
LUMPUHE Koja He npenasu 5 MM, ycnojeHo nomohy npoBugHor unu obojeHor
nenka namehy aBa cnoja nnacTnM4Hor npemasa,

- ocTanu npoussoau 13 Tap. 6p. 5605.
lMpumep:

MpeavBo mn3 Tap. 6p. 5205, nspaheHo og namy4Hux BnakaHa u3 Tap. 6p. 5203 n og
CUMHTETMYKUX CeYeHMX BnakaHa u3 Tap. 6p. 5506 npeacrasrba npeanBo o4 MeLLaHux
BnakaHa. [lpema TOMe, CWMHTETMYKa CceyeHa BnakHa ©6e3 nopekna koja He
3a0BOSbaBajy ycrioBe npasuna o nopekny (npema Kojuma ce 3axTeBa u3paga of
XEMUjCKUX MaTepujana unm TEKCTUIHE LIenyrose), Mory ce KOpUCTUTU, Nog YCIIOBOM
[a HbKMXoBa ykynHa maca Huje Beha og 10% mace npeavia.

lMpumep:

TkaHuHa oa ByHe 13 Tap. 6p. 5112, nspaheHa og ByHeHor npeavsa us Tap 6p. 5107
WU 0O CUHTETUYKOr NMpeamBa O Ce4YeHux BrakaHa u3d Tap. 6p. 5509, npeacrtaerba
MeLlaHy TkaHuHy. [pema ToMe, CMHTETMYKO NPeauBO Koje He 3a40BOrbaBa ycrnoBe
npasuna o nopekny (Npema kojuma ce 3axTeBa u3paga Of XeMMjCKUX MaTepujana
WUNM TEKCTUIHe Uenyrno3e) WM BYHEHO NpeauvBO Koje He 3aJoBOrbaBa YCrioBe
npasuna O nopekny (Koja 3axTeBajy u3pagy O4 NPUPOLAHUX BNakaHa HeBravyeHwuXx,
HUTU YelrbaHWX, HUTU Ha APYrM Ha4YMH NPUNPEMIbEHMX 3a MpeaeHe) UNn HuxoBa
kKombuHauwmja, Mory ia ce KopucTe, Nog YCNoBOM [a HUXOBa yKynHa maca Huje Beha
on 10% mace TKaHUHe.

lMpumep:

TadpToBaHa TekcTunHa TkaHuMHa n3 Tap. 6p. 5802, nspaheHa og namyyHor npeavea
u3 Tap. 6p. 5205 n og namydHe TKaHuMHe u3 Tap. 6p. 5210, je mMelwaHn npou3Bon
caMO ako je maMyyHa TKaHuMHa cama no cebu MmewaHa TkaHvHa wm3paheHa of
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npeaveBa Koja ce CBpCTaBajy y [ABa ofBojeHa TapudHa Opoja wmnu ako cy
ynoTpebrbeHa namyyHa npeavsa U cama MeLlaBuHa.

lMpumep:

AKo je npegmeTHa Tad)ToBaHa TEKCTUNHA TKaHWHa u3paheHa of namy4Hor npeavsa
13 Tap. 6p. 5205 n og cUHTETMYKE TKaHUHe u3 Tap. 6p. 5407, oHaa je ouurnegHo ga
Cy npeamBa Koja ce KOpuCTe OBa OABOjeHa OCHOBHa TEKCTUHa martepujana, na je,
npema Tome, 1 TadToBaHa TEKCTUITHA TKAHMHA MeLLaHn Npou3Boa,.

5.3. Y cnyuyajy npousBoga Koju cagpxe ,npeamso uspafleHoO of nonuypeTtaHa
pa3aBojeHo PnekcUbunHUM cermMeHTumMa nonveTpa, Ykibydyjyhu u obasujeHo
unu HeobaBmnjeHO”, A03BOSbEHO oacTyname je 20% y ogHOCY Ha 0OBO NPeAUBO.

5.4. Y cnyyajy npousBoga ca yrpaheHoM ,TpakoMm, Koja ce cacToju of, jearpa oA
anymuHmnjymcke conuvje nnm opf jesrpa o4 nnacTu4Hor npemasa, ykibydyjyhu m
npeByYeHe Npaxom o4 anyMuHujyma, LUMPUHE KOja He npenasv 5 mm, ycrnojeHo
nomohy npoBugHor unuM obojeHor nenka uamely gBa cnoja nnacTUyHOr
npemMasa’, oo3sorbeHo ogctynamne je 30% y ogHoCy Ha OBY Tpaky.

HanomeHa 6:

6.1. Kaga ce y nuctu ynyhyje Ha OBy HamOMeHy, TEKCTUNHW MaTepujanu (ca
n3y3eTkoM nocTtasa n mefynoctasa), KOju He ucnyHasajy ycrnose 13 npasunay
KOMOHWU 3 NnCTe, a Koje ce OJHOCU Ha roToBe npegMeTHe Npov3Boae, Mory ce
ynotpebutn nog ycnoBom ga ce cBpcTaeajy y Apyrn TapudHu Opoj, a He y
TapudHn 6poj y Koju ce cBpcTaBa caM MpoM3BO4 U [a HUXOBa BPEOHOCT Huje
Beha o 8% ueHe nponsBoga ppaHko habpuka.

6.2. He poBogehu y nutawe HanomeHy 6.3, y npoM3BogHM Nponssoda o4 TekcTmna
mory crnobogHo ga ce ynotpebe matepujanu Koju ce He cepcTaBajy y nase 50
0o 63, 6e3 063Mpa aa nu cagpxe UM He cagpke TeKCTure.

lMpumep:

Ako ce npaBunoM y nuctu npeasufa ga ce 3a ogpefeH TEKCTUNHWM nNpeaMeT (kao
WTO Cy MaHTanoHe) mopa ynoTpebuTn npeavMeBo, TO He 3abpamyje ynoTpeby
MeTanHux npegMmeTa, kao LITO cy AyrMaj, nowTo ce AyrMaj He cBpcTaBajy y [nase
50 go 63. U3 uctor pasnora To He cnpeyasa fa ce ynotpebe nateHT-3aTBapayu, u
nopep Tora LWTO NaTeHT-3aTBapayn HopMarnHo cagpxe TeKCTune.

6.3. Kaga ce npumMetbyje NpoLeHTyanHo npasuio NpunnkomM ytepfhusara BpeaHoCTu
ynoTpebrbeHnx matepujana 6e3 nopekna, Mopa Aa ce yame y o63mp BpeaHoCT
MaTepwujana Koju ce He cepcTaBajy y mase 50 go 63.

HanomeHa 7:

7.1.Y cBpxe npumeHe Tap. 6p. ex 2707, 2713 po 2715, ex 2901, ex 2902 n ex 3403,
nog nojMom ,cneunduyHu npouecn” nogpasymesa ce criegehe:

a) Bakyymcka fgecTtunaumja;

6) NoHOBHa AecTunauvja Beoma jakum pakLMoHUM NPOLECOM:

r) AaBak-e Apyrux obnuka;

(
(
(B) KpEKWHT;
(
(o) excTpakumja nomohy cenekTMBHMX pacTBapaya;
(

f) npouec koju obyxsata cnegehe pagwe: npepaga ca KOHLEHTPUCAHOM
CYMMOPHOM  KUCEINMMHOM, OJfIeyMOM WM CYMMOPHUM  aHXUAPUOOM;
HeyTpanusauuja ca ankanHuMm areHcuma; gekoropusauuja n npeunwhasame
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ca npupogHOaAKTUBHOM 3€eMJIbOM, aKTMBMpaAHOM 3eMJbOM, akTuBupaHmMM
YribeHOM Unn BGokeuTom;

(e) nonumepusauuja;
(k) ankunauuja;
(3) nsomepusauyja.

7.2. Y cBpxe npumeHe Tap. 6p. 2710, 2711 n 2712, nog nojMom ,cneumduyHu
npouecun” nogpasymeBa ce cnegehe:

a) BakyymcKa gectunauuija;

0) NoHOBHa AecTunauvja Beoma jakum pakLMoHNM NPOLIECOM;
B) KPEKMHT;

r) AaBa-e Apyror o6nuka;

(o) excTpakumja nomohy cenekTUBHMX pacTBapaya;

(h) npouec koju obyxeata cnepehe paghe: npepaga ca KOHLEHTPUCaHOM
CYMMOPHOM  KMCENIMHOM, OfIeyMOM WM CYMMOPHMM  aHXuapuaom;
HeyTpanusauuja ca ankanHuMm areHcuma: gekonapuvsauuja n npednwhasame
ca nNpPUPOAHOAKTMBHOM 3€MibOM, aKTUBMPAHOM 3EMIbOM, aKTUBUPaAHUM

YrmbeHOM Unmn 60KCUTOM,;
€) nonumepu3sauuja;
X) ankunauuja;

3) nsomepusanmja;

(
(
(3)
(n) camo y cnyyajy TewkuMx yrba koja ce cBpcTaBajy y Tap. 6p. ex 2710,
Aecymnopusaumja ca XMaporeHoM Ynju je pesynrtat cMamere Hajmare 85%
cagpXaja cymnopa kog npousBoga koju ce obpafyjy (ASTM D 1266-59 T

mMeToza);

n

() camo y cnydvajy npoumsBoga Koju ce cBpcTraBajy y Tap. Op. 2710,
JenapaduHunsaumja HEKUM gpyrumM NpoLecom, a He ounTpupamem;

(k) camo y cny4ajy Telkux yrba us tap. op. ex 2710, TpeTMaH ca XmgporeHom nog
nputnckoM oa npeko 20 6apa 1 Ha Temnepatypu m3Hag 250°C y3 ynotpeby
HeKOr Opyror katanua3aTtopa, a He OHOr KOju U3a3uBa gecymnopusauujy, kaga
XnOporeH npeactaBiba aKTMBHW efieMeHT Yy XeMujckoj peakumju. [arbu
TpeTMaH yrba 3a nogmasuBawe 13 Tap. 6p. ex 2710 ca xuaporeHoM (Hnp.:
XnApodUHULL UNKU aekonopusauumja) y umrby, HapounTo, noborsiuawa 6oje u
crabunHoctn, Hehe ce cmaTpaTu cneuMdUYHUM NPOLIECOM;

(n) camo y cnydyajy yrba 3a ropmBo mM3 Tap. 6p. ex 2710, atmocdepcka
Aectunauuja, nog ycrnosom ga mawe of 30% 3anpemuHe 0BMX MPov3BoAa,
yKibyyyjyhm un rybutke, gectunuwe Ha temnepatypum og 300°C no metoay
ASTM D 86;

(rp) camo y cnyyajy TewkKkux yrba, OCMM raCHUX yrba U ropusa Koju ce CBpcTaBajy
y Tap. 6p. ex 2710, noctynak nomohy BMCOKO(PPEKBEHTHUX ENEKTPUYHUX
npaxwena 6e3 Uckpewa;

(M) camo y cnyyajy cupoBux npou3soga u3 TapudHor 6poja ex 2712 (ocum
BasenuHa, 030KepuTa, BOCKa Of NuWrHuTa WnuM TpeceTta, napadwuHa Koju
cagpxe no macu mawe of 0,75% yrea), yknawawe yrba pakumoHOM
KpucTanusauujom.
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7.3. Y cBpxe npumeHe Tap. 6p. ex 2707, 2713 po 2715, ex 2901, ex 2902 n ex 3403,
jeoHocTaBHe pafte, Kao WTo cy uvwhewe, nNpeTakawe, OTKMakwake COomnu,
usgBajarbe BoAe, hunTpupake, Oojagucarse, CTaBrbakbe O3Haka, obujarse
CYMMOpHOr cafpxaja, kao pesynrata Melwakwa npou3Boda ca pasHUM

CYMMOPHUM cajpkajuma, OO4HOCHO GWMo koja KOMBMHaUWja OBUX UMK CRIMYHMX
pagtU He goderbyjy ctaTyc nopekna.
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AHEKC Il

JINCTA OBPALE VIV NMPEPALE KOJY TPEBA N3BPLUNTU HA MATEPUJANTMMA
BE3 MOPEKIA KAKO BV NMPEPABEHW NMPON3BOA MOI'AO AA CTEKHE
CTATYC NPON3BOJA CA NOPEKIIOM

XC TapudHu

O6paga nnu npepaja n3BpLLeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

600 HanmeHoBare )

poj UM faje cTaTyc Npoussoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)

Maea 1 PKuBe XMBOTUHE CBe xunBoTuhe 13 Maee 1 6uhe y

noTnyHocTu gobujeHe

naBa 2 Meco n gpyru knaHuyHm [MpounsBoara ko Koje cy cBu
npou3esoau 3a jeno ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Maea 1 n
2 y noTnyHocTu JobujeHn
naBa 3 Pube, rmbyckapu, MmekywiLm n [MpousBoara Kopf Koje cy cBu
ocTanu BogeHu becknumeraum ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Maee 3 y
noTnyHocTn JobujeHn
ex (naBsa 4 Mneko n npoussoau og Mreka; [MpounsBoata ko Koje cy cBu
XKMBUHCKA M NTWYja jaja; npupoaHn |ynotpebrbeHn maTtepujanu n3 Maee 4 y
Men; jeCTMBM NPon3BOAMN noTnyHocTn JobujeHn
PKMBOTWH-CKOT NMOpekKna,
HEMoMeHyTH HUTK obyxsaheHun Ha
APYrom MecTy; OCUM:
0403 MnaheHuua, Kncemno Mneko u Mpoussoara kop Koje:
naenaka, jorypT, kedup n octano
hepMeHTNCaHO UMK 3aKMCerbeHo |- Cy CBM ynoTpebrbeHn matepujanu n3
MITEKO UNW naBnaka, naBse 4 y notnyHocTh fo6ujeHw,
KOHLIEHTPOBaHM unu
HEKOHLIEHTPOBaHW ca cagpxajeM |- cy cBu ynotpebrbeHn BohHN COKoBM
lnopator wehepa unu apyrux (ocum coka of aHaHaca, numeTe Unu
MaTepuja 3a 3acnafnueame, rpejncdpyTa) u3 Tap. 6p. 2009 ca
apomMaTn30oBaHu UNx ca 4oAatUM  [MOPEeKom, 1
Bohewm, jesrpactum Bohem unum
Kakaom - BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHmx
maTepujana u3 nase 17 Huje Beha og
30% ueHe npou3soaa paHko pabpuka
ex naea 5 [Mponssoau XuBOTMHCKOT Nopekna, [[pon3Boara Ko Koje cy CBu
Ha ApYyrom MecTy HenoMeHyTH ynotpebrbeHn matepujanu ua [nase 5y
HUTK 0ByxBaheHu; ocuM: noTnyHoCTK JobujeHn
ex 0502 MpynpemMrbeHe yeknke of Huwhere, gesnHdekymja, coptupame 1
NUTOMMX UMK OUBIBUX CBUHA ucnpaerbame Yekma 1 gnaka
[naBa 6 PKuso gpeehe n gpyre ourbke; [MpounsBoatba ko Koje:
TTYKOBULIE, KOPEH-E 1 CIIMHHO, - cy cBM ynoTpebrbeHn maTtepujany n3
ceueHo Lsene 1 ykpacHo MMwne  |rpage 6 y noTnyHoCTM AO6MjeHM, U
- BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 50% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka
naesa 7 [NoBphe, kopewe 1 kpTone 3a jeno [[pon3Boara Ko Koje Cy CBU

ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Maee 7'y
noTnyHocTn JobujeHn
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NeKTUHCKe MaTtepuje, NEKTUHATKU U
nekTaTtu; arap-arap u ocrane
Cny3u 1 3rpyLumBayn, AobunjeHn og
OMIbHUX Npouseoaa,
MoAMUKOBaHN Unn
HemMoaNUKOBAHN:

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
naBa 8 Bohe 3a jeno, ykrbyuyjyhu Mpoussoara kop Koje:
iesrpacTo Bohe; Kope arpyma nnm
auka n nybeHunua - je cBo ynotpebrbeHo Bohe (ykrbydyjyhn
jearpacto Bohe) y notnyHoctu JobujeHo,
"
- BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHmx
maTepujana u3 nase 17 Huje Beha og
30% ueHe npou3sofa dpaHko dpabpuka
ex [naea 9 Kadpa, vaj, mate yaj 1 3a4nHu; [Mpoussoara ko Koje cy cau
OCUM: ynotpebrbeHn matepujanu u3 nase 9y
NOTMYHOCTN A06UjeHN
0901 Kadpa, npxxeHa unu HenpxeHa ca  |[pov3BogHa og matepujana us 6uno
unun 6e3 kodeunHa; rycnuue u Kor TapudHor 6poja
onHe kage; 3ameHe kade Koje
cagpxe kadpy y 61Mno kom
NpPOoLEHTY
0902 aj, HeapomaTusoBaH unu Mpoussoawa og matepujana us 6uno
apomMaTu3oBaH Kor TapudpHor 6poja
ex 0910 MewaswuHe 3a4unHa [Mpoussoawa o matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja
nasa 10 PKutapuue [MpounsBoata ko Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Mase 10
y NOTNYHOCTWN A06ujeHn
ex naesa 11 |[MpousBoan mnuHcke nHayctpuje; |NpounssBoaHa KoA Koje cy cBe
cnap; ckpob, MHyNWH; ryTeH o [ynoTpebrbeHe xutapuue, jecTnBo
nweHnLe; OCUM: nosphe, kopere 1 KpTone (romorse) n3
Tap. 6p. 0714 unn Bohe y NOTNYyHOCTK
[no6rjeHn
ex 1106 BpawHo, rpm3 v npax, og cyweHor |Cyllerwe n MneBerwe MaxyHacTor
orbyliTeHor maxyHacTor nospha  [nospha u3 tap. 6p. 0708
u3 Tap. 6p. 0713
naBa 12 YrbaHO cemere 1 Nnogosu; pasHo [[ponsBoara Ko Koje cy CBu
3pHeBIbEe, CEME U NMNOAOBY; ynoTpebrbeHn matepujanu u3 MMase 12
WHAOYCTPWjCKO 1 NeKoBnUTO buree; |y notnyHoctn JobujeHn
crnama u cToyHa xpaHa (kabacra)
1301 LWenak: npupogHe ryme, cmone,  |lMpounsBoara kopg Koje BpegHOCT CBUX
ryme-cMore u yreaHe cmore (Hnp.: [ynotpebrbeHnx matepujana us tap. 6p.
Oansamu) 1301 Huje Beha og 50% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka
1302 BurbHm cokoBu 1 ekcTpakTy;
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
- Cnyau n 3rywhumsaymn, aobuvjeHn |[MNpoussoarwa og HemoaudmkoBaHe
13 GUrbHUX Npom3Boaa, Crysu 1 cpeacTaBa 3a 3ryluiaBarbe
MoAMMKOBaHN
- OcTtarno [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
masa 14 BurbHu maTepujanm 3a Mpown3soaHa KoA Koje cy cBu
nneTapcTBo; 6uUrbHW Npom3Boaun HalynoTpebrbeHn matepujanu us Mase 14
[ApYrom MecTy HEMOMEHYTU, HUTW |y MOTNYHOCTW A06MjeHn
obyxsaheHu
ex [naBa 15 |MacHohe u yrba xuBoTuhCckor n  |lponsBogHa og maTtepujana us 6uno
OWIbHOT Mopekna 1 NPoM3Boau Kor TapudpHor 6poja, ocum opf
HVXOBOr pasnarawa; npepaheHe [maTtepujana ns TapudHor 6poja y Koju
jiecTBe macHohe; BOCKoBM Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
XKMBOTWHCKOT U OUIbHOr MOpekna;
OCUM:
1501 CauHCka macHoha (ykrbydyjyhu
jeCTMBY MacT) 1 XXMBUHCKA
MacHoha, OCUM OHUX 13 Tap. 6p.
0209 nnu 1503:
- MacHohe of kocTujy nnm [Mpoussoawa o matepujana us 6uno
oTnagaka kor Tap. 6p., ocMum oa maTepujana 13
Tap. 6p. 0203, 0206 nnm 0207 nnn opf,
KocTujy u3 Tap. 6p. 0506
- Octano Mpownssoara og Meca unmn apyrx
jeCTUBKX KNaHWYHUX Npou3Boaa oA
CBUHCKOT Meca u3 Tap. 6p. 0203 nnun
0206 unu og Meca 1 jecTMBUX OTnagaka
o[, XXUBMHe 13 Tap. 6p. 0207
1502 MacHohe oa xunBoTua BpcTe
rosefa, oBaLa 1 ko3a, OCUM OHUX
n3 Tap. 6p. 1503:
- MacHohe oa kocTujy nnm Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
oTnagaka kor Tap. 6p., ocum oA maTepujana n3
Tap. 6p. 0201, 0202, 0204 nnun 0206 nnn
op, KocTujy u3 Tap. 6p. 0506
- Octano [MpounsBoata ko Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Mase 2 y
noTnyHoCcTK JobujeHn
1504 MacTtu u yrba kao u kunxose

dpakumje, og puba nnu Mopckux
cucapa, npednwheHn nnm
HenpeuynwheHn, anu xemujckn
HeMoANMUKOBAHN:

- UspcTte dpakumje

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyuyjyhu n og gpyrux
maTepujana u3 Tap. 6p. 1504
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
- Octano [MpousBoara kopf Koje cy cau
ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Maee 2 n
3 y notnyHoctn fobujeHn
ex 1505 Mpeunwhexu (padpmHucaHn) Mpoussoara oa cnpoBe macHohe o
naHonuH ByHe u3 Tap. 6p. 1505
1506 OcTane macti unm yrea

1507 po 1515

1516

XKMBOTWHCKOT MOPEKIa U hrxoBe
dpakuumje, npeunwheHy nnm
HenpeuynwheHn, anu xemujckn
HemMoanUKOBaAHN:

- UspcTte dpakumje

- Octano

Yrba GurbHOr nopekna u kuxose
dpakumje:

- CojuHO yrbe, yrbe of, KUKnpukumja,
narMuHO yrbe, yrbe 04 KOKOCOBOT
opaxa (konpe), yrbe o nanmuHor
jearpa (kowTnue), yroe of
“6abacya”, TYHroBO yrbe, OUTUKMKA
yrbe, BOCak CMpeye 1 janaHcku
BOcak, opakumje jojoba yrba u
yrba 3a TEXHWUYKE U UHOYCTpUjcke
HameHe, OCUM 3a MPOU3BOAHY
XpaHe 3a IbyACKY UCXpaHy

- UBpcTte dpakumje, ocM OHUX o4
jojoba yrba

- Octano

MacTtui n yrba XnBOTUHCKOT UK
OWIBHOT Mopekna u HUxoBe
dpakumje, AENNMUYHO UK
NOTMNYHO XMOPOreHN30BaHu,
WHTepecTepudmrKoBaHu,
peecTepndUKoBaHN Nnn
enenanHn3oBaHu, paduHUCaHn
Unn HepadUHUCaHN, anu aare
HenpuUNpemIbeHn

Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ykreyuyjyhu n og gpyrux
maTepujana u3 Tap. 6p. 1506

[Mpoussoara Ko Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Maee 2 y
noTnyHocTn JobujeHn

Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce CBpCTaBa cam Npov3BOf,

[NpounsBoara oa apyrnx matepujana us
Tap. 6p. 1507 go 1515

[MpousBoara Kopf Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn GUrbHU Matepujanu y
noTnyHoCTK JobujeHn

[MpounsBoara ko Koje cy:

- CBU ynoTpebrbeHn MaTepujanuy ns
naBse 2 y notnyHocTu gobujeHn, n

- cBM ynotpebrbeHn burbHn matepujanu
y NOTNYHOCTU AobunjeHn. Mefytum, mory
[na ce ynotpebe matepwujanu 13 tap. 6p.
1507, 1508, 1511 1 1513
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eKkcTpakumje unu paduHucama
wehepa, ca JogaTkoM cpeacrasa
3a apomaTtusaumjy unu matepuja
3a bojerse

ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 17
Huje Beha og 30% LeHe npon3Boaa
ppaHko chabpuka

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
1517 MaprapvH, meLwaBuHe v MpousBoara kop Koje cy:
npenapaTv o4 MacTv Unu yrea .
UBOTUFSCKOT MY BUMLHOT - CBU ynotpebrbeHun Matepujanu 13
nopekna unu oz dpakumja naee 2 1 4 y noTnyHoCTV AobujeHn, n
pasnnynTUX Mactu unu yrea u3 - CBM ynoTpebrbeHn OurbHu matepujanm
oBe rnase, Nofo6HU 3a jerno, ocUM |y noTnyHocT fobujeHn. MeRyTum, Mory
iecTMBMX MacTn UM yrea u [na ce ynotpebe matepwujanu u3 tap. 6p.
HMXOBUX (hpakuuja 3 Tap. 6p. 1507, 1508, 1511 1 1513
1516
naBa 16 MpepahesuHe og meca, puba, Mpoussoamsa:
rbyckapa, MekyLlala unu octanumx
BOMEHIX GECKMIMEH-aKa - o[l XMBOTUHa N3 Mase 1 u/vnun
- KOf, Koje Cy CBU ynoTpebrbeHun
maTepujanu n3 Naese 3 y NoTNyHOCTH
[nobunjeHn
ex [naea 17 |Wehep u nponssoamn oa wehepa; |NponsBogHa og matepujana us 6uno
OCUM: Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana n3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm NpOu3BOA,
ex 1701 LLlehep op wehepHe Tpcke 1 Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
wehepHe pene n xemujckn yncta |ynotpebrbeHnx matepujana us nase 17
caxapo3a, Y YUBpCTOM CTamy, ca Huje Beha oa 30% ueHe npou3soaa
[joaatum cpegcTeuma 3a ppaHko chabpuka
apomMaTusauujy nnm matepuvjama
3a 6ojere
1702 Octanu wehepu, ykrbyyyjyhu
XEMMjCKN YNCTY NakKTo3y, ManToay,
rNMKO3y 1 OpyKTO3Y Y YBPCTOM
cTamy; wehepHu cupynm 6e3
lnjogatvx cpegcrasa 3a
apomMaTusauujy unv matepuja 3a
Gojere; BeluTaykn meq, nomeLuaH
WNn HenoMeLlaH ca NPMPOAHNM
Me[oM; kapamen:
- XeMujckn yncTta manrtosa unm Mpoussoawa og matepujana us 6uno
dpyKTO3a Kor Tap. 6p., ykrbyuyjyhu n og gpyrux
mMaTepujana u3 Tap. 6p. 1702
- Octanu wehepu y 4YBPCTOM [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
06nuKy, ca goaaTtkom cpefctaBa  |ynotpebrbeHnx matepujana us nase 17
3a apomaTusaumjy unu matepuvja |Huje Beha og 30% ueHe npoussoaa
3a bojerse bpaHko habpuka
- Octano [MpounsBoata ko Koje cy cBu
ynoTpebrbeHn maTepujanu ca nopekriom
ex 1703 Menace pobwjeHe Npunukom [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
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XC TapudpHu HanmeHoBabe O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
6poj MM daje cTaTyc npovsBoja ca NopeKiom

1) 2) (3) nnm 4)

1704 Mpoussoawm of wehepa Mpoussoama:
(ykrby4yjyhm 6eny yokonagy), koju

HE CanpXe Kakao - op MaTepujana 13 6uno kor TapudHor

Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseon, 1

- KOA, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 17
Huje Beha og 30% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

maBa 18 Kakao n npon3soau o kakaoa Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBsop, 1

- KO KOje BPeAHOCT OBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 17
Huje Beha og 30% LeHe npou3Boaa
ppaHko chabpuka

1901 EkctpakT cnaga; npexpambenu
npoussoan og 6paluHa, npekpyne,
rpusa, ckpoba unm ekctpakTa
cnafa 6e3 gogaTka kakaoa unu ca
[OaTKOM Kakaoa y npaxy y
KOnMumMHU mam0j o 40% no macu
Kakaoa, pavyHaTo Ha NoTnNyHO
ogmalheHy OCHOBY, Ha OpPYrom
MECTY HEMOMEHYTU HUTU
YKIbydYeHu; npexpambeHu
npoussoau og poba m3 Tap. 6p.
0401 oo 0404 6e3 nopaTka Kakao
npaxa unu ca cagpxajem kakaa
MakuM of 5% Mo macu, pavyHaTo
Ha NoTnyHo ogmaluheHy OCHOBY,

Ha gpyrom
MECTY HEMOMEHYTU, HUTK

06yxBaheHu:

- EkctpakT cnaga Mpoussoawa oa xuTtapuua ns ase 10
- OcTano Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseon, 1

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 17
Huje Beha og 30% LeHe npov3Boaa
bpaHko habpuka
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XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)
1902 TecTeHuHe, KyBaHe Unn HekyBaHe
UNu NykeHe (MECOM UK APYTnM
mMaTepujama) unu gpyk4duvje
npunpemMrbeHe, Kao LITo cy
LunareTn, MakapoHu, pesaHuu,
nasarse, HOKW, paBujony,
KaHEeroHW; Kyc-Kyc, MPUNpemMIbeH
UMN HENPUMPEMIbEH:
- Ca cagpxajem 20% vnnu makbe no|lpounssoara Ko Koje cy cse
macu mMeca, U3HyTpuua, pube, ynoTpebrbeHe xutapuwe 1 kUxoBu
rbyckapa unu Mekyluaua [nepviBaTh (OCUMM TBpAE NIeHULE U
HEHUX AepuBaTa), y NoTMyHOCTH
[nobunjeHn
- Ca cagpxajem Buwwe og 20% no |Mpoussogrsa koA Koje cy:
macu mMeca, U3HyTpuua, pube,
rbyckapa Uin MekywwaLa - cBe ynoTpebrbeHe xutapuue n
HUXO0BU ilepuBaTth (ocuM TBpAae
MLeHuLe N keHNX AepvBaTa) y
noTnyHocTn Jobujexn, n
- CBM ynotpebrbeHn maTtepujanum us
naBe 2 1 3 y noTnyHoCTV Ao6ujeHn
1903 Tanvoka n 3ameHe Tanvoke Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
npunpemrbLeHmn og ckpoba y kor Tap. 6p., ocum of ckpoba of,
06nuKy rbycnuua, 3pHaua, nepnu  [kpomnupa us tap. 6p. 1108
N CINYHUX 06nuka
1904 Mpoussoawm 3a ncxpaHy gobujenn |Mpounssoamsa:
BybpereM nnn npxexem .
AUATAPMLIA WA POU3BOAA Of) - Ol MaTepujana n3 6uno kor Tap. 6p.,
KUATApULA (HNP.: KyKypy3He ocuMm of maTtepwujana u3 Tap. 6p. 1806,
naxyrbuue); xuTtapue (ocum - KOA, Koje cy cBe ynoTpebrbeHe
KyKkypy3a), y 3pHy unu 'y obnuky  bkutapuue u 6patuHo (ocum Tepae
naxyreuua unu Ha Apyrun HaumH nweHuue n Kykypysa spcte Zea indurata
oBpafjeHor 3pHa (ocuM GpaliHa, |1 wUXoBUX AepuBaTa) Y NOTIYHOCTYU
jeuma v rpusa), NPeTXoAHO KyBaHe |noGujeHn, u
Unu apyraynje npunpemrbeHe, Ha )
[IpYrOM MecCTy HernomeHyTe HuTn [~ KOA KOJé BpeAHOCT CBMX
o6yxsaheHe ynoTpebrbeHux matepujana us Mase 17
Huje Beha og 30% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka
1905 Xneb, neumea, konayu, 6ucksutu ulllponssogHa og matepujana us 6uno
ocTanu nekapcku npomssoam ca  |kor Tap. 6p., ocum o Matepujana u3
loaaTkom Kakaa unuv 6es3 nopatka |[(nase 11
kakaa; Hadopa, Kancyrne 3a
dapmaueyTcke nponssoae,
obnaHae, NMpuHYaHa xapTuja u
CNUYHU Npon3Boan
ex [naea 20 |MNpownssoam og nospha, Boha, MpousBoara kop Koje je cBo

yKIbyyyjyhu jesrpacto Bohe, n
ocTanux genosa burba, ocuM:

ynoTpebrbeHo Bohe, jesrpacto Bohe unum
nosphe y notnyHoctn gobujeHo
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
ex 2001 Jam, cnaTkvu KpoOMNup U CANYHN Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
jiecTmBm genosu burba ca Kor TapudpHor 6poja, ocum o
cagpxajem Hajmawe 5% no macu |maTtepujana us TapudHor 6poja y koju
ckpoba, NpUnpemMrbeHn unu Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
KOH3epBucaHu y cuphety nnm
cupheTHOj KucenuHm
ex 2004 n ex |Kpomnup y o6nuky 6paluHa, rpusa, [lponssogta og matepujana us 6uno
2005 rbycnu, NPUNPEMIbEH Unun Kor TapudpHor 6poja, ocum o
KOH3epBWCaH Ha OpYrv HauvH, mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ocum y cuphety unmn cupheTHoj Cce cBpCTaBa caM nNpoussoa
KMcenuHm
2006 MoBphe, Bohe, jearpacTo Bohe, Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
Kope oA Boha n octanu aenosu ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 17
burba, KoH3epBucaHu y wehepy  |Huje Beha og 30% LeHe nponsBoaa
(cyBu, rmasvpaHmn unu kaHgmpaxm) (dppaHko dpabpuka
2007 LlemoBu, BohHu xenewu, MpounsBoar-a:
Mapmenage, nupe oa Boha unu .
jearpacTor Boha 1 nacTe o Boha | OA Matepujana ns GMJ-.'O KOr TapucpHor
[0obunjeHn kyBareM, ca 4o4aTKOM Bpoja, ocum OA mMarepujana n3
Wnu 6e3 aonaTka wehepa unm TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
[apyrux cpefcrasa 3a MPOU3BOA, 1
3acnafueatse - KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 17
Huje Beha og 30% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka
ex 2008 - Jesrpacrto Bohe, 6e3 gogatka Mpoussoara kop Koje je BpegHoCT CBor

mehepa unu ankoxona

- MyTep o KuKMpukuja; MellaBnuHe
oA XuTapuua; narMuHa jesrpa;
KyKypy3

- Octano, ocum Boha U jearpacTor
Boha KyBaHOr Ha ApYr HAYuH,
OCMM Yy BOAM UNn Ha napu, 6e3
[nonatka wehepa, CMpP3HYTO

ynoTpebrbeHor jesrpactor Boha ca
MOPEeKIoM U 3pHa yrbapuua us tap. 6p.
0801, 0802 n 1202 no 1207, Beha o
60% LeHe npou3soaa dpaHko habpuka

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

MpounsBoam-a:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Mase 17
Huje Beha og 30% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka
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op, rpoxha) u cokoBum og nospha,
HedepmeHTUCcaHn 1 6e3 goaarka
ankoxona, ca gogaTtkom unu 6es
nofaTtka wehepa unu octanux
cpefcTaBa 3a 3acnahuBame

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseon, 1

- KOA, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 17
Huje Beha og 30% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)

2009 BohHu cokoBm (ykrby4yjyhm wupy |Mpoussogksa:

ex [naea 21

2101

2103

ex 2104

PasHun nponssoau 3a ucxpaHy;
OCUM:

ExcTpakTtu, eceHuuje n
KOHUEeHTpaTu Kade, Yaja unu marte
Yaja 1 npenapaTta Ha 6a3un Tux
npou3soaa unu Ha 6a3n kade,
Yaja Unn maTe 4aja; npxeHa
uMKopuja n octane npxeHe
3aMeHe Kade 1 ekcTpakTu,
eceHuMje N KOHUEeHTpaTh TUX
npounssoa

MpenapaTn 3a cocose 1
NpUNpemMrbeHN COCOBW; MELLaHN
3a4MHM 1 MeLlaHa 3a4nHcKa
cpencTea; 6pallHo 1 rpus og
crnavuue n npunpemsbeHa
cnaynua (ceHd):

- Mpenapatun 3a cocose u
NpUNpemMrbeHN COCOBW; MELLaHN
3a4MHU U MeLlaHa 3a4MHcKa
cpeacTea

- BpaluHo v rpus og cnayuue m
npunpemrbeHa crnayvua

Cyne n 4yopbe 1 npenapaTu 3a Te
npoussoae

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm NpOu3BOA,

MpounsBoar-a:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KO Koje je cBa LuMKopuja koja ce
ynoTpebrbaBa y noTnyHoCcTv AobujeHa

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Moxe Aa ce ynotpebe 6paluHo unm rpus
o4 crnayvue unu npunpemrbeHa
cnayvua

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja

[Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
NpUNPEMIbEHOT UM KOH3ePBUCaHOT
noepha u3 tap. 6p. 2002 go 2005
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

2106

MpexpambeHn nponssoan Ha
IPYroM MecTy HENOMEHYTU HUTU
06yxBaheHu

Mpoussoama:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapndHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseon, 1

- KOA, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 17
Huje Beha og 30% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

ex [naea 22

2202

2207

Muha, ankoxonu u cuphe; ocnm:

Bogaa, ykby4yjyhu mnHepanHy
BOZY U rasupaHy Boay ca
[nopaTtkom wehepa unu apyrux
cpeacTaBa 3a 3acnafhvBarbe unu
apomaTtu3auujy u octana
GesankoxonHa nuha, ocMm cokoBa
op, Boha v noepha us Tap. 6p.
2009

HepenatypucaH eTun-ankoxon
ankoxonHe jadumHe 80% vol nnu
jaun; eTnn-ankoxon v octanu
ankoxonu, AeHartypucaHu, 6uno
Koje jaumHe

MpounsBoam-a:

- o4 MaTtepujana us 6uno Kor TapugHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KOf, Koje cy CBO ynoTpebrbeHo rpoxhe
unun matepwujanu gobujeHn og rpoxha y
noTnyHoCTK JobujeHn

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog,

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Mase 17
Huje Beha og 30% LeHe npou3Boaa
bpaHko chabpuka, n

- KOf, Koje cy cBu ynoTpebrbeHn BohHu
COKOBW (OCVM COKOBa 0[] aHaHaca,
nuMeTe nnu rpejndpyTta) ca Nopekriom

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us éuno kor Tap. 6p.,
ocuM of maTtepujana ua Tap. b6p. 2207
unu 2208, un

- KOf, Koje cy CBO ynoTpebrbeHo rpoxhe
unn matepwujanu gobujeHn og rpoxha y
NOTMYHOCTU A0OUjEeHN Unn, ako cy CBU
ocTanu ynotpebrbeHn matepujanu seh
ca MOpeKnoMm, Moxe fa ce ynotpetu
apak go 5% 3anpemuHe
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on AyBaHa UNv 3aMeHe ayBaHa

no mMacu ynotpebrbeHor HenpepaheHor
[AyBaHa unv fyBaHCKMX oTnajaka us
Tap. 6p. 2401 ca nopeknom

XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
2208 HepeHnaTtypucaH eTun-ankoxon Mpoussoama:
ankoxonHe jaumHe mane of 80% . 6 6
vol; pakuvje, nMkepu n octana - 04 Matepvijana ns bino 'éor T232%7 P-,
AnKOXONHa nvha ocuUM MaTepwujana u3 Tap. 6p. nnm
2208, n
- KOA, Koje cy cBo ynoTpebrbeHo rpoxhe
unn matepwujanu gobujeHn og rpoxha y
NOTMYHOCTU A0OUjEeHN Unn, ako cy CBU
ocTanu ynotpebrbeHn matepujanu seh
Ca MOpeKnoMm, Moxe fa ce ynotpetu
apak fo 5% 3anpemuHe
ex [naBa 23 |Ocrtaum n otnaum npexpambeHe |lponsBogHa og maTtepujana us 6uno
WHAOYCTpUje; NpunpemMrbeHa xpaHa [kor TapudpHor 6poja, ocum opf
332 XXMBOTUHE; OCUM: mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
ex 2301 BpawHo og kuTa; 6paliHo, npax u |[Mpoussoara Ko Koje cy CBu
nenete og puba munu reyckapa, ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Maee 2 n
MekKyLLaLia unu octanux BogeHux [3 y notnyHoctu fobujeHu
BGecknumeraka, HenogobHu 3a
rbyOCKY UCXpaHy
ex 2303 OcTauu og npom3Boare ckpoba  [Mpounssoara Koj Koje je cas
o, KyKypy3a (Mckrbydyjyhn ynoTpebrbeH KyKypy3 y NOTNYHOCTM
KOHUEHTpMcaHa mouuna) ca [nobujeH
cagpxajem 6enaHyeBMHa Npeko
40% no macu, padyHaTo Ha CyBU
npoussog
ex 2306 YrbaHe norade u octanu uBpctu  [[pousBoara Ko Koje cy cee
ocTaum gobujeHn ekctpakumjom  lynotpebrbeHe macnuHe y NoTnyHOCTH
MacrMHOBOr yrba ca cagpxajem  |gobujeHe
Buwe of 3% mMacnuHoBOT yIba
2309 Mpoussoaw koju ce [Mpoussoara kop Koje cy:
ynoTpebrbaBajy 3a McxpaHy
KMBOTUSA - cBe ynotpebrbeHe xuTapuue, wehep
UnuM menaca, Meco U Mneko y
noTnyHocTn Jobujexn, n
- CBU ynoTpebrbeHn matepujanu us
naBse 3 y notnyHocTu fobujeHn
ex [naBa 24 |[dyBaH 1 Npon3Boau 3aMeHe [MpousBoara Kopf Koje cy cBu
[oyBaHa; ocuMm: ynoTpebrbeHn matepujanu u3 Mase 24
y NOTNYHOCTWN J06ujeHn
2402 Livrape, uurapunocu n uurapete |[poussoara kop Koje je Hajmare 70%
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)
ex 2403 [lyBaH 3a nywewe [Mpoussoara kop Koje je Hajmare 70%

no mMacu ynotpebrbeHor HenpepaheHor
[nyBaHa unv gyBaHCKMX oTnajaka u3s
Tap. 6p. 2401 ca nopeknom

ex [naBa 25 |Co; cymnop; 3eMrba; kKameH; runc; |lNpousBogha og matepujana us 6uno
Kpey 1 LLleMEHT; OCUM: Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex 2504 MpupoaHu kpuctanHu rpacut ca |[OborahuBare cagpxkaja yribeHuka,
oboraheHuM cagpxajem npeynwhaBakbe U MNeBeHe CUPOBOT
yribeHvKa, npeyniwher n MneseH  |kpucTanHor rpacuta
ex 2515 Mepmep, camo ceveH Tectepom  |Pesare mepmepa aebrbuHe npeko 25
WK Ha gpyru HauuH, y 6rnokoBe  [cm, TeCTepom Wnun Ha ApYyrn HauYmH (Yak
Unu nnoYe npasoyraoHor obnvka |1 ako je Beh uceveH)
(ykrbyyyjyhu n kBagpaTtHor),
inebrbmnHe oo 25 cm
ex 2516 [pannT, nopdup, 6asanT, newyap |Pe3awe kameHa, AebrbuHe npeko 25
1 OCTarnmn KameH 3a COMeHVKe, Ccm, TECTEPOM UMK Ha APYrn HaumH (4aK
rpaheBMHapPCTBO M OpPYro, ceveH |1 ako je Beh uceyeH)
TeCTEepOM UMW Ha APYrnN HauuH Yy
6rokoBe UnNK Noye NpaBoyraoHor
o6nuka (ykrbyuyjyhu un
KkBagpatHor) aebrbnHe oo 25cm
ex 2518 [onomuT, neyeH [Neyerse Hene4yeHor gonoMmmTa
ex 2519 YcuTH€EH NpupogHu marHesnjym-  |INponsBogha og matepujana us 6uno
kapboHaT (MmarHesuT) y Kor TapudHor 6poja, ocum of
XepMeTNYKM 3anedaheHrm mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
KOHTEjHEpMMa U MarHesnjym- ce cBpcTasa cam npousson. MehyTtum,
OKCUA, YNCT UMK HEYUCT, OCUM [jo3BorbeHa je ynotpeba npupoaHor
TONSbEHOr MarHeanjym-okeuaa unu [marHesmjym-kapboHara (MarHeaura)
CUHTepMarHesuTa
ex 2520 "'mnc nocebHo NpunpemrbeH 3a [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
3ybapcTBo ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
ex 2524 MpupoaHa azbecTHa BNakHa Mpoussoawa og MvHepana asbecta
(asbecTHOr KOHUEeHTpaTa)
ex 2525 JInckyH y npaxy MneBere nuckyHa unu otTnagaka og
nMckyHa
ex 2530 3emrbaHe 6oje, neveHe unn 'y Meyere nnu mneeerwe 3eMrbaHmx 6oja
npaxy
naBa 26 Pyne, 3rype v nenenun [Mpoussoawa og matepujana us 6uno

Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
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[nobujeHa o GUTYMEHO3HUX
MUHepana, OCUM CUPOBUX;
Npou3BOAN Ha APYroM MecTy
HenoMeHyT\ unu

0byxBaheHw, Koju cagpye nNo macu
70% vnu BuLWe yrba oA HadpTe nnm
yrba fobujeHnx og GUTYMEeHO3HNX
MuHepana, ako npeacTaBrbajy
OCHOBHE CacTojke TUX NPOV3BOAA;
oTnagHa yrba

unu BuLe cneumnduryHmMx npoueca (2)
unm

[Opyrv nocTynum Kof Kojux ce cBu
ynoTpebrbeHn matepujanu cepcTaeajy y
Tap. Op. Koju ce pasnukyje oa Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npoussog. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
Cce CBpCTaBajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
CcBpCTaBa caM Npou3Bof Nof YCroBOM
[na HrxoBa yKynHa BpeaHOCT Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
ex [naBa 27 |MuHepanHa ropvsa, MMHepanHa |[pou3Boaha og maTtepujana us 6uno
yrba 1 NPON3BOAM HUXOBE Kor TapudpHor 6poja, ocum o
[nectnnauuje; GUTyMeHo3He mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
maTtepuje; MMHepanHu BOCKOBW,  [ce cBpcTaBa caM Npou3Bog
oCUM:
ex 2707 Yrba, Koa Kojux maca apomatckux |MocTynum paduHmucamwa u/wnu jegax
cacTojaka npenasu macy unu suwe cneumnduryHmx npoueca (1)
HeapoMaTCKMX cacTojaka, CnmyHa
MUHepanHuMm yrsnma gobujeHum nm
LeCTUNauujom kaTpaHa kaMeHor  |[pyru nocTynum Koz Kojux ce Cau
yrrba Ha BUCOKO] TEMNepaTypu, OA |ynoTpebrbeHn MaTepujani cBpcTasajy y
kojux Buwwe of 65% sanp. Tap. 6p. Koju ce pasnukyje oa Tap. 6p. y
AeCTUnuLIe Ha TemnepaTypu of  |koju ce cepcTaBa npoussog. MehyTtum,
250°C (ykrbyuyjyhn melwaBuHe MOry Aa ce ynotpebe maTepujanu koju
eceHuuje HadTe n 6eHsona), ce cBpcTasajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
Hamet-eHa 3a ynotpeby kao CcBpCTaBa caM Npou3BOA, NOA YCIIOBOM
MOrOHCKO ropMBO UNN TOPMBO 3a  |na KeUXoBa YKyMHa BPeaHOCT Huje Beha
3arpeesak-e on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
pabpuka
ex 2709 CupoBa yrba fobujeHa of, CyBa gecTtunaumja GuTyMeHO3HMX
BUTYMEHO3HMX MUHepana maTtepujana
2710 Yrba fobujeHa og HadbTte n yrba  |MocTynum paduHmcara n/vnv jegaH
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

2711

2712

HadTHM racosu 1 octanu
racoBUTU YITbOBOAOHMULM

BasenuH; napaduH,
MUKPOKPUCTArIHN BOCak of HadTe,
npecoBaHu napaduHn, 030KepwuT,
BOCakK 04 MPKOT yrriba 1 NUrHNTa,
BOCak o TpeceTa, ocTanu
MWHEpPanH BOCKOBM U CIINUYHU
npoussoau JoGUjeHN CUHTE30M
U apyrum noctynuuma, obojeHn
unun HeobojeHn

MocTtynuu padmHucarwa n/vnu jegax
unu BuLLe cneumndmyHmMx npoueca (2)

mnm

[dpyrv nocTynuu KOA Kojux ce Ceu
ynoTpebrbeHn matepujanu cepcTaBajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje oa Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npounsson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce CBpCTaBajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
CBpCTaBa cam Npov3Boj Nod YCrNoBOM
[0a HUXxoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MocTtynun padmHucamwa n/vnm jegax
unu BuLLe cneumndmyHmMx npoueca (2)

mnm

[dpyrv1 nocTynuu KOA Kojux ce Ceu
ynoTpebrbeHn matepujanu cepcTaeajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje oA Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npounsson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce CBpCTaBajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
CBpCTaBa CaM Mpov3Bog, Noj yCrioBoM
[0a HUXoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on 50% LieHe nponsBoda hpaHko
habpuka
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

)

mnnn

(4)

2713

2714

2715

HadTHu kokc, BuTymeH oa HadTe
1 ocTanu octauu us HadTe unu us
yrba o GUTYMEHO3HMX MUHepana

ButymeH n acdant, npupogHu;
OUTYMEHO3HM W YIBHW LIKPUIbLM U
Tep-necak; acdanTuT n
accanTtHe cTeHe

ButymeHcke mewasuHe Ha 6a3n
npupogHor acdanTa, npUpoaHor
OuTymMeHa, butymeHa oa HadTe,
MWHeparHor kaTpaHa unm
MUHeparnHe KaTpaHcke cMone
(Hnp.: GuTymeH kunT, ,cutbacks”)

MocTtynuu padmHucarwa n/vnu jegax
unu BuLe cneumndmyHmx npoueca (1)

mnm

[dpyrv nocTynuu KOA Kojux ce Ceu
ynoTpebrbeHn matepujanu cepcTaBajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje oa Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npounsson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce CBpCTaBajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
CBpCTaBa CaM NMpov3Bog, Noj yCrioBOM
[0a HUXxoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MocTtynuu padmHucara n/vnu jegax
unu BuLe cneumndmyHmx npoueca (1)

mnnn

[Opyrv nocTynum Kof Kojux ce cBu
ynoTpebrbeHn matepujanu cepcTaeajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje oA Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npounsson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce CBpCTaBajy y uUctu Tap. 6p., y Koju ce
CBpCTaBa CaM NMpov3Bog, Noj yCrioBOM
[0a HUXoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MocTtynuu padmHucawa n/vnm jegax
unu suwe cneumnduryHmx npoueca (1)

mnnn

[Opyrv nocTynum Kog Kojux ce cBu
ynoTpebrbeHn maTepujanu cepcTaeajy y
Tap. Op. Koju ce pasnukyje oa Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npousson. Mehytum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
Cce CBpCTaBajy y uctu Tap. 6p., y koju ce
CcBpCTaBa cam Mpou3sog, Noj yCrioBoM
[0a HUXxoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on 50% LieHe nponsBoga hpaHko
pabpuka

ex naea 28

HeopraHcku xemujckv npoussoau;
opraHcka u HeopraHcka jeutersa
nreMeHUTUX MeTana, metana
PETKMX 3eMIbU, PaANOaKTUBHUX
enemeHaTa UM U3oTona; ocum:

Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y uctu tap. 6p., nog
yCNoBOM Aa HMX0Ba yKyrnHa BpegHoCT
Huje Beha og 20% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
ex 2805 .Misch-metan” Mpoussoara enekTponMTUYKUM Unn
TepManHMM NOCTYMKOM, KOA Koje
BpPeAHOCT ynoTpebrbeHnx matepujana
Huje Beha og 50% LeHe npon3Boaa
ppaHko chabpuka
ex 2811 CyMnop-Tpuokema, [MpounsBoara oa cymnopauokenaa MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoga paHko
habpuka
ex 2833 Cyndpat anymuHujyma Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka
ex 2840 Hatpwujym-nepbopat Mpoussoawa oa ancogmym-tetpabopart |[MpousBoara kof koje
neHTaxugparta BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTtepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoga paHko
habpuka
ex 2852 - Jeoumera x1Be NHTEPHUX Mpoussoawa og matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
eTepa 1 kUXOBU XanoreHu, kor Tap. 6p. MehyTum, BpeaHOCT CBMX  |[BPeAHOCT CBUX YNOTPEeBbeHmX
cyndo-, HUTPO- UNN HUTPO30- ynoTpebrbeHux matepujana u3 Tap. 6p. |vartepujana Huje Beha og 40%
[nepusatu 2909 He cme ga 6yge Beha og 20% LieHe npousBoaa paHKo
ueHe npoussoaa paHko dabpuka habpuka
- Jeanmena xuBe HyknemHcknx  [Mpoussogra og matepujana us 6uno  |[MpousBoaksa ko koje
KMCenvHa n kUxXoBMX Conu, kor Tap. 6p. MehyTum, BpegHOCT CBMX  |BpegHOCT CBUX yNoTPebrbeHmx
Xemujckn ogpeheHa unu ynoTpebrbeHnx matepuvjana u3 Tap. 6p. |Matepujana Huje Beha og 40%
HeogpeheHa; ocTtana 2852, 2932, 2933 n 2934 He cme ga LeHe npou3soga paHKo
XeTepoLMKIIMYHA jeanHbera Oyne Beha oa 20% ueHe npousBoaa habpuka
ppaHko chabpuka
ex [naBa 29 |OpraHCKu XeMWjCKun NPOV3BOAM; Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |[MpousBoara kopj koje

OCUM:

Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce cBpcCTaBajy y uctu tap. 6p., nog
yCNoBOM Aa HMX0Ba yKyrnHa BpegHoCT
Huje Beha og 20% LeHe npou3Boaa
ppaHko chabpuka

BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

)

mnnn

(4)

ex 2901

ex 2902

ex 2905

ALVKINYHW YITBOBOAOHULM 33
ynoTpeby kao NOroHCKO ropmMeo
WNn ropuBO 3a 3arpeBarbe

Linknanu n umknenn (ocum
asyneHa), 6eH3on, Tonyon,
kcunonu, 3a ynotpeby kao
MOFOHCKO FOPUBO UM FOPUBO 3a
3arpeBar-e

AnkoxonaTtu meTana of ankoxona
13 oBor Tap. 6p. n og eTun-
ankoxona

MocTtynuu padmHucarwa n/vnu jegax
unu BuLe cneumndmyHmx npoueca (1)

mnm

[dpyrv nocTynuu KOA Kojux ce Ceu
ynoTpebrbeHn matepujanu cepcTaBajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje oa Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npounsson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y Uctu Tap. 6p. y koju ce
CBpCTaBa cam Npov3Boj Nod YCrNoBOM
[0a HUXxoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MocTtynuu padmHucarwa n/vnm jegax
unu BuLe cneuundmyHmx npoueca (1)

mnm

[dpyrv1 nocTynuu KOA Kojux ce Ceu
ynoTpebrbeHn maTepujanu cepcTaeajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje oA Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npounsson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
Cce cBpCTaBajy y uctu tap. 6p. y koju ce
CcBpCTaBa cam Npov3Boj Nojd YCNoBOM
[0a HUXxoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

[Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Ko Tap. 6p., ykiby4yjyhu 1 og octanux
maTepujane n3 Tap. 6p. 2905. Mehytum,
Mory Aa ce ynoTtpebe ankoxonatu
meTana us oBor Tap. 6p., noa ycnosom
[0a HUXoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on, 20% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

lMpousBogHa koA koje
BPEAHOCT CBMX YNoTpe6rbeHnx
maTepujana Huje Beha og 40%
LeHe npou3soaa dpaHKo
habpuka
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npunpemMrbeHa 3a ynotpeby y
TeparneyTcke, NpodunakTnyke unm
[avjarHoCTUYKe CBPXE; aHTUCEPYM
n octane pakumje Kpu 1
MOANVKOBaHN UMYHOOLLKU
npoussoau, 6uno aa cy gobujeHn
nyTem GMOTEXHOMNOLLKUX Npoueca
UNW He; BaKLUMHE, TOKCUHMU,
KynType MyKpoopraHu3ama (ocum
KBacala) 1 CrIMYHU Npon3Boau:

XC T6apl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
2915 3acuheHe auuknuyHe Mpoussoawa oa matepujana us 6uno MpousBogHa koA koje
MOHOKapOOHCKe KncenuHe u Kor Tap. 6p. MehyTum, BpegHOCT CcBUMX  |BpegHOCT CBUX yNOTPebrbeHmx
HMXOBW aHXnapuau, xanoreHnaun, |ynotpebrbeHnx matepujana us Tap. 6p. |matepujana Huje Beha og 40%
NepoKCcUan 1 NepKUcenuHe; 2915 1 2916 He cme pa byae Beha of LieHe npousBoaa paHKo
HMXOBM XanoreHu, cyndo-, HuTpo- [20% ueHe nponssoaa gpaHko pabpuka [pabpuka
1 HUTPO30 AepvBaTu
ex 2932 - YHYTpaLlHu eTpu U HUX0oBU Mpoussoara oa maTepujana ns 6uno  |Mpounssoara kof Koje
XanoreHu, cyndo-, HUTpo- n kor Tap. 6p. MehyTum, BpegHOCT CBUMX  |BpegHOCT CBUX YNOTPe6rbeHmx
HUTPO30 AepuBaTh ynoTpebrbeHnx matepujana u3 tap. 6p. |mMatepujana Huje Beha og 40%
2909 He cme aa 6yae Beha og 20% LeHe npoussoga paHKo
ueHe npoussoga dpaHko dabpuka babpuka
- Umknunynm auetanu n Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |[MpousBoara kopj koje
YHYTpaLlbM XemmaueTanu Kor Tap. 6p. BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
HUXOBMW XanoreHu, cyndo-, HUTpo- MaTtepujana Huje Beha og 40%
, HUTPO30 AepuBaTn LeHe npoussoga dpaHko
habpuka
2933 XeTepouuknmyHa jeautera camo |MponsBogha og matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
ca XxeTepoaTtoMoM unu kor Tap. 6p. MehyTum, BpeaHOCT CBMX  |[BPeAHOCT CBUX YNOTPeBrbeHnx
XxeTepoaToMmnma a3oTta ynoTpebrbeHnx matepuvjana u3 Tap. 6p. |Matepujana Huje Beha og 40%
2932 1 2933 He cme pa 6yae Beha of LeHe npou3soaa paHKo
20% ueHe npou3soga dpaHko pabpuka [habpuka
2934 HykneuHcke kucenuHe n ouxose |Mpoussoara og matepujana us 6uno  [[pousBoara ko koje
conu xemujckun aedmHUcaHe unu  [kor Tap. 6p. MehyTum, Bpe4HOCT CBMX  |BPEAHOCT CBUX YNOTpebrbeHmx
HepedwuHUCaHe; ocTana ynoTpebrbeHux matepujana u3 Tap. 6p. |vartepujana Huje Beha og 40%
XeTepOoLMKIIMYHA jeanHbera 2932, 2933 n 2934 He cme aa byae Beha|ueHe nponsBoga paHko
on 20% ueHe nponssoda dpaHKo habpuka
pabpuka
ex 2939 KoHueHTpaT og cnamkun maka ca  |[TpounsBoarsa kopg Koje BpegHOCT CBUX
cagpxajem He makbe o 50% no  |ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
Macu ankanouga on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
chabpuka
ex naBa 30 |dapmaueyTckn nponssoau; ocum: |lNponsBogHa of matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe n matepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y Uctu Tap. 6p. y koju ce
CcBpCTaBa NPou3Boz, Mo YCrioBoM Aa
HMX0Ba YKyMHa BpeAHOCT Huje Beha of
20% ueHe npom3soaa paHko habpuka
3002 Ibyacka KpB; XXMBOTUHCKA KpB
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)

- NpownsBoam koju ce cactoje o  [Mpoun3soara og matepwjana us 6uno

[IBa UNK BULLIE cacTojaka, koju cy  |[kor Tap. 6p., ykrbyudyjyhu n og octanmx

nomMeLuaHu 3a ynotpeby y maTepujana u3 Tap. 6p. 3002. Mefytum,

TeparneyTcke unu npodunakTnike |MaTepujanm UCTOr HAMMEHOBaHa Kao U

CBpXe, NN HENoMeLLaHn npoussoa mMory Aa ce ynotpebe nog

nponsBoAM 3a OBE CBpPXeE, yCNoBOM a HMX0Ba YKyrnHa BpeaHOCT

npunpemMrbeHn y oamepeHe nose, |Huje Beha og 20% ueHe npoussoaa

unun y obnuke unu nakoeawa 3a  |ppaHko dpabpuka

Manonpogajy

- Ocrano:

- - ’byCKa KpB [Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyuyjyhu n og octanmx
mMaTepujana un3 Tap. 6p. 3002. Mefjytum,
martepujanu UCTor HauMeHoBaka Kao u
npoussoa mMory Aa ce ynotpebe nog
yCNoBOM a HMX0Ba YKyrnHa BpeaHOCT
Huje Beha og 20% LeHe npov3Boaa
ppaHko chabpuka

-- XKMBOTUH-CKA KPB NpunpemMrbeHa |[ponssoara og matepujana us 6uno

3a TepaneyTcke unm Kor Tap. 6p., ykibyuyjyhu n og octanmx

npocumnakTnuike cepxe mMaTepujana un3 Tap. 6p. 3002. Mefjytum,
martepujanu UCTor HauMeHoBaka Kao u
npoussog mMory Aa ce ynotpebe nog
yCNoBOM a HMX0Ba YKyrnHa BpeaHOCT
Huje Beha og 20% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

-- dhpakuuje KpBu, oCMM Mpoussoawa oa matepujana us 6uno

aHTUCepyma, XxemornobuHa un Kor Tap. 6p., ykibyyyjyhu n og octanmx

KpBHUMX rnobynuHa n cepymckmux  |matepujana ua tap. 6p. 3002. MehyTtum,

rnobynuHa martepujanu UCTor HauMeHoBaka Kao u
npoussoa mMory Aa ce ynotpebe nog
yCNoBOM Aa HMX0Ba yKyrnHa BpegHoCT
Huje Beha og 20% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

-- XeMorno6buH, kpBHK rNobynuHu n|fMpounssoarwa og matepwjana us 6uno

CepyMCKU rnobynmHm Kor Tap. 6p., ykrbyuyjyhu n og octanmx
maTepujana u3 Tap. 6p. 3002. Mefytum,
martepujanu UCTor HauMeHoBaka Kao u
npoussoa mMory Aa ce ynotpebe nog
yCNoBOM Aa HMX0Ba YKyrnHa BpeaHOCT
Huje Beha og 20% LeHe npon3Boaa
ppaHko chabpuka

-- ocTano Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyuyjyhu n og octanmx
mMaTepujana n3 Tap. 6p. 3002. Mefjytum,
martepujanu UCTor HauMeHoBaka Kao u
npoussog mMory Aa ce ynotpebe nog
yCNoBOM Aa HMX0Ba YKyrnHa BpeaHOCT
Huje Beha og 20% LeHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

3003 1 3004 |llekoBu (M3y3eB NpoM3BoO4a U3 Tap.

6p. 3002, 3005 unu 3006):
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

)

mnnn

(4)

ex 3006

6p. 2941

- Octano

dapmaueyTcku oTnaum Kako ce
HaBoge y Hanomenu 4(1) y3 oBy
rnasy

- CTepunHa xvpypLuka unm
3ybapcka cpeacTBa 3a
crnpevaBak€e aaxesuje, 6e3
063vpa ga nu ce mory
ancopboBaTtu unu He:

-- n3pafeHa oa nnactuyHe mace

-- n3paheHa of TkaHuHe

- OobwjeHn og amukauuHa us Tap.

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe u matepujanu ns
Tap. 6p. 3003 n 3004, nog ycnoesom ga
HUX0Ba YKyNHa BpeaHOCT Huje Beha of
20% ueHe npoussoaa paHKo pabpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog. MehyTtum, mory ga ce
ynoTpebe matepujanu n3 Tap. 6p. 3003
1 3004, nog ycnoBoMm Aa HUxoBa yKynHa
BpeaHocT Huje Beha og 20% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka, n

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% of ueHe npom3soga dpaHko
habpuka

Mpoussopg 3aapxasa NOpeKso y cknagy
ca CBOj/ M U3BOPHUM CBPCTaBakeM

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 39
Huje Beha og 20% LeHe npov3Boaa
bpaHko habpuka (5)

Mpoussoara o (7):
- NPUPOAHMX BriakaHa,

- BELUTAYKNX UM CUHTETUYKNX CEeYEHNX
BlakaHa KOja HUCY B1a4YeHa HUTU
yellrbaHa, HUTU Ha gpyrn HauuH
npunpemMmrbeHa 3a npegexe,

mnnn

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUnHe
uenynose

MpousBoara Koa koje
BPeOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka
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HanomeHoM 3 y3 OBy rnasy, Ha
6a3n nak-6oja (3)

Kor Tap. 6p., ocum u3 Tap. 6p. 3203,
3204 n 3205. MehyTum, mory ga ce
ynoTpebe n matepujanu us tap. op.
3205, noa ycnoBom Aa HuxoBa yKynHa
BpeaHocT Huje Beha of 20% LeHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka

XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
- CpeacTtBa 3a Koja ce Moxe Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
YTBPAUTY fa ce KOpUCTe 3a cToMe |ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka
ex [naea 31 |bybpusa; ocum: Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |[MpousBoara kof koje
Kor TapudpHor 6poja, ocum o BPEAHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
mMaTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  [maTtepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTasa cam npousson. Mehytum, |ueHe npousBoda dpaHko
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu koju  |pabpuka
Cce cBpCTaBajy y UcTu Tap. 6p. kao 1
nponseog, NoA yCroBOM Aa HUxXoBa
yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 20%
ueHe npoussoga cdpaHko dabpuka
ex 3105 MwuHepanHa nnu xemujcka MpounsBoama: MpousBoara Ko koje
HybpuBa Koja cagpxe ABa unu Tpu . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
HybpuBa enemeHTa-asoT, docdop |, OA Martepujana ns GMJ-_'O KOr TapucpHor maTtepujana Huje Beha og 40%
1 kanujym; octana hyopuea; Bpoja, ocum OA marepujana ns LeHe npoussoga paHKo
npou3Boau 13 oBe rnaee y obnuky TapucHor Bpoja y Koju ce CBpCTaBa cam habpuka
Tabneta Unu crinuHuX o6mvka unn | POV3BOA. Me]’]ymw_l, mory Aa ce
v nakosarbuma 10 10 kg GpyTO yn0Tpe6e. 1 MaTepujanu koju ce
Mace, ocum: cBpcCTaBajy y Uctu Tap. 6p. kao u
nponssog, NoA yCroBOM Aa HUxoBa
- HaTpUjyM-HUTpaTa yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 20%
LeHe npoussoaa paHko dabpuka, u
Kanujym-Lnjanamuaa - KO KOje Bpe4HOCT CBUX
- Kanujym cyndarta ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
0,
- MarHe3ujyM-kanvjym cyndoarta %iggﬁ;ei‘le MPOM3BOAA (hpaHko
ex naesa 32 |EkCTpakTu 3a WTaBbeHE UMK Mpoussoawa oa matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
0ojeHe; TaHWUHU U HUXOBU Kor TapudHor 6poja, ocum of BPELHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
[nepveatu; 60je, NUrMEHTH 1 maTtepujana u3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ocTane matepuje 3a 6ojemre; ce cBpcTaBa cam npoussog. Meflytum, [ueHe npousBoga dpaHko
npunpemMmrbeHa npemasHa Mory Aa ce ynotpebe matepujanu koju  |pabpuka
CcpeacTBa 1 NakoBU; KUTOBU U ce cBpCTaBajy y Uctu Tap. 6p. kao u
[apyre 3anTvBHe mace, nponseog, NoA yCroBOM Aa HUXoBa
LwTamnapcke 6oje n mactuna; yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
OCUM: LeHe npoussoaa paHko dabpuka
ex 3201 TaHWHWM 1 HUXOBE CONu, eTpu, [MpounsBoata o4 ekcTpakTa 3a MpousBoara Ko koje
ecTpu 1 ocTanu gepvsaTu LWTaBrbeHe, BUrbHOr nopekna BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoga dpaHko
habpuka
3205 Jlak-60je; npenapatun npegsuhexn |lNpousBoaka og matepujana us 6uno  [MNpowssoarsa Kog Koje

BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 40%
LieHe npoussoaa paHko
habpuka
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
ex [naBa 33 |ETepuyHa yrba n pesmHonau; Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |[MpousBoara kopj koje

napumMepujckn, KO3METUYKN NNn
TOaneTHU NPOM3BOAM; OCUM:

Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
Cce cBpCTaBajy y UcTu Tap. 6p. kao 1
nponseog, NoA yCroBOM Aa HUxoBa
yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 20%
ueHe npoussoaa paHko dabpuka

BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka

3301 ETepuyHa yrba (6e3 TepneHa unu  |[Mpoussoara og matepujana us 6uno  [[pousBoara ko koje
ca TepneHuMma), ykrbydyjyhu 13B.  [Kor Tap. 6p. ykrbyyyjyhu u oa BPEAHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
,concretes” n yncra yra; mMaTepujana pasnuuute ,rpyne” (4) oBor |matepujana Huje Beha og 40%
pe3nHouau, ekcTpaxoBaHe yrbaHe [Tap. 6p. MehyTtum, Mory Aa ce ynotpebe [ueHe npon3soga paHKo
CMone, KOHLEHTpPaTu eTepUYHMX  |MaTepujanu U3 ucte rpyne, kao un abpuka
yrba y Mmactuma, HeeTepcKkum npousBsof, Noj YCroBOM Aa HUxoBa
yIbyMa, BOCKOBUMA UMW CRINYHO,  |yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 20%
[nobrjeHn NOCTyNKOM ekcTpakumje |[ueHe npoussoga paHko chabpuka
eTepuyHuX yrba nomohy mactu
Unu mawepauujom; cropeaHu
TeprneHcKkn Npom3soamn JobujeHn
[aeTepneHaumnjom eTepuyHUX yroa,
BOAEHWN AleCcTUnaTh U BOAEHU
pacTBOPU ETEPUYHUX YIba

ex [naBa 34 |CanyH, opraHcka NoBpLUMHCKM Mpoussoawa og matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
aKTUBHa cpeAcTBa, NpenapaTtu 3a  |kor TapudHor 6poja, ocum of BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
npare, npenapatu 3a mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y koju  [maTtepujana Huje Beha og 40%
noamasmBame, BeLuTauku ce cBpcTasa cam npousson. Mehytum, |ueHe npousBoda dpaHko
BOCKOBM, MpUNpemMIbeHN BOCKOBW, |Mory aa ce ynotpebe matepujanu koju  |pabpuka
npenapaTyv 3a nonupake u ce cBpCTaBajy y Uctu tap. 6p. kao n
ynwhemne, ceehe 1 CnM4HNn nponseog, NoA yCroBOM Aa HUXoBa
npou3esoau, nacte 3a yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 20%
mMogenvpate, ,3ybapckm BockoBu” |ueHe nponssoaa paHko chabpuka
n 3ybapcku npenapatun Ha 6a3u
runca; ocum:

ex 3403 Mpenapatn 3a nogmasuBame koju |lMocTynak paduHucara u/vnu jegan nnm

cagpxxe Mmane of 70% no macu
yrba oa HadpTe nnu yrba gobujeHa
of GUTYMEHO3HUX MUHepana

BuLWe cneundunyHux npoueca (1)
unm

[dpyrv1 nocTynuu KOA Kojux ce Ceu
ynoTpebrbeHn matepujanu cepcTaBajy y
Tap. 6p. Koju ce pasnukyje oa Tap. 6p. y
Koju ce cBpcTaBa npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe n matepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y Uctu Tap. 6p. y koju ce
CcBpCTaBa Npou3BoA, Nofj yCrioBom Aa
HMX0Ba YKyMHa BpeAHOCT Huje Beha of
50% ueHe npou3soaa dpaHko habpuka
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

)

mnnn

(4)

3404

BeluTaukm BockoBu 1
NpUNPEMIBEHN BOCKOBMU:

- Ha 6a3u napaduHa, HapTHUX
BOCKOBa, BOCKOBa A00OMWjeHNX of
BUTYMEHO3HMX MUHepana,
npecoBaHor napadguHa nnu
napadwvHa ca oACTpakeHUM
yrbem

- Octano

Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y Uctu tap. 6p. kao n
npousBsog, Noj YCroBOM Aa HUxoBa
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 50%
ueHe npoussoga cdpaHko dabpuka

Mpoussoawa o matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ocum oz:

- XMOPOreHN30BaHuX yrba n3 Tap. 6p.
1516, koja nmajy cBOjCcTBa BOCKa,

- MacCHWX KUcenuHa, Koje Hucy
[nedrHncaHe unu MHAYCTPUjCKMX MacHUX
ankoxona, Koju umajy cBojcTBa BOCKOBaA,
n3 Tap. 6p. 3823, n

- maTepujana u3 Tap. 6p. 3404

MehyTtum, oBu matepujanu mory aa ce
ynoTpebe, noA ycrnoBoM Aa HuxoBa
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
LeHe npoussoaa paHko dabpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPebIbeHnx
MaTtepujana Huje Beha og 40%
LieHe npoussoaa paHko
habpuka

ex [naea 35

3505

BenaHyeBuHacTe matepuje;
mMoaudmkoBaHm ckpoboBw;
NenkoBu; eH3NMK; OCUM:

[ekCTpuHu 1 octanu
mMoaudmkoBaHn cKpoboBK (HNp.
npexenaTtnHM3oBaHu 1
ecTepudurkoBaHu ckpoboBn);

6asn eKCTpYHa Unu ocTanmx
mMoaudmkoBaHmx ckpobosa:

- CKpoBHM eTpu 1 ecTpu

nenkosu Ha 6a3n ckpobosa unn Ha

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTasa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y Uctu tap. 6p. kao n
npousBsof, Noj YCroBOM JAa HUXoBa
yKynHa BpeaHocT Huje Beha oa 20%
LeHe npoussoaa cdpaHko dabpuka

[Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyuyjyhu n og octanmx
mMaTepujana un3 Tap. 6p. 3505

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
mMaTtepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTpebrbeHmx
maTtepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
- Octano Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |[MpousBoara kof koje
Kor Tap. 6p., ocum matepujana u3 Tap. [BpegHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
op. 1108 maTepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
ex 3507 MpynpemrbeHn eH3nmmn Ha gpyrom |[pousBoata kog Koje Bpe4HOCT CBUX
MECTY HEMOMEHYTU HUTU ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
obyxsaheHu on 50% ueHe nponssoda dpaHKo
pabpuka
maBa 36 Exkcnnosuneu; npoTexHu4km Mpoussoawa oa matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
npoussoau; wnbuue; nupodopHe |kor TapudHor 6poja, ocum of BPELHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
nerype; 3anarbvBu npenapaTu maTtepujana u3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTaBa cam npoussoa. Mehytum, |ueHe nponssoaa dpaHko
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu koju  |pabpuka
ce cBpCTaBajy y Uctu tap. 6p. kao n
npousBsof, Noj YCroBOM Aa HUxoBa
yKynHa BpegHocT Huje Beha og 20%
LeHe npoussoaa paHko dabpuka
ex naea 37 |Npoussoau 3a doTorpadpcke n Mpoussoawa oa matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
KMHemaTtorpadcke cBpxe; ocum:  [kor TapudpHor 6poja, ocum og BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTtepujana u3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTaBa cam npoussoa. Mehytum, |ueHe npoussoaa dpaHko
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu koju  |pabpuka
Cce cBpCTaBajy y UcTu Tap. 6p. kao 1
nponseog, NoA yCroBOM Aa HUxXoBa
yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 20%
LeHe npoussoaa paHko abpuka
3701 doTorpacdpcke nnove u nnaxH-

PUIMOBU, OCETIBLMBM Ha CBETOCT,
HeocBeTIbeHW, o 6uno Kor
MaTtepujana ocum of xapTuje,
KapToHa Wnn TeKcTuna; nnaH-
brnmoBwu 3a TpeHyTHyY (6p3y)
doTorpadujy, oceTrsuem Ha
CBETNOCT, HEOCBETIBEHU, Y
kaceTtama unu 6e3 kaceta:

- MNnaH-pnnMoBn 3a TpeHyTHY

(6p3y) potorpacpujy y 6oju, y
KacetTamMma

- OcTano

[Mpoussoawa o matepujana us 6uno
kor Tap. 6p., ocMum oa maTepujana 13
Tap. 6p. 3701 unn 3702. MehyTtum, mory
[na ce ynotpebe matepwujanu koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 3702, noa
yCNoBOM Aa HMX0Ba YKyrnHa BpeaHOCT
Huje Beha og 30% LeHe npov3Boga
ppaHko chabpuka

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ocum o matepwujana u3s
Tap. 6p. 3701 unn 3702. Mehytum, mory
[na ce ynotpebe matepwujanu Koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 3701 1 3702, nopg
yCNoBOM Aa HMX0Ba yKyrnHa BpegHoCT
Huje Beha og 20% ueHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoga dpaHko
habpuka
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KaTpaHa of apBeTa)

XC T6apl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
3702 doTorpadcku ounmosm y Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |[MpousBoara kof koje
pornHama oceTrbMBY Ha CBETIOCT, [Kor Tap. 6p., OcMM MaTepujana Koju ce  |BpegHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
HeocBeTIbeHM, 0 Ouno kor cBpcTaBajy y Tap. 6p. 3701 n 3702 maTepujana Huje Beha og 40%
MaTtepujana ocum of xapTuje, LieHe npousBoaa paHKo
KapToHa unu TekcTuna; punmosu habpuka
Yy pornHama 3a TpeHyTHe (6p3e)
doTorpadumje, oceTrbmMBM Ha
CBETNOCT, HEOCBETIHEHU
3704 doTorpadcke nnove, punmosun,  [Mpounssogra og matepujana us 6uno  |[MpousBoara ko koje
XapTuje, KapToH N TEKCTUI Kor Tap. 6p., ocum maTepujana koju ce  [BpeQHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
OCBETIbEHM anu HepasBujeHU cBpcTaBajy y Tap. 6p. 3701 go 3704 mMaTtepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoga paHko
babpuka
ex naesa 38 |PasHu npou3Boaun xemujcke Mpoussoawa og matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
MHAOYCTpUje; OCUM: Kor TapudpHor 6poja, ocum o BPEAHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y koju  [maTtepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTasa cam npousson. Mehytum, |ueHe npousBoda dpaHko
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu koju  |pabpuka
Cce cBpCTaBajy y UcTu Tap. 6p. kao 1
nponseog, NoA yCroBOM Aa HUxXoBa
yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 20%
LeHe npoussoga cdpaHko dabpuka
ex 3801 - KonougHu rpacuTt y pactsopy [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
yrba 1 NoNyKonouaHun rpadouT; ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
yribeHnYHe nacte 3a enektpoae  |oa 50% ueHe nponssoaa dpaHko
habpuka
- MpacpnT y 06nuky nacre, roe Mpoussoara kopf Koje BpegHocT ceux  |[MpousBoara kof koje
MellaBuWHa rpacuTa n ynoTpebrbeHux matepujana u3 Tap. 6p. |BpeaHocT cBux ynotTpebrbeHnx
MUHepanHux yrba y4yecTByje ca 3403 Huje Beha og 20% ueHe maTepujana Huje Beha og 40%
Buwe og 30% no macu npoussoaa cdpaHko dabpuka LeHe npou3soaa paHKo
habpuka
ex 3803 Tan-yroe, paduHncaHo PadmHucame cupoBor Tan-yrba MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
ex 3805 CyndaTHO TEPNEHTUHCKO Yyrbe, Mpeunwhasake gectTunaumjom nnm lMpousBogHa koA koje
npeunwheHo paduHucaremM CMpoBoOr cyndaTHor BPEAHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
TEPNEeHTUHCKOT yrba maTepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoga dpaHko
habpuka
ex 3806 CMOnHM ecTpu [MponsBoara 04 CMOMHUX KNCENUHA MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka
ex 3807 KatpaH oa gpBeta (cmona oa [ecTunauuja kaTpaHa oa ApBeTa MpousBogHa koA koje

BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)

3808 MHcekTuuman, pogeHtTmumnan, Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX

3809

3810

3811

byHrMuman, xepbuumam, cpeacrea
NpoTuB KNnujaka, cpeacTea 3a
perynauujy pacta burbaka,
Ne3NHdEKTaHTN U CIINYHK
npou3BOAY NPUNPEMIbLEHN Y
o6nuKe unu Nnakoeara 3a nNpoaajy
Ha Marno unu kao npenapaTtu unm
npoussoau (Ha npumep,
cymnopucaHe Tpake, putursu,
cBehe n xapTtuja 3a ybuvjare MyBa)

CpepfcTtBa 3a gopagy, Hocauu
60ja, 04HOCHO cpeacTBa 3a
y6p3are 6ojersa nnm ukcrmpame
maTepuja 3a 6ojerse 1 octanm
npousesoau 1 npenapatu (Ha
npumMmep, cpeacTea 3a anpeTtypy u
Harpusame) koju ce
ynoTpebrbaBajy y UHaycTpuju
TekcTuna, xapTuje, Koxe u
CMUYHUM MHOYCTPYjama, Ha
[APYromMm MecTy HEMOMEHYTU, HATU
o6yxBaheHu

MpenapaTtu 3a gekanvparse
MeTanHMX NOBpLUMHA; TONUTEIbLU U
[apyrv nomohHu npenapatu 3a
nemrber-e 1 3aBapuBak-E;
npaLKoBM M NacTe 3a NemMrbere 1
3aBapyvBak-€ Koju ce cacToje of
MeTana u Apyrux matepujana;
npenapaTu Koju ce ynotpebrbasajy
Kao je3rpo unu obrnore 3a
eneKkTpoae Unu Luunke 3a
3aBapuBame

Mpenapatn npoTnB geToHauwje,
npenapaTu 3a cnpeyaBame
okcuaaumje, 3a cnpeyaBarke
Tanoxexwa cMmone, noborsmsaym
BMCKO3WTETA, NpenapaTtu 3a
cnpevaBar-e Kopo3uje 1 ocTanu
npunpemMrbeHn agMTnem 3a
MUHepanHa yrba (ykrbydyjyhu
©eH3VH) Unu 3a apyre Te4HOCTH
Koje ce ynotpebrbaBajy 3a ncre
CBpXe Kao MUHepanHa yroa:

- MNpunpemrbeHn agnTneK 3a yrba
3a nogMasuBare, Koju cagpxe
HadTHa yrba unu yroa gobujeHa
oA GUTYMEHO3HUX MUHepana

- Octano

ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

[Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
pabpuka

Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

MpousBoara koA Koje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Tap. 6p.
3811 Huje Beha o 50% LeHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka

Mpownssoara Kof Koje BPegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on 50% LieHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
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XC TapudpHu HanmeHoBabe O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
6poj MM daje cTaTyc npovsBoja ca NopeKiom
(1) (2) (3) nnu (4)

3812 Mpunpemrbexn ybpansaun Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
BYIKaHu3aLmje; CroXeHu ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
nnactudukaTopu 3a rymy u on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
nnacTnyHe mace, Ha gpyrom mecty|dpabpuka
HEeMNoMeHyTUn, HUTK obyxsaheHu;
npenapaTu 3a cnpevyaBane
oKkcuaaumje 1 octanu CroxeHu
cTtabununsatopu 3a rymy unm
nnacTnyHe mace

3813 [MpenapaTn n nywerwa 3a anaparte |[1ponsBoata kof Koje Bpe4HOCT CBUX
3a raluerse noxapa; HanyHeHe ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
rpaHaTe 3a rawlere noxapa of 50% ueHe npoussoaa dpaHKo

habpuka

3814 CnoxeHun opraHcku pactsapaym u |lpoussoara Kof Koje BpeAHOCT CBUX
pa3pehuBaun, Ha gpyrom mecty  |ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
HernomeHyTun, HUTK obyxsaheHn; |og 50% ueHe npom3sBoga dpaHKo
npunpemrbeHa cpeacTea 3a chabpuka
CcKupare npemasaHux cpeacrasa
unu nakosa

3818 Xemujckn enemeHTn gonvpanu 3a [lNponsBoaHa koa Koje BpeQHOCT CBUX
ynoTpeOby y enekTpoHuum y obnmky lynotpebrbeHux matepujana Huje Beha
[AMcKoBa, nnovnua unu cnndHnx  |oa 50% ueHe npoussoaa paHko
06nuKa; xemujcka jeantera habpuka
[aonupaHa 3a ynotpeby y
eneKkTPoHULU

3819 Te4yHOCTU 3a XxuapaynmyHe [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
KOYHWLEe ¥ ocTarne npunpemrbeHe [ynotpebrbeHnx matepujana Huje seha
TEYHOCTU 3a XuapaynuyHy on 50% ueHe nponssoda dpaHKo
TpaHcMUcHjy, koje He cagpxe nnu |cpabpuka
cagpxxe Mmane of 70% no macu
HadTHOT yrba unu yrea gobujeHa
of GUTYMEHO3HMX MUHepana

3820 MpenapaTn npoTnB cMp3aBaka u |[Tponssoara kog Koje BpegHOCT CBUX
npuvnpemMrbeHe TEYHOCTU 3a ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
opnehvBame on, 50% LeHe nponsBoaa paHko

pabpuka

ex 3821 MpunpemrbeHe nognore 3a pa3eoj |[Tponssoara kog Koje BpegHOCT CBUX
N ofpxaBake MUKpoopraHusama |ynotpebrbeHnx maTepujana Huje Beha
(ykrbyyyjyhu BMpyce 1 CnnyHo) on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
NN BUIbHUX, TbYACKUX UK habpuka
PKNMBOTUHCKMX henunja

3822 [njarHoCTU4KN nnu [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX

nabopaTtopujcku peareHcu Ha
noano3un, NpunpemrbeHu
AMjarHOCTUYKN UK
nabopartopujcku peareHcu, 6e3
0631pa ga nu cy Ha NoAno3n unu
He, OCMM OHMX 13 Tap. 6p. 3002
unu 3006; oBepeHn pedepeHTHU
Matepujanu

ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka
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XC TapudpHu HanmeHoBabe O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
6poj MM daje cTaTyc npovsBoja ca NopeKiom
(1) (2) (3) nnu (4)

3823 MHpycTpujcke MoHokapboHcke

3824

MacHe KUCEnuHe; kucena yrba of
paduHaumje; MHOYCTPUjCKN MacHW
arnkoxonu:

- MhpycTpwmjcke MoHokapboHcKe
MacHe KUCenuHe, kucena yrba of

paduHaumje

- NHgycTpumjckn MacHu ankoxonu

MpunpemrbeHa Be3nBHa cpeacTea
3a NMBaYke Kanyne unv nueBayka
jearpa; xemnjckn NpounsBoamn u
npenapaTun xemujcke nHaycTpuje
WNn CPOAHMX UHAYCTPUja
(ykrby4yjyhm u oHe Koju ce cacToje
o4 MeluaBuHa NpUpPoaHNX
npoussoaa), Ha ApYroM MecTty
HenomMeHyTu, HUTK obyxBaheHu:

- Cnepehu npounssoan 13 osor
Tap. 6p.:

-- pUNpemMrbeHa Be3MBHa
CpeacTBa 3a NMBadkKe kanyne unm
nuBauyka jesrpa Ha 6a3u
NpUPOAHMX CMOSTHUX Npou3BoAa

-- HAaPTEHCKE KNCENUHE, hUXOBe
COJIM HepacTBOp/bMBe y BOOU U
HNXO0BU eCTpU

-- copbuTon, ocum copbutona us
Tap. 6p. 2905

-- HaPTHY CyndoHaTH,
nckrbydyjyhmn HadptHe cyndoHaTte
ankanHux Metana, aMoHujyma unm
eTaHonamuHa; TuogeHoBaHe
CyndoHcKe KncenuHe 13 yrba Koja
cy nobujeHa og BUTYMEHO3HMX
MUHEepana n kuxoBe conu

-- UI3MEHUBAYU jOHA

-- ancopnuuoHa cpeacTea 3a
BaKyyMm LieBU

-- ankanHu okcua reoxha 3a
npeuynwhaesawe raca

-- Tekyhu amoHwmjym rac n
ynoTpebrbeH okeug nobujeH
npeuvwhasawem raca og yrroa

-- cyndoHadTeHCKe KUCenuHe,

HUXOBE CONY HEPACTBOPIbUBE Y

Mpoussoawa o matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum opf
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

[Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ykrbyyyjyhu n og gpyrux
mMaTepujana Koju ce cBpcTaBajy Yy Tap.
6p. 3823

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
Cce cBpCTaBajy y UcTu Tap. 6p. kao 1
nponseog, NoA yCroBOM Aa HUXoBa
yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 20%
ueHe npoussoga cdpaHko dabpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 40%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

mnnn

)

(4)

BOAM U HUXOBU €CTpr
-- ®y3enoso 1 [junenoso yroe

-- MelllaBnHe CoJn KOje cagpxe
pas3nnynTe aHnmoHe

-- NacTe 3a Konmpakwe Ha 6a3n

KenatuHa, ykby4yjyhu u Ha
noanosun oa xapTuje unu TekcTuna

- OcTano

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

3901 go 3915

ex 3907

MnacTtnyHe mace y npumapHumM
obnuumuma, otnaum, CTpyrotmHa un
ocTaum oA NacTUYHUX Maca;
OCMM OHUKX 13 Tap. 6p. ex 3907 n
3912, 3a koje Baxe gone
HaBefeHa npasuna

- Mpounssoan agnunoHe
Xxomornonvmepusauuje, rae camo
jedaH MOHOMep y4yecTByje ca BuLLe
on, 99% no macu y yKyrnHom
cagpxajy nonumepa

- OcTtano

- Kononumep, og nonukapboHaTa u
aKpUNOHUTPUN-6yTaameH-
cTuponHor kononumepa (ABS)

- MonwnecTtep

[MpounsBoatba ko Koje:

- BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTepujana Huje Beha oa 50% ueHe
npoussoaa paHko dabpuka, n

- Y OKBUpY rope HaBeAeHOr orpaHuyer-a,
BPEeAHOCT CBUX yNnoTpebrbeHux
maTepujana u3 nase 39 Huje Beha of
20% ueHe npoussoaa dpaHKo habpuka

(5)

Mpownssoara Kof Koje BPegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Maee 39
Huje Beha og 20% LeHe npou3Boaa
bpaHko chabpuka (5)

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe matepujanu Koju
ce cBpCTaBajy y Uctu tap. 6p. kao n
npousBsog, Noj YCroBOM Aa HUxXoBa
yKynHa BpeaHocT Huje Beha og 50%
LeHe npoussoaa dpaHko abpuka (5)

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Mase 39
Huje Beha og 20% LeHe npov3Boga
bpaHko chabpuka n/mnvn npomssoaHa og,
nonukapboHata TeTpabpoma (bucceHon
A)

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoga paHko
habpuka

lMpousBogHa koA koje
BPEAHOCT CBMX YNoTpe6rbeHnx
maTepujana Huje Beha og 25%
LeHe npousBoaa dpaHKo
habpuka
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3916 no 3921

ex 3916 n
ex 3917

ex 3920

[lepvBaTn Ha ApYyroMm MecTy
HEeMomMeHyTH HUTK obyxsaheHu, y
npvMapHumM obnuumma

Monynpon3soau 1 NponsBoamn of
NIacTUYHUX Maca; 0cUM
npoussoaa n3 Tap. op. ex 3916, ex
3917, ex 3920 n ex 3921, 3a Kkoje
Ba)ke [loNne HaBe[eHa npasuna:

- MrbocHaTh npon3Boau, Koju cy
o6pafeHn Ha Apyrv Ha4YuH, a He
camo MOBpPLUMHCKM o6paheHu unu
Koju cy ceyeHmn y obnuke
pasnuunTe of NpaBoyraoHUX
(ykrbydyjyhu n kBagpaTHe); octanu
npouseBoaun, koju cy obpaheHun Ha
APYrv HauYMH, a He caMo
NOBPLUNHCKN 0BpaheHu

- OcTano:

- - MPOM3BOAM aauLMNOHE
XxoMononuvepusauuje, rae camo
iedaH MOHOMep yyecTByje ca BuLLe

on, 99% no macu y yKynHom
cafgpxajy nonumepa

- - OCTano

MpodmnHu obnmum n uesn

- 'luctoBn nnu unmoBsu joHomepa

MaTepujana, Koju ce cBpcTaBajy y UCTu
Tap. 6p. y KOju ce cBpCTaBa Npoussog,
Huje Beha og 20% LeHe npov3Boaa
ppaHko chabpuka

MpousBoara koA Koje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Mase 39
Huje Beha og 50% LeHe npon3Boga
bpaHko habpuka

Mpoussoara kop Koje:

- BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTepujana Huje Beha oa 50% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka, n

- Y OKBUPY rope HaBedeHOr orpaHuyer-a,
BPEeAHOCT CBUX yNnoTpebrbeHux
maTepujana u3 nase 39 Huje Beha of
20% ueHe npom3soaa paHko habpuka

®)

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 rnase 39
Huje Beha og 20% ueHe npou3Boaa
bpaHko chabpuka (5)

Mpoussoara kop Koje:

- BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTepujana Huje Beha oa 50% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka, n

- Y OKBMPY rope HaBeAEeHOr orpaHnyersa,
BPEAHOCT CBUX YNOTpebIrbeHnx
mMaTepujana u3 uctor Tap. 6p. y koju ce
cBpcTaBa nNpousBog, Huje Beha og 20%
ueHe npoussoga cdpaHko dabpuka

MpoussoaH-a of TepMonnacTuyHe
[nenvMuyHe conu Koja je kononumep
eTuneHa v METakpuiHe KucenuHe,
[nenvMnYHO HeyTpanusoBaHa joHuma
meTana, yrnaBHOM LiMHKa U HaTpujyma

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)

3912 Llenynosa v keHn xemujckn Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX

lMpousBogHa koA koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTpebrbeHmx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPebIbeHmx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoga dpaHko
habpuka
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3922 no 3926

MeTann3osaHe

npOVI3BOLIM o4 nNnacTU4YHUX Maca

nonuectepcke donuje, AebrbMHe Mame
of, 23 MuKpoHa (6)

[MpousBoara ko Koje BpegHoCT
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
- JluctoBun oa pereHepucaHe Mpownssoara Kof Koje BpegHOCT CBUX
uenynose, nonvamuga nnu ynoTpebrbeHnx matepujana, Koju ce
nonveTnneHa CcBpCTaBajy y uctu Tap. 6p. y koju ce
cBpcTaBa Npon3eoA, Huje Beha og 20%
LeHe npoussoaa paHko dabpuka
ex 3921 donuje og NnacTnyHMX maca, [MpounsBoara o4 BUCOKO TpaHcnapeHTHe |lMpon3Boarsa Koa koje

BPEAHOCT CBMX yNoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoaa dpaHKo
habpuka

0e3 ByHe

ex naBa 40 |Kayuyk 1 npom3Boau oA kaydyka u |lponsBogHa o matepujana us 6uno
ryme; ocum: Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex 4001 JlamuHnpaHe nnoye og kpen ryme [JllammHupane NUcToBa npupogHor
3a yunene Kay4dyka
4005 MewwaBuHe kayuyyka, [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
HeBYIKaHW30BaHe, y NpyMapHuMm  [ynotpebrbeHux maTtepujana, ocum
obnuuuma unu y obnuky nnova,  |npupoaHor kayyyka, Huje Beha og 50%
nMcToBa uUnu Tpaka LeHe npoussoga dpaHko dabpuka
4012 MNpoTtekTnpaHe unu
ynoTpebrbaBaHe CrorbHe
nHeymartcke ryme; nyHe ryme unm
ryme ca BasgyLUHUM KOMoOpama,
razehu cnoj (n3smernen
NPOTEKTOPU) U 3aLUTUTHMN YNOLLLN
(nojacesw), og, ryme:
- MpoTekTupaHe ryme, nyHe ryme  |[poTekTupare ynoTpebrbeHnx ryma
Unu ryme ca BasgyLUHUM
KomMopama, og ryme
- Octano Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ocum u3 Tap. 6p. 4011 n
4012
ex 4017 [Mponssoau oa TBpAE ryme [NpounsBoara oa TBpae ryme
ex [naBa 41 |CupoBa kpynHa n cutHa koxa ca  |[lpovsBogHa o maTtepujana us 6uno
[nnakom unu 6e3 gnake (ocum Kor TapudpHor 6poja, ocum o
Kp3Ha) 1 WTaBrbeHa Koxa, ocum:  [maTtepujana ns TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
ex 4102 CwupoBa oBuMja nnu jarieha koxa, [Yknarwane ByHe ca oBUMjUX U jarkehux

KOXa ca BYHOM
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y4eTBOPEHO

0e3 KOpe unu camo otTecaHo

XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
4104 no 4106 (LWTaerbeHa unu okopena (,crust”) [TOHOBHO LUTaBILEH:E KOXeE,
koxa, 6e3 ByHe unu gnake, cevyeHa
Unn HeceveHa, anun farse nm
HeobpafuBaHa Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm NpoOu3BOA,
4107, Koxa gare obpaheHa nocne Mpoussoawa og matepujana us 6uno
4112 14113 |WwTaBrbeHa UK OKOpaBaka Kor Tap. 6p., ocum u3 Tap. 6p. 4104 go
YKIbYYyjyhn cylieHy koxy, 6e3 4113
BYHE, CEYEHY U HECeYeHy, OCUM
Koxe n3 Tap. 6p. 4114
ex4114 JlakoBaHa Koxa 1 nakosaHa [MpounsBoarwa og matepujana s
naMmvHupaHa koxa; meTanusoBaHa [TapudHux 6pojesa 4104 no 4106, 4107,
KoXa 4112 nnn 4113, nop ycnosom aa
HMX0Ba YKyMHa BpeAHOCT Huje Beha of
50% LeHe npou3soda dpaHko dabpuka
naBa 42 Mpoussoawm og koxe, ceanapcku u |Mponssodrwa oa matepujana us 6uno
capayku NPou3BOAU; NpeamMeTH 3a |kor TapudHor 6poja, ocum of
nyToBae, py4yHe Topbe n cnuyHn [Matepujana us TapudHor 6poja y Koju
KOHTEjHepu; Npor3Boan o4 Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
XKMBOTUH-CKUX LipeBa (OCUM Of,
CBWUMEHOT KeTryTa)
ex naesa 43 |[pupoaHO 1 BeLUTaYKO KP3HO; Mpoussoawa og matepujana us 6uno
npon3Boau of Kp3Ha; OCUM: Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex 4302 LLItaBrbeHa unu obpaheHa kp3Ha,
cacTaBibeHa:
- [noye, KPCTOBM U CAINYHM Berbetbe nnu 6ojerse, ca ceverem Unm
o6nmum cacTaBIbakeM Of} HECaCTaBIbEHMX,
LUTaBIbEHUX UK obpafheHnx Kp3Ha
- Octano Mpoun3Boara o HecacTaBIbEHMX,
LWTaBrbEHNX Mnn obpaheHunx kp3Ha
4303 Opeha, npnbop 3a ogehy n octanu|lpounssoaa o HecacTaBIbEHUX,
nponsBoAu of Kp3Ha LUTaBIbEHUX UMK obpafheHunx Kp3Ha 13
Tap. 6p. 4302
ex nasa 44 |[dpBo u NnpousBoan o ApBETa; Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
[OpBEHW yrarb; OCUM: Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce CBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex 4403 [pBo, rpy6o obpaheHo Mpoussoara oa Tpynaua ca KopoMm unm




- 251 -

XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm (4)

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 go ex
4413

[pBo o6paheHo No OyXWHM,
pe3atbeM, rnofakemM Unm
ceyereM UMK JbyLUTEHEM,
\nebrouHe npeko 6 mm,
peHaMcaHo, 6pyLLIEeHO UK cnojeHo
Ha KkpajeBuMa

JluctoBmn pypHupa (ykrbyyyjyhn
lnobujeHe pesarem nammHMpaHor
[apBeTa) 1 NCTOBM 3a Lnep nrove
lnebreuHe o 6 mm, crnojenu, u
ocTaro ApBO AYXHO pe3aHo,
CeYEHO Ha HOXY MU IbYLUTEHO,
\nebrouHe 0o 6 mm peHancaHo,
OpyLUEHO MK CNOjeHO Ha
KpajeBnma

[pBO, NpochmnmcaHo no AyxuHu
6uUno Koje MBMLE UNK NULa,
YKby4yjyhn 6pyLieHo nnm
npcTacTo (3yn4yacTo) CnojeHo:

- BpyweHo nnu cnojeHo Ha
KpajeBMMa

- ObnukoBaHe najcHe 1 BEHUM

JlajcHe n BeHUW of AopBeTa 3a
npeameTe goMahMHCTBA, OKBUpE
3a YHyTpaLlky Aekopauujy

PeHauncare, Gpyliere unm cnajare Ha
KpajeBMMa

Cnajare, peHaucare, bpyLiere,
Cchnajare Ha KpajeBuma

Bpywere nnu cnajawe Ha KpajeBMMa

Mpepaga y o6nuk najcHn nnv BeHaua

Mpepaga y o6nuk najcHn nnv BeHaua

ex 4415 CaHgyum, KyTuje, rajoe, gobown n [Mpounssogra o gacaka koje HUCY
cnuyHa ambanaxa 3a nakoBawe, |MceyeHe Ha ogpefeHy BenuynHy
og ApeeTa
ex 4416 Bypag, 6ayse, kaue, 4abposu n Mpoussoawa oa ayra, narbe
npyrn 6a4Bapckn NPon3BoAu U HeobpaheHnx, oCcUM ceveHnx TecTepomM
HUXOBW AENOBW, 04 ApBeETa Ha OBe rmaBHe NoBpLUMHE
ex 4418 - paheBuHcka ctonapuja n Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
ocTanu Npov3Boau 3a Kor TapudHor 6poja, ocum of
rpaheBuHapcTBO, 0f ApBeTa mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory ce ynotpebuTu nnoye ca cahem,
LUMHApPa pes3aHa Unu LenaHa
- JlajcHe u BeHUM Mpepaga y obnuk najcHn nnu BeHaua
ex 4421 OpBLa 3a Wwnbuue; ApBEHU Mpoussoawa oa apseta n3 6uno kor
ekcepunhn n knuH4Khy 3a obyhy  [rap. 6p., ocMm og ApBeHe Xxuue 13 Tap.
6p. 4409
ex [naBsa 45 |lnyTa n npou3Boamn oa nnyTe; [Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
OoCUM: Kor TapudpHor 6poja, ocum opf
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa caMm NpOu3BOA,
4503 Mpoussoam og npupoaHe nnyte  |[Mpoussoaka oA nnyTe m3 Tap. 6p. 4501
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Unu of octanux marepujana 3a
nneTapcTBO; KOPMapcKu 1
nneTapck1 Npov3soamn

Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa cam Npov3Bof,

XC T6apl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)

naBa 46 Mpoussoam og cname v ecnapta |[Mpounssogka og maTtepujana us 6uno

naBsa 47 Llenynosa oa apseta vnu gpyrux |lMpounssogka og matepujana us 6uno
BMakHacTUX Lenyno3Hux Kor TapudHor 6poja, ocum og
martepujana; xapTuja u KapToH matepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
(oTnaum n ocTaum) 3a NOHOBHY Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
npepany
ex [naBa 48 |XapTtuja un kapToH; npon3soau oa |lpousBogha og maTtepujana us 6uno
XapTujuHe nynne, xapTuje unu Kor TapudpHor 6poja, ocum o
KapToHa; OCUM: mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
ex 4811 XapTuja n KapToH, wnapTtaHu, ca [lponsBoaHa of maTepujana 3a uspagy
NUHWjama unu Koukama xapTuje ns (nase 47
4816 Kap6oH xapTuja, camokonupajyha [[pousBoara og matepujana 3a u3pagy
XapTuja n octane xapTuje 3a xapTuje ns (nase 47
Konmpare 1nu npeHoLlexe (ocum
OHWX 13 Tap. 6p. 4809), maTtpuue
3a yMHOXaBahe 1 odceT nrode
of, xapTuje, y KyTvjama nnu 6e3
KyTuja
4817 KoBepTu, nucma-koBepTtu, MpounsBoar-a:
[gonuncHuue u kapTe 3a .
nonvcuBarbe oa xapTuje i - 07 MaTepujana u3 6mr_|o Kor TapudHor
KapToHa; CEeTOBM 3a JoMUCUBaHE Y Bpoja, ocum OA mMarepujana ns
kyTHjama, kecuLama, HoTecMa U TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
CMUYHMM NakoBakMMa of XxapTuje nponssoA, n
Unu KapToHa .
- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka
ex 4818 ToaneTHa xapTuja Mpoussoawa oa matepujana 3a n3pagy
xapTuje ns (nase 47
ex 4819 KyTtuje, Bpehe n octanu MpounsBoama:
KOHTEjHepW 3a NnakoBahe Of .
xapTije, KapToHa, LenynoaHe sare |’ OA mMaTepujana n3 6vmp Kor TapudHor
W INCTOBA UMK Tpaka ofl 6poja, ocum oA matepujana us
LenyIo3HMX BnakaHa TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka
ex 4820 BrokoBu nncToBa 3a nucake Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX

ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)
ex 4823 Octana xapTuja, KapToH, Mpoussoawa og matepujana 3a n3pagy

LenynosHa Bata 1 NIMCTOBU U
Tpake of LIenyno3HuxX BrakaHa,
ceyeHun y oapeheHe BenMumHe unm
obnuke

xapTuje ns (nase 47

ex [naBa 49 |lWTamnaHe kibure; HoBUHe, crnivke |lNpon3BogHa o matepujana us 6uno
W ocTanu npoussoau rpaduyke Kor TapudHor 6poja, ocum of
WMHAOYCTpUje; pYKONUcK, KyuaHm MaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
TEKCTOBW W NMaHOBM; OCUM: Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
4909 LLItamnaHe unu nnycrposaHe Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
noLUTaHCKe pasrnegHuue; Kor Tap. 6p., ocum oA maTepujana Koju
YeCTUTKE M KapTe Koje nmajy ce cBpcTaBajy y Tap. 6p. 4909 unn 4911
nM4He nopyke, WTamnaHe,
WNycTpoBaHe MU HEUyCTPOBaHe,
ca koBepTuUMma unu 6es kosepaTa
unu ykpaca
4910 KaneHngapw cBux BpcTa,
LTaMmnaHu, ykreyyyjyhu kaneHgap
Grokose:
- Tako3BaHwu ,Be4HN” kaneHgapu  |[pou3sBoaba:
ca 3amen1B1M GrokosMa .
MOHTUMPAHIM Ha MOZAIO3M Ml - Ol MaTepujana n3 6vmp Kor TapudHor
nocTorby oA Apyror matepujana, Gpoja, ocum oA marepujana ns
OCMM Of XapTije Ui KapToHa TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
- Octano [Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ocum of matepujana Koju
ce cBpcTaBajy y Tap. 6p. 4909 unn 4911
ex [naeBa 50 |Ceuna; ocum: Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
ex 5003 Otnaum og caune (ykrbyuyjyhu Bnauete nnu yewrbarwe oTnagaka of

Yaype HenogecHe 3a
oAMOTaBakbe, oTnaTke Nnpeamea u
paluyynaHe TeKCTUIHe
mMaTepujane), BnayeHn unm
YelurbaHu

ceune
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

5004 oo
ex 5006

5007

CBaurieHo nNpeaveo 1 npeavea of
oTnagaka csune

TkaHWHEe oA cBUNe unun oa
oTnagaka of, CBUe:

- Ca yTkaHum (yrpaheHum)
ryMEHUM HUTUMA

- OcTano

Mpowussoawa oa: (7)

- CMpoBe cBune, oTnagaka oA csune,
BnaYyeHnx nnn YewrbaHnx Unn Ha apyru
Ha4uH npunpemMmsbeHux 3a npegexwe,

- OCTanux NPUPOZHMX BakaHa Koja Hucy
BrlayeHa HUTW YellrbaHa, HUTK
[npyrauvje npunpemrbeHa 3a npeaete,

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTunHe
Lenynoase,

mnm

- maTtepujana 3a uspagy xaptuje

Mpov3BoaH-a o jeAHOXMYHOT Npeaunsa

(7)

Mpowussoawa oa: (7)
- NpeavBa 0 KOKOCOBOT BrakHa,
- NPUPOAHMX BriakaHa,

- CUHTETUYKUX UMW BELLTAYKNX CEYEHNX
BrakaHa koja H/UCY BnayeHa HUTU
YellrbaHa, HUTU Ha APy HauuH
npunpemMrbeHa 3a npeaeme,

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose,

unm
- XxapTuje
unm

LLitamnare ca Hajmare ABE NpUNpPeMHe
Unu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy
oaMalwhuBare, berbeme,
MepLepu3aumja, Tepmmnyka
cTabununsauuja, nognsare
0NYMWHO3HOCTU, KanaHapupawe,
o6paga 3a OTNOPHOCT Ha CKynrbame,
3aBpLUHa Aopaaa, oborahuBatse,
uMnperHauuja, nonpaerbakwe 1
oTKNakwane Ysopuha), noa ycrnosom aa
VKyrnHa BpeaHOCT ynoTpebrbeHe
HellTamnaHe TKaHWHe Huje Beha og
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
pabpuka

ex naea 51

ByHa, donHa nnum rpyba
XKUBOTUH-CKA [naka; Npeauso U
TKaHWHEe 0 KOH-CKe AnaKe; OCUM:

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa cam Npov3Bof,
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

5106 oo 5110

5111 no 5113

MpeomBo of ByHe, hnHe nnn
rpy6e XMBOTUHCKE UM KOHCKE
nnake

TkaHuHe of ByHe, ouHe munu rpyde
XKMBOTUH-CKE NN KOH-CKE Ariake:

- Ca yTkaHum (yrpaheHum)
ryMEHUM HUTUMA

- OcTano

Mpowussoawa oa: (7)

- CMpoBe cBune, oTnagaka oA csune,
BnaYyeHnx nnn YewrbaHnx Unn Ha apyru
Ha4uH npunpemMmsbeHux 3a npegexwe,

- NPYPOJHKMX BrakaHa Koja HUCY
BravyeHa HUTU YeLLrbaHa, HATW Ha apyru
HauYH NpUNpemrbeHa 3a npeaetse,

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTunHe
Lenynoase,

mnm

- maTtepujana 3a uspagy xaptuje

Mpov3BoaH-a o jeAHOXMYHOT Npeaunsa

(7)

Mpowussoawa oa: (7)
- NpeavBa 0 KOKOCOBOT BrakHa,
- NPUPOAHMX BriakaHa,

- CUHTETUYKUX UMW BELLTAYKNX CEYEHNX
BrakaHa koja H/UCY BnayeHa HUTU
YellrbaHa, HUTU Ha APy HauuH
npunpemMrbeHa 3a npeaeme,

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose,

unm
- XxapTuje
unm

LLitamnare ca Hajmare ABE NPUNPEMHe
Unu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy
oaMalwhuBare, berbeme,
MepLepu3aumja, Tepmmnyka
cTabununsauuja, nognsare
0NYMWHO3HOCTU, KanaHapupawe,
o6paga 3a OTNOPHOCT Ha CKynrbame,
3aBpLUHa Aopaaa, oborahuBatse,
uMnperHauuja, nonpaerbakwe 1
oTKNakwane Ysopuha), noa ycrnosom aa
VKyrnHa BpeaHOCT ynoTpebrbeHe
HellTamnaHe TKaHWHe Huje Beha og
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
pabpuka

ex naea 52

Mamyk; ocum:

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa cam Npov3Bof,
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

5204 no 5207

5208 no 5212

- OcTano

Mpeaveo v KoHaL, oA namyka

TkaHVHe of namyka:

- Ca yTkaHum (yrpaheHum)
rYMEHUM HUTUMA

Mpowussoawa oa: (7)

- CMpoBe cBune, oTnagaka oA csune,
BnaYyeHnx nnn YewrbaHnx Unn Ha apyru
Ha4uH npunpemMmsbeHux 3a npegexwe,

- NPYPOJHKMX BrakaHa Koja HUCY
BravyeHa HUTU YeLLrbaHa, HATW Ha apyru
HauYH NpUNpemrbeHa 3a npeaetse,

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTunHe
Lenynoase,

mnm

- maTtepujana 3a uspagy xaptuje

[NponsBoata o4 jeaHOXUYHOT NpeavBa

(7)

Mpoussoawa oa: (7)
- npeaMBa 0 KOKOCOBOT BrakHa,
- NPUPOJHWX BrakaHa,

- CUHTETUYKMX MM BELUTAYKUX CEYEHMX
BiakaHa Koja HUCY BriayeHa HUTH
YelurbaHa, HUTW Ha ApYru HauuH
npunpemrbeHa 3a npeaete,

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTunHe
uenynose,

h
- XxapTuje
h

Litamnane ca Hajmake aBe npunpemMHe
UNn 3aBpLUHE onepaumje (kao WTo cy
oamMalwhuBame, berbeme,
MepLepusaumja, TepMmmuyka
cTabununsauuja, nognsare
0NyMWHO3HOCTW, KanaHgapuparbe,
o6pafa 3a OTNOPHOCT Ha CKyMibake,
3aBplUHa gopaga, oborahueare,
umnperHawuuja, nonpaerbame u
OTKNakake YBopuha), noa ycnosom aa
YKynHa BpeaHOCT ynoTpebrbeHe
HelUTamMmnaHe TKaHUHe Huje Beha of
47,5% ueHe npoussoga paHKo
pabpuka

ex [naea 53

OcTana 6urbHa TeKCTUNHa BrakHa;
npeanBo o4 XapTuje U TKaHUHE of,
npeavBa of XxapTuje; OCUM:

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

5306 o 5308

5309 oo
5311

MpeomBo of octannx GUbHUX
TEKCTUIMHUX BriakaHa; NnpeanBo of
xapTuje

TkaHWHe o4 OCTanux OUrbHNX
TEKCTUMHUX BrakaHa; TKaHUHe of
npeaunea of xapTuje:

- Ca yTkaHum (yrpaheHum)
ryMEHUM HUTUMA

- OcTano

Mpowussoawa oa: (7)

- CMpoBe cBune, oTnagaka oA csune,
BnaYyeHnx nnn YewrbaHnx Unn Ha apyru
Ha4uH npunpemMmsbeHux 3a npegexwe,

- NPYPOJHKMX BrakaHa Koja HUCY
BravyeHa HUTU YeLLrbaHa, HATW Ha apyru
HauYH NpUNpemrbeHa 3a npeaetse,

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUnHe
Lenynoase,

mnm

- maTtepujana 3a uspagy xaptuje

[NponsBoata o4 jeaHOXMYHOT NpeavBa

(7)

Mpowussoawa oa: (7)

- npeaMBa 0 KOKOCOBOT BrakHa,
- jyTa npeguea,

- NPUPOJHWX BrakaHa,

- CUHTETUYKMX MW BELLTAYKUX CEYEHMX
BiakaHa Koja HUCY BriayeHa HUTH
YelurbaHa, HUTW Ha ApYru HauuH
npunpemrbeHa 3a npeaete,

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose,

h
- XxapTuje
unu

Litamnane ca Hajmake aBe npunpemMHe
UNn 3aBpLUHE onepaumje (kao WTo cy
oamMalwhuBare, berbeme,
MepLepusaumja, TepMmmuyka
cTabununsauuja, nognsare
0NTyMWHO3HOCTW, KanaHgpuparbe,
o6pafa 3a OTNOPHOCT Ha CKyMibake,
3aBplUHa gopaga, oborahueatme,
umnperHawumja, nonpasibare u
OTKNakake YBopuha), noa ycnosom aa
YKynHa BpeAHOCT ynoTpebrbeHe
HelUTamMmnaHe TKaHUHe Huje Beha of
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
pabpuka
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

5401 no 5406

5407 n 5408

MpeonBo, MOHOMIAMEHTHN 1
KOHaL, 0f1 BELUTAYKMX UK
CUHTETUYKMX bunameHaTa

TkaHWHe o4 npeaMBa BeluTaukux
UM CUHTETUYKMX hunameHaTa:

- Ca yTkaHum (yrpaheHum)
rYMEHUM HUTUMa

- Octano

Mpowussoawa oa: (7)

- CMpoBe cBune, oTnagaka o csune,
BlaYyeHnx nnun YewrbaHnx Unn Ha apyru
Ha4uH npunpemMmsbeHux 3a npegexwe,

- NPUPOJHKX BrakaHa Koja HUCY
BravyeHa HUTU YeLlrbaHa, HUTK
[npyrauvje npunpemrbeHa 3a npeaete,

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUnHe
uenynose,

mnm

- MaTepwujana 3a uspagy xaptuje

Mpon3BoaH-a o jeAHOXMYHOT Npeaunsa

(7)

Mpowussoawa oa: (7)
- NpeavBa 0 KOKOCOBOT BrakHa,
- NPUPOAHMX BriakaHa,

- CUHTETUYKUX UK BELUTAYKNX CEYEHNX
BlakaHa KOja HUCY B1a4YeHa HUTU
yellrbaHa, HUTU Ha gpyrn HauuH
npunpemMmrbeHa 3a npegexe,

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose,

unm
- XxapTuje
unm

Litamnare ca Hajmare ABE NpUNpPeEMHe
Unu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy
oamMalwhuBare, berbeme,
MepLepu3aumja, Tepmmnyka
cTabunusauuja, nognsare
0NYMWHO3HOCTU, KanaHapupame,
o6paga 3a OTNOPHOCT Ha CKynrbame,
3aBpLUHa Aopaaa, oborahuBatse,
uMnperHauuja, nonpaerbakwe 1
oTKNamwame 4YBopuha), noa ycrnosom aa
VKyrnHa BpegHOCT ynoTpebrbeHe
HellTamnaHe TKaHWHe Huje Beha og
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
habpuka

5501 no 5507

BelwTayka unun cnHTeTMdka ceveHa
BNnakHa

[MpousBoara o xeMujckux matepujana
WUNKU TEKCTUITHE Lienynose




- 259 -

XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

5508 no 5511

5512 no 5516

MpenvBo 1 KOHaL, 3a LUMBEH:E 0f
BELUTAYKUX UM CUHTETUYKUX
BMnakaHa, ceyeHux (wtanen)

TKaHVHe of BelUTaukuX unm
CUHTETUYKUX CEeYEeHUX BlnaKkaHa:

- Ca yTkaHum (yrpaheHum)
ryMEHUM HUTUMA

- OcTano

Mpowussoawa oa: (7)

- CMpoBe cBune, oTnagaka oA csune,
BnaYyeHnx nnn YewrbaHnx Unn Ha apyru
Ha4uH npunpemMmsbeHux 3a npegexwe,

- NPYPOJHKMX BrakaHa Koja HUCY
BravyeHa HUTU YeLLrbaHa, HATW Ha apyru
HauYH NpUNpemrbeHa 3a npeaetse,

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUnHe
Lenynoase,

mnm

- maTtepujana 3a uspagy xaptuje

Mpov3BoaH-a o jeAHOXMYHOT Npeaunsa

(7)

Mpowussoawa oa: (7)
- NpeavBa 0 KOKOCOBOT BrakHa,
- NPUPOAHMX BriakaHa,

- CUHTETUYKUX UMW BELLTAYKNX CEYEHNX
BrakaHa koja H/UCY BnayeHa HUTU
YellrbaHa, HUTU Ha APy HauuH
npunpemMrbeHa 3a npeaeme,

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose,

unm
- XxapTuje
unm

Ltamnare ca Hajmare ABE NPUNPEMHe
Unu 3aBpLUHe onepauuje (kao WTo cy
oaMalwhuBare, berbeme,
MepLepu3aumja, Tepmmnyka
cTabununsauuja, nognsare
0NYMWHO3HOCTU, KanaHapupawe,
o6paaa 3a OTNOPHOCT Ha CKYNIbakE;
3aBpLUHa Aopaaa, oborahuBatse,
uMnperHauuja, nonpaerbakwe 1
oTKNakwane Ysopuha), noa ycrnosom aa
VKyrnHa BpeaHOCT ynoTpebrbeHe
HellTamnaHe TKaHWHe Huje Beha og
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
pabpuka
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5602

5604

crneuvjanHa npeavsa; KaHanm,
\Kaf, KOHOMUM 1 KabrnoBu
npou3soan of HUX; OCUM:

duny, ykby4yjyhn umnpernuncan,
npeByYeH, UM NaMUHUPaH:

- Wrnanm cpuny,

- Octano

HuTu u kopa o4 ryme, NnpekpuBeHn
TEKCTUMHUM MaTepujanom;
TEKCTUIMHO NpeamBo, TPake U
CcnnyHO 13 Tap. 6p. 5404 nnu
5405, umnperHucaHu, npeByyYeHN,
0610XEHN r'YMOM UMK NAacTU4HOM
MacoMm:

- npegunBa o4 KOKOCOBOI BJl1aKHa,
- NTPUPOOHUX BlaKaHa,

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose,

mnnn

- MaTepujana 3a Npou3BoAtbY XapTuje

Mpowussoawa oa: (7)
- NPUPOAHMX BnakaHa, unu

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose

MehyTtum, cmejy ce KOpucTuUTU:

- NONNNPONUITEHCKU CbVIJ'IaMeHT n3 Tap.
6p. 5402,

- NONMNPONUNEHcKa ceveHa BnakHa n3
Tap. 6p. 5503 unn 5506,

mnm

- kabroBM o NONUNPONUIEHCKMX
bunameHarta us Tap. 6p. 5501,

KO KOjuX je, y CBUM Cny4yajeBuma,
Hymepavmja cBakor punameHTa nnm
BMakHa Mawu og 9 geumTekca, nog
yCNoBOM Aa HMX0Ba YKyrnHa BpeaHOCT
Huje Beha og 40% LeHe npov3Boaa
bpaHko habpuka

Mpowussoawa oa: (7)
- NPUPOAHMX BnakaHa

- CeYeHnx BnakaHa fobujeHnx og
KaseunHa,

mnnn

- XeMUjCKMX MaTepuja Unu TeKCTUNHE
uenyrnose

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)

ex [naesa 56 |Barta, dounuy n HeTkaHn MaTepujan; |lponsBoana oa;: (7)
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

- Hutn v koppa op ryme,
NPEeKPUBEHN TEKCTUMHUM
mMaTepujanom

- Octano

MpousBoaHa of ryMeHux HATU U Kopaa
KOjU HUCY MPEKPUBEHN TEKCTUITHUM
mMaTepujanom

Mpoussoawa oa: (7)

- NPUPOLHMX BnakaHa koja HUcy
BriayeHa HUTK YelurbaHa, HUTW Ha Apyrv
Ha4uH NpunpemMrbeHa 3a npeaemse,

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose,

mnm

- MaTepujana 3a Npou3BoAtbY XapTuje

5605 MeTanusoBaHo npeameo, Mpowussoara oa: (7)
yKkby4yjyhin o6aBmjeHo npeanBo, |- NpMpoaHMX BnakaHa,
Koje ce cacToju o4 TEKCTUIHOr - CUHTETUYKUX UMW BELUTAYKMX CEYEHUX
npeavea, Tpaka unn CnYHnX BrakaHa, HeBravyeHnx HUTK YellrbaHux,
o6nuka us Tap. 6p. 5404 nnn HUTW Ha APYrY HAYYH NPUNPEMIbEHUX 3a
5405, KOMOMHOBaHMX ca MeTanoM |npegetse,
y 06NVKY HUTW, Tpaka unu npaxa |- XeMWjckux Matepujana unu TeKCTunHe
UNn NPEKPMBEHNX METaNoMm uenynose,
h
- MaTepujana 3a Npou3BoakY XapTuje
5606 O6aBuvjeHo npeaueo, obaeujeHe  |[Mpoun3soarsa oa: (7)
Tpake 1 CnvyHu o6nuumn n3 Tap.
©p. 5404 nnn 5405 (ocum - NPMPOAHUX BIlaKaHa,
06aBujeHUx Npou3Boaa n3 Tap. 6p. |- cUHTETUUKMX UNK BeLUTAYKUX BaKkaHa
5605 1 obaBujeHor Npeasa Of  |HeBnayYeHUX HATW YeLLTbaHUX, HUTK Ha
KOH>CKe Anake U3 rpuBe W pena);  npyru HaumH npunpeMrbeHnx 3a
)KaHuna npeameo (ykrby4yjyhu npenewse,
hroKoBaHo aHuna npeaneo); . )
eeKTHO 3aMKacTo NpPea1Bo - XeMUjCKUX maTtepujana unm TeKCTunHe
nynne,
unu
- maTtepujana 3a uspagy xapTtuje
naea 57 Tenucu n octanun TEKCTUIMHU

NnoaHN NoKpmneBayu:
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

- Op vrnaHor cunua

- Op octanor dunua

- OcTano

Mpowussoawa oa: (7)
- NPUPOAHMX BnakaHa, unu

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUunHe
uenynose

MehyTtum, cmejy ce KOpucTUTU:

- NONUNPONUNEHCKN UNaMeHT 13 Tap.
6p. 5402,

- NONUNPONMIEeHcKa BNakHa n3 Tap. 6p.
5503 nnu 5506, nnu

- kabroBM 04 NOMMNPONUNEHCKMX
bunameHnarta us tap. 6p. 5501,

KO KOjuX je, y CBUM Cny4yajeBuma,
HymepaLmja cBakor counameHTa unm
BakHa Makk o 9 aeunTtekca, nog
YCNOBOM @ HUX0Ba YKynHa BpeaHOCT
Huje Beha og 40% ueHe npou3Boaa
bpaHko habpuka

TKaHUHe o jyTe CMejy ce KOPUCTUTU Kao
noarora

Mpowussoawa oa: (7)

- NPMPOJHKX BrakaHa Koja HUCY
BriayeHa HUTU YeLlrbaHa, HATW Ha Apyru
HauYH NpUNpemrbeHa 3a npeaetse,

mnm

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTunHe
uenynose

Mpoussoawa oa: (7)

- npegunBa o4 KOKOCOBOI BlakHa unmn
jyTe,

- CUHTETUYKOI U BeLluTayKkor
bunameHT npeamea,

- NpUPOOHNX BnakaHa,

nnn

- CUHTETUYKMX UMW BELUTAYKUX CEYEHUX
BriakaHa koja HWCy BiadeHa HUTK
yelrbaHa, HATK Ha ApYrY HaumH
npunpemsrbeHa 3a npeaexe

TKaHVHEe of jyTe cMejy ce KOPUCTUTU Kao
noanora

ex [naea 58

CneuujanHe TKaHUHe; TadToOBaHU
TEKCTUMHU MaTepwujanu; Yu1nke;
Tanucepuja; nodamaHTepuja; Bes;
ocuMm:

- KombuHoBaHwW, ca rymeHum
HUTMMa

Mpov3eoaH-a o4 jeAHOXMYHOr NpeaunBea:

(7)
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XC TapudpHu HanmeHoBabe O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
6poj MM daje cTaTyc npovsBoja ca NopeKiom
(1) (2) (3) nnu (4)
- Octano Mpowussoawa oa: (7)

- NPUPOAHNX BNakaHa,
- CUHTETUYKUX UMW BELUTaYKMX BrakaHa
CeyveHuX, Koja HUCY BnayeHa HUTK
YelurbaHa, HUTW Ha APYrn HauuH
npunpeMrbeHa 3a npefeme,
unu
- XEMUjCKUX MaTepuvjana unm TeKCTUunHe
uenynoase,
h
LLItamnarwe ca HajMare ABe NpUnpemHe
Unu 3aepLuHe onepauuje (kao LWTo cy
oaMalwhuBare, berbeme,
MepLepu3aumja, Tepmmnyka
cTabununsauuja, nognsare
0NYMWHO3HOCTU, KanaHapupawe,
obpaga 3a OTNOPHOCT Ha CKynrbake,
3aBpLUHa gopaaa, oborahuBatse,
uMmnperHauuja, nonpasrbare u
oTknawane 4Ysopuha), noa ycrnosom ga
BPEAHOCT ynoTpebrbeHor HeluTamnaHor
TekcTunHor matepvjana Huje Beha og
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
pabpuka

5805 Tanucepuje pydHo TkaHe (BpcTa: |lponsBogHa of matepujana us 6uno

5810

robneHa, cdonaHapuja, 6ose,
0BUCOH 1 CrYHe) u Tanucepuje
urnom paheHe (HNp: CUTHUM
0040M, YHaKpcHUM 6040M),
YKIbYYYjyhin 1 KOHpeKunoHnpaHe

Bes y meTpaxu, y Tpakama nnm
MOTUBUMA

Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce CBpCTaBa cam Npov3BOf,

MpounsBoar-a:

- o4 MaTtepujana us éuno kor TapudgHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
pabpuka

5901

TekCTUNHM maTtepujann NpeByyYeHn
Nenkom Mnm cKpobHUM
mMaTepujama, Koju ce
ynoTpebrbaBajy 3a CnosbHO
NoBe3VBak-E Khura Unu 3a CrimvHe
CBpXe; TKaHWHE 3a Konupake;
KaHadac npunpemroeH 3a
crvkarse; Byrpam n CriM4Hu KpyTn
TEKCTUIMHW MaTepujanu Koju ce
KopucTe 3a u3pagy ewumpa

[MpounsBoara oa npeagusa
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)

5902 Kopga TkaHuHe 3a crosbHe

5903

5904

5905

nHeymarcke ryme of npeavsa of
HajnoHa unu Apyrux nonnamuaa,
nonvecTtepa urnm BUCKO3HOT
pajoHa, BENnuKe jadmHe:

- Ca cagpxajem go 90% no macu
TEKCTUIMHUX MaTepujana

- OcTano

TekcTunHM matepujanm
UMMNpPErHncaHu, npemMasaHxu,
npeByYeHN NN NPEKPUBEHN UMK
NamMyUHMPaHN NNacTUYHUM
mMacama, OCMM OHUX 13 Tap. 6p.
5902

JInHoneym, ykrbyyyjyhu cedeH y
06nuKe; NOAHW NOKPMBaYM Ha
TEKCTWMHOj NOAN03N, NpemasaHoj,
NpeBYYEHOj UNN NPEKPUBEHO;,
YKby4yjyhn ceveHe y obnuvke

3vaHn TaneTu of TekcTuna:

- IMnperHvcanu, npemasaxu,
NMPEKPUBEHN UMU NAMUHUPAHU
ryMOM, NAACTUHHUM UK APYTM
mMaTepujanuma

[MpounsBoata oa npeausa

[NpounsBoata 04 XeMmjckux matepujana
WNn TEKCTUINHE Lienynose

Mpowuseoar-a oA npeavsa
nnm

LLtamnane ca HajmMake ABe NpuUnpeMHe
Unun 3aBpLLUHe onepauyje (Kao LWTo cy
oaMalwhuBare, berbeme,
mepLiepu3saumja, TepMuyKa
cTabununsauuja, nognsare
0NyMUHO3HOCTU, KanaHapupatse,
obpaga 3a OTNOPHOCT Ha CKyNibake,
3aBpLUHa fopaaa, oborahuBatse,
uMnperHauuja, nonpaerbake 1
oTknawane YBopuha), nog ycrnosom aa
BPEeAHOCT ynoTpebrbeHor HeLITaMnaHor
TekcTunHor matepuvjana Huje Beha og
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
habpuka

Mpowussoawa oa npeamea (7)

Mpowuseoar-a oA npeavsa
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

5906

- Octano

KayuykoBaHu unv rymmpanu
TEKCTUITHU MaTepujanu, OCUM OHUX
n3 Tap. 6p. 5902:

- MneTeHn Unu KykudaHm
TEKCTUMHU MaTepujanu

- OcTanu TeKCTUNHM MaTepujanu
n3paheHu og npeguea oa
CUHTETMYKUX (bunameHaTa, Koju
cagpxe Buie o 90% TeKCTUNHMX
MaTtepujana no macu

- OcTano

Mpowussoawa oa: (7)
- NpeavBa 0 KOKOCOBOT BrakHa,
- NPUPOJHWX BrakaHa,

- CUHTETUYKUX UK BeLUTaYKNX ce4eHnx
BlakaHa KOja HUCY B1a4YeHa HUTU
yellrbaHa, HUTU Ha gpyrn HauuH
npunpemMmrbeHa 3a npegexe,

mnm

- XEMUjCKUX MaTepuvjana unm TeKCTUnHe
uenynose

mnm

LLItamnarwe ca HajMake ABe NpUnpemHe
Unu 3aepLuHe onepauuje (kao LWTo cy
oamMalwhuBame, berbeme,
MepLepusaumja, TepMmmuyka
cTabunusauuja, nognsare
ONYMWHO3HOCTU, KanaHapupawe,
obpaga 3a OTNOPHOCT Ha CKynrbame,
3aBpLUHa gopaaa, oborahuBarse,
uMmnperHauuja, nonpasrbare u
oTkNawane 4Ysopuha), noa ycrnosom ga
BPEAHOCT YyNoTpebrbeHor HeluTammnaHor
TekcTunHor matepvjana Huje Beha og
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
pabpuka

Mpoussoawa oa: (7)
- NPUPOJHWX BrakaHa,

- CUHTETUYKMX MM BELUTAYKUX CEYEHNX
BiakaHa Koja HUCY BriayeHa HUTU
YelurbaHa, HUTW Ha ApYru HauuH
npunpemrbeHa 3a npeaete,

mnm

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUnHe
uenynose

[MpousBoara o xeMujckux matepujana

[MpounsBoara oa npeagusa
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)

5907 TekcTunHn matepuwjanu Ha gpyrn  |lponsBoana of npeavea

5908

5909 no 5911

HaYMH MMMpPEerHMcaHu, NpeMasaHu,
NPeBYyYEHN UMW NPEKPUBEHM;
nnaTHa criMkaHa 3a Nno3opuLLHe
Kynuce, nognore of TEKCTUIHNUX
MaTepujana 3a aterea unu
CIIMYHO

DUTUMLKN 0 TEKCTUNA, TKaHMU,
OnneTeHn UNu NneTeHu, 3a namne,
nehu, ynarade, cesehe u CANYHO;
YapanuLe 3a racHO OCBETIbeHE U
LieBacTo NneTeHn Matepujanu 3a
Yapanuue, UMMNPEerHnucaHn unm
HEMMMpPErHNCaHu:

- YUapanuue 3a racHo 0CBeTIbeHs€,
UMnperHucaHe

- OcTano

TekcTunHM Nnponssoau 3a
WHAOYCTPUjCcKy ynoTpeoby:

- dnckoBu unm NpcTeHoBM 3a
nonuvpawe, ocum of unua u3
Tap. 6p. 5911

- TkaHuHe, Koje ce Hajuyewhe
ynoTpebrbaBajy y NpovsBoaHsm
XapTuje Unu 3a apyre TeXHUYKe
CBpX€, NOCTaBIbEHE UMK HE,
UMMperHucaHe, 0gHOCHO
npeByYeHe NN He, LieBacTe unm
OeckoHayHe ca jeAHOXUYHOM Unun
BULLEXMYHOM OCHOBOM M/Unin
MOTKOM, UK PaBHO TKaHe ca
BULLECTPYKOM OCHOBOM W/VfK
noTkom u3 tap. 6p. 5911

mnnn

LLItamnarwe ca HajMake ABe NpUnpemHe
unu 3aepLuHe onepauuje (kao LWTo cy
oamMalwhuBame, berbeme,
MepLepu3aumja, Tepmmnyka
cTabununsauuja, nognsare
O0NYMWHO3HOCTU, KanaHapupawe,
obpaga 3a OTNOPHOCT Ha CKynrbake,
3aBpLUHa gopaaa, oborahuBarse,
uMmnperHauuja, nonpasrbare u
oTknawane 4Ysopuha), noa ycrnosom ga
BPEAHOCT ynoTpebrbeHor HeluTamnaHor
TekcTunHor matepvjana Huje Beha og
47,5% ueHe npoussoaa paHKo
pabpuka

MponseoaH-a o LieBacTo nneTeHor
maTepujana 3a racHo OCBETIbetbe

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm NpoOu3BOA,

MpousBogra of npeavBa unu otnagaka
o[ TEKCTUITHUX MaTepujana unu kpna ns
Tap. 6p. 6310

Mpowussoawa oa: (7)
- NpeamBa Of, KOKOCOBOr BrakHa,
- cnegehux matepujana:

-- NpeavBa of
nonuteTpadnyopoeTuneHa, (8)

-- npegunea, BULLEXUYHOr, 04
nonnamuaa, npeBy4veHor,
nMnperHncaHor unm nokpuBeHor
CbeHOJ'IHOM CcMOIom,

-- NpeavBa O CUHTETUYKMUX TEKCTUIHUX
BMakaHa apomaTn3oBaHuX nonnamunaa,
Koja cy AobujeHa NonuKkoHAeH3aLmjoM M-
beHnneHeaMamuHa n nsodranHe
KucenvHe,

-- MOHO(UNa nonuTeTpadyopeTuneHa,

(8)
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

- Octano

-- NpeaMBa Off CUHTETUYKUX TEKCTUMHKX
BrakaHa of nonu-n-peHnneH
TepedTanammaa,

-- NpedvBa of CTak/eHWX BrakaHa
npeByyeHor (heHONTHOM CMOFOM U
obaBujeHor NpeaMBoM of akpuna, (8)

-- Kornonunectep MoHodmnameHaTa og
nonvecTepa u cmorne TepedTanHe
kucenuue un 1,4
LMKIoxekcaHeaneTaHona n nodranHe
KMCenuHe,

-- NTPUPOOHUX BI1akaHa,

-- BELUTAYKNX UIMN CUHTETUYKNX CEYEHUX
BlakaHa KOja HUCY BJ1a4YeHa HUTU
yellrbaHa, HUTU Ha gpyrn HauuH
npunpemMmrbeHa 3a npegexe,

mnnn

-- XEMWjCKMX MaTepujana unm TeKCTUnHe
uenynose

Mpoussoawa oa: (7)
- NpeavBa 0 KOKOCOBOT BrakHa,
- NPUPOAHMX BriakaHa,

- BELUTAYKNX UM CUHTETUYKNX CEeYEHNX
BlakaHa KOja HUCY B1a4YeHa HUTU
yellrbaHa, HUTU Ha gpyrn HauuH
npunpemMmrbeHa 3a npegexe,

mnnn

- XEMUjCKUX MaTepuvjana unm TeKCTUunHe
Lenynose

maBa 60

[neTeHn nnu KyknyaHu
Matepujanu

Mpowussoawa oa: (7)
- NPUPOJHUX BriakaHa,

- BELUTAYKMX UM CUHTETUYKMUX CEYEHUX
BrakaHa koja H/UCY BnayeHa HUTU
YelusbaHa, HUTU Ha APy Ha4yuH
npunpemMrbeHa 3a npeaeme,

mnm

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose

[maBa 61

Opeha v npubop 3a oaehy,
NAETEHN UNN KyKUYaHMU:

- JobujeHn wrBewem nnu Ha
IpYrv HAUMH cacTaBrbareM [Ba
UNnu BULLIE KOMaZa NIeTeHor unm
KyKn4aHor maTtepujana Koju je
WCKPOjeH y NoTpebHOM 06nunKy nnm
[OVPEKTHO aobujeH y
oprosapajyhem o6nuky

Mpoussoawa oa npeamsa (7) (9)
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)
- Octano Mpowussoawa oa: (7)
- NPUPOAHMX BriakaHa,
- BELUTAYKMX UMW CUHTETUYKMUX CEYEHUX
BrakaHa koja H/UCY BnayeHa HUTU
YelusbaHa, HUTU Ha APy Ha4YuH
npunpemMrbeHa 3a npeaeme,
unm
- XEMUjCKUX MaTepuvjana unm TeKCTUunHe
uenynose
ex [naBa 62 |Opeha v npnbop 3a oaehy, Mpoussoara oa npeamsa (7) (9)
HenneTeHn N HEKYKNYaHW; OCUM:
ex 6202, Opeha 3a xeHe, aeBojumue n 6ebe [Mponssoara of npeamvea (9)
ex 6204, n npubop 3a ogehy 3a 6ebe,
ex 6206, BE3eHU nin
ex 6209 n ex Mpon3eoaH-a 0 HEBE3EHUX TEKCTUITHUX
6211 maTepujana, noz yCroBoM Aa BPeaHOCT

ex 6210 n ex
6216

6213 1 6214

BaTpooTtnopHa onpema of
mMaTepujana npeByyeHor ponujom
o4 anyMUHM30BaHoOr nonuecTepa

Mapamuue, Mapamuue 3a e,
LIanosu, elwapne, Mapame,
Lamuje, BEMOBU U CIIUYHA
npoussoau:

- BeseHun

ynoTpebrbeHnX HeBe3eHNX TEKCTUIMHUX
maTtepujana Huje Beha og 40% ueHe
npoussoaa ¢paHko dabpuka (9)
Mpowussoara oa npeamea (9)

mnm

MpousBoaHa of HenpemasaHux unu
HenpeByYeHWX MaTepujana, nog
yCroBOM [a BpPeOHOCT yrnoTpebrbeHnx
HenpeMasaHux U1 HenpeByYeHUX
maTepujana Huje Beha oa 40% ueHe
npoussoaa ¢ppaHko dabpuka (9)

Mpoussoawa oa HeberbeHor
jieqHoxuyHor npeamea (7) (9)

mnnn

MpounsBoara oa HEBE3EHMX
maTtepwujana, nog ycrnosoM aa BpegHocT
ynoTpebrbeHNx HEBE3EHUX MaTepujana
Huje Beha og 40% ueHe npou3Boaa

bpaHko chabpuka (9)
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

6217

- OcTtano

Octanu rotos npubop 3a oaehy;
\nenosu ogehe vnm npubopa 3a
onehy, ocMM OHMX K3 Tap. 6p.

6212:

- BeseHun

- BatpooTtnopHa onpema of
MaTtepujana npeBy4yeHor onujom
o[ anyMWHM30BaHoOr nonuecTepa

- MNocTaBa 3a kparHe, MaHXeTHe,

CckpojeHa

- OcTtano

Mpoussoawa oa HeberbeHor
jieqHoxuyHor npegmea (7) (9)

mnm

LLItamnarwe ca HajMare ABe NpuUnpemHe
UNn 3aBpLUHe onepaumje (kao WTo cy
oamMalwhuBame, ber-eme,
MepLepusaumja, TepMmmuyka
cTabunusauuja, nognsare
0TYMWHO3HOCTW, KanaHapupare,
o6pafa 3a OTNOPHOCT Ha CKyMbake,
3aBplUHa gopaga, oborahueare,
umnperHaumja, nonpaerbame u
OTKNakane YBopuha), noa ycnosom ga
BPeOHOCT CBUX kopuwheHnx
HelTamnaHmx poba n3 tap. 6p. 6213 n
6214 Huje Beha of 47,5% LeHe
npoussoaa cdpaHko dabpurka

Mpoussoawa oa npeamea (9)
unm

MpousBoaHa of HeBE3EHNX
matepwujana, nof ycroBom aa BpeaHocCT
ynoTpebrbeHnx HeBe3eHWx MaTepuvjana
Huje Beha og 40% LeHe npov3Boaa
ppaHko chabpuka (9)

Mpowussoara oa npeamea (9)

mnnn

MpousBogha of HenpemasaHux unm
HenpeByYeHMX MaTepujana nog
yCroBOM [a BPeOHOCT yrnoTpebrbeHnx
HenpeMasaHux U1 HenpeByYeHUX
maTtepujana Huje Beha og 40% ueHe
npoussoaa ppaHko dabpuka (9)

MpounsBoam-a:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapugHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

Mpoussoawa oa npeamsa (9)
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6301 go 6304

6305

6306

TEKCTWNA; CETOBU; U3HOLLEHA U
\noTpajana ogeha v gotpajanu
npou3Boau of TeKCTUNa; Kpne;
ocuM:

hebap, nokpuBayn, NOCTEIbLHO
pybrbe, UTa. 3aBece UTA.; ocTanum
nponsBoau 3a yHyTpalle
onpematme:

- Op cdunua, og HeTKaHUX
mMaTepujana

- OcTanu:

-- BE€3EeHU

-- oOcTano

Bpehe n Bpehuue 3a nakoBame
pobe

Llepage, nnaTHeHN KPOBOBU U
CnorbHe nnaTtHeHe porneTHe
(Tenpe); watopw; jeapa (3a
nnoBuna, Aacke 3a jeapexe nnm
CyBO3eMHa BO3una); Npon3Boam 3a
KamnoBae:

Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa cam Npov3Bof,

Mpowussoawa oa: (7)
- NPUPOAHMX BriakaHa,
unm

- XeMUjCKMX MaTepujana unm TekcTunHe
uenyrnose

Mpoussoawa oa HeberbeHor
lienHoxumyHor npeguea (9) (10)

mnnn

MpousBoaha of HeBe3eHWX maTepujana
(oCcMM NNEeTeHNxX Nnu KykmdaHux), nog
yCroOBOM [a HUXOBa YKynHa BpeaHOCT
Huje Beha og 40% LeHe npov3Boga
bpaHko habpuka

Mpoussoawa oa HeberbeHor
lienHoxnyHor npeguea (9) (10)
Mpowussoawa oa: (7)

- NPUPOJHWX BrakaHa,

- BeLUTa4yknx Unm CUHTETUYKNX ce4YeHnxX
BlakaHa KOja HUCY BJ1a4YeHa HUTU
yellrbaHa, HUTU Ha gpyrn HauuH
npunpemMmrbeHa 3a npegexe,

mnm

- XEMUjCKUX MaTepujana unm TeKCTUnHe
uenynose

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)

ex [naea 63 |OcTtanu rotoBM NponsBoamn og [Mpoussoawa o matepujana us 6uno
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
- Op HeTKkaHWX maTepwujana Mpowussoara oa: (7) (9)
- NPUPOAHNX BNakaHa,
h
- XEMUjCKUX MaTepuvjana unm TeKCTUnHe
uenynose
- OcTtarno Mpoussoawa oa HeberbeHor
jieqHoxuyHor npeamea (7) (9)
6307 OcTanu rotoBu NponsBoau, [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX

YKby4yjyhin mogHe kpojeBe 3a
ogehy

ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko

pabpuka
6308 CeToBM Koju ce cacToje oA komaaa |Ceakv npor3Bog, y ceTy Mmopa ga
TKaHWHe 1 Npeduea c Npubopom  [3afoBorbaBa Npasuno Koje 6u ce Ha
unn 6e3 npubopa, 3a nspagy Hera NpUMEHUIo 1 Aa Huje y ceTy.
nNpocTUpKK, Tanncepuja, seseHnx [MehyTtuwm, y cety mory aa 6yay
CTOSbHaka M caneeTa unm npoussoau 6e3 nopekna, nog ycrioBom
CMUYHMX NPOM3BOAA Of TEKCTUNA, |oa HKXoBa yKynHa BpeaHOCT Huje Beha
npunpemMmrbeHu y nakosarwuma 3a [oa 15% ueHe ceta dpaHko abpuka
npoAajy Ha mano
ex [naBa 64 |O6yha, KamallHe 1 CrNYHK Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
npounssoau, AenoBu Tux Kor Tap. 6p., ocMM oA CnojeHnx
nponsBoAa; OCUM: roptsuwiTa npuyspLuheHnx Ha
YHyTpaLluke HOHOBe unu Ha gpyre
KoMrnoHeHTe fioHa 13 Tap. 6p. 6406
6406 Oenosu obyhe (ykrbyuyjyhu Mpoussoawa og matepujana us 6uno
ropksvLLITa Koja Cy crojeHa munu Kor TapudHor 6poja, ocum of
HecnojeHa ca yHyTpaLluHbuMm mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
HoHOBKMA); 3MEHIBMBM YNoOLWLM  [ce cBpcTaBa caM Npou3Bog
3a 0byhy, ymeuwn 3a nete u CnnyHn
npounsBoau; KamalluHe, yBujaye un
CMUYHM NPOU3BOAN U HUXOBU
nenosu
ex [naBa 65 |Wewwupw, kane n octane nokpueke |lponsBogHa og matepujana us 6uno
3a rnaBy W HUXOBW AeNOoBU; OCUM: |Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
6505 LWewwnpun n apyre nokpueke 3a Mpoussoawa oA npeavsa unu oa
rnaey, NAIETEHN UNW KyKUYaHW, Uin [TEKCTUNHUX BrakaHa (9)
n3paheHu og vnnke, vnua nnm
OCTanux TEKCTUMHUX METPaXKHUX
mMaTepujana (ocum o Tpaka),
YKbY4yjyhin noctaBrbeHe unm
YKpaLLeHe; Mpexe 3a KoCy of
Ouno kor matepwujana, ykrby4dyjyhn
nocTaBrbeHe UNn ykpalueHe
ex [naBa 66 |Knwobpanu, cyHuobpaHu, Mpoussoawa og matepujana us 6uno

LITanoBw, LUTaNoBU-cTonumue,
OunyeBwn, Kopbaum u LUXOBK
[NenoBu; OCUM:

Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
6601 Kuwobpanu n cyHuobpaxu Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
(ykrbyyyjyhm n wtanose- ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
knwobpaHe, BpTHe knwobpaHe n  |og 50% ueHe npom3soga dpaHKo
CrnnyHe KnwobpaHe) habpuka
maBa 67 Mepje n nanepje, npenapupaHo u [[Mpon3soara of MaTepujana us 6uno
npounssoau n3paheHu og nepja u  [kor TapudHor 6poja, ocum og
nanepja; BelTayko usehe; matepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
npomnsBoan o4 rbyacke Koce Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex [naea 68 |ponsBoam oA kameHa, runca, Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
uemeHTa, azbecTta, NIMcKyHa 1 Kor TapudpHor 6poja, ocum o
CNWYHMX MaTepujana; OCuUM: mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex 6803 Mpoussoam of wkpurbua unu o |Mpounssoara o obpaheHor Wwkpubua
arfoMepucaHor LKpurbLa
ex 6812 Mpoussoaun op asbecta; Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
npou3eBoaun o4 MelaBuHa Ha 6asu |kor TapudpHor 6poja
a3becTa unu mewwasvHa Ha 6a3su
a3becta u marHesujym-kapboHaTta
ex 6814 [Mpoussoam og NnckyHa, Mpoussoara o obpaheHor nuckyHa
YKIby4yjyhn 1 og arnomepucaHor  |(ykreydyjyhu n og arnomepucaHor nnm
WU PEKOHCTUTYMCaHOT NUCKyHa Ha [pEKOHCTUTYMCaHor NUCKyHa)
noasIo3n oA xapTuje, kapToHa Unm
ocTanux martepuvjana
maBa 69 Kepamunykn npoussoam [Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex naBa 70 |Ctakno v npon3Boau of ctakna; |lNpousBogha og matepujana us 6uno
OCUM: Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
ex 7003, CTakno ca HepednekTyjyhum [Mpoussoawa og matepujana us tTap. 6p.
ex 7004 n ex |cnojem 7001
7005
7006 Crakno 13 tap. 6p. 7003, 7004

unu 7005, caBsujeHo, ca
o6paheHnm neunuama, rpaBupaHo,
OyLueHOo, eMajnMpaHo unm
[apyradvje obpaheHo, anu
HEeYOKBMPEHO HUTM CMOjeHO ca
Apyrum maTepujanuma:

- [Moanore ctakneHnx nnoya,
npeByyYeHe AnenekTpuyHUM
TaHKMM CMojeM n cTeneHa
nonynpoBoAS/bUBOCTU y CKNagy ca
ctangapguma SEMII (11)

- Octano

MpousBoara of noarnora CTakneHux
nnoya m3 Tap. 6p. 7006, HenpeBy4YeHUX

[Mpoussoawa oa matepujana us tap. 6p.
7001
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XC T6apl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)

7007 CurypHOCHO CTakno, og kareeHor [[pou3sBoara og matepwujana us Tap. 6p.

WIKn CrojeBuTOr CTakna

7001

7008 BuwesngHu naHen enemeHtn 3a  |lpounssoaka oa matepujana us tap. 6p.
n3onauujy, oa ctakna 7001
7009 Ornepana opf ctakna, ypamrbeHa |[[pousBogta og matepujana us tap. op.
Unn HeypamrbeHa, ykreydyjyhm n  |7001
peTpoBu3ope
7010 BanoHu, 6boue, Terne, NoHUM, Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
duone, amnyrne n octanu Kor TapudpHor 6poja, ocum o
KOHTejHepw, of cTakna, 3a mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
TpaHCMNopT UNu NnakoBakwe pobe; [ce cBpcTaBa cam NpPou3Boa,
Terne of ctakna 3a
KOH3epBupaH-€e; YernoBK, NOKNOMLUK w
W ocTanu sateapayu, O CTakna  |ppyuiewe CTakneHux Npor3Boaa, nog
YCNOBOM Aa yKynHa BpeaHOCT
ynoTpebrbeHnX CTakneHnx HebpyLueHnx
npoussoaa Huje Beha oa 50% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpurka
7013 Mpoussoam og cTakna BpcTa koju  |Mpounssoara oa maTepujana us 6uno
ce ynotpebrbaBajy 3a ctonom, y  |kor TapudHor 6poja, ocum oa
KyXuksW, 32 ToaneTHe CBpXe, y mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
KaHuenapujama, 3a yHyTpalwmy [ce cBpcTaBa caM Npous3Bog
[aekopaumjy n cnvdHe cepxe (0cum
OHWX 13 Tap. 6p. 7010 nnn 7018) wm
Bpyliete cTakneHux npovnssoaa, nog
YCNOBOM Aa yKynHa BpeaHOCT
ynoTpebrbeHnX CTakneHnx HebpyLueHnx
npoussoaa Huje Beha oa 50% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpurka
h
YKpaluaBare pykoMm (ca U3y3eTKoM CUTO
LUTamne) py4YHo AyBaHUX CTaKMeHnX
npoussoAa, noj ycrnoBoM Aa yKyrnHa
BPEAHOCT PYYHO AyBaHMX CTaKNEeHNX
npoussoaa Huje Beha oa 50% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpurka
ex 7019 MpeomeTun of cTakneHux BnakaHa [[Mpoussoawa oa:
(ocum npegmea) .
- HeobojeHNX CHOMOBa CTaKeHNX
BMakaHa, poBWHra, npeauBa U ce4eHnx
HUTH,
h
- O[] CTaKkrneHe ByHe
ex naesa 71 |MpupogHn nnu KynTMBncaHu Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Oucepw, gparo unu nonygparo Kor TapudHor 6poja, ocum of
Kamerse, NNeMeHNTN MeTanu, mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
mMeTanu nnatupaHu NNeMeHNTUM [ce cBpcTaBa caM Npou3Bog
MeTanvmMa v NpousBoaM o4 HuX;
uMuTaumje HakuTa; MeTanHu
HOBaL}; OCUM:
ex 7101 MpupoaHn nnn kynTnBucaHu Mpoussoara ko Koje ykynHa BpegHoCT

Grcepu, CopTUPaHU, NPUBPEMEHO
HaHW3aHW pagu nakwer
TpaHcnopTta

CBUX yNnoTpebrbeHnx MaTepujana Huje
Beha oa 50% ueHe npoussoga paHKo
habpuka
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
ex 7102, O6paheHo gparo wnu nonyaparo  |Mpou3soara o HeobpaheHor gparor

ex 7103 n ex
7104

7106, 7108 n
7110

ex 7107,
ex 7109 n ex
7111

7116

7117

Kamere (MPUPOAHO, CUHTETUYKO
UM PEKOHCTUTYMCaHO)

MnemeHnTn metanu:

- HeobpaheHu

- Y 0bnuvky nonynpoussoaa unu y
06Ky npaxa

MeTanu nnatnpaHu NNemMeHUuTUMm
MeTanuma, y obnuky
nonynpounssoaa

MpeameTn og NpMpoaHUX UNn
KynTuMBucaHux 6ucepa, aparor unm
nonyaparor kameha (NpUpoaHor,
CUHTETUYKOT UNnn
PEKOHCTUTYMCAHOT)

MmuTtaumje HakuTa

Unu nonyaparor kamera

Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ocum of maTepujana Koju
ce cBpcTaBajy y Tap. 6p. 7106, 7108 n
7110,

mnnn

EnektponuTnyka, Tepmuyka nnm
Xemujcka cenapaumja nnemMeHnTnx
mMeTana us tap. 6p. 7106, 7108 nnun
7110

mnnn

Jlermpare NneMeHnTUX MeTana u3 Tap.
op. 7106, 7108 nnun 7110, mehycobHo
Unu ca NpocTMM MeTanMma

Mpoussoara o HeobpaheHmx
nneMeHnTX MeTana

MpousBogha of MeTana nnaTupaHmnx
nneMeHUTUM MeTanuma, HeobpaheHux

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
pabpuka

Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa cam Npou3BOoA,

mnnn

Mpoussoara of Aenosa of NPOCTUX
mMeTana, HenpeBYYEHNX HUTU
NPEKPUBEHUX NNIEMEHUTUM MeTannmMa,
nopA yCnoBoM Aa YKyrnHa BpeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

ex naea 72

7207

Boxhe n yenwuk; ocnm:

Monynpownssoau og reoxha unm
HenernpaHor Yenuka

[Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,

[Mpoussoawa og matepujana us Tap. 6p.
7201, 7202, 7203, 7204 unn 7205
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm

(4)

7208 no 7216

7217

ex 7218, 7219
no
7222

7223

ex 7224, 7225

MrbocHaTy BarbaHy Npounssoau,
Knua 1 wunke, npodounu og
reoxna unu HenervpaHor Yenuka

XnagHo gobvjeHa xuua o reoxha
UNW HenermpaHor Yyenuka

Monynpownssoaun, NrbocHaTH
BarbaHu Npov3BoaM, Xuua 1
wunke, npodunu og Hephajyhux
Yenuka

XnagHo pgobvjeHa xuua oa
Hephajyher yenuka

MNonynpownssoau, NnrbocHaTH

MpousBoaHa of MHroTa Unm Apyrnx
npuMapHux obnuka us tap. 6p. 7206

6p. 7207

MpousBoaHa of MHroTa Unm Apyrnx
npuMapHux obnuka us tap. 6p. 7218

6p. 7218

MpounsBoaHa o MHroTa Unu apyrmx

MpoussogH-a of Nnonynpov3soaa us Tap.

MpousBogHa of Nonynpov3soaa u3 Tap.

yenuka (ISO 6p. X5CrNiMo 1712),
KOju ce cacToju 0 HEKONUKO
\aenosa

[no 7228 BarbaHn NpousBoaun, TOMnno npvMapHux obnuka us tap. 6p. 7206,
BarbaHa xuua u wunka y nabaso |7218 nnn 7224
HaMOTaHWM KOTYpOBUMa; LLUMKE U
npodunu of ocTanux nerupaHnx
Yenuka; Wynrbe wunke 3a bypruje
o4 nervpaHor unu HenernpaHor
Yenuka
7229 XnagHo gobvjeHa xuua og [Mpoussoawa oa nonynpoussoaa u3 Tap.
oCTanux nerMpaHux Yenuka Op. 7224
ex [naBa 73 [[MpousBoau of reoxha u yenuka; |lNponsBogHa of matepujana us 6uno
oCUM: Kor TapudpHor 6poja, ocum opf
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex 7301 Tanne Mpoussoawa oa matepujana us tTap. 6p.
7206
7302 Martepwjan 3a nsrpagky Mpoussoawa oa matepujana us tTap. 6p.
PKeNe3HNYKMX U TpamMBajCKuX 7206
Kornoceka, of rsoxna unu Yenuka:
LWMHe, WnHe-Bofuue n HazybrbeHe
LUMHE, CKPETHUYKM je3nyum,
cpuuLiTa, NOTe3He MOTKE U ApYrn
[AenoBKn CKpeTHWLA, Nparosu,
BesuLue, LUMHCKe CTonuue, KINMHOBK
LUIMHCKUX CTONMLA, NOANOXHE
nnovunue, NpUYBPCHE NrovuLe,
[AVCTaHTHe LUMMKe 1 MOTKe, ApYrn
[enoBK creumjanHo KOHCTpyncaHu
3a nocTaBrbake, cnajatwbe unu
npuuspLUhrBake WnHa
7304, 7305 n [UeBwu u wynrbn npodunu, og [Mpoussoawa og matepujana us tap. 6p.
7306 reoxha (ocum og nueeHor reoxna) |7206, 7207, 7218 wnn 7224
Unu vyenvka
ex 7307 Mpunbop 3a uesu og Hephajyher M3BpTame, Oyllere, NpoLumpunBatrse,

HapesuBame, Ynlwhere nevyaHnmM
MI1a30M KOBaHUX rpy6o yobnmyeHmx
(,blanks”) nponsBoaa, nog ycnoesom aga
HMXO0Ba YKyNnHa BpedHOCT Huje Beha of
35% ueHe npou3soaa paHko habpuka
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Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa cam Npov3Bof,

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)

7308 KoHcTpykumje (ocum moHTaxHux  |lpov3BogHa og matepujana us 6uno
3rpaga u3 Tap. 6p. 9406) n genoswu [kor TapudHor 6poja, ocum of
KOHCTpYKUMja (HNp.: MOCTOBM U mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
cekuuje MOCToBa, BpaTa 3a bpaHe, |ce cBpcTaBa cam npounssod. Mehytum,
TOpH-EBU, pelueTkacTn cTyboBKn,  [3aBapeHn yrnoswu, Kanynu u npodunu n3
KPOBOBW, KPOBHM KOCTYpK, BpaTa u [tap. 6p. 7301 He cMejy Aa ce kopucTe
NpPO30pY U OKBUPU 3a HoUX,
nparosu 3a Bpara, pornou, orpage
n cTyboBu), og reoxna nunm
Yenuka; MMMOBW, LLUMKE, NPpodnnu,

LieBU M CNINYHO, NPUMNPEMIbEHN 3a
ynoTpeby y KOHCTpyKumMjama, oA
rsoxna unu Yyenuka

ex 7315 JTaHUM NpoTMB KNn3ama Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX

ynoTpebrbeHux matepujana 13 Tap. 6p.
7315 Huje Beha og 50% LeHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka

ex [naBa 74 |bakap v npou3Boau oa 6akpa; Mpoussoamsa:

OCUM: .
- o4 maTepujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, 1
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

7401 BakpeHal,; uemeHT H6akap Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
(npeumnutat 6akpa) Kor TapudpHor 6poja, ocum o

mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

7402 HepadmHucanm 6akap; 6akapHe |lpovsBogHa og matepujana us 6uno
aHoAe 3a eneKTPONUTUYKY Kor TapudHor 6poja, ocum og
paduHaumjy mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju

Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

7403 PaduHncanmn 6akap v nerype
Oakpa, CupoBu:

- PacduHucanun bakap [Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm NpoOu3BOA,

- Ilerype 6akpa n paduHicaHn Mpoussoawa oa pacgmHucaHor bakpa,

Gakap ca cagpxajem apyrmx CVPOBOr, UNK 0f OTNagaka n octataka

enemeHara op, 6akpa

7404 OTnaum u octaum, og 6akpa Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

7501 no 7503

OCUM:

Huknos kameHaLl, CMHTepoBaHU
OKCWAN HUKNa 1 Apyru
Mehynpoussoan meTtanypruvje
HUKMNa; CUPOBW HWKN; OTMaLu U
ocTauu of HuKna

600i HanmeHoBawe )
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
7405 Mpennerype Gakpa Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
ex [naBa 75 |Hukn 1 nponsBoam of HWKNa; Mpoussoama:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBsog, 1

- KOf, KOje BpeHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

[Mpoussoawa o matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,

ex naBa 76

7601

7602

ANyMUHWjYM 1 NpOM3BOAM Of
anyMuUHujyma; ocum:

ANYyMUHWjyM, CUPOBHK

OTnaum u octauu oA anyMuHujyma

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBsog, 1

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
pabpuka

MpounsBoama:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapugHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

mnnn

MpousBoaHa TEPMUYKUM UK
eNeKTPONUTUYKAM MOCTYNKOM 0f
HenervpaHor anymMmvHujyma unm og
oTnagaka u octataka oA anyMuHujyma

Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce CBpCTaBa cam Npov3BOf,
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
ex 7616 Mpoussoam og anymuHujyma ocum [[pounssoamsa:
rase, TKaHWHa, peLeTkn, Mpexa,
orpaja unv 3akrnoHa, matepujana |- og martepujana us 6uno kor TapudHor
32 0jayaBare U CIINYHUX Opoja, ocum of, maTepujana u3
maTepujana (ykreydyjyhu n TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
OeckpajHe Tpake), of, npouseog. MehyTtum, mory ga ce
anymuHujymcke xuue, u peweTtkn |ynotpebe rasa, TkaHuHe, peLueTke,
o[ pasBy4YeHor MeTana of Mpexe, orpage Unu 3akrnoHu,
anyMuHujyma MaTtepujanu 3a ojadaBarbe U CINYHU
mMaTepujanu (ykreydyjyhu n 6eckpajHe
Tpake), 04 anyMUHWjyMCKe Xule nunm
peLueTkn of pa3ByveHor MeTana o
anyMuHujyma, un
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka
naea 77 PesepBucaHa 3a moryhy kacHujy
ynoTtpeby y XC
ex [naBa 78 |OnoBso 1 Npon3Boau Of OroBa; Mpoussoamsa:
oCUM:
- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u
- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka
7801 CupoBO 0NOBO:
- PadhmHmcaHo onoso Mpoussoawa oa ,mekaHor onosa”
(6yreoH onosa) unu o ,pagHor onoea”’
- Octano Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTasa cam npousson. MehyTtum,
He Mory Aa ce KopuCTe oTnaum 1 octaum
n3 Tap. 6p. 7802
7802 OTnauu 1 ocTtauu, o onosa Mpoussoawa og matepujana us 6uno

Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm (4)

ex naea 79

7901

7902

LIMHK 1 npou3BoaM Of LIMHKa,
oCcUM:

LInHk, cnposu

OTnaum 1 octaum, o LnHKa

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMM of, maTepujana na
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBsop, u

- KOf, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
pabpuka

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npoussoa. Mehytum,
He Mory ce KOPUCTUTK OTnaum 1 octaum
u3 Tap. 6p. 7902

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
MaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

ex naea 80

8001

8002 n 8007

Kanaj n npoussoau og kanaja;
ocuMm:

Kanaj, cuposu

OTnaum u octaum, oa kanaja;
ocTanu Npoussoau of kanaja

MpounsBoama:

- o4 MaTtepujana us 6uno Kor TapugHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
He Mory Aa ce KopuCTe oTnaum n octaum
n3 Tap. 6p. 8002

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum opf
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

[maBa 81

OcTanu npocTu MeTanu, KepMeTH;
npounsBoan of HUX:

- OcTanu npocTu MeTanu, CUPOBY;
npounsBoaM of HUx

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana U3 nctor
Tap. Op. y Koju ce cBpcTaBa cam
npou3seop Huje Beha og 50% ueHe
npoussoaa cpaHko dabpuka




- 280 -

XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

3) nnm (4)

- Octano

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

ex naea 82

8206

8207

8208

ex 8211

8214

Anatu, HOXapCKu npon3soau,
Kalluke 1 BurbyLlke, og npocTtunx
MeTana; hUXoBu OenoBsu o
NpoCTUX MeTana; oCUM:

Anat u3 gBa unu BuLle Tap. 6p.
8202 po 8205, y ceToBuma 3a
npogajy Ha mano

M3meHrbuBm anat 3a pyyHe
anaTke, ca unu 6e3 MexaHuykor
MoroHa, unv 3a MallvHe anaTtke
(Hnp. 3a NpecoBatbe, KoBakE,
yTUCKMBatbE, MpoceLame,
HapesauBa€ ¥ ypeavBare HaBoja,
OyLene, NpoLMpuBake 0TBOPA,
cTpyrare, NpoBnayeme, rnoaame,
yMeuu 3a oaBpTKe), YKIby4yjyhn
mMaTpuLe 3a U3BMaveHe unm
eKkCTpyavpare MeTana, 1 anar 3a
GyLuere cTeHa U 3eMrbe

HoxeBun n ceunBa, 3a MalIMHe Unn
MeXaHU4Ke crnpase

HoxeBu ca ceumBoM, Ha3ybrbeHUM
unn He (ykrbyyyjyhm BpTHe
HOXeBe), OCMM HOoXeBa 13 Tap. 6p.
8208

OcTanu HoXxapcku Nponssoau (Ha
npuMep, MalluHe 3a WyLaHe unm
CTPWKY, Mecapcke UMNn Kyxukscke
caTape U Mecapcke Cekvpe u
HOXEBW 3a CeLikake Meca, HOXEBU
3a nanup); ceTosun 1 cnpase 3a
MaHUKUP 1 Neauknp (Ykrbyuyjyhm n
Typnuje 3a HOKTe)

[Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor Tap. 6p., ocum maTepujana koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8202 no 8205.
MehyTtum, anatu n3 Tap. 6p. 8202 go
8205 mory oa 6yay KOMMNOHEeHTe ceTa,
noj ycrnoBoM Aa HMxoBa yKynHa
BpeaHocT Huje Beha of 15% LeHe ceTa
ppaHko chabpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

[Mpoussoawa og matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npoussog. MehyTum,
Mory fa ce ynotpebe ceumBa 1 apLuke
3a HOXKapcke Npon3BoAe of NPOCTUX
MeTana

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe gpLuke 3a
HOXapcKe nNpounssoae o4 NPoCTuX
meTana
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
8215 Kawwwuke, BurbyLuke, KyTnade, Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kalluke 3a neHy, nonartuue 3a Kor TapudpHor 6poja, ocum o
cepBupare Korava, HOXeBM 3a mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
puby, HOXeBW 3a Macnald, ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
WwTunarbke 3a wehep u cnmyaH Mory aa ce ynotpebe u apLuke o
KYXWHCKWM U CTOHW Npubop npocTMX meTana
ex [naBa 83 |PasHu npom3Boaun o NpocTmx [Mpoussoawa o matepujana us 6uno
MeTana; ocuMm: Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm NpoOu3BOA,
ex 8302 Octanu okosu, npubop n cnnuyHn  [Mpomnssoara og matepujana us 6uno
nponssoau 3a rpaheBuHcKy Kor TapudpHor 6poja, ocum o
ynoTpeby, kao 1 ayToMaTCcKu mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
3aTBapayu BpaTta ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory Aa ce ynotpebe v gpyru
maTepujanu n3 Tap. 6p. 8302, noa
yCNoBOM Aa HMX0Ba yKyrnHa BpegHoCT
Huje Beha og 20% LeHe npov3Boaa
ppaHko chabpuka
ex 8306 CTtatyeTe 1 Opyru ykpacu o, Mpoussoawa og matepujana us 6uno
npocTnx metana Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
MOry [ja ce KopucCTe 1 Apyrn maTtepujanu
n3 Tap. 6p. 8306, nog ycrnosom Aa
HUX0Ba YKyMHa BpeaHOCT Huje Beha oa
30% ueHe npoussoaa dpaHKo pabpuka
ex nNaBsa 84 |HykneapHu peakTopu, KOTMOBMU, MpounsBoama: MpousBoara Ko koje
MaLUMHe 1 MexaHu4ku ypehaiju; BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
HUXO0BU OE0BU; OCUM: - o4 maTepujana us 6uno kor TapudHor [martepujana Huje Beha og 30%
Opoja, ocum of, maTepujana u3 LieHe npousBoaa paHKo
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |abpuka
npoussog, u
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
ex 8401 HykneapHu ropusmn enemeHTu Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |[MpousBoara kopj koje
Kor TapudpHor 6poja, ocum o BPEAHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
maTtepujana u3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 30%
ce cBpcTaBa caM npou3sog, (12) LeHe npoussoaa paHKo
habpuka
8402 KoTnoswu 3a npoussoawy BoaeHe u|Mpoussoasa: MpousBogHa koA koje

[npyre nape (ocuMm KoTroBa 3a
LeHTparnHo rpejake Koju mory ga
npou3sseay napy HUCKOr NpuTucka);
KOTIOBW 3a nperpejaHy Bogy

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseon, 1

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka

BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
8403 n ex KoTnoswu 3a ueHTpanHo rpejawe, |[Mpoussoawa og matepujana us 6uno  [[MpousBoana ko koje
8404 ocuM KoTrnoBa u3 Tap. 6p. 8402 n  |kor Tap. 6p., ocMM MaTepujana koju ce  |Bpe4HOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
nomohHu ypehaju 3a koTnoee 3a  |cBpcTaeajy y Tap. 6p. 8403 n 8404 maTepujana Huje Beha og 40%
LleHTparnHo rpejare LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
8406 TypOuHe Ha BoaeHy u apyry napy [lponsBogha ko koje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
8407 KnunHu motopum ca yHyTpawmwum  [[ponssoara kog Koje BpeAHOCT CBUX
caropeBaheM, Ha Narbexe ynoTpebrbeHnx matepujana Huje seha
nomohy ceehuue, ca of 40% LeHe npoussoaa dpaHKo
HaN3MEeHUYHUM N 0OPTHUM chabpuka
KpeTarweMm Knuna
8408 KnunHu motopwm ca yHyTpawwum  |[pounssoara kog Koje BpegHOCT CBUX
caropeBareM, Ha Narbewe ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
nomohy komnpecwje (am3en unu  |og 40% ueHe npoussoaa paHko
nonyamsen moTtopu) pabpuka
8409 [lenosu norogHn Uckrby4mBeo unu |lMponssoara Kog Koje BpegHOCT CBUX
yrnaBHOM 3a MoOTOpe U3 Tap. 6p.  |ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
8407 nnun 8408 on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
pabpuka
8411 Typ6omnasHu moTtopw, Mpoussoamsa: MpousBogHa koA koje
TypOonponenepHn MOTopu u BPEAHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
ocTane racHe TypbuHe - o4 MaTtepujana us 6uno kor TapudHor |maTtepujana Huje Beha og 25%
Opoja, ocMm of, maTepujana u3 LieHe npousBoaa ppaHKo
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |cdabpuka
npoussog, 1
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
8412 OcTane NoroHcke malunHe n Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
MOoTOpHU ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
pabpuka
ex 8413 [Mymne 3a notuckuBame, ca Mpoussoamsa: lMpousBogHa koA koje

POTaLMOHNM KpeTateM

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
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ApBeTa, xapTujuHe mMace u
KapToHa

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n

- KO4 KOje, y CMUCIY rope HaBeaeHor
orpaHuyer-a, BpeaHOCT CBUX
MaTepujana, Koju ce cBpcTaBajy y UCTu
Tap. 6p. y Koju ce cBpcTaBa cam
npoun3eog, Huje Beha oa 25% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpurka

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
ex 8414 MHaycTpujckn BeHTUNaTopw, Mpoussoama: MpousBogHa koA koje
[ayBarbke U CIINYHO BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapudHor |maTtepujana Huje Beha og 25%
Opoja, ocum of, maTepujana u3 LieHe npousBoaa paHKo
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam |dabpuka
npoussog, u
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka
8415 Ypehaju 3a knumaTtusauujy, koju cel|llponsBoaHa koa Koje BpeaHOCT CBUX
cacToje o BeHTUnaTopa Ha ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
MOTOPHW MOrOH 1 enemeHata 3a  |og 40% ueHe npon3soga dpaHKo
MeHake Temnepartype u pabpuka
BNaXKHOCTW Ba3gyxa, ykrbyuyjyhu
MalLUVHe Y KojuMa Ce BRaXHOCT He
MOXe perynmcaTti He3aBnUCHO o4
TemnepaType
8418 Dpuxnaepu, 3ampavsayn n MpounsBoar-a: MpousBoara Ko koje
ocTtanu ypehaju 3a xnahewe nnu BPELHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmX
3amp3aBare, eNeKTPUYHN UnKn He; |- o4 matepujana u3 6uno kor TapudHor |[matepujana Huje Beha og 25%
TONNoTHe nymne, ocuMm ypehaja 3a |6poja, ocum og maTepujana u3 LeHe npou3soaa paHKo
KnumaTtusauujy Basgyxa us tap.  |[tapudpHor 6poja y koju ce cBpcTaBa caM [pabpuka
Op. 8415 npouseog,
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka, n
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og ykynHe
BpeaHOCTM ynoTpebrbeHnx maTepujana
ca MopeKnom
ex 8419 MawwHe v ypehaju 3a uHayctpujy |Mpounssoamsa: MpousBogHa koA koje

BPEAHOCT CBMX yNoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe nponssoaa dpaHKo
habpuka
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8425 po 8428

8429

5 ueHTUrpama), ykrbydyjyhu un
MaLLMHe 3a Bpojarbe 1 KOHTpOny,
Koje page Ha 6a3n mepera mace;
TEeroeu 3a Bare CBMX BpCTa

MawvHe n anapatu 3a ausame,
MaHunynauujy, yrosap unm
ncToeap

Bynpoxepwu, aHrnaosepu, MalunHe
3a paBHarb€ (rpegepu), ckpenepu,
Garepu, yToBapuBayu ca fionatom,
MalluHe 3a Habwjake 1 ApyMCcKU
BasbLIM, CAMOXOAHM:

- Opymckun Barbum

- Octano

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u

- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MpounsBoam-a:

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka, n

- KOA, KOje, y CMUCIY rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BPeOHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8431, Huje Beha
on, 10% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka

Mpown3soara Kof Koje BPegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

Mpoussoamsa:

- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n

- KOZ KOje, Yy CMUCITY rope HaBefeHor
orpaHuyersa, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8431 Huje Beha of
10% ueHe nponssoaa dpaHko habpuka

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)
8420 Kanangepw 1 octane mawwuHe 3a  |[poussoamsa: MpousBogHa koA koje
Barbake, OCUM 3a MeTare unu . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
CTaKmo, 1 BarbLm 3a bux - koA che BPEAHOCT CBIIX . h maTtepujana Huje seha og 30%
ynmpoe rbeHnx MaTepujana wuje seha | o o npoM3Boaa dpaHko
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka
habpuka, n
- KOA KOje, y CMUCIY rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BpeaHOCT CBUX
mMaTepujana, Koju ce cBpcTaBajy y Uctu
Tap. 6p. y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, Huje Beha oa 25% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka
8423 Bare (ocum Bara oceTrbmBocTy 4o |[poussoamsa: MpousBogHa koA koje

BPEAHOCT CBMX YNoTpe6rbeHnx
maTepujana Huje Beha og 25%
LeHe nponssoaa dpaHKo
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe npoussoga paHko
habpuka

lMpousBogHa koA koje
BPEAHOCT CBMX YNoTpe6rbeHnx
maTepujana Huje Beha og 30%
LeHe npou3soaa dpaHKo
habpuka
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XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
600i HanmeHoBamwe )
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
8430 OcrTarne malnHe 3a paBHawe, Mpoussoama: MpousBogHa koA koje
cTpyrawe, konawe, Habuvjame, . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
Bahere nnum byliene 3emrse, - KOA Koje BDEAHOCT CBUX . maTtepujana Huje seha og 30%
MUHepana unu pyaa; makape u ynmpoeGn:eme matepujana Huje seha LeHe npoussoaa paHko
MalLMHe 3a Bahere LWnnoBa; oA 40% Liere nponssoaa parko habpuka
CHEXHW NNyrosu 1 AyBarbke 3a (babpuka, v
cHer - KOf, Koje, y cMUCny rope HaBegeHor
orpaHuyersa, BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8431 Huje Beha of
10% ueHe npounssoaa dpaHko habpuka
ex 8431 [lenosu noroaHu 3a ynotpedy [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
WCKIbY4YMBO WUIK yrnaBHOM ca ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
APYMCKMM Barbuuma on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
8439 MawwHe 3a npon3BogHy Mpoussoamsa: lMpousBogHa koA koje
Lienynose of BnakHacTux . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
LenynosHux matepujana unm sa | KOA Kojeé BPEAHOCT CBUX . maTtepujana Huje Beha og 30%
Npou3BOAHY UKW AOBpLUaBake yn0Tp$6n>eme MaTepujana Huje seha LeHe npoussoga dpaHko
XxapTuje nnm kapToHa oA 40% LieHe npounssoaa paxko habpuka
pabpuka, n
- KO4 KOje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHuyer-a, BpeaHOCT CBUX
MaTepujana, Koju ce cBpcTaBajy y UcTu
Tap. 6p. y Koju ce cBpcTaBa cam
npounseog, Huje Beha oa 25% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpurka
8441 Octane mawuHe 3a npepagy Mpoussoamsa: MpousBogHa koA koje
XapTujuHe mace, xapTuje unm . BPeOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
KapToHa, ykrby4yjyhu mawwmHe 3a | KOA KoJe BPEAHOCT CBIIX . maTtepujana Huje seha og 30%
ceverse CBUX BpCTa ynoTpebroeHyx matepujana Huje seha LeHe npoussoaa paHko
on 40% ueHe nponssoda dpaHKo dbabpuka
pabpuka, n
- KOZ KOje, Yy CMUCITY rope HaBefeHor
orpaHuyersa, BpeQHOCT CBUX
mMaTepujana, Koju ce cBpcTaBajy y Uctm
Tap. 6p. y Koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, Huje Beha oa 25% ueHe
npoussoaa cpaHko dabpuka
ex 8443 LLtamnauu 3a kaHuenapujcke [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX

8444 o 8447

ex 8448

MaLluuHe (HMp. 3a MaluuHe 3a
ayTomaTcky obpany nopartaka,
MalLMHe 3a obpagy TekcTa uTa.)

MaluvHe n3 oBmx TapudHmnx
OpojeBa 3a ynoTpeby y TEKCTUNHO]
MHOYCTpUjn

MomohHe MaluvHe 3a ynotpeby ca
MalumHama 13 Tap. 6p. 8444 n
8445

ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

mnnn

)

(4)

8452

8456 no 8466

8469 no 8472

8480

8482

MaluunHe 3a wnBexe, ocum
MallVHa 3a NpoLUuBaH-e Krsira n3
Tap. 6p. 8440; HamewwTaj, cTanum
1 noknonuu npeasuhenn 3a
MallUVHe 3a LUMBEH-E; Urne 3a
MallVHe 3a LinBeHe:

- MawwuHe 3a wuBeke (camo
3aTBOpEHa NeTrba) ca rnaBom
mace go 16 kg, 6e3 motopa, unu
He npeko 17 kg ykrbyuyjyhun motop

- OcTtano

MalumHe anaTke, HUXOBMW AeN0BM
n npubop, us Tap. 6p. 8456 no
8466

KaHuenapwjcke mawwmHe (Hnp.
nucahe maluuHe, MalinHe 3a
paJvyHatbe, MallUMHe 3a ayTOMaTCKy
obpagy nogataka, MaluMHe 3a
YMHOXaBatbe, MaLluHe 3a
cnajarbe)

KanynHuue 3a nuBHuUe MeTana;
MOAENHEe Mroye; NMBaYKN MOAENY;
Kanynu 3a meTan (0OcuM 3a UHroTe),
meTarnHe kapbvae, cTako,
MWHeparnHe matepujane, rymy u
nrnactTuyHe mMace

KoTprbajHu nexajesu

Mpoussoamsa:

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
pabpuka,

- KOA KOje BPeAHOCT CBUX MaTepujana
0e3 nopekna koju cy ynotpebrbenn y
cacTaBbaty rnaee (6e3 motopa) Huje
Beha of BpeHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
NopekInom, 1

- KO KOje Cy MexaHW3MU 3a 3aTesarbe
KOHLIa, KyKu4arbe 1 UMK-Lak pag, Koju ce
KOpUCTE, ca NOPEeKrnomM

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka

MpousBoara koA Koje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MpousBoara ko Koje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MpounsBoama:

- o4 MaTtepujana us 6uno Kor TapugHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka




- 287 -

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)
8484 3anTnBaun o meTanHux nuctoBa [[ponsBoana koA Koje BPeQHOCT CBUX

ex 8486

KOMOMHOBaHM ca apyrum
mMaTepujanom unu og asa unm
BULLE CrojeBa MeTarna; CeTosu
3anTMBada pasnuMynMTMX No cactaBy
mMaTepujana, y kecama, oMOTUMa
WIX NakoBarMMa; MeXaHNYKN
3anTuBaun

- MawwwvHe anatke 3a o6paay
(cknparem) maTtepujana cBux
BpCTa nacepom unu apyrum
CBETNOCHUM UMW (DOTOHCKUM
CHOTMOM, YNTpa3sByKoM,
eneKTpoepo3njom,
eI1eKTPOXEMMUCKNM MOCTYMKOM,
€IEeKTPOHCKMM CHOMOM, jOHCKUM
CHOMOM MNnu MNa3om nnasme u
HWXOBW AenoBu 1 npubop

- MawwuHe anatke (ykrbydyjyhu
npece) 3a obpagy metana
caBuWjar-eM, UCTIPaBIbaHEM,
paBHaH-EM, CEYEHEM, U HUXOBU
laenosu 1 npubop

- MawwwuvHe anaTtke 3a o6paay
KameHa, kepamuke, 6eToHa,
a3becTLeMeHTa U CIINYHUX
MWHepanHux matepujana unu 3a
06paay cTtakna Ha xnagHo u
HWXOBW AenoBu 1 npubop

- LLlabnoHckn anapaTtu NorogHu 3a
NMPOM3BOAHY Macku 1 Mpexuua of
noarora nNpeBy4eHnx
poToOCETIBLUBMM MaTepUujama;
HUXOBW AenoBu 1 npubop

- Kanynm, 3a nmBew€ noj
NPUTUCKOM nnn 6pVI3FaH:»eM

- MawwwuHe 3a gu3atbe,
MaHunynauujy, yrosap unu
ucrosap

ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

Mpownssoara Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MpousBoara koA Koje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

Mpoussoamsa:

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n

- KOZ KOje, Yy CMUCITY rope HaBefeHor
orpaHuyersa, BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8431 Huje Beha of

10% ueHe nponssoga paHko habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTpebIbeHmx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka
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npujem rnaca, crnvka unu apyrux
nogaTaka, ykrby4yjyhu anapate 3a
KOMYHUMKaLMjy Y DEXUYHOj Mpexmn
(kao wTo cy nokanHa - LAN unu
LwmpokonojacHa mpexa - WAN),
OCUM EMUCUMOHUX U NPUjEMHIMX
anapaTa 13 Tap. 6p. 8443, 8525,
8527 unun 8528

- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n

- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekrna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
8487 [Oenosu mawmHa 6e3 enekTpnyHux [lpon3soara Kof Koje BpeAHOCT CBUX
npuvkrbyyaka, usonartopa, kanema, |ynotpebrbeHnx matepwujana Huje seha
KOHTakaTa unu apyrmx on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
eneKTPUYHMX 4enoBsa, chabpuka
HenoMeHyTu, HUTK obyxsaheHu Ha
APYrom MecTy y OBOj rnasu
ex [naBa 85 |EnekTpuyHe mawuvHe n onpema n |lponsBoamsa: MpousBogHa koA koje
HMXOBW AeNoBW; anapatu 3a . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
CHUMaHe 1 penpoaykuujy 3syka, | OA Marepujana ns GMJ-.'O Kor TapudHor maTtepujana Huje Beha og 30%
anapaTu 3a CHUMare n Gpoja, ocum oA marepujana ns LeHe npoussoaa paHko
penpoayKuujy Tenesmnsmjcke crnvke TapucHor Bpoja y Koju ce cepcTasa cam habpuka
1 3ByKa; Aenosu n npubop 3a te MPou3BOA, 1
npoussone; ocum: - KOA, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
8501 EnekTpomoTopu 1 enekTpuyHmn MpounsBoar-a: MpousBoara Ko koje
reHepaTtopu (OCUM reHepaTopCcKuX . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
arperata) - KOA koje BDEAHOCT CBUX . maTtepujana Huje Beha og 30%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje seha LieHe NPoV3BOAa PaHKo
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
habpuka, n
- KO4 KOje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 3 Tap. 6p.
8503, Huje Beha og 10% ueHe
npoussoaa cpaHko dabpuka
8502 EnekTpnyHu reHepaTopcku MpounsBoama: MpousBoara Ko koje
arperaT 1 poTaunoHN KOHBEPTOPU . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
(npeTBapauu) - KOA KOJ€ BpEHOCT CBUX . maTtepujana Huje seha og 30%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha LieHe NMPoU3BOAa hpaHKko
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
habpuka, n
- KO4 KOje, y CMUCIY rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana u3 Tap. 6p.
8501 1 8503, Huje Beha og 10% ueHe
npoussoaa cdpaHko dabpuka
ex 8504 JeauMHuLe 3a Hanajake MalvHa 3a [[ponsBoaHa Ko Koje BPeQHOCT CBUX
ayTomaTtcky obpagy nogartaka ynoTpebrbeHnx maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
ex 8517 OcTanu anapatu 3a npeHoc nnu  [lNponsBoamsa: MpousBogHa koA koje

BPEAHOCT CBMX YNoTpe6rbeHnx
maTepujana Huje Beha og 25%
LeHe npousBoaa dpaHKo
habpuka
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XC T6apl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
ex 8518 MwukpodoHu 1 kuxoBmu ctatuey;  |[poussoamsa: MpousBogHa koA koje
3BYUYHMLMN, YKIBYYYjyhn 1 3ByYHKKe . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
Y 3BYYHUM KyTWjama; - KOA KOJ€ BPEAHOCT CBIX . mMaTepujana Huje Beha og 25%
ayanodpeKBEHTHN eNeKTPUYHU yn0TpDe6n:eH|/|x matepujana Huje seha LieHe npousBoaa paHKo
nojaynBayn; enekTpudHn oA 40% ueHe Npon3soAa paxko habpuka
KOMMMEeTn 3a nojavyaBan-e 3BYyKa (babpuka, v
- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og Bpe4HOCTH CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
8519 AnapaTu 3a penpogykuujy nnm MpounsBoama: MpousBoara Ko koje
CHMMaH-€ 3BYyKa . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
- KOA KOJE BPEAHOCT CBIX . maTtepujana Huje seha og 30%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje seha LieHe Npou3Boaa (paHKko
on 40% ueHe nponssoda dpaHKo dbabpuka
habpuka, n
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekrna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
8521 AnapaTu 3a CHUMawe 1 MpounsBoama: MpousBoara Ko koje
enpoayKkuujy cnvke, ca unn 6es . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
5rpaphe+¥or BJv{qeo TjyHepa - KOA koje BDEAHOCT CBUX . MF;Tepmjana HVIjZ Bel’?a oa 30%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje seha
LieHe npousBoaa paHKo
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko abpuka
habpuka, n
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og Bpe4HOCTH CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
8522 [[lenoeu 1 npnbop koju ce [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbaBajy UCKIby4MBO U [ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
yrnaBHOM ca anapatuma us Tap.  |og 40% ueHe npoussoaa paHko
Op. 8519 no 8521 habpuka
8523 [uckoBwW, Tpake, NOCTOjaHe

nonynpoBOAHNYKE MeMopuje
He3aBWCHE 0f, eneKkTpuyHe
eHepruje, ,NameTHe kapTuue”
(,smart cards”) n gpyre nognore 3a
CHUMatb€e 3ByKa Unun Apyrnx
heHOMeHa, CHUMIBEHN NN He,
VKIbyyyjyhu maTpuue n macrtepe
3a MPOM3BOAKY AMCKOBA, anu
uckrbydyjyhmn nponssoae us naee
37:
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

)

mnnn

(4)

- HecHumrbeHn guckosum, Tpake,
nocTojaHe NonynpoBOAHUYKE
MeMopuje He3aBuCHe of
enekTpu4He eHepruje n apyre
nogsiore 3a CHUMame 3ByKa unu
apyrnx doeHomeHa, ykrbydyjyhn
maTtpuLle 1 mactepe 3a
npousBOAHY ANCKOBA, anu
uckrbyyyjyhu npounssoge ns (nase

- CHUMIbEHMN OMNCKOBU, Tpake,
nocTojaHe NosnynpoBOAHNYKE
MeMopuje He3aBWCHe oA
enekTpu4He eHepruje n apyre
nogJiore 3a CHUMame 3ByKa unu
apyrux doeHoMeHa, yKkrbydyjyhu
maTtpule n mactepe 3a
nponsBoaHY ANCKOBA, anv
uckrbyyyjyhu npounssoge ns nase

- MaTtpuue 1 mactepu 3a
nponsBoaHY ANCKOBA, anv
uckrbyyyjyhu npounssoge ns (nase
37

- KapTtuue 3a getekumjy (,proximity
cards”) u nameTHe KapTuue (,smart
cards”) ca gBa wunu BuLle
eNeKTPOHCKa MHTerpucaHa kona

Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

MpounsBoar-a:

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka, n

- KO4 KOje, y CMUCIY rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8523, Huje Beha
on, 10% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

Mpoussoamsa:

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka, n

- KO4 KOje, y CMUCIY rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8523, Huje Beha
on, 10% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapugHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe npoussoga dpaHko
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPebIbeHmx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTpebrbeHmx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

)

mnnn

(4)

8525

8526

8527

- NMameTHe kapTuue (,smart cards”)
ca jeQHUM eNeKTPOHCKNM
WHTErpncaHuM Konom

MpepajHnum 3a paguo andysujy
Unu Tenesusujy, ykibyyyjyhu oHe
ca yrpaheHuM NpujeMHUKOM unu
anapaToM 3a CHUMake 1nm
penpoayKuujy 3ByKa; Tenesusmjcke
Kamepe; gurntanHe Kkamepe un
BMAEO Kamepe ca pekopaepuma
(kamkopepw)

Papapw, ypehaju 3a pagno-
HaBurauujy n ypehaju 3a pagmo-
[0arbMHCKO ynpaBrbake

MpunjemHnum 3a paguo-gudysujy,
VKIbYYyjyhu n npujemHmnke
KOMOUHOBaHe y UCTOM KyhuwwTy ca
anapaToM 3a CHUMare 1nm
penpoayKuujy 3Byka nnm
4HaCOBHWKOM

Mpoussoama:

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka, n

- KO KOje, Yy CMUCITY rope HaBefeHor
orpaHuyersa, BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8541 1 8542, Huje
Beha oa 10% ueHe npoussoga paHKo
pabpuka

mnnn

MocTtynak gudysuje, kog Kor ce
WHTerpucaHa kona opmupajy Ha
noAno3un NonynpoBOAHMKA CENEKTUBHUM
yBOoherwem oarosapajyhe npumece
(nonaHTa), 6e3 063npa oa nu cy
cacTaBIbeHa UNn HecacTaBrbeHa U/unm
TecTupaHa y HeKkoj Apyroj 3emMrbu, ocum
OHWX HaBedeHuX y un. 3.

Mpoussoamsa:

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n

- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekrna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom

Mpoussoamsa:

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n

- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekrna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom

Mpoussoamsa:

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n

- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekrna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
mMaTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTpebIbeHmx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LieHe npoussoaa paHko
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPebIbeHmx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTPebIbeHmx
mMaTtepujana Huje Beha og 25%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka
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WCKIbYUMBO UMK YrNaBHOM ca
anapaTuma u3 Tap. 6p. 8525 go
8528:

- MoroaHu 3a ynotpeby,
UCKIbYUMBO UMK YrIiaBHOM, ca
anapatumMa 3a CHUMane Unm
penpoayKuujy cnuke

- MoroaHu 3a ynotpeby,
WCKIbYYMBO UMK yriaBHOM, ca
MOHWUTOPMMA 1 NpojekTopuma, 6e3
yrpaheHux TeneBusnjcknx
npujeMHuKa, BpCTe Koja ce KOpUcTu
yrnaBHOM 3a cucTeme 3a
ayTomaTtcky obpaay nogartaka u3
Tap. 6p. 8471

Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
pabpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBsop, 1

- KOf, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
600i HanmeHoBamwe )
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
8528 MoHuTopu n npojekTopu, 6e3
yrpaheHux TeneBusnjckux
npvjeMHUKa; TeNeBn3unjcku
npvjeMHuum, ca unm 6es
yrpaheHnx paguo npyjeMHuKa unm
anapaTa 3a CHUMare u
penpoayKuujy 3ByKa nnm crnuke:
- MoHuTOpY 1 NpojekTopwn, 6e3 [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
yrpaheHnx TeneBnamjckmux ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
npujemMHuKa, BpcTe koja ce kopuctulog 40% ueHe nponssoaa paHko
yrnaBHOM 3a cucteme 3a chabpuka
ayTomaTtcky obpaay nogartaka u3
Tap. 6p. 8471
- OcTanu MoHUTOpY 1 NpojekTopw, [lponsBoana: MpousBogHa koA koje
6e3 yrpaheHnx TeneBn3njckmx . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
npujeMHUKa; Tenesnanjcku - KOA Koje BDEAHOCT CBUX . maTtepujana Huje Beha og 25%
npvjeMHuumn, ca unm 6es yn0Tp°e6n:eH|/|x matepujana Huje seha LeHe npou3soga paHKo
yrpaheHux pagmo npujeMHuka nnm oA 40% LieHe nponssoaa paxko habpuka
anapaTa 3a CHUMare u cpabpuka, n
penpoaykuujy 3Byka unu cnmke - KOf, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekrna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
8529 [enosu norogHu 3a ynotpeby

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 30%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
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8536

YKIbyuMBaHke U UCKIbyYMBaHe nnm
3aLUTUTY ENEKTPUYHNX CTPYjHMX
Kona unu 3a ocTeapuBare
NPUKIbyYMBakba 3a Unu y
enNeKTPUYHUM CTPYjHUM Konmma, 3a
HanoHe npeko 1000 V

EnekTpuyHu anapatu 3a
VKIbyU/BakEe U UCKIbYYMBaHe Unm
3aLUTUTY ENEKTPUYHUX CTPYjHUX
Kona, unu 3a ocTBapuBare
NpUKIbyyYMBarsa 3a unu y
eIeKTPUYHUM CTPYjHUM Konmma, 3a
HarnoHe He npeko 1000 V;
KOHEKTOpM 32 ONTuYKa BnakHa,
CHOMOBE ONTUYKUX BnakaHa unu
kabnose:

- EnextpnynHn anapatu 3a
YKIbyuMBaHke U UCKIbyYMBaKe nnm
3aLUTUTY ENEKTPUYHUX CTPYjHUX
Kona unu 3a ocTBapuBare
NPUKIbyYMBara 3a unm y
eNeKTPUYHMM CTPYjHUM Konmma, 3a
HarnoHe He npeko 1000 V

- KoHekTopM 3a onTunYKa BnakHa,
CHOMOBE ONTUYKUX BriakaHa unm
kabnose:

-- 04 nnacTtn4yHe mace

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka, n

- KO4 KOje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8538, Huje Beha
on, 10% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

MpounsBoam-a:

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka, n

- KOA KOje, y CMUCIY rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8538, Huje Beha
on, 10% ueHe nponsBoaa paHko
pabpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
- OcTano Mpoussoama: MpousBogHa koA koje
. BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
- KOA Koje BDEAHOCT CBUX . maTtepujana Huje Beha og 25%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha LieHe NPoU3BOAa hPaHKo
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko abpuka
habpuka, n
- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og Bpe4HOCTH CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
8535 EnekTpnyHu anapatu 3a MpounsBoama: MpousBoara Ko koje

BPEAHOCT CBUX YNoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe nponsBoaa dpaHKo
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTepujana Huje Beha og 30%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
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XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBawe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
-- 01 Kepamuke Mpownssoara oa maTepujana ns 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum og
matepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,
-- og H6akpa Mpoussoamsa:
- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapndHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka
8537 Tabne, nnoye, nynToBK, ctonosy, |([Mpoussoara: MpousBoara Ko koje
opMapw 1 ocTarne oCHoBe, . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
OMNpeMIbeHN ca ABa Unuv BuLle - KOA KOJ€ BPEHOCT CBUX . maTtepujana Huje Beha og 30%
npoussoaa u3 Tap. 6p. 8535 unu yn0TpDe6n:eH|/|x matepujana Huje seha LieHe npousBoaa paHKo
8536, 3a enNeKTpUYHO ynpaBrbake oA 40% Liere nponssoaa parko habpuka
unu passohewe enekTpuyHe cbabpuka,
eHepruje, ykrby4yjyhu v oHe ca - Kof Koje, Y CMUCRY rope HaBeaeHor
yrpaheHum UHCTpyMeHTUMa 1 orpaHuyera, BpegHoOCT CBUX
anapatuma u3 [mase 90 v ynoTpe6rbeHnx MaTepujana, koju ce
anapaTtnMa 3a HymMepu4ko cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8538, Huje Beha
ynpaBrbake, OCMM KOMYTaUUOHUX |oa 10% ueHe npom3soga dpaHKo
anapaTa 13 Tap. 6p. 8517 chabpuka
ex 8541 [vopae, TpaHancTopu 1 octanu Mpoussoama: lMpoussoaHa Ko koje
CMMYHW NONYNPOBOAHUYKM . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
eneMeHTn, OCUM JMUCKoBa - on. marepujara us 6vmp KOT TapucpHOr MaTepujana Huje Beha og 25%
(nnoyunua) jow HenceveHux y Gpoja, ocum oA marepujana ns LeHe npoussoga paHko
MMKDOMAOUMLE (4roBe) TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam dbabpuka
npouseog, u
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka
8542 EnekTpoHcka uHTerpmcaHa kona:
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XC TapudpHu

6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

)

mnnn

(4)

8544

- MoHOnMTHa MHTEerpmncaHa kona

- MynTuumnHa nHTerpucana kona
Koja cy Aenosu MalumHa u
anapara, HenoMeHyTa HUTK
o6yxBaheHa Ha JpyroM MecTy y
0BOj rnasu

- Octana

M3onoBaHa xuua (ykrbydyjyhu
emajnupaHy u aHoauampaHy xuuy),
kabnosu (ykrby4yjyhu koakcujanHe
KabnoBe) 1 ocTanu U3onoBaHu
enNeKTPUYHM NPOBOAHULIM, Ca Unn
6e3 KoHekTopa; kabrnosu of
ONTUYKMX NOjeANHAYHO
onnallTeHNX BnakaHa,
KOMBUHOBaHW UK He ca
eneKTPUYHMM NPoBOAHULIMMA, ca
unun 6e3 KoHekTopa

Mpoussoama:

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka, n

- KO KOje, Yy CMUCITY rope HaBefeHor
orpaHuyersa, BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8541 n 8542, Huje
Beha oa 10% ueHe npoussoga paHKo
pabpuka

mnnn

MocTtynak gudysuje, kog Kor ce
WHTerpucaHa kona opmupajy Ha
noAno3un NonynpoBOAHMKA CENEKTUBHUM
yBOoherwem oarosapajyhe npumece
(nonaHTa), 6e3 063npa oa nu cy
cacTaBIbeHa UNn HecacTaBrbeHa U/unm
TecTupaHa y HeKkoj Apyroj 3emMrbu, ocum
OHWX HaBedeHuX y un. 3.

Mpownssoara Kof Koje BPegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

Mpoussoamsa:

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka, n

- KOA KOje, y CMUCIY rope HaBeAeHor
orpaHuyersa, BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8541 n 8542, Huje
Beha oa 10% ueHe npoussoga paHKo
habpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
mMaTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka
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henwvja, npumapHux 6aTtepuja un
eNeKTPUYHMX akymynaropa;
ucTpolleHe npumapHe henuje,
ucTpolleHe npumapHe G6artepuje u
WCTPOLLUEHN €NEKTPUYHMN
aKyMynaTopu; enekTpuYHU Oenosu
MallMHa 1 anaparta HenoMeHy Tt
HUTK obyxBaheHu Ha apyrom
MEeCTY y OBOj rnaBsu:

- ENeKTpOHCKM MUKPOCKITONOBU

- OcTtano

MpounsBoama:

- KOf, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka, n

- KOZ KOje, Yy CMUCITY rope HaBefeHor
orpaHuyersa, BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 8541 n 8542, Huje
Beha oa 10% ueHe npoussoaa paHKo
pabpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
8545 YrrbeHe enekTpoae, yribeHe Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
YeTkuLe, yrarb 3a namne, yraro 3a |ynotpebrbeHux matepujana Huje Beha
Oatepuje n gpyrm npoussoam of  |oa 40% ueHe npoussoaa paHKo
rpacuTa unu Apyror yri.eHa, ca  |dabpuka
unu 6e3 meTana, 3a enekTpuyHe
cBpxe
8546 EnektpunyHu n3onatopu og 6uno  |Mpoussoara Ko Koje BpeAHOCT CBUX
KOr matepujana ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
8547 M3onaumoHu genosu 3a Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
eneKkTpuyHe MalwuvHe, ypehaje nnu [ynotpebrbeHnx matepujana Huje Beha
onpemy, napafeHu y uenvHm og on 40% ueHe nponssoda dpaHKo
n3onaumnoHor matepujana unum habpuka
camMO ca MakMM KOMMOHeHTama o
mMeTana (Hnp.: Yaype ca HaBojeM)
yrpaheHum 3a Bpeme npecoBak-a
UCKIbYYMBO paam cnajaka, ocum
n3onaTopa u3 Tap. 6p. 8546; uesun
32 enekTpu4He NPOBOOHMKE U
CnojH1LE 3a HUX, O NPOCTUX
mMeTana, obrnoxeHe M30nauMoHUM
mMaTepujanom
8548 OcTaum 1 oTnauy o npUMapHux

MpousBoara Ko koje
BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM [aje cTaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) vunm (4)

ex [naea 86 |LLnHcka Bo3una n kuxosu aenosw; [lponsBoaHa koa Koje BpeQHOCT CBUX

DKENe3HUYKU U TpamBajCcku
KOINOCEYHW CKMOMoBW 1 Npubop n
HUXOBU [IENOBU; MEXaHUYKa U1
ernekTpoMexaHuyka curHanHa
onpema 3a caobpahaj cBux BpCTa;
ocuM:

ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

8608 PKenesHu4kn n TpamBajckm LWUNMHCKM ([ponsBoama: MpousBoara Ko koje
CKIOMOBW 1 NPUBOP; MexaHnyka . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
(YKrby4yjyhu 1 enekTpoMexaHuyky) | OA Marepujana ns 6”n_° KOT TapucpHOr maTtepujana Huje Beha og 30%
onpema 3a curHanusauujy, Bpoja, ocum OA marepujana n3 LeHe npoussoga paHKo
CMIYPHOCT, KOHTPOITY M TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam babpuka
ynpaBrbake caobpahajeM Ha Mpou3BOA, 1
PKene3HNn4YkKnum nnum TpaMBajCKVIM - KOO, Koje BPEAHOCT CBUX
npyrama, npymosnma, ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
YHYTpawWHUM BOAEHUM NyTEBUMA, |og 40% LeHe npom3Boga dpaHKo
napkvpanuiTuma, aepoapoMuMa chabpuka
Unu y nykama; H1xoBu 4enosu
ex [naBa 87 |Bosuna, ocum xenesHndkux unu  |lNponsBoaHa Kog Koje BpeaHOCT
TPamMBajCKMX LLUMHCKMX BO3uWma u ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
HUX0BU Aenosu u npubop; ocum: |og 40% ueHe nponssoda paHKko
pabpuka
8709 CamoxofHa pagHa Konuua Mpoussoama: MpownsBogHa koA Koje
(ayTokape), 6e3 ypehaja 3a . BPEAHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
Av3are 1 MaHunynauujy, koja ce |- OA Matepujana ns GMJ-_'O KOr TapucpHor MZTepMjana ijg Bef?a oa 30%
KopucTe y chabpurkama, Bpoja, ocum OA mMarepujana n3 LeHe npoussoga paHKo
CKNnagvwTMa, niykama unm Ha TapudHor 6poja y Koju ce cBpcTaBa cam habpuka
aepoapomMuMa, 3a npeBos pobe Ha |POVISBOA, 1
KpaTKuM pacTojaruma; By4Ha - KOf, KOje Bpe4HOCT CBUX
BO3uIIa Koja ce KopucTe Ha ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
nepoHnMa XenesHn4kux ctabnua; |og 40% ueHe npou3soaa (bpaHKO
ienoBW HaBeJeHNX Bo3una cpabpuka
8710 TeHkoBM 1 Apyra oknonHa Mpoussoamsa: MpousBogHa ko koje
OopbeHa MoTOopHa Bo3una, . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
onpeMIbeHa U He HaopyXakeM, | OA Marepujara us 6vmp KOT TapucpHOr maTtepujana Huje seha og 30%
N HMXOBU OENOoBU Gpoja, ocum oA marepujana ns LeHe npoussoga paHko
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam dbabpuka
npoussog, u
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
pabpuka
8711 MoTouuknu (ykrbyyyjyhu monege),

OMUMKNM 1 CNMYHA Bo3una ca
noMohHMM MOTOpOM, ca unu 6e3
©o4He npukonuue; 6oyHe
npukonuue:

- Ca KnMnHMM MOTOPOM (OCUM
POTALMOHUX KITUMHMX MOTOpPA),
3anpeMuHe UMnuHapa:
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XC T6apl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
-- 0o 50 cm3 Mpoussoama: MpousBogHa koA koje
. BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
- KOA KOJ€ BPEAHOCT CBIX . maTepujana Huje Beha og 20%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha LieHe NPoU3BOAa hPaHKo
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko abpuka
habpuka, n
- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og Bpe4HOCTH CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
-- npeko 50 cm3 MpounsBoar-a: MpousBoara Ko koje
. BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
- KOA KOJ€ BPEAHOCT CBIX . maTepujana Huje Beha og 25%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha LieHe NPoU3BOAa hPaHKo
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko babpuka
habpuka, n
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha oa Bpe4HOCTH CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
-- ocTano Mpoussoamsa: MpousBogHa koA koje
. BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
- KOA KOJE BPEAHOCT CBIX . maTtepujana Huje seha og 30%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje seha LieHe Npou3Boaa (paHKko
on 40% ueHe nponssoda dpaHKo dbabpuka
pabpuka, n
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekrna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
ex 8712 Buumknu 6e3 kyrnmyHux nexajeea |Mponssoara og matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
Kor TapudpHor 6poja, ocum o BPEAHOCT CBUX YNOTpebrbeHmx
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja 8714 maTepujana Huje Beha og 30%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka
8715 Oeuja konuua n uxosu genosu  [lMpounssoamsa: MpousBogHa koA koje

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

BPEAHOCT CBMX YNoTpe6rbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe nponsBoaa dpaHKo
habpuka
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KMHemMaTtorpadcku, MepHH,
KOHTPOJITHU, NPeLn3Hu,
MEANLMHCKM U XMPYPLLKA
WHCTPYMEHTU 1 anapaTty; kuxoBu
[nenosu 1 npnbop; ocum:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapugHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

XC T6apl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
8716 Mpukonuue n nonynpukonuue; Mpoussoama: MpousBogHa koA koje
ocTarna Bo3usa, HecamoxoaHa; . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
HMIXOBUY 1€N0BU - 0A Matepujana s GMJ-_'O KOr TapucpHor maTtepujana Huje seha og 30%
Opoja, ocum oA matepujana ns LieHe NPoU3BOAa hPaHKo
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
habpuka
npouseog, u
- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
ex naesa 88 |BasgyxonnoBu, KOCMUYKe Mpoussoawa oa matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
neTUnuLe 1 kBNXoBM AEnNoBNn, Kor TapudHor 6poja, ocum og BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
oCUM: maTtepujana u3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 40%
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA, LeHe npoussoga paHko
habpuka
ex 8804 PoTtowwyTtun Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |[MpousBoara kopj koje
Kor Tap. 6p., ykibyuyjyhu n og gpyrnx BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
matepujana us Tap. 6p. 8804 maTtepujana Huje seha og 40%
LeHe npoussoaa paHKo
abpuka
8805 OnpeMa 3a naHcupame Mpoussoawa og matepujana us 6uno MpousBoara Ko koje
Ba3gyxonsosa; nanyoHu Kor TapudHor 6poja, ocum of BPELHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
3aycTaBrba4v aBuMoOHa 1 CnnyHa maTtepujana u3 TapudHor 6poja y koju  |maTepujana Huje Beha og 30%
onpema; 3eMarbCku TpeHaxepu Cce cBpCTaBa caMm NpOu3BOA, LeHe npoussoga dpaHko
neTewa; AenoBu HaBedeHNX habpuka
npounssoa
[naBa 89 Bpopgosu, yamum n nnosehe Mpoussoawa oa maTepujana us ouno MpousBoara Ko koje
KOHCTpyKUMje Kor TapudHor 6poja, ocum of BPELHOCT CBUX YNOTpebrbeHmX
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y koju  [maTtepujana Huje Beha og 40%
ce cBpcTasa cam npousson. Mehytum, |ueHe npousBoda dpaHko
HWje no3BorbeHa ynotpeba 6poackor habpuka
Tpyna n3 Tap. 6p. 8906
ex naBa 90  |OnTuykn, poTorpadocku, MpounsBoar-a: MpousBoara Ko koje

BPEAHOCT CBMX yNoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe nponssoaa dpaHKo
habpuka
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9002

9004

ex 9005

ex 9006

ONTUYKNX BrakaHa; kabnosu of
ONTUYKUX NOjeANHaYHO
HeonnaluTeHNX BnakaHa, ocumM
OHWX 13 Tap. 6p. 8544; nucToBu n
nnoye og nonapusyjyher
MaTepujana; coumnBa (ykrbydyjyhu
KOHTaKTHa co4uBa), npusme,
orrnegana n octanu onNTUYKK
enemMeHTn of 6uno Kor
martepujana, HEMOHTUPaHU, OCUM
TaKBKX OMTUYKN HeobpaheHnx
enemMeHarTa of ctakna

CouuBa, Npuame ornegana u
ApYrn ONTUYKK enleMeHTn of 6uno
KO MaTepujana, MOHTMPaHW, Koju
cy Aenosu unu npubéop
WHCTPyMeHaTa unu anapara, ocum
TaKBKX OMTUYKN HeobpaheHnx
enemMmeHarTa of ctakna

Haotlape M CIIM4YHKU NpounsBoau,
KOPEKTUBHWN, 3alUTUTHU N OCTanun

OypbuHu (ca jegHnm nnu asa
06jekTnBa), ONTUYKM TENECKONMU U
HMXO0BA NOCTOSbA, OCUM
aCTPOHOMCKUX pedpaKkLMOHNX
Teneckona n kNXoBMX NOCTOMbA

doTorpadcku anapaTtu (ocum
uUnmckmx kamepa); potorpadpckm
dnew anapatu n new cujanuue,
ocuMm chrewl cujanuua ca
eNeKTPUYHMM Narbewem

ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

MpousBoara koA Koje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
pabpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBson,

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka, n

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopeknomM

MpounsBoama:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapugHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussos,

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
pabpuka, n

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopeknomM

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)

9001 OnTu4yka BrakHa U CHOMoBu Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 30%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEOHOCT CBUX YNOTpebrbeHnx
maTepujana Huje Beha og 30%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
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LeHTurpama, ykroyuyyjyhm ca
TerosvMma

ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
pabpuka

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
9007 dunmcke kamepe 1 PUIMCKn Mpoussoama: MpousBogHa koA koje
npojekTopw, ykrbyyyjyhu u ca . BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
yrpaheHum anapatuma 3a éo,q_ marepujana ns GMJ-_'O KOr TapucpHor maTtepujana Huje seha og 30%
CHVYMaHEe Unu penpoaykumjy 3Byka pOja, 0cMM o[ Marepujana us LeHe npoussoga paHKo
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam abpuka
npoussos,
- KO KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka, n
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha of Bpe4HOCTH CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
9011 OnTUYKM MUKpocKonu, ykibyyyjyhu [Mpounssoatba: MpousBoara Ko koje
OHe 3a MUKpodoTorpacdujy, . BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
MUKpOKMHemaTtorpadujy un éon. marepujana s 6vmp KOT TapucpHOr maTtepujana Huje seha og 30%
MUKPOMpPOjeKLmjy poja, ocM oA Marepujana us LeHe npoussoga paHKo
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam dbabpuka
npoussog,
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha oa Bpe4HOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
ex 9014 OcTanu HaBuraumoHu [Mpoussoara kopa Koje BpeAHOCT CBUX
WHCTPYMEHTU 1 anapatu ynoTpebrbeHnx matepujana Huje seha
on 40% ueHe nponssoda dpaHKo
chabpuka
9015 [eopeTckm (ykrbyuyjyhu Mpoussoara ko koje BpegHOCT CBUX
doTorpameTpujcke), ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
xugporpadpcku, okeaHorpadckm, |og 40% ueHe npoussoaa paHko
XVOPOMOLLKW, METEOPOOLLKM U habpuika
reou3nykn MHCTPYMEHTU U
anapaTtun, ocuM KoMnaca;
[AarbMHomepu
9016 Bare oceTrsnBocTu He npeko 5 Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
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anapaTu 3a Macaxy; anapaTtu 3a
rcuxoroLlKa TecTupara; anapatu
3a 030HOTEpanujy,
OKCUreHoTepanujy, aepocor
Tepanujy, BeLuTayko aucare 1
ocTanu TepaneyTcku anapatu 3a
[ancarbe

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussoa u

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka

XC T6apl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
9017 MHCTpyMeHTH 1 anapatu 3a Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
upTare, obenexasare Unu ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
MaTeMaTu4Ko pavyHawe (Hnp. on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
anapaTu 3a upTake, naHTorpadu, |dpabpuka
yrnomepu, Nnpubop 3a upTtame y
ceTy, noraputTMapu, AMcK
KankynaTtopw); UHCTPyMEHTH 3a
Meperse AYXUHE, Koju ce apxe Yy
pyum (HMp.: MEpHe LUMMKe 1 Tpake,
MUKpOMeTapcka Mepwuna, Mepuna
Ca HOHWjYCOM) HEMOMEHYTN HUTU
obyxBaheHu Ha Opyrom MecTy y
OBOj rnasu
9018 MHCTpyMeHTH n anapatu 3a
MeauUnHy, Xupyprujy, 3y6apcTeo u
BETEPUHY, YKIby4yjyhu
cunHTUrpaddcke n gpyre
enekTpoMeauLMHCKe anapare 1
anaparte 3a UCNMTUBaHE BMAaA:
- 3ybapcke cTonuue, ca Mpoussoawa og matepujana us 6uno  |MpousBoara kopf koje
yrpaheHum 3ybapckum ypehajuma |kor Tap. 6p. ykrbydyjyhu n og opyrmux BPELHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmX
unu 3ybapckum nrbyBaoHuuama  [mMatepujana us tap. 6p. 9018 maTtepujana Huje Beha og 40%
LeHe npoussoga paHko
habpuka
- OcTano Mpoussoamsa: MpousBogHa koA koje
. BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
- 07 MaTepujana u3 6mr_|o Kor TapudHor mMaTepujana Huje Beha on 25%
Opoja, ocum oA matepujana n3 LieHe NMPoU3BOAa hPaHKo
TapudHor 6poja y Koju ce cBpcTaBa cam
habpuka
npoussog, u
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
9019 AnapaTu 3a MmexaHoTepanujy; Mpoussoamra: MpousBoara Ko koje

BPEOHOCT CBUX YNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
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9024

9025

9026

9027

9028

Macke, OCUM 3alTUTHUX Macku
6e3 MexaHN4K1X Aernosa un
N3MEeHIbMBUX huntTepa

MalumHe n anapatu 3a
ucnutuBake TBpaohe, uspctohe
Ha kngawe unu cabujamse,
enacTUYHOCTU UNK ocTanux
MeXaHWYKMX CBOjcTaBa
mMaTepujana (Hnp. meTana, apBeTa,
TekcTuna, XxapTuje, MNacTU4HUX
maca)

XvgpomeTpu 1 cnmynm nnytajyhm
WHCTPYMEHTU, TEPMOMETPM,
nupomeTpu, 6apomeTpu,
XUrPOMETPU U MCUXPOMETPY,
yKby4yjyhin kombrHaumje oBux
WHCTpyMeHaTa, ca unm 6e3
MOryhHOCTU pernctpoBama

MHCTpyMeHTU 1 anapaTtu 3a
MepeHe MUINN KOHTPOIY NPOTOoKa,
HMBOA, NPUTUCKA NN OCTanmnx
NPOMEHIBUBUX BENUYMHA
TEYHOCTW UNnK racosa (HNp.:
Mepayun NpoToKa, NoKasueaun
HWBOA, MaHOMETpPU, Mepayn
KONMM4YMHe TONoTe), OCUM
WHCTPYMeHaTa 1 anapara u3 Tap.
6p. 9014, 9015, 9028 nnun 9032

MHCTpymMeHTH n anapatu 3a
pusmndke N xemmnjcke aHanunse
(Hnp.: nonapumeTpw,
pedpakToMeTpu, CNEKTPOMETPH,
anapaTu 3a aHanuay raca unu
[AvMa); MHCTPYMEHTU 1 anapaTu 3a
MepeH-e U KOHTPOMyY BUCKO3WTETA,
MOPO3HOCTU, eKCnaHsuje,
MOBPLUMHCKOT HaroHa 1 CINYHO;
WHCTPYMEHTU 1 anapaTtu 3a
KanopumeTpujcka, akycTuyHa u
doTOoMETpUjcKa Mepera nUnm
KOHTpony (yKrby4yjyhu
eKCNo3nmeTpe); MUKPOTOMM

Mepaun noTpoLute unu
Npou3BOaH-E racoBa, TEYHOCTU
UNn enexkTpuunTeTa, ykrbyyyjyhm
Mepaye 3a HhuxoBo baxaapeme:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussoa u

- KOA, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka

Mpown3soara Kof Koje BPegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on 40% LeHe nponsBoga hpaHko
pabpuka

Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnm 4)

9020 OcTanu anapatu 3a gucawe u rac |[poussoama: MpousBogHa koA koje

BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
mMaTepujana Huje Beha og 25%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka
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XC TapudpHu

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja

. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnm 4)
- Alenoswu n npmuéop Mpownssoara Kof Koje BpegHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
of 40% ueHe npoussoa dpaHKo
chabpuka
- OcTano Mpoussoamsa: MpousBogHa koA koje
. BPEOHOCT CBUX YyNoTpebrbeHmx
- KOA Koje BDEAHOCT CBUX . maTepujana Huje Beha og 30%
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje seha LieHe Npon3soza paHko
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka
habpuka, n
- KO KOje BPe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha og Bpe4HOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopekiom
9029 Bpojaun 06pTaja, 6pojaun Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
Npoun3BoaHE, TaKCUMETPH, ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
6pojaum kunomertapa, 6pojaun on 40% ueHe nponssoda dpaHKo
Kopaka v CrIM4HO; nokasveayn habpuika
Op3nHe 1 TaXxOMeTpK, OCUM OHUX
n3 Tap. 6p. 9014 nnn 9015;
cTpobockonu
9030 Ocumnockonu, cnekTpanHn Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
aHanusaTopu u octanu ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
WHCTPYMEHTM 1 anapaTu 3a on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
MepeHse U KOHTPOIy eneKkTpuyHuX [dpabpuka
BENnYMHa, nckrbyyyjyhmn mepave
n3 Tap. 6p. 9028; MHCTpPyMEHTU 1
anapaTtu 3a Mepeke nnu
oTKpuBake anda, 6eta, rama,
PEHOreHCKUX, KOCMUYKMUX UNn
[Opyrux joHnayjyhux spavera
9031 WHCcTpymMeHTH, anapaTu 1 malwiunHe |[pousBoatba kof Koje Bpe4HOCT CBUX
3a MepeH€e UNN KOHTPony, ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
HenomeHyTH, HUTK obyxsaheHn Ha |oa 40% LeHe npou3soaa paHko
[ApyroMm MecTy y OBOj rnasu; habpuka
npojekTopw npoduna
9032 MHCTpyMeHTH 1 anapatu 3a Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX
ayToMaTcKy perynauujy unm ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
ynpaBrbake on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
pabpuka
9033 Oenosu n npnbop (HenomeHyTn, |lMponsBoara Kog Koje BpegHOCT CBUX
HUTK 0byxBaheHn Ha Apyrom ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
MeCTy y OBOj rnaBsu) 3a mawwuHe, |og 40% ueHe npom3soga dpaHKo
ypehaje, MHCTpyMeHTe nnm habpuka
anaparte 13 [nase 90
ex masa 91 |YacoBHULUM 1 HMXOBU OEMNOBY; Mpoussoara ko Koje BpegHOCT CBUX

OCUM:

ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko

pabpuka
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XC TapudpHu
6poj

HaumeHoBah€e

O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom

(1)

(2)

mnnn

)

(4)

9105

9109

9110

9111

9112

OcTanu YacoBHULM

OcTanu mexaHu3Mm 3a YaCcoBHUKe,
KOMMNNETHU U cacTaBIbeHN

KomnneTHn mexaHusmu 3a
YaCOBHVWKe (NMYHe unu gpyre),
HecacTaBrbeHW Unu AENMMUYHO
cacTaBIbeHU (MEXaHU3MU Y
CETOBMMA); HEKOMMMETHU
MexaHU3MU 33 YacoBHYKe (NUYHe
W gpyre), cactaBrbeHu; rpyou
MexaHU3MU 33 YacoBHYKe (NUYHe
unu gpyre)

KyTuje 3a nuyHe YyacoBHuke n
0ernoBu KyTuja

KyTuje 3a kyhHe, kaHuenapujcke u
CMNYHE YacoBHMKE U KyTuje
CMU4YHe BpCTe 3a ocTane
npousBoae u3 oBe rnase, u
[ojenoBsu kytuja

Mpoussoama:

- KOA, KOje BpeQHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka, n

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopeknomM

MpounsBoar-a:

- KOf, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka, n

- KOA, KOje BPeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana 6e3
nopekna Huje Beha oa BpegHOCTU CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana ca
nopeKnomM

Mpoussoamsa:

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on 40% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka, n

- KO4 KOje, y CMUCIy rope HaBeaeHor
orpaHuyersa, BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana, koju ce
cBpcTaBajy y Tap. 6p. 9114, Huje Beha
on, 10% ueHe nponsBoaa ppaHko
habpuka

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6mno kor TapudgHor
Opoja, ocum of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npousBsog, 1

- KOf, KOje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
pabpuka

MpounsBoama:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapudHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on, 40% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 30%
LieHe npousBoaa paHKo
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 30%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka

MpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX YNOTpebrbeHmx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka

lMpousBogHa koA koje
BPEOHOCT CBUX yNoTpebrbeHmx
maTepujana Huje Beha og 30%
LieHe npousBoaa ppaHKo
habpuka

MpousBoara Ko koje
BPEAHOCT CBUX ynoTpebrbeHnx
maTtepujana Huje Beha og 30%
LeHe npoussoaa paHko
habpuka
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namy4Hom npecsnakom mace 300
g/m2 unu mare

mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
Ce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,

mnm

[Mponssoara o4 namyyHe npecsnake,
Koja je Beh KoH(peKLUMoHnpaHa 3a
ynoTpeOby ca npon3soguma u3 Tap. 6p.
9401 unu 9403, nog ycnoBoMm:

- Na Bpe4HOCT npecsnake Huje Beha of
25% ueHe npoussoaa dpaHKko pabpuka,
"

- [la Cy CBU Apyrn ynotpebrbeHun
maTepwujanu ca nopeknomM u aa ce
CBpCTaBajy y Heku apyru Tap. 6p., a He 'y
Tap. 6p. 9401 unn 9403

XC TapudpHu O6paga nnu npepaja n3BpLUeHa Ha maTepujaniva 6e3 nopekna, a koja
. HanmeHoBamwe )
6poj UM faje ctaTyc Npou3BoAa ca NOPEKIIoM
(1) (2) (3) nnu (4)
9113 Kaunwesun n HapykBuLe 3a pyyHe
YaCOBHWKE U AeroBU 3a kaulieBe
1 HapyKsuLe:
- O npocTux MeTana, ykrbydyjyhu [Mpounssoata Kof Koje BpeaHOCT CBUX
nosnahexe, nocpebpeHe nnu ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
nnatupaHe nnemMeHnTUm on 40% ueHe nponssoda dpaHKo
MeTanuma pabpuka
- OcTtano [NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
habpuika
nasa 92 My3nykm MHCTpYMeHTH; genosu n |lMponssoara kog Koje BpegHOCT CBUX
npubop TMX Npouseoaa ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 40% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
masa 93 Opyxje n MyHuuumja; hUxosu Mpownssoara Kof Koje BPegHOCT CBUX
[aenosu 1 npubop ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
of 50% ueHe npoussoaa dpaHKo
habpuika
ex [naBa 94 |HamewTaj, noctersuHa, magpauu, |lpovssoawa og matepujana us 6uno  [Mpowussoarsa Kog Koje
HocauM Magpaua, jactyum u Kor TapudpHor 6poja, ocum o BPEAHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx
CINVYHM NYHEHN NPOV3BOAY; mMaTepujana n3 TapudHor 6poja y koju  [maTtepujana Huje Beha og 40%
namne n gpyra ceetneha Tena, Ha [ce CBpcTaBa cam Npou3Bos LeHe npoussoaa paHko
APYroM MecTy HEMOMEHYTU Unn habpuka
YKIby4YeHW; OCBETIbEHMN 3HALM,
OoCBeTIbeHe Nfoyumue ca MUMeHMMa
W CIIMYHO; MOHTAaXHe 3rpaje;
oCUM:
ex 9401 n ex |HamewTaj og npoctux metana, ca |[lpov3Boara og matepujana us 6uno  [Mpowussoarsa Kof Koje
9403 yrpaheHoOM HeHanyHeHOM Kor TapudHor 6poja, ocum of BPELHOCT CBUX YyNOTpebrbeHmx

mMaTtepujana Huje Beha og 40%
LeHe npon3Boaa dpaHKo
habpuka
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XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja n3splueHa Ha Matepujanima 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)
9405 Ilamne, v gpyra ceetneha tena, [[ponsBoaHa koA Koje BpeQHOCT CBUX

9406

yKIbyyyjyhn pednektope u
HMXOBE [ieNoBe, Ha ApYromMm MecTy
HenomMeHyTn HUTK obyxBaheHu;
OCBETIbLEHWN 3HaLN, OCBETIbEHE
nrnoYuLie ca UMeHUMa 1 CANYHO,
ca cTanHo oukcupaHmm
CBETNOCHUM U3BOPOM U HUXOBHU
[4enoBun Ha ApyromM Mecty
HEenoMeHyT! HUTK obyxBaheHn

MoHTaxHe 3rpage

ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

ex [naea 95

ex 9503

ex 9506

Wrpayke, pekBu3nTu 3a
OPYLUTBEHE MUrpe 1 CNopT; HUXOBU
[nenosu 1 npnbop; ocum:

OcTane urpayke; yMareHm
MOZENN 1 CAVYHN MOAENN 3a Urpy,
YKIbyyyjyhun ca noroHom;
cnaranuue cBux BpcTa

Manuue 3a rondg u octana onpema
3a rong

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja ocum of
MaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa caMm Npou3BOA,

Mpoussoamsa:

- o4 MaTtepujana us 6uno kor TapugHor
Opoja, ocMm of, maTepujana u3
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npoussog, u

- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHux matepujana Huje Beha
on 50% LeHe nponsBoda hpaHko
pabpuka

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudpHor 6poja, ocum o
mMaTepujana u3 TapudHor 6poja y Koju
ce cBpcTaBa cam npousson. MehyTtum,
Mory aa ce ynotpebe rpy6o obnvkoBaHmu
6110KOBM 3a U3pagy rnaea nanuua 3a

rond

ex [naea 96

ex 9601 n ex
9602

ex 9603

PasHn npoussoau; ocum:

[NponsBoau oa matepujana 3a
pesbapete, XNBOTUHCKOT,
OUIBHOT MW MUHEparHor nopekna

MeTne, YyeTke (OCUM METIN U
mMeTnuua og npyha, ca unm 6e3
[OpLUKE M YeTKM of Anake KyHa U
BeBepuLa), MexaHu4ke Harnpase
3a ynwhere nNoga Koje ce apxe y
pyuu, 6e3 moTopa, ynowum u
Barbuu 3a 6ojere, Opucaum 3a
nogoBe 1 najanuvue

Mpoussoawa oa matepujana us 6uno
Kor TapudHor 6poja, ocum of
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju
Cce cBpCTaBa cam Npou3Bof,

Mpowussoawa og ,06paherHnx”
mMaTepujana 3a pesbapere 13 uctor
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npou3eog,

[NpounsBoata ko Koje Bpe4HOCT CBUX
ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
on, 50% LeHe nponsBoaa paHko
habpuka
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JNTNYHY ToaneTty, WwnBeHke nnmn
ynwhene umnena unmn ogena

XC Tapl/!q.)HVI HanmeHoBabe O6paga vnu npepaja nssplieHa Ha mMaTepujanuma 6e3 nopekna, a Koja
6poj UM faje cTaTyc NpousBoaa ca Nopekriom
(1) (2) (3) nnu (4)
9605 MMyTHW ceToBYM (Hececepw) 3a CBakv Npor3Bog, y ceTy Mopa ga

3240BOSBbM NPaBUNo Koje bu ce Ha Hera
npuMeH-1Barno fAa ce He Hanasm y ceTy.
MehyTtum, y ceTy mory aa ce Hanase u
npoussoau 6e3 nopekna, nog ycriosom
[0a HUXxoBa yKyrnHa BpeaHoCT Huje Beha
on 15% ueHe ceTta cpaHko abpuka

9606 [Oyrmapn, apvkepu, oyrmaz 3a MpounsBoam-a:
npecsnayexe 1 octanu Aenosu .
TMX POM3BOAA; HEMOBPLLEHA - Ol MaTepujana ns 6vmp Kor TapudHor
nyrman 6poja, ocum oA matepujana us
TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
npouseog, u
- KO KOje BpeaHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana Huje Beha
on, 50% ueHe nponsBoaa paHko
habpuka
9608 Xemujcke onoBke; ornomacTtepu u |lNponsBogHa og matepujana ns 6uno
Mapkepu ca BpxoMm of counua nunu |kor TapudpHor 6poja, ocum 13 TapudpHor
[Apyror NoposHor maTepujana; Opoja y koju ce cBpcTaBa cam Npou3Boj.
Hanuenepa u cnuyHa nepa; nepa [MehyTum, mory ce ynoTpebuTtu nepa u
3a Konupane; NaTeHT ONOBKE; HMXOBW BPXOBM KOjU Ce CBPCTaBajy y
ApXxarba 3a nepa, gpxarba 3a nctu TapudHn 6poj kao n cam NPom3Bos
ONIOBKE U CNUYHAa ApXarba;
[nenosu (ykrbydyjyhu kane un
KNMMMNcoBe) HaBedeHWX Npounssoaa,
OCUM OHUKX U3 Tap. 6p. 9609
9612 Tpake 3a nucahe mawwmHe n Mpoussoamsa:
CMUYHe Tpake, HaTONIbeHe .
WTaMNapckom Gojom unu Ha aApyri |- OA mMaTepujana ns 6VIJ'!O Kor TapudHor
HauvH NpunNpemIbeHe 3a AaBare Gpoja, ocum OA Marepujana n3
oTUCaKa, yKrbydyjyhu Ha TapudHor 6poja y koju ce cBpcTaBa cam
Kanemvma unu y natpoHama; Mpou3BOA, 1
jacTyumhn 3a XMrose, HaToMIbEHN |- kop Koje BPeJHOCT CBUX
Unu HeHaTonrbexw, ca uv 6e3s ynoTpebrbeHux maTtepujana Huje Beha
KyTuje oA 50% LieHe nponasoaa paHko
habpuka
ex 9613 Ynarbauu ca nueso narbeHem [Mpoussoara koA Koje BpeAHOCT CBUX
ynoTpebrbeHnx matepujana u3 Tap. 6p.
9613 Huje Beha og 30% ueHe
npoussoaa cpaHko cabpuka
ex 9614 Jlyne 3a nywere 1 rmaee nyna Mpoussoara oa rpybo obpaheHux
6rokoBa
nasa 97 MpeomeTn ymeTHOCTH, Konekumja |lMponssogra og maTtepujana us 6uno

¥ cTapuHa

Kor TapudpHor 6poja, ocum of
mMaTepujana us TapudHor 6poja y Koju

Ce CBpCTaBa caM npousson

(1) 3a cneuujanHe ycrnose Koju ce ogHoce Ha ,crieumdunyHe npouece ” BUAETV YBoAHY HanomeHy 7.1 u 7.3

(2) 3a cneuujanHe ycrose Koju ce ogHoce Ha ,creumdunyHe npouece ” BUAETV YBOAHY HanoMeHy 7.2
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(3) Y Hanomehu 3. y3 naBy 32 ce kaxe Aa je pey o npenapatuma Koju ce kopucte 3a 6ojete CBUX MaTepujana unm kao CMpoBuHa y

npov3BoAku npenapaTa 3a 6ojere, noA yCroBoM Aa TU NpenapaTt HACY CBpCcTaHu y 6uno koju Apyru Tapudhu 6poj y Masu 32.
(4) Nop rpynom ce noapasymesa 6uno koju Aeo TapudHor 6poja Koju je of ocTanor Aena oABOjEH NOSYKONIOHOM.

(5) Y cnyvajy npousBoda Koju ce cacToje of MaTtepujana cBpcTaHux y TapudHe 6pojeBe op 3901 po 3906, u on matepujana
cBpcTaHux y TapudHe 6pojese oa 3907 no 3911, 0BO orpaHuyere ce NpUMEHYje CaMo Ha OHy rpyny maTepujana koja y npoussoay

AOMUHMPA TEXUHOM.

(6) Beoma nposugHum he se cmatpatu cnegehe donuje: donuje unja je onTnuka nponycTrbusocTt, MepeHa npema ASTM-D 1003-16

Gardner Hazemeter (tj. XasedaxkTop), mawa of 2 %.

(7) 3a cneumjanHe ycrnose Koju ce ofHOCE Ha MPOW3BOAE KOju Cy M3paheHn of MelaBuHe TEKCTUNHUX mMaTepujana, BuaeT YBoaHy

HanomeHy 5.
(8) YnoTpeba oBor maTepujana je orpaHuydeHa Ha NPOU3BOAHY TKAHWHA Koje ce KOpWUCTe Y NPOU3BOAHM nanupa
(9) BugeTn YBoAHYy HanomeHy 6.

(10) 3a nneteHe unu KyknyaHe NpousBoAe, HeenacTUYHe Unu rymmpade, fobujeHe WMBEeHeM Unu cnajakem komaga nneTeHux unm

KyKM4aHUX MaTepujana (Ce4eHn unm KykudaHu HenocpeaHo y obnuke), BuaeTv YBogHy Hanomeny 6.
(11) SEMI — Semiconductor Equpment and Materials Institute Incorporated.

(12) OBo npasuno ce npumeksyje fo 31.12.2005.
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AHEKC llla

OBPACLIA YBEPEHWA O KPETARY POBE EUR.1 U BAXTEBA
3A U3OABAKE YBEPEHA O KPETAKY POBE EUR.1

YnyTcTBO 3a WTamnawe

1. Ceaku copmynap je BenuumHe 210 x 297 munumeTtapa; MoXe ce [OMyCTUTU
OoAcTynake o4 MMHYC 5 mm unum nnyc 8 mm no ayxunHu. Mopa ce kopuctutn 6enm
nanvp, npynarofeH 3a nucawe, 6e3 MexaHnyke nynne n TexXMHe He Make oa 25
g/m?. Ha nosaaunu he 61Ut otucHyT 3enenm ,guilloche” ysopak, wro omoryhyje aa
OMno KakBO KpPMBOTBOPEHE MEXaHWYKMM UNU XeMUjCKUM cpeacTBuma Oyae
YOUIbUBO.

2. HagnexHwu opraHu cTpaHa yroBopHuLA@ MOry 3ajpxaTu MpaBo LiTamnaka
yBepewa Wnu Taj nocao Mory noseputu osnawheHuMm wTamnapujama. Y
nocregkem cny4ajy, cBakm dopmynap Mopa cagpxatn 6Genewky O TakBOM
oBnawhewy. CBakum dopmynap Mopa umaTu ofwTamnaH HasvB W agpecy
wTaMmnapuje unm 3Hak no Kkome LwTamnapuja moxe 6uTn npenosHaTa. Takohe he
umaTtu cepujcku 6poj, LiTamnaH unm He, Ha OCHOBY KOra ce MOXe NpenosHaTu.
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YBEPEHE O KPETAHY POBE

1. WU3BO3HMK (Ha3uB, NyHa agpeca, 3emsba)

EUR.1

Bp. A 000.000

Mpe nonywaBara obpacua Bnaetn objalliera Ha

nonefunHn

2. Mpumanay (Ha3ue, NyHa agpeca, 3eMsba)
(Hwnje obaBesaH nogarak)

1. YBepewe ce kopucTu y npedepeHumjanHoj
TproBuHu namehy

(yHeTn 3emrbe, rpyne 3emarba unu teputopuje)

4. 3emrba, rpyna

3emMmarba unum

TepuTopuja Ha Kojoj

ce npoussoaun
cmartpajy

npousBoguma ca

nopeknom

5. 3emrba, rpyna semarba

Unu TepuTopuja Ha
kojy ce ynyhyje poba

6. UHchbopmaumje y Be3u ca npeBo3oM
(Hwje obaBe3aH nogarak)

7. HanomeHe

8. PepgHu 6poj; OsHake u 6pojeu; Bpoj u BpcTa Koneta'; S Epyro maca
Onuc poﬁe (kg) wnm 10. g‘liiamlj(;ype
?epny;:uua obaBesaH
mepe (I, m* noparak)

uTa.)

11. OBEPA LAPUHCKOI OPTAHA
OBepa geknapauuje

M3BO3HN AOKYMEHT Meyat

Mopen

LlapuHapHuua
3emrba unu TepuTopuja u3gaBama

(MoTtnuc)

HaBefeHa

12. AEKNAPALNJA U3BO3HUKA
Ja, pone notnucaHw,
poba
n3faBakbe OBOTr yBEpEH-A.

u3jaBrbyjeM pJda rope

3ajoBo/baBa ycroBe 3a

(MoTtnuc)

(1) 3a poby 6e3 ambanaxe HazHauMTK 6poj NpeamMeTa UM CTaBUTU HANOMEHY: ,y PacyToM cTamy”.
(2) [MonywaBa ce camo ako NPONUCK 3eMIbe U TEPUTOPUjE N3BO3HULIE TO 3aXTEBAY.
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13. 3BAXTEB 3A NPOBEPY, ynyhyije ce: 14. PE3YJITAT NPOBEPE

/3BpLUeHa npoBepa nokasyje ja OBO yBepetbe '

O je usnana HaBefeHa LapuHapH1Ua u aa cy
nodauu y kemy TayHu.

[0 pa oBO yBepeHe HUje Ta4HO HY McnpaBHO (BUAN
HanomeHe y npunory).

3axTeB 3a NpoBepy Ta4HOCTU U UCMPABHOCTM OBOT
yBepeHa

MNevart
Mevat

(MoTtnuc)
(MoTtnuc)

(1) Ynucatu X y ogrosapajyhe nosee

HATMOMEHE

1. Y yBepewuma ce He cMejy Bpucatm nnm nucaTm peyuv jegHe NPeko Apyrux.
Cee wucnpaBke Mopajy OuMTU u3BplLleHe Opucarkem HeTauyHuxX nojeamHOCTU U
ynucmBaweMm noTpebHuX Kopekuuja. CBaka TakBa ucnpaBka Mopa 6utu
napadgupaHa of CcTpaHe fnuvua Koje je nonyHWno yeepewe u noteBpheHa oA
LI@apUHCKUX OpraHa 3eMrbe unm TepuTtopuje rae je ysepere nsaaTo.

2. M3mehy npou3Boga yHeTUX Yy yBepehe He CMe Ce OCTaBibaTh  pasmak,
npopea v ucnpeq ceakor npoussoga mopa 6utn pegHu 6poj. HenocpeaHo HakoH
nocnegwer npoussoga obaBe3HO ce ynucyje BogopaBHa upTa. HeucnyheH
npoctop Tpeba OUTM npeupTaH, Tako ga ce OHemoryhu HakHagHO YHOLleHe
nogaTaka.

3. Poba ce o3HayaBa Ha HaunH yobu4dajeH y TProBUHCKOj NpaKkcu, y3 AOBOSbHO
nogaraka Koju omoryhaeajy HeHO Npeno3HaBam--E.
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3AXTEB 3A USOABAKE YBEPEHA O KPETARLY POBE

1. WU3BO3HMK (Ha3uBe, NyHa agpeca, 3emsba)

EUR.1 Bp A 000.000

[Mpe nonywaBana obpacua Bnaetn objawersa Ha
nonefuHn

3. Npumanauy (Hasue, NyHa agpeca, 3emrba)
(Hwje obaBesaH nogarak)

1. YBepeme ce KopucTtu y npecepeHumjanHoj
TproBuHu namehy

(yHeTu 3emrbe, rpyne 3emarba unu teputopuje)

4. 3emrba, rpyna 5. 3emrba, rpyna semarba
3emMarba unu Mnu TepuTopuUja Ha
TepuTOpMja Ha Kojoj Kojy ce ynyhyje poba
ce npousBoau
cmartpajy
npov3BoauMa ca
nopeknom

6. UHcpopmauumje y Be3u ca npeBoO3oM

(Hvje obaBesaH nogatak)

7. HanomeHe

8. Pennu 6poj; O3Hake u 6pojeu; Bpoj u BpcTa koneTa'; Onuc 9. bBpyTo maca 10. dPakType

poGe (kg) nnun .
apyra (Hvje
jeannnua obaBesaH
mepe (I, Ma, nogarak)
uTAa.)

(") 3a poby 6e3 ambanaxe HasHaYUTU GPOj NPEAMETa UMK CTABUTM HAMOMEHY: ,y PAacyTOM CTatby”.
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N3JABA U3BO3HUKA
Ja, gone noTnucanu U3Bo3HWK pobe HaBeaeHe Ha nonehuHwu,
N3JABJbYJEM Oa poba 3agoBorbaBa YCrnoBe 3a M3gaBarbe MPUITOXKEHOr
YBEPEH-Q;
HABOOVM OKOJTHOCTW Ha OCHOBY Kojux poba ncnywaea Te YCIoBe:

OBABE3YJEM Ce [a Ha 3axTeB HaaJIeXXHMUX opraHa NogHeceM CBaku 4OAaTHU
OOKa3HN LOKYMEHT KOju TW opraHu cmaTtpajy noTpebHum pagm
n3gaBama NPUNOXEHOr yBepewa, W [a NpuxeaTuM, ako ce
3axTeBa, CBaku €BEHTyanHW nperneg Of CTpaHe MOMeEHyTor
opraHa, MOl KHWUroBoACTBa W ycrnoBa Yy Kojuma je rope
HaBeaeHa poba npousBeaeHa;

MOJIM n3gaBanse NPUoXeHOr yBepera 3a OBy pooy.
(mecTo u gatym)

! Ha mpumep: yBO3Ha JOKYMEHTa, yBEpeHma O KpeTamy pobe, pakType, u3jaBe mpousBohadya UTA., y
BE3W ca MPOHM3BOAMMA KOPUIINEHWM Y MPOHM3BOIU HWIM POOOM Koja je MOHOBO H3BE3€HA, Y
HETIPOMEEEHOM CTamby.
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AHEKC lli6
OBPACLIN YBEPEHWA O KPETAKY POBE EUR-MED U 3AXTEBA
3A N3OABAIE YBEPEHA O KPETAHY POBE EUR-MED
YnyTcTBO 3a WTaMnawe

1. Caku copmynap je BenuumHe 210 x 297 munumeTapa; MOXe ce [ONycTUTu
oacTynawe oA MMHyC 5 mm munu nnyc 8 mm no ayxuHu. Mopa ce kopuctutu 6enm
nanvp, npynarofeH 3a nucawe, 6e3 MexaHnyke nNynne n TexmHe He Make og 25
g/m?. Ha nosagunn he 61T oTUCHYT 3enenu ,guilloche” y3opak, wto omoryhyje aa
OMNo KakBO KPMBOTBOPEHE MEXAHWYKMM UIU XEMWJCKMM cpeacTBuma Oyae
YOUSbMBO.

2. HagnexHu opraHu cTpaHa yroBopHULA MOry 3agpxaTu npaBo LiTamnaka
yBepewa Wnu Taj nocao Mory nosepuTtu osnawheHum wTamnapvjama. Y
nocneawem criyyajy, cBaku dopMmynap Mopa cagpxatu Geneluky O TakBOM
oBnawhewy. CBaku dopmynap Mopa umaTM ofwTamMnaH HasvB W agpecy
LWTamMnapuje unu 3Hak no Kome Litamnapuja Moxe 6utn npenosHarta. Takohe he
nMaTu cepujcku 6poj, WTamnaH unn He, Ha OCHOBY KOra ce MOXe NPeno3HaTy.
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YBEPEHE O KPETAHY POBE

1. W3Bo3HuK (Hasme, NyHa agpeca, 3emrba)

EUR-MED

Bp. A 000.000

Mpe nonywaBawa obpacua Buaetn objaliera Ha

nonefhuHn

2. YBepeme ce KopucTu y npedepeHumnjanHoj

TProBuHU nsmehy

3. Mpumanauy (Hasue, NyHa agpeca, 3emrba)

(Hunje obaBesaH noparak)

(yHeTn 3emrbe, rpyne 3emarba unu teputopuje)

4. 3emrba, rpyna
3emMarba unm

TepuTopuja Ha Kojoj

ce npoussoaun
cmartpajy

npoussoguma ca

nopeknom

5. 3emrba, rpyna semarba

N TepuTOopuUja Ha
kojy ce ynyhyje pob6a

6. WHdopmauuje y Beau ca npeBo3oM

(Hwje obaBe3aH nogarak)

7. HanomeHe

[0 Kymynauuja npuMereHa €a ...............c..cevenen...

(Ha3uB 3emrbe/3emarba)

[0 Kymynauuja ce He npumembyje.

(ynucatn X y ogroapajyhe norbe)

8. Peanu 6poj; O3Hake u 6pojeBu; Bpoj u BpcTa koneTa'; 9.

Onuc pobe

BpyTo maca 10. dPakType

(kg) unu
Apyra
jeamHuua

mepe (I, m3,

uTAa.)

(Hvje
obaBesaH
nogarak)
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11. OBEPA LAPUHCKOIr OPTAHA

OBepa geknapauuje

M3BO3HM ,D,OKyMeHTz

LIapUHapHULIA. .....coeeiieeeeiee e

3emrba vnu TepuTopuja n3gaBama

(Motnuc)

Meuat

12. AEKNAPALIMJA NU3BO3HUKA

Ja, pone notnucaHu, wu3sjaBrbyjem pga rope
HaBegeHa poba 3agoBosbaBa  ycrioBe  3a
n3gaBare OBOr yBEpeHa.

(MoTtnuc)

1) 3a poby 6e3 ambanaxe HazHauMTK 6poj NpeamMeTa UM CTaBUTU HANOMEHY: ,y PacyToMm cTamy”.

(2) MonyHwaBa ce camo ako NpPonucy 3eMribe UnNu TeputTopuje N3Bo3HULE TO 3axXTEBajy.
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13. 3AXTEB 3A NPOBEPY, ynyhyje ce:

14. PE3YJITAT NPOBEPE

/3BpLUeHa npoBepa nokasyje ja OBO yBepetbe '

O je usnana HaBefeHa LapuHapH1Ua u aa cy
nodauu y kemy TayHu.

[0 pa oBO yBepeHe HUje Ta4HO HY McnpaBHO (BUAN
HanomeHe y npunory).

3axTeB 3a NpoBepy Ta4HOCTU U UCMPABHOCTM OBOT
yBepeHa

Mevar Mevat
(Mormmc) (MoTtnuc)
(1) Ynucatu X y ogrosapajyhe nosee
HAMNOMEHE
1. Y yBepewuma ce He cMejy Bpucatyu nnm nucaTn peyuv jegHe NPeko Apyrux.

Cee wucnpaBke Mopajy OUTM u3BplueHe OGpucakem HeTauyHux MojeAuHOCTN W’

ynncmBawem

noTpebHuX Kopekuuja.

CBaka TakBa MucrnpaBka Mopa 6uTu

napadgupaHa o4 cTpaHe nuua Koje je MonyHuno yBepewe K notepheHa of
LlapUHCKMX OpraHa 3eMrbe Unm Teputopuje rae je yBepeme nsgaTto.

2. M3mehy npousBoda yHeTUX Yy yBepewe He CMe ce OcTaBibaTu

pasmak,

npopea v ucnpeq ceakor npoussoga mopa 6utn pegHu 6poj. HenocpeaHo HakoH
nocnegwer npoussoga obaBe3HO ce ynucyje BogopaBHa upTa. HeucnyheH
npoctop Tpeba OUTM npeupTaH, Tako ga ce oHemoryhu HakHagHO YHOoLleHe

nogataka.

3. Poba ce o3HayaBa Ha HaunH yobu4dajeH y TProBUHCKOj NpaKkcu, y3 AOBOSbHO
nogataka Koju omoryhasajy HeHO Nnpeno3HaBar-E.
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3AXTEB 3A USOABAKE YBEPEHA O KPETARLY POBE

1. WU3BO3HMK (Ha3uBe, NyHa agpeca, 3emsba) EUR-MED

Bp A 000.000

[Mpe nonywaBana obpacua Bnaetn objawersa Ha

nonefuHn

TProBuHU nsmehy

3. Npumanauy (Hasue, NyHa agpeca, 3emrba)
(Hwje obaBesaH nogarak)

2. YBepeme ce KopucTu y npedepeHumnjanHoj

(yHeTu 3emrbe, rpyne 3emarba unu teputopuje)

4. 3emrba, rpyna
3emMarba unu

ce npousBoau
cmartpajy

nopeknom

npoussoguma ca

5. 3emrba, rpyna semarba
Unu TepuTopuja Ha

TepuTOpMja Ha Kojoj Kojy ce ynyhyje poba

6. Uncpopmaumje y Be3u ca npeBO3OM 7. HanowmeHe

(Hvje obaBesaH nogatak) [0 Kymynauuja npuMereHa €a ...............c..cevenen.n.

(Ha3uB 3emrbe/3emarba)
[0 Kymynauuja ce He npumembyje.

(ynucatn X y ogroeapajyhe nore)

8. PenHu 6poj; O3Hake u 6pojeBu; Bpoj U BpcTa koneTa'; Onuc 9.

poGe

BpyTo maca 10. dakType

kg) unu _
.filr?}ra (Huje
jeaMHuua obasesaH
mepe (/, m’, nopaTak)
uTa.)

(') 3a poby 6e3 ambanaxe HasHaunT 6poj NpeaMeTa UNK CTAaBUTY HANOMEHY: ,y PacyToM CTarby’.
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M3JABA U3BO3HUKA
Ja, npone noTnucaHy M3BO3HKK pobe HaBeaeHe Ha nonefuHy,
N3JABJbYJEM Oa poba 3agoBorbaBa YCrnoBe 3a M3gaBarbe MPUITOXKEHOr
yBepema;
HABOOVM OKOJTHOCTW Ha OCHOBY Kojux poba ncnywaea Te YCIoBe:
noagHoC1Mm cnepeha gokasHa ﬂ,OKyMeHTa1Z
OBABE3YJEM Cce [a Ha 3axTeB HaAJiIeXXHUX opraHa nogHecem CBaku AoOaTHU

OOKa3HN LOKYMEHT KOju TW opraHu cmaTtpajy noTpebHum pagm
n3gaBama NPUNOXKEHOr yBepeha, W [ga NpuxeBaTuM, ako ce
3axTeBa, CBakM €BEHTyarHW npernen o4 CTpaHe MOMEHYTor
opraHa, MOl KHWUroBoACTBa W ycrnoBa Yy Kojuma je rope
HaBefeHa poba npousBeneHa;

MOJNM n3gaBan-e NPUoXeHOr yBepera 3a OBy pooy.
(mecTo n gatym)

! Ha mpumep: yBO3Ha JOKYMEHTa, yBEpema O KpeTamy pobe, (aktype, u3jaBe mpousBohaya UTA., y
BE3W ca MPOM3BOAMMA KOPUIINEHWM Y MPOHM3BOIU MM POOOM Koja je MOHOBO H3BE3€HA, y
HETIPOMEEEHOM CTamby.
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AHEKC IVa
TEKCT N3JABE O MNMOPEKIY

M3jaBa o nopekny, Ynje je TEKCT HaBeaeH Yy HacTaBkKy, Mopa 6uTu uspaheHa y cknagy
ca HanomeHama. MehyTtum, dycHOTe He Mopajy BGuTn o3HadeHe.

Bepawuja Ha anbaHckom je3unky

EksportueS| i produkteve té mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. My deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto
produkte jané me origjine preferenciale. ........... @

Bepawnja Ha 6ocaHckom je3unky

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br......... )
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi............
preferencijalnog porijekla.

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br......... )
izjavljuje da su, osim ako je to drugacije izri€ito navedeno, ovi proizvodi............
preferencijalnog podrijetla.

M3Bo3HMK npou3Boada obyxsaheHnx 0BOM ucnpasoM (LapuHcko oBnawhemne 6p. ......
MY unsjaBrbyje ga cy, ocum ako je Apyraunje W3pUYNTO HaBEAEeHO, OBM MPOU3BOAM
.......... @ npedepeHumjanHor nopujekna.

Bepawvja Ha Byrapckom jesunky

M3HOCUTENAT Ha npoaykTuTe, o6XxBaHaTU OT TO3WM [OKYMEHT (MUTHUYECKO
paspeluenne Ne ... ") neknapupa, 4e ocBeH KbAeTo ICHO e 0TBens3aHo Apyro, Teau
NpoayKTy ca ¢ ... npedepeHumaneH npomsxoq @

Bepauvja Ha LuNaHCKOM je3uky

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° .. .... ") declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial ......

Bepsuja Ha xpBaTCKOM je3unky

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... My
izjavljuje da su, osim ako je to drugadije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .......... @
preferencijalnog podrijetla.

Bepswja Ha YyeLLkom je3unky

Vyvozce vyrobkil uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohladuje, ze
kromé& zfeteln& ozHadenych, maiji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ... 2.

Beps3wuja Ha gaHckoM jesunky

Eksportgren af varer, der er omfattet af naervaeerende dokument,
(toldmyndighedernes tilladelse nr. ..."), erkleerer, at varerne, medmindre andet
tydeligt er angivet, har praeferenceoprindelse i ...*%).

Bepauvja Ha HeMaykoM jesuky

Der Ausfithrer (Erméachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ..."’) der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, praferenzbegiinstigte ...#) Ursprungswaren sind.
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Beps3wuja Ha eCTOHCKOM je3unKy

Kaesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...
deklareerib, et need tooted on ...#) soodusparitoluga, valja arvatud juhul kui on
selgelt naidatud teisiti.

Bepawja Ha rpukom jesunky

O eCaywy€ag Twv TTPOIOVIWV TTOU KAAUTITOVTAlI Q1m0 TO TTaPOV Eyypapo (Aadeia
TeAwveiou utr'ap®. ... M) dnAdiver 6T, €kTOG €Gv SNAWVETAI CAPWS GAAWGS, Ta
TTPOIGVTA QUTA gival TTPOTIMNGCIOKAS KaTaywyr ...

Bepsuja Ha eHrneckom je3uky

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No
...") declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of
... preferential origin.

Beps3wuja Ha dopaHLyCKOM je3unky

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére
n° ...") déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine
préférentielle ... @).

Bepaswuja Ha uTanujaHckom jesunky

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ...") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine
preferenziale ...?.

Beps3uja Ha NeToOHCKOM je3uky

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."),
deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu
izcelsme no ...2.

Bepsuja Ha nuTBaHCKOM je3uky

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...(")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

Bepauja Ha mahapckom jesnky
A jelen okmanyban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...(")
kijelentem, hogy eltérd jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak.
Bepauja Ha je3uky buslue jyrocnoseHcke Penybnuke MakegoHuje

M3BO3HMKOT Ha NpoM3BOAMUTE LUTO MM NMOKpPMBA OBOj OOKYMEHT (LapuHCko ogobpeHve
op. ...... M) usjaByBa Oeka, OCBeH ako Toa He € jaCHO MOMHAaKy Ha3Ha4eHo, oBUe
MPOU3BOAMN CE CO .o @ npedepeHumjanHo noTekro.

Bepsuja Ha manTeLKoMm je3nky

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
...") jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢éar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’
origini preferenzjali ...

Bepauja Ha LpHOropcKoMm jesunky

M3Bo3HMK npou3Boaga obyxsaheHnx 0BOM ucnpasoM (LapuHcko oBnawhemne 6p. ......
M) usjaBrbyje aa cy, ocuM ako je Apyrauuje M3pUUMTO HaBeAEeHO, OBM MPOM3BOAM
.......... @ npecbepeHumjanHor nopujekna.
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Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenije br................ My
izjavljuie da su, osim ako je drugalije izriCito Havedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.

Bepauja Ha xonaHACKOM je3uky

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn .

Bepawvja Ha nosbCKOM jesunky

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr
...") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maijag
... preferencyjne pochodzenie.

Bepauja Ha nopTyranckom jeauky

O abaixo assiHado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n°. ..."’), declara que, salvo expressamente indicado em
contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...*%.

Bepauvja Ha pyMyHCKOM je3nky

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...")
declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse
sunt de origine preferentiala ...*%.

Bepa3wuja Ha cprickoM je3nky

M3Bo3HMK npou3Boada obyxsaheHnx 0BOM ucnpasoM (LapuHcko oBnawhemne 6p. ......
MY nsjaBrbyje ma cy, ocuM ako je ApyrauMje W3PUYUTO HaBEAEHO, OBM MPOW3BOAM
.......... npedepeHuujanHor nopekna.

Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovom ispravom (carinsko ovlascenje br................ )
izjavljuie da su, osim ako je drugalije izriCito Havedeno, ovi proizvodi
.................................. @) preferencijalnog porekla.

Bepawvja Ha cnoBeHa4ykoMm je3unky

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...")
izjavlja, da, razen &e ni drugace jasno Havedeno, ima to blago preferencialno ...
poreklo.

Bepauja Ha crnoBayvkom jeauky

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...!") vyhlasuje, Ze
okrem zretelne oznHa&enych, maju tieto vyrobky preferenény pévod v ... 2.

Bepauja Ha doMHCKOM jesnky

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...'") ilmoittaa, ettd
nama tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...
alkuperatuotteita .

Beps3uja Ha LuBeacKkoMm jesnky

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand
nr. .."") forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har
fdrmansberattigande ... ursprung .
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Bepawvja Ha apanckom je3nky
AJH}QICﬁMI) @ﬁ‘ahwgﬂltﬁw\_}l@CH
Cpe LLI‘._‘L:xlA!! AA UL} PREIR &_ﬂ:}la'.“lo E:_}t.nj.l LJ'Q'E La ;:.Li:J:LLu:L:I ((1).. .....
(B)errrnninns 00 lunis Lii

Bepawja Ha xebpejckom je3nky

muon Yw oupn O vnxn (L 'on 03n wwrR) DT RoRA DORNN PAI0N Y RN
i ; s
DEa MINK 1Y O 1AM qTvm 1990 T LD

Bepawja Ha dhapoeLiejckoMm je3nky

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. . . . (') vattar,
at um ikki Hakad annad er tilskilad, eru hesar varur upprunaverur . . . (%).

Bepauja Ha ncnaHackom jesuky

Utflytiandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr...("), lysir pvi
yfir ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af... fridindauppruna .

Bepauvja Ha HOpBELLKOM je3nkKy

Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes
autorisasjonsnr...(1)) erkleerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig
angitt, har ... preferanseopprinnelse (2).

Bepauja Ha TypCcKOM je3nky

isbu belge (giimriik onay No: ... (") kapsamindaki maddelerin ihracatgisi aksi agikga
belirtiimedikge, bu maddelerin ... tercihli menseli ® maddeler oldugunu beyan eder.

(|_|OTI'II/1C M3BO3HMKa N MMe ocobe KOja nommcyje VI3jaBy, wTaMmnaHnm CJ'IOBVIMa)
1) Kapa je TekcT usjaBe o nopekny AaT of cTpaHe osnawheHor M3Bo3HuKa, aytopuaoBaHu 6poj oBnawwheHor n3Bo3Huka mopa
61T yHeT y oBO noskbe. Kapja TekcT usjaBe o nopekny Huje aaT of cTpaHe osnalheHor n3Bo3HuKa, peun y 3arpagu 6uhe

n3ocTaBrbeHe unu he npoctop octatu HernonykeH.

2) HaecTu nopekno npoussoga. Kaga ce TekcT usjaBe o nopekny, y LEeNUHN U AENMMUYHO, OQHOCU Ha MPOV3BOAE NMOPEKITOM

13 LleyTe n Menurbe, U3BO3HWK UX MOPA jaCHO HABECTM Y [JOKYMEHTY Ha OCHOBY KOra je U3aaTo yBepetbe, ca CMBOriom

LCM”.
3) OBMW HaBOAM MOry BUTU M30CTaBILEHU YKOMNMKO ce MHGopMaLmja Kojy caape Hanasm y CamoM AOKYMEHTY.
4) Y cnydyajeBuMa kafa ce of U3BO3HUKA He 3axTeBa NoTnvcuBame, ndysehe notnuca takohe ce ogHocy 1 Ha naysehe umexa

NOTNUCHUKA.
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AHEKC IV6
TEKCT EUR-MED U3JABE O MNMOPEKITY

EUR-MED wusjaBa 0 nopekny, 4vju je TEeKCT HaBedeH Y HacTaBKy, mopa 6uTtu
u3spaheHa y cknagy ca HanomeHama. MehyTtum, pycHoTe He Mopajy 6uTK o3HaueHe.

Bepawnja Ha anbaHckom je3unky

Eksportuesi i produkteve té€ mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. My deklaron qé& pérve¢ rasteve kur tregohet gartésisht ndryshe, kéto
produkte jané me origjine preferenciale. ........... @

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepawvja Ha 6ocaHckom je3unky

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br......... )
izjavljuje da su, osim ako je to drugadije izri€ito navedeno, ovi proizvodi............
preferencijalnog porijekla.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br......... )
izjavljuje da su, osim ako je to drugagije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi............ @
preferencijalnog podrijetla.

M3Bo3HMK npou3Boaga obyxsaheHnx 0BOM ucnpasoM (LapuHcko oBnawhemne 6p. ......
MY unsjaBrbyje ga cy, ocum ako je ApyrauMje W3pUYNTO HaBEAEeHO, OBM MPOU3BOAM
.......... @ npedepeHumjanHor nopujekna.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepawja Ha Byrapckom jesunky

M3HOCMTEeNsT Ha npoaykTuTe, O0GXBaHaTW OT TO3WM [OKYMEHT (MUTHUYECKO
paspeluenne Ne ... ") neknapupa, 4e ocBeH KbAeTo ICHO e 0T6ens3aHo Apyro, Teau
NpoayKTH ca ¢ ... npedepeHumaneH nponsxon 2

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepauvja Ha LuNaHCKOM je3uky

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién
aduanera n° .. ... My declara que, salvo indicaciéon en sentido contrario, estos
productos gozan de un origen preferencial .....?

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Beps3uja Ha xpBaTCKOM je3unky

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... My
izjavljuje da su, osim ako je to drugadije izriito navedeno, ovi proizvodi .......... @
preferencijalnog podrijetla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepsuja Ha yeLLKoM je3unky

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...") prohladuje, Ze
kromé zietelné oznadenych, maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...@.
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- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Beps3wuja Ha gaHckoM jesunky

Eksportgren af varer, der er omfattet af naerveerende dokument,
(toldmyndighedernes tilladelse nr. ..."), erkleerer, at varerne, medmindre andet
tydeligt er angivet, har prasferenceoprindelse i ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha Hema4ykom jesunky

Der Ausfiihrer (Ermachtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...(") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes
angegeben, praferenzbegiinstigte ...%) Ursprungswaren sind.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Beps3uja Ha eCTOHCKOM je3unKy

Kaesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...
deklareerib, et need tooted on ...#) soodusparitoluga, vélja arvatud juhul kui on
selgelt naidatud teisiti.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepsuja Ha rpykom jesmnky

O eCaywyéag Twv TTPOIGVIWY TTOU KAAUTITOVTAlI aTTé TO TTapov Eyypa@o (Adeia
TeAwveiou utr'apB. ..."M) dnAdiver 6T, €kTOG €Gv SnAWVETAI CAPWS GAAWGS, Ta
TTPOIGVTA AUTA Eival TIPOTIMNGIOKAS KaTaywyn ... 2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepauja Ha eHrneckom jesnky

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No
...} declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of
... preferential origin.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepsuja Ha dopaHLyCKOM je3unky

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére
n° ...") déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
préférentielle ... @).

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepswuja Ha uTanujaHckom je3unky

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione
doganale n. ...") dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine
preferenziale ...?.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Beps3uja Ha NneToOHCKOM je3uky

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...("),
deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu
izcelsme no ...2.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha nMTBaHCKOM je3uky

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...(")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...? preferencinés kiimés prekés.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha mahapckom je3unky

A jelen okmanyban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...(")
kijelentem, hogy eltérs jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ...?) szarmazasuak.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawja Ha je3nky bulue jyrocnoseHcke Penybnvke MakegoHuje

M3BO3HMKOT Ha NpoM3BOAMUTE LUTO M NMOKpPMBA OBOj OOKYMEHT (LapuHCcko ogobpeHve
op. ...... ) nsjaByBa Oeka, OCBEH ako Toa He e jacHO MOWHAaKy Ha3HauyeHo, oBUe
MPOU3BOAMN C€ CO ...ceoveee @ npedepeHumjanHo noTekno.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepsuja Ha manTeLlKoM je3nky

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
...") jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’
origini preferenzjali ...

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepswvja Ha LpHOropcKoMm jesnky

M3Bo3HMK nponssoga obyxsaheHux 0BOM UcCnpaBoMm (LapuHCko oBnawhemne 6p. ......
MY nsjaBrbyje ma cy, ocuM ako je ApyrauMje W3pUYUTO HaBEAEHO, OBM MPOWU3BOAM
.......... npedepeHunjanHor nopujekna.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenije br................ My
izjavljuie da su, osim ako je drugacije izri€ito Havedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepauja Ha xonaHACKOM je3uky

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is
(douanevergunning nr. ..."), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende
vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn @

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Bepawvja Ha nosbCKOM jesunky

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr
...") deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maijag
... preferencyjne pochodzenie.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepa3wvja Ha nopTyranckom jeaunky

O abaixo assiHado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n°. ..."’), declara que, salvo expressamente indicado em
contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha pyMyHCKOM je3nky

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...")
declara ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse
sunt de origine preferential ...*%.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepa3wuja Ha cprickoM je3nky

M3Bo3HMK nponssoga obyxsaheHux 0BOM ucnpaBoMm (LapuHCko oBnawhemne 6p. ......
MY nsjaBrbyje ga cy, ocuM ako je ApyrauMje W3pUYUTO HaBEAEHO, OBM MPOWU3BOAM
.......... @ npedepeHumnjanHor nopekna.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br................ My
izjavljuie da su, osim ako je drugacije izri¢ito Havedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porekla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
Bepauja Ha cnoBeHa4koMm je3unky

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...")
izjavlja, da, razen &e ni drugace jasno Havedeno, ima to blago preferencialno ...
poreklo.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha cnoBaykom jesuky

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (Cislo povolenia ...(”) vyhlasuje, Ze
okrem zretelne ozHadenych, maju tieto vyrobky preferenény pévod v ...,

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepauja Ha donHCKOM jesnky

Tassa asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...'") ilmoittaa, ettd
nama tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ...
alkuperatuotteita .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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Bepsuja Ha LuBeacKoMm je3nky

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand
nr. ..") forsdkrar att dessa varor, om inte anwnat tydligt markerats, har
fdrmansberattigande ... ursprung .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha apanckom je3nky
PJJ‘:‘!J-)‘;J!C_:MI) @ﬁlah%&!&l_&fﬂﬂ\_}l@c)ﬂg
u..at.L:b..‘uq!! sda b (&HJ&J‘)\;(&JQC—:}.QJJMLA;LEL»@; ((1) .......

(B sainans v O (sl L

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha xebpejckom je3nky

(Ao Yw oupn 9 s (C'on 0o WwR) DT Pona 0'oRND ten Jrxn
2MEna NINK U ox T qTem aen <. n
- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)

- no cumulation applied ©
Bepauja Ha chapoeLiejckom je3snky

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. . . . (1)) vattar,
at um ikki Hakad anHad er tilskilad, eru hesar vgrur upprunaverur . . . (3).

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha ncnaHackom jesuky

Utflytiandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr...("), lysir pvi
yfir ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af... fridindauppruna .

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepauvja Ha HOpBELLKOM je3nkKy

Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tolimyndighetenes
autorisasjonsnr...(1)) erkleerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig
angitt, har ... preferanseopprinnelse @

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©

Bepawvja Ha Typckom jesuky

isbu belge (giimriik oHay No: ... (") kapsamindaki maddelerin ihracatgisi aksi agikga
belirtiimedikge, bu maddelerin ... tercihli menseli ® maddeler oldugunu beyan eder.

- cumulation applied with ........ (name of the country/countries)
- no cumulation applied ©
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(MoTnnc n3Bo3HmMka n ume ocobe Koja NOTNMCyje U3jasy, LUTaMnaHuM CrioBuMa)

Kapa je TekcT usjaBe o nopekny AaTt of cTpaHe onawheHor n3Bo3HuKa, aytopuaoBaHu 6poj oBnawwheHor n3Bo3Huka mopa
61T yHeT y 0BO nosbe. Kapja TekcT usjaBe o nopekny Huje aaT oA cTpaHe oenawwheHor M3Bo3HWKa, peun y 3arpaau 6uhe

n3ocTaBrbeHe unv he npocTop octatu HenonykweH.

HaBecTu nopekno npoussoga. Kaga ce TeKCT u3jaBe 0 NMopekny, Y LeSfIMHU Unn AeNMUYHO, OOHOCK Ha MPOU3BOAE NMOPEKIOM
n3 Lleyte n Menurebe, N3BO3HUK MX MOpPa jaCHO HAaBECTM y AOKYMEHTY Ha OCHOBY KOra je u3gaTo yBepene, ca cuM6onom

LCM*,
Mo noTpe6bu n3bpucatit NN UCNYHUTK.
OBU HaBOAM MOry BUTK N30CTaBILEHM YKONMKO MHGOPMaLja Kojy caapxe ce Hanasu y CaMoM AOKYMEHTY.

Y cnyyajeBuma kaga ce of M3BO3HUMKA HE 3axTeBa noTnucuBane, n3ysehe notnvca Takohe ce ogHOCK M Ha u3ysehe nMeHa

NOTNUCHMKA.
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AHEKC V

INlucra cTtpaHa yroBopHuua

Ha Koje ce He NpuMekbyjy oapeabde o AenumuyHoM noBpahajy y cknaay

BN

ca ynaHom 14. Tauka 7. oBor npunora
EBponcka yHuja,
EFTA 3emrbe,
Peny6nuka Typcka,
Opxasa Uspaen,
dapcka ocTpBa,
Y4yecHuLe y npouecy ctabunusauuje n npugpyxunsara EY.



-332-

npunorii
NOCEBHE OOPEOBE
KOJE OAOCTYNAJY OO OAPEOBU NPUNOTAI
CALOPXAJ

YnaH 1.
YUnaH 2.
AHEKC | TproBuHa wu3melly EBponcke yHMje W y4yecHuMua Yy npouecy
ctabvnmsaumje n npugpyxusama ca EY
AHEKC 1l TproBuHa wu3mehy Esponcke yHuje u HapogHe [demokpaTcke
Penybnuke Amxup
AHEKC 1l TproeuHa namehy Esponcke yHuje n KparsesnHe Mapoko

AHEKC IV TprosuHa nsmehy Esponcke yHuje n Penybnuke TyHuc

AHEKC V Lleyta n Menuma

AHEKC VI 3ajegHnyka geknapauuja Koja ce ogHocu Ha KHexxeBuHy AHOopy
AHEKC VIl 3ajegHnyka geknapauuja koja ce ogHocu Ha Peny6nvky CaH MapuHo

AHEKC VIlII  TproeuHa wuamehy Penybnuke Typcke M ydecHuua y npouecy
cTtabunusauuje u npugpyxneara ca EY

AHEKC IX TprosuHa nsmehy Penybnuke Typcke n KparseBuHe Mapoko
AHEKC X TprosuHa nsmehy Penybnuke Typcke un Penybnuke TyHuca
AHEKC XI TproeuHa nsmehy EFTA 3emarba n Penybnuke TyHuc

AHEKC XII  TproeuHa y okBupy Cnopasyma o cnobogHoj TproBuHu usmehy
MeauTepaHckmx apanckux 3emarba (Aragmp Cnopasym)

AHEKC A U3jaBa gobasrbada 3a poby Koja je noaBprHyTa obpagu unm npepagu
y EBponckoj yHuju, Amkunpy, Mapoky nnn TyHucy 6e3 gobujeHor ctatyca pobe ca
npecdepeHuunjanHm NopeKnom

AHEKC b HdyropoyHa usjaBa pgobasrbaya 3a poby Koja je nogsprHyta obpaawm
unn npepagn y EBponckoj yHuju, Amxupy, Mapoky unu TyHucy 6e3 pobujeHor
cTatyca pobe ca npedepeHumjanHnM NopeKknom

AHEKC B M3jaBa gobaerbava 3a poby Koja je noaBprHyTa obpagun unm npepaau
y Amxupy, Mapoky, TyHucy wnm Typckoj 6e3 pobujeHor cratyca pobe ca
npedepeHumjanHUM NopPeKiom

AHEKC I [yropoyHa usjaBa gobaBrbaya 3a poby Koja je noasprHyta obpaawm
unu npepagn Anmxupy, Mapoky, TyHucy unm Typckoj 6e3 gobujeHor ctaTyca pobe ca
npecdepeHunjanHMm NopeKnom

AHEKC [ M3jaBa gobaerbava 3a poby Koja je noaBprHyTa obpagun unm npepaau
y EFTA 3emrbama unu TyHucy 6e3 gobujeHor cratyca pobe ca npedepeHumjanHim
nopekKrnom

AHEKC B HyropoyHa usjaBa gobaBrbava 3a poby Koja je nogBprHyta obpagwm
unn npepagn y EFTA 3emmbama unm TyHucy 6e3 gobujeHor cratyca pobe ca
npecdepeHunjanHMm NoOpeKnom
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YnaH 1.

YroBopHe CTpaHe MOry MpuUMEHUTM nocebGHe TProBMHCKE Mepe Yy CBOjUM
OunaTtepanHum TproBuHama Koje oacTynajy og ogpenbu HasegeHux y MNpunory |.

OBe oapenbe cy HaBegeHe y aHEKCUMa OBOT Mpuriora.

YnaH 2.

Poba nopeknom u3 Lleyte n Menuree, AHgope n CaH MapuHa 6uhe TpeTupaHa kao
npon3Boau Ca NOPEKNOM Y AnjaroHanHoj TProBUHM Kao LUTO je HaBeAEeHOo Y unaHy 3.
Mpunora |, y3 goctasreeHo yBepewe EUR-MED unu msjaBy o nopekny EUR-MED
Koja je usgarta y 3eMrbu nopekna.
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AHEKC |

TproBuHa nsamehy EBponcke yHuje n yyecHuua y npouecy crabunmsaumje m

npuapyxuBawa ca EY

YnaH 1.

Mponssoan HaBeaeHW y TEKCTY ncnog buhe nckrbydeHn U3 kymynauuje npeasuhexHe
ynaHowm 3. MNpwunora |, ako je:

a) 3eMrba ogpeguita EBponcka yHuja, n ako cy:

(1)

MaTepwmjanu kopmwheHn y Npor3Boary 0BUX NPOM3BO4A NMOPEKITOM 13
6uno Koje yvyecHuue y npouecy ctabunusauuje u npuapyxusara ca
EY; unun ako cy

(2) OBM NPOM3BOAM CTEKNU CBOje MOPEKNo Ha OcHoBYy obpage wunwu
npepage m3spLueHe y 6Guno kojoj y4ecHuum npoueca ctabunusaumje un
npuapyxusawa ca EY; nnm

0) 3eMrba ofgpeguwta O6uno koja ydecHuua y npouecy crabunusaumje wu

npuapyxusama ca EY, n ako cy:

(1) MaTepwmjanu kopmwheHn y Npor3Boary 0BUX NPOM3BO4A NMOPEKITOM 13
6u1no Koje 3emrbe EBponcke yHuje; unm ako cy
(2) OBM NPOM3BOAM CTEKNM MOPEKNOo Ha ocHoBy obpage wunu npepage
n3spLieHe y EBponckoj yHuju
Tapudpna HanmeHoBame
O3Haka
1704 90 99 | Octanu npousBoam of Wwehepa koju He cagpXke Kakao
1806 10 30 | Yokonaga n octanu npexpambeHn NPon3BoAN KOjU CafpKe Kakao:
1806 10 90 | - Kakao y npaxy ca gogatkom wehepa nnu gpyrmx matepuja 3a 3acnafhusate:
- - Koju cagpxu og, 65% no 80% caxapose no macu (ykrbydyjyhu nieBepTHu wehep
M3paxeH kao caxapo3a) Unm U3ornmKo3y U3paxeHy kao caxaposa
- - koju cagpxu 80% v BULIE NO MacuK caxapo3se (Ykrbydyjyhu nHBepTHU Wwehep nspaxeH
Kao caxapo3a) Unu U30rnmuKo3y U3paxeHy kao caxaposa
1806 20 95 | - Ocranu npousBoau y 6rokoBnma, Tabnama unu wnnkama mace sehe og 2 kg unum y
TEYHOM CTakby, NacTu, Npaxy, rpaHynaMa unu y apyrum obnuumma y pacytom cramy, y
CYAOBVMa UM HEMOCPEAHUM NakoBakKMa, ca cagpxajem npeko 2 kg:
-- ocTano:
--- ocTano
1901 90 99 | EkctpakT cnaga; npexpambeHn npounssoamn og bpaluHa, npekpyne, rpusa, ckpoba unm
ekcTpakTa cnaga 6e3 gopgartka kakaoa Unu ca 4oAaTKOM Kakaoa Y KOMUYMHWU Mahs0j Of,
40% no macu kakaoa, padyHaTo Ha NOTNyHO oAgmaluheHy OCHOBY, Ha APYromMm MecTy
HenomeHyTn H1UTKM obyxeaheHu; npexpambeHn nponssoan og poda us Tap. 6pojesa 0401
0o 0404 6e3 popgaTka kakaoa unm ca cagpkajeM kakaoa Mmatsum of, 5% no macw,
payyHaTo Ha NoTnyHO oamalLheHy OCHOBY, Ha APYrOM MECTY HEMOMEHYTU HUTK
obyxBaheHu:
- Ocrano:
- - ocTano: (ocMM ekcTpakTa cnaga)
- - - ocTano
2101 12 98 | Octanu npenapaTu Ha 6a3n kade
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T:s::l)(:a HavmeHoBame
2101 20 98 | Octanu npenapaTu Ha 6a3u Yaja unu maTe-4aja
2106 90 59 | lMpexpambeHn NpoM3BOAM Ha APYrOM MECTY HENMOMEHYTU HUTKU O0ByxBaheHu:
- Ocrano:
- - ocTanu:
- - - ocTanw:
- ---ocTanu
2106 90 98 | lMpexpambeHn NpoM3BOAM Ha APYrOM MECTY HENMOMEHYTU HUTKU O0ByxBaheHu:
- OcTano (ocuMm KoHLUeHTpaTa 6enaHyeBnHa u TekCcTypupaHe GenaHyeBuHacTe martepuije):
- - ocTanu:
- - - ocTanu
3302 10 29 | MelwaBnHe MUPUCHUX MaTepuja 1 MelaBuHe (YKIbydyjyhu ankoxonHe pactBope) Ha 6asu

jegHe vnu BULIE TUX MaTtepwja, Koje ce ynoTpebrbaBajy kao CUPOBUHE Yy MHOYCTPUjU;
ocTanu npenapatu Ha 6a3n MUPUCHKUX MaTepuja, Koju ce ynoTpebrbasajy y Npon3BoaHu
nuha:

- Koju ce ynotpebrbaBajy y nHgycTpuju xpaHe n nuha:

- - 3a ynoTpeby y uHaycTpuju nuha:

- - - IpenapaTu Koju cagpe cBa apoMaTuyHa cpefcTBa, KapakTepucTnyHa 3a nuha:
- - - - CTBapHe ankoxosiHe jaunHe, no 3anpemuHu, npeko 0,5%

- - --ocrano:

----- KOjU He cagpxe MreyHe MacTu, caxaposy, U30rnuKo3y, FUKo3y Unu ckpob unm
Koju cagpxe, no macu, Make og 1,5% mnevHe mactu, 5% caxapose unm
nsornukose, 5% rnukose unu ckpoba

----- ocTano
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AHEKC 1l
TproBuHa nsamehy EBponcke yHuje n HapogHe [lemokpatcke Penybonuke Amxkup

YnaH 1.

Poba koja je cTekna nopekrno npumeHom oapendv npeasunheHnx oBUM aHeKCOM Hehe
ouTtn obyxsaheHa kymynaunjom ns unana 3. MNMpwunora |.

YnaH 2.

Kymynauwuja y EBponckoj yHujn

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposegeHa y Mapoky, Amkupy unu TyHucy cmaTpahe ce cnpoBegeHoM y
EBponckoj yHuju oHaa kaga gobujeHy npoussoau byay noaBprHyT KacHujoj obpaam
unu npepagu y EBponckoj yHuju. Kaga, y cknagy ca osom ogpenbom, npovssoam ca
nopeknom 6ygy nobuvjeHu M3 ase unu Bulle oapeheHux apxasa, cmatpahe ce ga
BoAe nopekno u3 EBponcke yHWje camo ako obpaja wunu npepaga npesasunase
paghe 13 unaHa 6. MNpwunora |.

YnaH 3.

Kymynauuja y Amxupy

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposefdeHa y EBponckoj yHuju, y Mapoky unu TyHucy cmaTpahe ce
crnpoBedeHoM y Amkupy oHaa kaga gobuvjeHu npoussoan Oyaoy M3NOXKEHW KaCHW|joj
o6paan vnn npepagn y Amkupy. Kaga, y cknagy ca oBoMm ogpenbom, Npov3Boam ca
nopeknom 6yay aobujeHn u3 ase wnu Buwe ogpeheHux gpxasa, cmatpahe ce ga
BOAEe Mopekno u3 Amkunpa camo ykonuko obpaga wunu npepaga npesasunase pagwe
13 ynaHa 6 MNMpwunora I.

YnaH 4.

[oka3un o nopekny

1. He posogehu y nutarbe unaH 16. Tay. 4. n 5. MNMpwunora |, ysepewe 0 kpeTamy
pobe EUR.1 nsgaje ce og cTpaHe LapUHCKMX opraHa gpxkase unaHuue EBporncke
yHUWje unmn Armxupa ykonuko ce Moxe cmaTtpaTu Aa naTv Npov3BOAM BOAE NMOPEKIOo U3
EBponcke yHuje unu Amxupa, y3 npuMeHy Kymynauuje y cknagy ca YnaHosuma 2. u
3. OBOr aHekca 1 ucnywaBajy apyre 3axtese [punora I.

2. He posopehun y nutawe YnaH 21. tay. 2. n 3. lMNMpwunora |, nsjaBa o nopekny
MOXe Ce u3gaTn YKONMMKO ce 3a daTe NpousBode MOoXe cmartpaTum ga cy To
npomsBoau koju Boge nopekno m3 Eponcke yHuje vnn 13 Amxupa, NpMMeEHOM
KyMyraumje y cknagy ca udnaHosmma 2. n 3. OBOI aHeKkca, U YKOMNUKO UCnyHaBajy
Apyre 3axtese [punora .

YnaH 5.

UsjaBa pob6aBrbava

1. Kapa ce nspaje yBepewe o nopekny pobe EUR.1, unu je nsjasa o nopekny
pata y EBponckoj yHuju unu Armxnpy 3a npousBoge ca MOpeknoM, KopuwheHe vy
nponssoawn pobe Koja gonasm ns Amkupa, Mapoka, TyHuca nnm Esponcke yHuje, a
Koju cy noaBprHyTn obpaaun nnu npepagu y oBuM 3emrbama 6e3 gobujeHor cratyca
pobe ca npedpepeHLmjanHuM nopeknom, yauma ce y o63vp msjaBa gobasrbaya 3a
0BY poby y cknagy ca OBUM YilaHOM.
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2. MsjaBa gobaBrbaya n3 Tayke 1. cnyxu kao gokas obpage wnu npepage
cnpoBeneHe y Amxupy, Mapoky, TyHucy unmn y EBponckoj yHuju 3a pate pobe ca
cBpxoM oapefhuBara ga v ce NpomsBoau y Ynjoj cy napagm kopuwheHe oe pobe,
MOry nocmarpaTtu Kao NPOM3BOAM ca nopekrnomM n3 Esponcke yHuje unu Amkupa v aa
nn ncnykwaeajy octarne ycrnose 13 AHekca | oBe koHBeHUWje.

3. 3acebHe msjaBe gobaBrbada ce, OCMM Yy CriydajeBUMa OMNUCaHUM Y Tauku 4,
Oajy 3a cBaky nowusbky pobe y cdopmu npegsuheHoj y AHekcy A Ha nucTy nanuvpa
Koju he 6utm npunoxeH y3 dakTypy, Q[OCTaBHWUY wunn 6unNo koju Apyru
KoMepumjanHu [OKYMEHT Koju onucyje paTty poby ca [AOBOSbHO AeTarba Koju
omoryhaBsajy naeHTudukauujy.

4, Kapa pobaBrbay pegoBHO cHabaeBa ogpefeHor KopucHuka pobom uuja je
obpaga vnm npepaga cnposegeHa y Anmxupy, Mapoky, TyHucy nnm Esponckoj yHuju,
N o4eKyje ce Ja ocTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCKM nepuon, AobaBrbay Moxe
06e36egnTn jeauHCcTBEHY M3jaBy gobaerbada koja he NOKpUTM M HapegHe noLwnrbke
ucte pobe (y garbem TekcTy: ,4yropovHa n3jaBa gobasrbaya”).

[yropoyHa unsjaBa gobaBrbaya nNpoceyHo Moxe 6utn Baxeha 3a nepvog 4O roguHy
JaHa of faHa gaBawa msjaBe. LlapuvHckuM opraHv gpkaee y Kojoj je gata msjasa,
nocTaBsrbajy YCNoBe Nnop Kojuma ce Mory KOpUCTUTU U 3a AyKe Nepuoge.

OyropoyHy mnsjaBy pobasrbada n3gaje gobasrbay y popmu npeasmheHoj AHekcom b
n onucyje poby ca AOBOIBLHO AeTarba kako 6u ce morna naeHtTudmkosaTu. MUsjasa ce
[OCTaBrba KOPUCHMKY Mpe Hero LUTO My je ucropyyeHa npBa nowuurbka pobe Kojy
nokpuea oBa usjasa unu he 6uTn ncnopyyeHa 3ajeqHO ca NPBOM MOLLUMIBKOM.

[ob6aBrbay he ogMax 00aBECTUTM CBOI KOPUCHMKA YKONMKO Ce AyropovHa wusjaBa
pobaBrbada BuLLE HE MOXE NMPMMEHMTU Ha poby kojoM ra cHabaesa.

5. M3jaBa pobasreava 13 Tad. 3. u 4. he 6UTKM OTKyLaHa vnu oAliTaMmnaHa Ha
jedHOM of jesvka Ha KojeM je cacTaBibeH cropasyMm, Yy cknagy ca ogpenbama
HaUMOHamnHMX 3aKkoHa Yy ApXaBWu Y KOjoj je usgaTta n Mmahe opurMHanHu noTnuc
nobaBrbava y opurmHanHoM AokymeHTy. M3jaBa Takohe moxe BMTH HanncaHa pykom;
y TOM crniyyajy, he 6utn ncnucaHa MmacTunoMm 1 LUTamnaHum CrioBuMa.

6. HobaBrbay koju usgaje msjaBy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha
3axTeB LL@apUHCKMX OpraHa gpxxase Y Kojoj je usjasa gata, nogHece cBy oarosapajyhy
JOKyMeHTauujy kojom he gokasaTm da cy WHdopmauuje npyxeHe y Aeknapauuju
TayHe.

YnaH 6.

MpaTtehun gokymeHTH

MsjaBa pgobaBrbaya Koja gokasyje goa je obpaga wnv npepaga crnpoBedeHa y
EBponckoj yHuju, Amxnpy, Mapoky nnmn TyHucy ca kopuwheHuMm matepujanuma, gata
y jedHoj o oBMX ApxaBa, buhe TpeTupaHa Kao AOKYMEHT y cknagy ca ogpenbama
yn. 16. Tayka 3. n 21. Tadka 5. MNMpunora | n yunana 5. Tayka 6. oBOr aHekca 3a CBpPXY
JoKasmBawa Ja ce npou3Boau Koju cy obyxsaheHu yBepeweM O KpeTawy pobe
EUR.1 unu usjaBom o nopekny Mory cmatpaTti npoMsBoguma nopexkromMm us Esponcke
UHMje unu Armkupa n npoussoanmMa Koju ucnyswasajy octane 3axrtese 13 lNpunora l.

YnaH 7.

YyBame usjaBe gobaBrba4a

[obasrbay koju aaje usjaBy gobasrbava vyyBahe HajMare Tpu rogunHe Konuje nsjasa
1 bakTypa, JOCTaBHMLA UNKU APYTMX KOMepLMjanHux JOKYMeHaTa Koju Cy NpUMoXXeHu
y3 usjaBy, Kao U JOKYMEHTE 13 uraHa 5. Tayka 6. oBOr aHekca.
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[obaBrbay Koju aaje ayropodHy msjaBy gobasrbava he Hajmare Tpu roanHe 4yBaTu
Konuje CBMX wu3jaBa M CBUX (hakTypa, AOCTaBHULA WNU OPYrux KomepuujanHux
[OKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je u3gaTa m3jaBa M koja je nocnarta
KOPUCHWKY, Ka0 U OOKyMeHTe M3 ynaHa 5. Tayka 6. oBor aHekca. OBaj nepwog he
noyeTn o AaTyMa UCTeKa Baxkeka OyropodHe usjase gobaBrbava.

YnaH 8.

AOMUHUCTpaTMBHa capafHa

Ca uurbem o6e3behera npaBunHe NnpMMmeHe OBOr aHekca, EBponcka yHuja n Armxkup
he ysajamHO capahuBaTh, NPeKo HaANeXHUX LapUHCKMX opraHa, y npoBepaBaky
ayTEHTUYHOCTM yBepeha O nopekny pobe EUR.1, usjaBe o nopekny vnm usjase
pobasrbada 1 MCNpPaBHOCTM MHAOpMaLMja NPYXEHMX Y TUM AOKYMEHTMMA.

Ynan 9.

MpoBepa nsjaBa gobaBrbLaya

1. HakHagHe npoBepe msjaBa gobasrbada Unu ayropodHmx msjasa gobaerbava mMory
ce CrpoBOAUTU HacyMuLe Unu Kaga rod LapuHCKM opraHu gpxkase, Y KOjoj ce TakBa
usjasa ysuma y 0063up 3a nsgaeare yBepera o nopekny podbe EUR.1 wunu unsjase o
nopekny, Wnmajy OCHOBaHe CyMibe Yy nornegy ayTeHTUYHOCTM [OOKYMeHTa unu
WUCTUHUTOCTN MHGOPMaLUja NPYKEHNX Y TUM JOKYyMEHTUma.

2. Y cBpxy npumeHe ogpeabu m3 Tauyke 1, LapuvHCKM opraHu gpxasa u3 tadke 1. he
BpaTtMTU nsjaBe gobasrbaya, dakTypy(e), 4ocTaBHUUY(e) unn gpyre KkomepuujanHe
JOKYMEHTe KOoju ce ogHoce Ha poby npaheHy uM3jaBOM, LAPUHCKMM OpraHuma
OpxaBe Yy Kojoj je usjaBa usgarta, gajyhv rge je npuknagHo, pasnore unm obpasay,
3axTeBa 3a NpoBepY.

OHn he npocneguTtn, kao nNpuror 3axTeBy 3a HakHagHy nposepy, 6uno Kkoju
OOKYMEHT U wuHdopMmauunjy Kojy cy [obunu M Ha Taj HauvH cyrepucatv ga
WHpopMaLmje NpyxeHe y geknapaunju gobasrbada HUCY TadHe.

3. MNpoBepa he BuTK cnpoBeaeHa of CTpaHe LIApUHCKMX OpraHa ApXaBe Yy Kojoj je
usgata usjaa gobasrbada unu AyropoyHa usjasa gobasrbava. Y Ty cBpxy, umahe
npaBo Aa 3aTpaxe O6MNo KakaB [oKa3 U M3BpLUE KOHTPONYy padyHa gobasrbaya nnu
©u1no kojy npoBepy 3a Kojy cmaTtpajy Aa je notpebHa.

4. LlapuHckn opraHu koju 3axTeBajy npoBepy 6uhe uHdopmmncaHu o pesynTtatvma
nposepe WTO je npe Mmoryhe. Peayntatn nposepe he jacHO ykasatun Ha TO ga nu cy
WHdopmaumje cagpxaHe y u3jaBu gobasrbaya unu JyropoyHe usjaBe gobasrbava
TayHe n omoryhuhe um ga yTBpAae ga nv n y Kojoj mepu usjasa gobasrbada mMoxe
outn yseta y 063up 3a usgaBarwe yBepewa y nopekny pobe EUR.1 wnm 3a
n3gaBar-e nsjaBe O NOpeKny.

YnaH 10.

CaHkuumje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja uspagun nnm yspokyje nspagy 4OKYMeHTa KOju Cagpxu
HeTayHe WHdopMauvje ca uwbeMm cTuuawa npedepeHumjanHor TpeTmaHa 3a
npoussoae.
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YnaH 11.

Cno6oaHe 30He

1. EBponcka yHuja n Amxkup he npegyseTtn cBe HeonxogHe Kopake aa omoryhe
[a Npou3Boam kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHun cy AOKa3oM O MOPEKY, N KOju TOKOM
TpaHcnopTa KoOpucTe crobogHe 30He Ha CBOjUM TepuTopujama, HUCY 3aMeHeHU
apyrom pobom M Oga ce Hag wwuMMa Bple camo yobuyajeHe pafre Koje cy
npeasuheHe ga 6u ce cnpeynno HBMUXOBO Nponagame.

2. M3y3eTHO o oapenbe cagpxaHe y Tadku 1, kaga ce NpoM3BOAM ca NOPEKIIoM
n3 Esponcke yHuje unu Amxnpa yBose y croboaHy 30Hy n obyxsaheHu cy JOKa3om O
nopekny, a MoABpraBajy ce [OBOSfbHOj 0Opagu wunu npepagv, HagnexHu opraHu
nsgahe HOBO yBepewe 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HUKA, YKOIUKO Cy
obpaga wnu npepaga kojoj je poba noaBprHyTa y cknagy ca ogpenbama oBe
KOHBEHUMje.
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AHEKC 1lI

TprosuHa nsmehy EBponcke yHuje n KparbesnHe Mapoko

YnaH 1.

Poba koja je cTekna nopekrno npumeHom oapendv npeasunheHnx oBUM aHeKCOM Hehe
ouTtn obyxsaheHa kymynaunjom ns ynana 3. MNpwunora |.

YnaH 2.

Kymynauwuja y EBponckoj yHujn

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposegeHa y Mapoky, Amkupy unu TyHucy cmaTpahe ce cnpoBegeHoM y
EBponckoj yHuju oHaa kaga gobujeHy npoussoau byay noaBprHyT KacHujoj obpaam
unu npepagu y EBponckoj yHuju. Kaga, y cknagy ca osom ogpenbom, npovssoam ca
nopeknom 6ygy nobuvjeHu M3 ase unu Bulle oapeheHux apxasa, cmatpahe ce ga
BoAe nopekno u3 EBponcke yHWje camo ako obpaja wunu npepaga npesasunase
paghe 13 unaHa 6. MNpwurnora |.

YnaH 3.

Kymynauuja y Mapoky

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposedeHa y EBponckoj yHuju, y Amxupy unm TyHucy cmaTpahe ce
crnposegeHoMm y Mapoky oHaa kaga gobujeHn npoussoau Oyay W3NOXKeHW KacHWjoj
o6paan nnn npepaan y Mapoky. Kaga, y cknagy ca oBoM ogpendom, npovu3soaum ca
nopeknom 6yay aobujeHn u3 ase wnu Buwe ogpeheHux gpxasa, cmatpahe ce ga
BOoAe nopekrno n3 Mapoka camo ykonvko obpafa wnu npepaja npesasunase pagke
13 ynaHa 6 MNMpwunora I.

YnaH 4.

[oka3un o nopekny

1. He posogehu y nutarbe unaH 16. Tay. 4. n 5. MNMpwunora |, ysepewe 0 kpeTamy
pobe EUR.1 nsgaje ce og cTpaHe LapUHCKMX opraHa gpxkase unaHuue EBporncke
yHuje unn Mapoka yKOnmKo ce MOxe cMaTpaTtu Aa AaTi Npon3Boau BOAE NOPEKNo U3
EBponcke yHuje nnn Mapoka, y3 npMMeHy Kymynauuje y cknagy ca 4naHosuma 2. u
3. OBOr aHekca 1 ucnywaBajy apyre 3axtese [punora I.

2. He posopehun y nutawe YnaH 21. tay. 2. n 3. lMNMpwunora |, nsjaBa o nopekny
MOXe Ce u3gaTn YKONMMKO ce 3a daTe NpousBode MOoXe cmartpaTum ga cy To
npousBoau koju Boae nopekno m3 EBponcke yHuje mnu M3 Mapoka, NpMMeHOM
KymMynauuje y cknagy ca unaHoBuMMa 2. U 3. OBOI aHeKkca, M YKOINIMKO MChyh-aBajy
Apyre 3axtese [punora .

YnaH 5.

UsjaBa pob6aBrbava

1. Kapa ce mnspaje yBepewe o nopekny pobe EUR.1, unu je usjasa o nopekny
pata y Esponckoj yHuju unu Mapoky 3a npousBoge ca Mopekrnom, kopuwheHe y
nponssoawn pobe Koja gonasm ns Amkupa, Mapoka, TyHuca nnm Esponcke yHuje, a
Koju cy noaBprHyTu obpaaun nnu npepagu y oBuM 3emrbama 6e3 gobujeHor cratyca
pobe ca npedpepeHLmjanHuM nopeknom, yauma ce y o63vp msjaBa gobasrbaya 3a
oBY poby y cknagy ca OBUM YlaHOM.
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2. MsjaBa gobaBrbaya n3 Tayke 1. cnyxu kao gokas obpage wnu npepage
cnpoBeneHe y Amxupy, Mapoky, TyHucy unmn y EBponckoj yHuju 3a pate pobe ca
cBpxoM oapefhuBara ga v ce NpomsBoau y unjoj cy n3pagm kopuwheHe oe pobe,
MOry nocMaTtpaTu Kao Npou3BOAM ca nopekromM u3 Esponcke yHuje nnn Mapoka u ga
nn ncnykwaeajy octarne ycrnose 13 AHekca | oBe koHBeHUWje.

3. 3acebHe msjaBe gobaBrbada ce, OCMM Yy CriydajeBUMa OMNUCaHUM Y Tauku 4,
Oajy 3a cBaky nowusbky pobe y cdopmu npegsuheHoj y AHekcy A Ha nucTy nanuvpa
Koju he 6utm npunoxeH y3 dakTypy, Q[OCTaBHWUY wunn 6unNo koju Apyru
KoMepumjanHu [OKYMEHT Koju onucyje paTty poby ca [AOBOSbHO AeTarba Koju
omoryhaBsajy naeHTudukauujy.

4, Kapa pobaBrbay pegoBHO cHabaeBa ogpefeHor KopucHuka pobom uuja je
obpaga vnm npepaga cnposegeHa y Anmxupy, Mapoky, TyHucy nnm Esponckoj yHuju,
N o4eKyje ce Ja ocTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCKM nepuon, AobaBrbay Moxe
06e36eanTu jeauHcTBEHyY n3jaBy gobasrbada Koja he NOKpUTU 1 HapegHe noLunrbKe
ucte pobe (y garbem TekcTy: ,4yropovHa n3jaBa gobasrbaya”).

[yropoyHa unsjaBa gobaBrbaya nNpoceyHo Moxe 6utn Baxeha 3a nepvog 4O roguHy
JaHa of faHa gaBawa msjaBe. LlapuvHckuM opraHv gpkaee y Kojoj je gata msjasa,
nocTaBsrbajy YCNoBe Nnop Kojuma ce Mory KOpUCTUTU U 3a AyKe Nepuoge.

OyropoyHy mnsjaBy pobasrbada n3gaje gobasrbay y popmu npeasmheHoj AHekcom b
n onucyje poby ca AOBOIBLHO AeTarba kako 6u ce morna naeHtTudmkosaTu. MUsjasa ce
[OCTaBrba KOPUCHMKY Mpe Hero LUTO My je ucropyyeHa npBa nowuurbka pobe Kojy
nokpuea oBa usjasa unu he 6uTn ncnopyyeHa 3ajeqHO ca NPBOM MOLLUMIBKOM.

[ob6aBrbay he ogMax 00aBECTUTM CBOI KOPUCHMKA YKONMKO Ce AyropovHa wusjaBa
pobaBrbada BuLLE HE MOXE NMPMMEHMTU Ha poby kojoM ra cHabaesa.

5. M3jaBa pobasreava 13 Tad. 3. u 4. he 6UTKM OTKyLaHa vnu oAliTaMmnaHa Ha
jedHOM of jesvka Ha KojeM je cacTaBibeH cropasyMm, Yy cknagy ca ogpenbama
HaUMOHamnHMX 3aKkoHa Yy ApXaBWu Y KOjoj je usgaTta n Mmahe opurMHanHu noTnuc
nobaBrbava y opurmHanHoM AokymeHTy. M3jaBa Takohe moxe BMTH HanncaHa pykom;
y TOM cnyyajy, he 6utm ucnncaHa MacTunoOM 1 WTamMnaHUm CrioBMma.

6. HobaBrbay koju usgaje msjaBy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha
3axTeB LL@apUHCKMX OpraHa gpxxase Y Kojoj je usjasa gata, nogHece cBy oarosapajyhy
JOKyMeHTauujy kojom he gokasaTm da cy WHdopmauuje npyxeHe y Aeknapauuju
TayHe.

YnaH 6.

MpaTtehun gokymeHTH

MsjaBa pgobaBrbaya Koja gokasyje goa je obpaga wnv npepaga crnpoBedeHa y
EBponckoj yHuju, TyHucy, Mapoky unn Amxkupy, ca kopuwheHum maTepwujanuma,
JaTta y jeOHoj og oBux ApxaBa, buhe TpeTupaHa kao OOKYMEHT Yy ckrnagy ca
ogpenbama un. 16. Tauka 3. n 21. tayka 5. MNpunora | u YnaHa 5. Ta4yka 6. oBor
aHekca 3a CBpXy AOKa3uBaka Aa ce npou3Boau koju cy obyxBaheHu yBeperwem O
KpeTawy pobe EUR.1 wmnmM wmsjaBom O nopekny Mory cmaTtpatyu npou3Boguma
nopeknom u3 Esponcke yHuje nnu Mapoka 1 npoussoguma Koju nucnykasajy ocrtane
3axteBe u3 [punora .
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YnaH 7.

YyBame usjaBe gobaBrbaya

[obaBrbay koju gaje usjaBy pobasrbava vyyBahe HajMare Tpu rogunHe Konuje nsjasa
n bakTypa, JOCTaBHMLA UNKU APYrMX KOMEpLMjanHuxX JOKYMeHaTa Koju Cy NpUoXXeHu
y3 usjaBy, Kao U JOKYMEHTE 13 uraHa 5. Tayka 6. oBOr aHekca.

[obGaBrbay Koju aaje ayropodHy m3jaBy gobasrbava he HajMame Tpu roanHe 4yBaTu
Konuje CBMX wu3jaBa M CBUX (pakTypa, AOCTaBHULA WNU OPYrux KomepuujanHux
[OKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je u3gaTa m3jaBa M koja je nocnarta
KOPUCHWKY, Ka0 U OOKyMeHTe M3 unaHa 5. Tayka 6. oBor aHekca. OBaj nepwog he
noyeTu o AaTyMa UCTEKa Baxkeka OyropoyvHe usjase gobaerbava.

YnaH 8.

AOMMHUCTpaTMBHa capafHa

Ca uurbem o6e3behena npaBunHe npuMeHe oBor aHekca, EBponcka yHuja u Mapoko
he ysajamHO capafuBaTi, NPeKo HaANeXHWX LI apUHCKUX OpraHa, y npoBepaBakby
ayTeHTUYHOCTM yBepewa O nopekny pobe EUR.1, usjaBe o nopekny vnu usjase
nobaBrbada U UCNPaBHOCTY MHAOPMaLMja NPYKEHUX Y TUM JOKYMEHTUMA.

Ynan 9.

MpoBepa nsjaBa gobaBrbLaya

1. HakHagHe npoBepe msjaBa gobaBrbaya nnu gyropovHux msjasa gobasrbava
MOry Ce CMpOoBOAMTU HACyMuLEe WM Kafa rog LapUHCKM OpraHu gpXaee, Y Kojoj ce
TakBa usjaBa y3uma y 063up 3a u3gaBarbe yBepewa 0 nopekny pobe EUR.1 wnn
n3jaBe 0 MOPEKITY, UMajy OCHOBaHe CyMHs-€ Y Mnorneny ayTeHTUYHOCTU LOKYMEHTA Unn
WUCTUHUTOCTN MHdOpMaLuja NPYKEHNX Y TUM OOKYMEHTUMA.

2. Y cBpxy npumMeHe oapendu us Tayke 1, LapyvHCK1 opraHu apxasa 13 Tadke 1.
he Bpatutn wu3jaBe pobasrbaya, akTypy(e), AocTaBHuuy(e) unu  apyre
KomepumjanHe OOKYMEHTe Koju ce ogHoce Ha poby npaheHy msjaBoM, L@pUHCKUM
opraHuma ApxaBe Y Kojoj je usjaBa usgarta, gajyhm rage je npvknagHo, pasnore unu
obpasal 3axTeBa 3a NpPoBepY.

Oun he npocrneguTn, Kao Npunor 3axTeBy 3a HakHagHy nposepy, 6uno koju
OOKYMEHT U uMHdopmaumjy Kojy cy [obunm v Ha Taj HadvH cyrepucatn pfa
WHdopMaLmje NpyxKeHe y Aeknapaumjy gobasrbaya HUCY TayHe.

3. MpoBepa he 6utn cnpoBeaeHa of CTpaHe LAPUHCKMX OpraHa ApXase Yy Kojoj
je n3parta usjaBa gobasrbaya Unu gyropoyHa usjasa gobasrbava. Y Ty CBpxy, umahe
npaBo da 3aTpaxe OMno KakaB [oKa3 U M3BpLUE KOHTPONY padyHa gobasrbaya unm
©u1no kojy npoBepy 3a Kojy cmaTtpajy Aa je notpebHa.

4. LlapuHckm opraHu koju 3axTeBajy npoBepy Ouhe wuHdopMncaHm o
pesynTaTuma nposepe WTo je npe moryhe. PesyntaTn npoBepe he jacHoO ykasaTu Ha
TO fa nu cy uHdopmaumje cagpxaHe y usjasn gobasrbaya unm OyropoyHe umsjase
pobaBrbada TayHe M omoryhuhe vMm ga yTBpae Aa NM My KOjoj Mepu usjaBa
nobaBrbada moxe 6utu y3eta y 063vp 3a M3gaBame yBepewa Yy nopekny pobe
EUR.1 unu 3a nsgaeatwbe m3jaBe 0 Nopekny.
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YnaH 10.

CaHkuuje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja uspagun nnm yspokyje nspagy OKYMeHTa KOju Cagpu
HeTadyHe WHdopMaumje ca uubeM cTuuaka npedepeHumjanHor TpeTmaHa 3a
npoussoae.

YnaH 11.

Cno6oaHe 30He

1. EBponcka yHuja u Mapoko he npeay3eTn cBe HeonxodHe Kopake Aa omoryhe
[a Nnpou3Boau kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHun cy AOKa3oM O MOPEKIY, N KOju TOKOM
TpaHcnopTa Kopucte crnobogHe 30He Ha CBOjMM TepuTopujama, HUCY 3aMeHseHU
apyrom poboM M Oa ce Hag wuMa Bple camo yobuudajeHe pafHe Koje cy
npeasuheHe ga 6u ce cnpeynno HBMUXOBO Nponagame.

2. M3y3eTHO o oapenbe cagpxaHe y Tadku 1, kaga ce NPoM3BOAM ca NOPEKIIoOM
n3 Esponcke yHuje nnu Mapoka yBose y cnobogHy 3oHy u obyxsaheHn cy Joka3om O
nopekny, a nodspraeajy ce AOBOSLHO] 00pagu unu npepagu, HagnexHu opraHu
nsgahe HOBO yBepewe 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HUKA, YKONUKO CY
obpaga wnu npepaga kojoj je poba noaBprHyTa y cknagy ca ogpepbama oBe
KOHBEHLUMje.
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AHEKC IV
TproBuHa nsamehy EBponcke yHuje n Penyo6nuke TyHuc

YnaH 1.

Poba koja je cTekna nopekrno npumeHom oapendv npeasunheHnx oBUM aHeKCOM Hehe
ouTtn obyxsaheHa kymynaunjom ns ynana 3. MNpwunora |.

YnaH 2.

Kymynauwuja y EBponckoj yHujn

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposegeHa y Mapoky, Amkupy unu TyHucy cmaTpahe ce cnpoBegeHoM y
EBponckoj yHuju oHaa kaga gobujeHy npoussoau byay noaBprHyT KacHujoj obpaam
unu npepagu y EBponckoj yHuju. Kaga, y cknagy ca osom ogpenbom, npovssoam ca
nopeknom 6ygy nobuvjeHu M3 ase unu Bulle oapeheHux apxasa, cmatpahe ce ga
BoAe nopekno u3 EBponcke yHWje camo ako obpaja wunu npepaga npesasunase
paghe 13 unaHa 6. MNpwunora |.

YnaH 3.

Kymynauwuja y TyHucy

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposefeHa y EBponckoj yHuju, y Mapoky unu Amxunpy cmatpahe ce
cnposegeHoMm y TyHucy oHaa kaga gobujeHn npoussoau Oyay M3NOXEHW KacHWjoj
obpaan unu npepagun y TyHucy. Kaga, y cknagy ca oBom oapeabom, npoms3soau ca
nopeknom 6yay aobujeHn u3 ase wnu Buwe ogpeheHux gpxasa, cmatpahe ce ga
BOAe MOpekrno n3 TyHuca camo yKonvko obpaa unu npepaga npesasunase pagke
13 ynaHa 6 MNMpwunora I.

YnaH 4.

[oka3un o nopekny

1. He posogehu y nutarbe unaH 16. Tay. 4. n 5. MNMpwunora |, ysepewe 0 kpeTamy
pobe EUR.1 nsgaje ce og cTpaHe LapUHCKMX opraHa gpxkase unaHuue EBporncke
yHuje unu TyHuca yKonmko ce Moxe cMaTpaTtu Aa AaTy Npou3BoaM BoAe MOPEKIOo U3
EBponcke yHuje unu TyHuca, y3 npuMeHy Kymynaumje y ckrnagy ca ynaHosuma 2. u 3.
OBOr aHeKca 1 ucnywaBajy apyre 3axrtese [Npunora l.

2. He posopehun y nutawe YnaH 21. tay. 2. n 3. lMNMpwunora |, nsjaBa o nopekny
MOXe Ce u3gaTn YKONMMKO ce 3a daTe NpousBode MOoXe cmartpaTum ga cy To
npousBoau Koju Boge nopekno m3 EBponcke yHuje munm u3 TyHuca, NpMMEHOM
Kymynauuje y cknagy ca unaHoBuma 2. U 3. OBOr aHeKkca, U YKONUKO UCMyHaBajy
Apyre 3axtese [punora .

YnaH 5.

UsjaBa pob6aBrbava

1. Kapa ce nspaje yBepewe o nopekny pobe EUR.1, unu je nsjasa o nopekny
pata y EBponckoj yHuju unum TyHucy 3a npousBofe ca Nopekrnom, kopuwheHe y
nponssoawn pobe Koja gonasm ns Amkupa, Mapoka, TyHuca nnm Esponcke yHuje, a
Koju cy noaBprHyTn obpaaun nnu npepagu y oBuM 3emrbama 6e3 gobujeHor cratyca
pobe ca npedpepeHLmjanHuM nopeknom, yauma ce y o63vp msjaBa gobasrbaya 3a
0BY poby y cknagy ca OBUM YilaHOM.
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2. MsjaBa gobaBrbaya m3 crtaeBa 1. cnyXku kao gokas obpage wnu npepage
cnpoBeneHe y Amxupy, Mapoky, TyHucy unmn y EBponckoj yHuju 3a pate pobe ca
cBpxoM oapefhuBara ga nvM ce NpomsBoau y Ynjoj cy napagm kopuwheHe ose pobe,
MOry nocmaTtpaTu Kao Nnpou3Boau ca nopeknom u3 Esponcke yHuje unu TyHuca u aa
nn ncnykwaeajy octane ycrnose 13 AHekca | oBe koHBeHUWje.

3. 3acebHe mnsjaBe gobaBrbaya ce, OCMM Yy CrydyajeBuMa onvMcaHuM y cTaBy 4,
Oajy 3a cBaky nowusbky pobe y cdopmu npegsuheHoj y AHekcy A Ha nucTy nanuvpa
Kojuy he 6utm npunoxeH y3 dakTypy, QQOCTaBHWUYy wunn 6uNo koju Apyru
KoMepumjanHu [OKYMEHT Koju onucyje paTty poby ca [AOBOSbHO AeTarba Koju
omoryhaBsajy naeHTudukauujy.

4, Kapa pobaBrbay pegoBHO cHabaeBa ogpefeHor KopucHuka pobom uuja je
obpaga vnm npepaga cnposegeHa y Anmxupy, Mapoky, TyHucy nnm Esponckoj yHuju,
N o4eKyje ce Ja ocTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCKM nepuon, AobaBrbay Moxe
06e36egnTn jeauHCcTBEHY M3jaBy gobaerbada koja he NOKpUTM M HapegHe noLwnrbke
ucte pobe (y garbem TekcTy: ,4yropovHa n3jaBa gobasrbaya”).

[yropoyHa unsjaBa gobaBrbaya nNpoceyHo Moxe 6utn Baxeha 3a nepvog 4O roguHy
JaHa of faHa gaBawa msjaBe. LlapuvHckuM opraHv gpkaee y Kojoj je gata msjasa,
nocTaBsrbajy YCNoBe Nnop Kojuma ce Mory KOpUCTUTU U 3a AyKe Nepuoge.

OyropoyHy mnsjaBy pobasrbada n3gaje gobasrbay y popmu npeasmheHoj AHekcom b
n onucyje poby ca AOBOIBLHO AeTarba kako 6u ce morna naeHtTudmkosaTu. MUsjasa ce
[OCTaBrba KOPUCHMKY Mpe Hero LUTO My je ucropyyeHa npBa nowuurbka pobe Kojy
nokpuea oBa usjasa unu he 6uTn ncnopyyeHa 3ajeqHO ca NPBOM MOLLUMIBKOM.

[ob6aBrbay he ogMax 00aBECTUTM CBOI KOPUCHMKA YKONMKO Ce AyropovHa wusjaBa
pobaBrbada BuLLE HE MOXE NMPMMEHMTU Ha poby kojoM ra cHabaesa.

5. M3jaBa pobasreava 13 Tad. 3. u 4. he 6UTKM OTKyLaHa vnu oAliTaMmnaHa Ha
jedHOM of jesvka Ha KojeM je cacTaBibeH cropasyMm, Yy cknagy ca ogpenbama
HaUMOHamnHMX 3aKkoHa Yy ApXaBWu Y KOjoj je usgaTta n Mmahe opurMHanHu noTnuc
nobaBrbava y opurmHanHoM AokymeHTy. M3jaBa Takohe moxe BMTU HanncaHa pykom;
y TOM crniyyajy, he 6utn ncnucaHa MmacTunom 1 LUTamnaHUm CrioBuMa.

6. HobaBrbay koju usgaje msjaBy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha
3axTeB LL@apUHCKMX OpraHa gpxxase Y Kojoj je usjasa gata, nogHece cBy oarosapajyhy
JOKyMeHTauujy kojom he gokasaTm da cy WHdopmauuje npyxeHe y Aeknapauuju
TayHe.

YnaH 6.

MpaTtehun gokymeHTH

MsjaBa pgobaBrbaya Koja gokasyje goa je obpaga wnv npepaga crnpoBedeHa y
EBponckoj yHuju, TyHucy, Mapoky unn Amxkupy, ca kopuwheHum maTepwujanuma,
JaTta y jeOHoj og oBux ApxaBa, buhe TpeTupaHa kao OOKYMEHT Yy ckrnagy ca
ogpenbama un. 16. Tauka 3. n 21. tayka 5. MNpwunora | u YnaHa 5. Tadyka 6. oBor
aHekca 3a CBpXy AOKa3uBaka Aa ce npou3Boau koju cy obyxBaheHu yBeperwem O
KpeTawy pobe EUR.1 wmnmM wmsjaBom O nopekny Mory cmaTtpatyu npou3Boguma
nopekrnomMm u3 Esponcke yHuje unu TyHuca n nponssoamMma Koju ncnykwasajy octarne
3axteBe u3 [punora .
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YnaH 7.

YyBame usjaBe gobaBrbaya

[obaBrbay koju gaje usjaBy pobasrbava vyyBahe HajMare Tpu rogunHe Konuje nsjasa
n bakTypa, JOCTaBHMLA UNKU APYrMX KOMEpLMjanHuxX JOKYMeHaTa Koju Cy NpUoXXeHu
y3 usjaBy, Kao U JOKYMEHTE 13 uraHa 5. Tayka 6. oBOr aHekca.

[obGaBrbay Koju aaje ayropodHy m3jaBy gobasrbava he HajMame Tpu roanHe 4yBaTu
Konuje CBMX wu3jaBa M CBUX (pakTypa, AOCTaBHULA WNU OPYrux KomepuujanHux
[OKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je u3gaTa m3jaBa M koja je nocnarta
KOPUCHWKY, Ka0 U OOKyMeHTe M3 unaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepwog he
noyeTu o AaTyMa UCTEKa Baxkeka OyropoyvHe usjase gobaerbava.

YnaH 8.

AOMMHUCTpaTMBHa capafHa

Ca uurbem obesbehena npasunHe nNpumeHe oBor aHekca, EBponcka yHuja n TyHuc
he ysajamHO capafuBaTi, NPeKo HaANeXHWX L apUHCKUX OpraHa, y npoBepaBakby
ayTeHTUYHOCTM yBepeha O nopekny pobe EUR.1, usjaBe o nopekny wnu usjase
nobaBrbada U UCNpPaBHOCTY MHAOPMaLMja NPYKEHUX Y TUM JOKYMEHTUMA.

YnaH 9.

MpoBepa nsjaBa gobaBrbLaya

1. HakHagHe npoBepe msjaBa gobaBrbaya nnu QyropovyHux msjaBa gobasrbava
MOry Ce CMpOoBOAMTU HACyMuLEe WM Kafa rog LapUHCKM OpraHu gpXaee, Y Kojoj ce
TakBa usjaBa y3uma y 063up 3a u3gaBarbe yBepewa 0 nopekny pobe EUR.1 wnn
n3jaBe 0 MOPEKITY, UMajy OCHOBaHe CyMHs-€ Y Mnorneny ayTeHTUYHOCTU LOKYMEHTA Unn
WUCTUHUTOCTN MHdOpMaLuja NPYKEHNX Y TUM OOKYMEHTUMA.

2. Y cBpxy npumMeHe oapendu us Tayke 1, LapyvHCK1 opraHu apxasa 13 Tadke 1.
he Bpatutn wu3jaBe pobasrbaya, akTypy(e), AocTaBHuuy(e) unu  apyre
KomepumjanHe OOKYMEHTe KOju ce ogHoce Ha poby npaheHy msjaBoM, L@pUHCKUM
opraHuma ApxaBe Y Kojoj je usjaBa usgarta, gajyhm rage je npvknagHo, pasnore unu
obpasal 3axTeBa 3a NpPoBepY.

Oun he npocrneguTn, Kao Npunor 3axTeBy 3a HakHagHy nposepy, 6uno koju
OOKYMEHT U uMHdopmaumjy Kojy cy [obunm v Ha Taj HadvH cyrepucatn pfa
WHdopMaLmje NpyxKeHe y Aeknapaumjy gobasrbaya HUCY TayHe.

3. MpoBepa he 6utn cnpoBeaeHa of CTpaHe LAPUHCKMX OpraHa ApXase Yy Kojoj
je n3parta usjaBa gobasrbaya Unu gyropoyHa usjasa gobasrbava. Y Ty CBpxy, umahe
npaBo da 3aTpaxe OMno KakaB [oKa3 U M3BpLUE KOHTPONY padyHa gobasrbaya unm
©u1no kojy npoBepy 3a Kojy cmaTtpajy Aa je notpebHa.

4. LlapuHckm opraHu koju 3axTeBajy npoBepy Ouhe wuHdopMncaHm o
pesynTaTuma nposepe WTo je npe moryhe. PesyntaTn npoBepe he jacHoO ykasaTu Ha
TO fa nu cy uHdopmaumje cagpxaHe y usjasn gobasrbaya unm OyropoyHe umsjase
pobaBrbada TayHe M omoryhuhe vMm ga yTBpae Aa NM My KOjoj Mepu usjaBa
nobaBrbada moxe 6utu y3eta y 063vp 3a M3gaBame yBepewa Yy nopekny pobe
EUR.1 unu 3a nsgaeatwbe m3jaBe 0 Nopekny.
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YnaH 10.

CaHkuuje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja uspagun nnm yspokyje nspagy OKYMeHTa KOju Cagpu
HeTadyHe WHdopMaumje ca uubeM cTuuaka npedepeHumjanHor TpeTmaHa 3a
npoussoae.

YnaH 11.

Cno6oaHe 30He

1. EBponcka yHuja n TyHuc he npeayseTu cBe HeonxogHe Kopake ga omoryhe
[a Nnpou3Boau kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHun cy AOKa3oM O MOPEKIY, N KOju TOKOM
TpaHcnopTa Kopucte crnobogHe 30He Ha CBOjMM TepuTopujama, HUCY 3aMeHseHU
apyrom poboM M Oa ce Hag wuMa Bple camo yobuudajeHe pafHe Koje cy
npeasuheHe ga 6u ce cnpeynno HBMUXOBO Nponagame.

2. M3y3eTHO o oapenbe cagpxaHe y Tadku 1, kaga ce NPoM3BOAM ca NOPEKIIoOM
n3 Esponcke yHuje unu TyHuca yBose y cnobogHy 3oHy n obyxsaheHu cy OKa3om O
nopekny, a nodspraeajy ce AOBOSLHO] 00pagu unu npepagu, HagnexHu opraHu
nsgahe HOBO yBepewe 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HUKA, YKONUKO CY
obpaga wnu npepaga kojoj je poba noaBprHyTa y cknagy ca ogpepbama oBe
KOHBEHLUMje.
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AHEKC V
LEEYTA N MEJTUIBA
YnaH 1.
MpumeHa oBe KOHBeHUMUje
1. Mojam ,EBponcka yHuja” He nogpasymesa Lleyty u Menurby.
2. Kapa ce yBose y Lleyty unu Menwby npou3BoauM MOPEKOM W3 CTpaHe

yroBopHuue ocum EBponcke yHuje, yxunahe y MOTNYHOCTU UCTU LL@PUHCKU PEXUM
Kao OHaj Koju ce npuMmersyje Ha Mpou3BOAE MNOPEKIOM Ca LapuHCKe TepuTopuje
EBponcke yHuje y cknagy ca [lMpotokonom 2 Akta o0 npugpyxewy KparbeBuHe
WnaHuje n Penybnuke [lMoptyranvje EBponckoj yHuju. CTpaHe yroBOpHULIE OCUM
EBponcke yHuje ogobpuhe yBo3 npou3Boda Ha OcHoBYy oapeheHor cnopasyma u ca
nopekrnom u3 Lleyte n Menurbe no NCTOM LI@pPUHCKOM PEXUMY KOjU ce npumetrsyje u
3a NpousBoJe Koju Cce yBO3€e U ca NOpeKoM cy U3 EBporicke yHuje.

3. Y cBpxy NMpuMMeHe Tauyke 2. KOju ce OOHOCWU Ha Mpou3BOAe ca MOPEeKnom u3
Lleyte n Menurbe, oBa koHBeHLMja he npuMerwuBaTn NpuHuMn mutatis mutandis koju
je npegmeT nocebHnx oapenbu unaHa 2.

YnaH 2.

MocebHu ycnosu

1. Moa ycnoBom ga cy AMPEKTHO TpPaHCMNOPTOBaHW Yy cknagy ca oapeabama
unaHa 12. lNpwunora | gone HaBegeHo cmaTpahe ce:

(1) npoussoguma ca nopekrnom u3 Lleyte n Menurse:
(a) npou3Boau y NoTnyHocTn JobujeHn y Lieytn n Menurbu;

(6) npoussoan AobujeHn y Lleytn u Menurbm y umjoj NpousBomu cy
KopuwheHn nponsBoan HEMOMEHYTHK nog, (a), No4 yCrioBOM:

1) Ja cy nomeHyTu npoussoaum 6unu npegmet foBorbe obpage
unu npepage y cknagy ca unadom 5. Mpwunora |; unu:

2) Ja cy TW npou3BOAM Ca MOPEKNOM CTpaHe YroBopHuLE
yBO3HUUEe unu EBponcke YHuje, nog ycrnosoMm ga cy 6unu
npegmeT obpafe unu npepage Koja npeBasvnasu NocTynke
KOju cy HaBeaeHu y unany 6. NMpunora .

(2) Npov3BOAN MOPEKNoM W3 CTpaHe YroBopHuLe Wu3BO3HuuUe, ocum EBponcke
YHuje:
(a) npon3BoAK y NOTMNYHOCTM A40OMjeHn Yy CTpaHn YrOBOPHULN U3BO3HNLIN;
(6) npomssBoan [Oo6ujeHn y CTpaHU YroBOPHULU WU3BO3HULM Y 4KjOj

npousBoawn cy KopuwheHn npou3soau HernomeHytu nog (a), nog
YCIOBOM:

1) Ja cy nNomeHyTu npoussoan 6unu npegmeT OoBorbe obpage
unu npepage y cknagy ca unadom 5. Mpwunora |; unu:

2) Ja cy T\ Npou3BOAM Ca MOPEKNoOM CTpaHe YroBopHMULE
yBO3HUUEe unu EBponcke YHuje, nog ycrnosoMm ga cy 6unu
npegmeT obpage unu npepage koja npesasvnasn NOCTyrnke
Koju cy HaBeZeHu Yy unaHy 6. lNpunora .

2. Lleyta u Menurba cmaTpajy ce jeQUHCTBEHOM TEPUTOPUOM.
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3. M3BO3HMK Mnu weroB oBrnawheHn npeactaBHUK Yy pybpuky 2 yBepewa O
KpeTamwy pobe EYP.1 unu EUR-MED unu y Tekcty nsjase o nopekny nnu EUR-MED
n3jaBe O NOpPeKy yHOCKM UMe CTpaHe YyroBopHULEe U3Bo3HULUE nnun ysosHuue u Lleyta
n Menursa” y pybpuky 2 yBeperwa o nopekny pobe EUR.1 unu EUR-MED wunu y
TEKCTY usjaBe o nopekny unu usjase o nopekny EUR-MED. lNopea Tora, yKonuko cy
y nuTawy npoussoam ca nopeknom u3 Lleyte u Menwrbe, TO ce HasHadaBa Yy
pybpuum 4 yBepewa o nopekny pobe EYP.1 nnn EUR-MED wnu y TekcTy u3jaBe o
nopekny nnu usjase o nopekny EUR-MED.

4. LlapyvHckn opranu LUnaHuje oaroBopHM cy 3a MNpUMMeEHY OBe KOHBeEHUUWje Yy
Lleyt n Menursn.
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AHEKC VI
SAJEOHUYKA OEKINAPALUJA
Koja ce ogHocu Ha KHexxeBuHY AHpopy

1. Mpoussoan nopeknom u3 KHexesnHe AHOope y cknagy ca [nmasama 25 go 97
XapMmoHu3oBaHor cuctema 6uhe npmxesaheHun o cTpaHa yroBopHua ocum EBponcke
YHMje Kao npousBoan nopeknom u3 EeBponcke yHuje, y cknagy ca OBOM KOHBEHLIMOM.

2. KoHBeHuMja ce npumewnyje mutatis mutandis y cBpxy AeduHucakwa craTyca
nopekra 3a rope NoMeHyTe Npon3Boje.
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AHEKC VI
3AJEOHNYKA OEKNAPALIMJA
Koja ce ogHocu Ha Penybnuky CaH MapuHo

1. NMpounssoau nopeknom n3 Penybnuke CaH MapwuHo y cknagy ca nasama 25 no 97
XapMmoHu3oBaHor cuctema 6uhe npmxeaheHun o cTpaHa yroBopHua ocum EBponcke
YHWje Kao nponsBoaun nopeknom n3 EeBponcke yHuje, y cknagy ca OBOM KOHBEHLIMOM.

2. KoHBeHuMja ce npumewnyje mutatis mutandis y cBpxy AeduHucakwa craTyca
nopekra 3a rope NoMeHyTe Npon3Boje.
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AHEKC VI

TproBuHa namehly Penybnuke Typcke 1 y4ecHuuUa y npouecy ctabunusaumje un

npuapyxuBawa ca EY
UnaH 1.

Mponssoan HaBeaeHW y TEKCTY ncnog buhe nckrbydeHn U3 kymynauuje npeasuhexHe
ynaHowm 3. MNpwunora |, ako je:

a) 3emMrba ogpeguwita Penybnuka Typcka, v ako cy:

(1) MaTepwmjanu kopmwheHn y Npor3Boary 0BUX NPOM3BO4A NMOPEKITOM 13
6uno Koje yvyecHuue y npouecy ctabunusauuje u npuapyxusara ca
EY; unun ako cy

(2) OBM NPOM3BOAM CTEKNU CBOje MOPEKNo Ha OcHoBYy obpage wunwu
npepage m3spLueHe y 6Guno kojoj y4ecHuum npoueca ctabunusaumje un
npuapyxusawa ca EY; nnm

0) 3eMrba ofgpeguwta O6uno koja ydecHuua y npouecy crabunusaumje wu
npuapyxmeama ca EY, n ako cy:

(1) MaTepwmjanu kopmwheHn y Npor3Boary 0BUX NPOM3BO4A NMOPEKITOM 13
Peny6nuke Typcke; nnm ako cy

(2) OBM MPOM3BOAU CTEKNW MOPEKNo Ha OCHOBY obpagde wnu npepaje
nsspweHe y Penybnvum Typckoj;

TapudHa o3Haka

HaumeHoBawe

1704 90 99

Octanu nponssoau o wehepa koju He cagpXxe kakao

1806 10 30
1806 10 90

Yokonaga u octanu npexpambeHn NPOM3BOAY KOjU cafipKe Kakao:
- Kakao y npaxy ca fjoaatkom wehepa unu apyrux maTtepuja 3a sacnahmsatse:

- - koju cagpxu of 65% 0o 80% caxapose no macu (ykrbydyjyhu uHBepTHU Wwehep
M3paxeH kao caxapo3a) Unu U30rNMKOo3y M3paxeHy kao caxaposa

- - Koju cagpxu 80% w Buwe NO Macu caxapose (ykrby4vyjyhu nHBepTHu wehep
U3paXKeH Kao caxapo3a) v U30rNMKo3y U3paxeHy kKao caxapo3sa

1806 20 95

- Octanu npoussogn y 6nokosmma, Tabnama unu wunkama mace sehe og 2 kg
WNM y TEYHOM CTaky, MacTu, npaxy, rpaHynama unu y apyrum obnuumma y
pacyToMm CTawy, Y CyAoBMMa WM HEMOCPeAHVWM MakoBawuma, ca cajpxajeMm
npeko 2 kg:

-- OCTano:

--- OCTano

1901 90 99

EkcTpakT cnaga; npexpamberun npoussoamn of 6palluHa, npekpyne, rpusa, ckpoba
Unu ekcTpakTa cnaga 6e3 gogaTka Kakaoa Unu ca AoA4aTKOM Kakaoa y KONUYMHU
Mar0j o 40% no Macu kakaoa, padyHaTo Ha MOTNyHO oAmallheHy OCHOBY, Ha
OPYrom MecTy HernomeHyTn HUTK obyxeBaheHn; npexpambeHu nponssoamn of poba
13 Tap. 6pojeea 0401 go 0404 6e3 goaaTtka Kakaoa MM ca cajpkajeM kakaoa
MawnM of 5% no Macu, padyHaTo Ha MOTNYHO oAmallheHy OCHOBY, Ha ApPYrom
MECTY HEMOMEHYTN HUTK oByxBaheHu:

- Ocrano:
- - ocTano: (ocMM ekcTpakTta cnaga)

- -=-0cCTano
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TapudHa o3Haka

HanmeHoBawe

21011298

Octanu npenapatu Ha 6a3u kade

2101 20 98

Octanu npenapati Ha 6a3n Yaja unu maTte-yaja

2106 90 59(1)

MpexpambeHy NponsBoan Ha APYroM MECTY HEMOMEHYTU HUTK oGyxBaheHu:
- Ocrano:

- - ocTanu:

- --ocTanu:

--=--0CTann

2106 90 98

MpexpambeHn Npou3BOAKN Ha APYroM MeCTy HEMOMEHYTU HUTK oByxBaheHu:

- OcTtano (ocMM KoHUeHTpaTa GenaHyeBUHa M TeKCTypupaHe GenaHyeBuMHaAcTe
maTepuje):

- - ocTanu:

---0CTanu

3302 10 29

MeLluaBnHe MUPUCHUX MaTepuja 1 MelaBrHe (YKiby4dyjyhn ankoxonHe pacTtBope)
Ha 6a3n jegHe wnu BULWE TUX MaTepuja, Koje ce ynotpebrbaBajy Kao CUPOBUHE Y
MHOYCTpUju; ocTanu npenapatm Ha ©6a3n MupucHUX Matepuja, Koju ce
ynoTpebrbaBajy y npoussoawu nuha:

- Koju ce ynoTpebrbaBajy y nHgycTpuju xpaHe n nuha:
- - 3a ynotpeby y uHaycTpuju nuha:

- - - MpenapaTtu Koju cagpxe cBa apoMaTWyHa CpeacTBa, KapakTepucTuyHa 3a
nuha:

- - - - CTBapHe ankoxorHe jauvHe, No 3anpemuHn, npeko 0,5%
- - --o0cTano:

----- KOjV He cafpke MIeYyHe MacTu, caxaposy, U30rnKo3y, KO3y nnu ckpob
UK Koju cagpke, No Macu, Mmawe og 1,5% mneyHe mactu, 5% caxapose
nnu nsornukose, 5% rnukose unu ckpoba

----- ocTano

(1) oBaj npoussog Hehe 6UTK UCKIbYYEH U3 Kymynauwmje npeaBuheHe YnaHom 1. oBor aHekca y npedepeHumnjanHoj TProBuHM

n3meny Peny6bnuke Typcke n Buslue JyrocnoseHcke Penybnunke MakenoHuje
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AHEKC IX
TproBuHa namehy Penybnuke Typcke n KparseBuHe Mapoko

YnaH 1.

Poba koja je cTekna nopekrno npumeHom oapendv npeasunheHnx oBUM aHeKCOM Hehe
ouTtn obyxsaheHa kymynaunjom ns ynana 3. MNpwunora |.

YnaH 2.

Kymynauuja y Typckoj

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposegeHa y Amkupy, Mapoky nnn TyHucy cmaTpahe ce cnpoBegeHoMm y
Typckoj oHaa kaga pobujeHn npowussoan Oyay MOABPrHYTU KacHWjoj obpagn unu
npepaan y Typckoj. Kaga, y cknagy ca oBoMm ogpendom, npomsBogu ca nopekrioMm
Oyny poobujeHn u3 gBe unu Buwe oppeheHux apxasa, cmaTpahe ce ga Boae
nopekrno 13 Typcke camo ako obpaga nnv npepaga npeeasunase pagse U3 unaxa 6.
Mpwunora .

YnaH 3.

Kymynauuja y Mapoky

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposegeHa y Amxkupy, TyHucy unu Typckoj cmatpahe ce cnpoBefeHoOM Y
Mapoky oHaa kaga gobujeHu npou3soaum Oyay W3NOXKEHW KacHwujoj obpagu unu
npepaan y Mapoky. Kaga, y cknagy ca oBom ogpeabom, NponsBoan ca MopekioM
Oyay nobujeHn mn3 gese wmnum Buwe ogpeheHux apxasa, cmaTpahe ce ga Boge
nopekno u3 Mapoka camo ykonuko obpaga wnu npepaga npesasunase paghe U3
ynaHa 6 MNpwunora I.

YnaH 4.

[oka3un o nopekny

1. He posogehu y nutarbe unaH 16. Tay. 4. n 5. MNMpwunora |, ysepewe 0 kpeTamy
pobe EUR.1 n3gaje ce o ctpaHe uapuHCKMX opraHa Typcke unm Mapoka yKOnmko
ce MOXe cmaTtpaTu Aa gatv npoussoam Bode nopekno us Typcke unu Mapoka, y3
nNpUMeHy Kymyrauuje y cknagy ca unaHoBuma 2. M 3. OBOI aHeKca W WCnykwaBajy
Apyre 3axtese [punora .

2. He posopehun y nutawe YnaH 21. tay. 2. n 3. lMNMpwunora |, nsjaBa o nopekny
MOXe Ce u3gaTn YKONMMKO ce 3a daTe NpousBode MOoXe cmartpaTum ga cy To
nponsBoau Koju Boge nopekrno ns Typcke nnm n3 Mapoka, npuMeHoOM Kymynauumje y
CKrnagy ca 4naHoBuma 2. 1 3. OBOI aHeKca, U YKOMWKO UCMyHaBajy apyre 3axteBe
Mpwunora I.

YnaH 5.

UsjaBa pob6aBrbava

1. Kapa ce nsnaje yBepewe o nopekny pobe EUR.1, unu je nsjasa o nopekny
pata y Typckoj nnu Mapoky 3a npousBoge ca Nopeknom, KopuwheHe y nponssogHu
pobe koja gonasu 3 Amknpa, Mapoka, TyHuca nnm Typcke, a Koju Cy NOoABPrHyTH
obpagu unuM npepagn y oBuM 3emrbama 6e3 pgobujeHor cratyca pobe ca
npedepeHumnjanHum Nopeknom, yauma ce y 063unp nsjaBa gobaerbada 3a oy po0y y
cKragy ca OBMM YriaHOM.
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2. MsjaBa gobaBrbaya n3 Tayke 1. cnyxu kao gokas obpage wnu npepage
cnpoBegeHe y Amknpy, Mapoky, TyHucy unu y Typckoj 3a gate pobe ca cBpXxoM
ogpefuBama ga nu ce NpPou3BOAM Y 4Mjoj Cy M3pagun kopuwheHe oBe pobe, mory
nocmMaTpaTi Kao Npom3Boau ca nopekrnom m3 Espornicke yHuje unm Mapoka u ga nu
ucnywaBajy octarne ycnose ns AHekca | oBe KOHBeHLUMje.

3. 3acebHe msjaBe gobaBrbada ce, OCMM Yy CriydajeBUMa OMNUCaHUM Y Tauku 4,
Oajy 3a cBaky nowusbky pobe y cdopmu npegsuheHoj y AHekcy B Ha nucTy nanuvpa
Koju he 6utm npunoxeH y3 dakTypy, Q[OCTaBHWUY wunn 6unNo koju Apyru
KoMepumjanHu [OKYMEHT Koju onucyje paTty poby ca [AOBOSbHO AeTarba Koju
omoryhaBsajy naeHTudukauujy.

4, Kapa pobaBrbay pegoBHO cHabaeBa ogpefeHor KopucHuka pobom uuja je
obpaga wnn npepaga cnposefeHa y Amkupy, Mapoky, TyHucy wnmn Typckoj, u
OuYeKyje ce Ja ocTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpPeMEHCKU nepuosd, AobaBrbay Moxe
06e36eanTu jeauHcTBEHyY n3jaBy gobasrbada Koja he NOKpUTU 1 HapegHe noLunrbKe
ucte pobe (y garbem TekcTy: ,4yropovHa n3jaBa gobasrbaya”).

[yropoyHa unsjaBa gobaBrbaya nNpoceyHo Moxe 6utn Baxeha 3a nepvog 4O roguHy
JaHa of faHa gaBawa msjaBe. LlapuvHckuM opraHv gpkaee y Kojoj je gata msjasa,
nocTaBsrbajy YCNoBe Nnop Kojuma ce Mory KOpUCTUTU U 3a AyKe Nepuoge.

[yropoyHy usjaBy gobaerbava nsgaje gobasrbay y opmm npegpuheHoj AHekcom I
n onucyje poby ca AOBOIBLHO AeTarba kako 6u ce morna naeHtTudmkosaTu. MUsjasa ce
[OCTaBrba KOPUCHMKY Mpe Hero LUTO My je ucropyyeHa npBa nowuurbka pobe Kojy
nokpuea oBa usjasa unu he 6uTn ncnopyyeHa 3ajeqHO ca NPBOM MOLLUMIBKOM.

[ob6aBrbay he ogMax 00aBECTUTM CBOI KOPUCHMKA YKONMKO Ce AyropovHa wusjaBa
pobaBrbada BuLLE HE MOXE NMPMMEHMTU Ha poby kojoM ra cHabaesa.

5. M3jaBa pobasreava 13 Tad. 3. u 4. he 6UTKM OTKyLaHa vnu oAliTaMmnaHa Ha
jedHOM of jesvka Ha KojeM je cacTaBibeH cropasyMm, Yy cknagy ca ogpenbama
HaUMOHamnHMX 3aKkoHa Yy ApXaBWu Y KOjoj je usgaTta n Mmahe opurMHanHu noTnuc
nobaBrbava y opurmHanHoM AokymeHTy. M3jaBa Takohe moxe BMTH HanncaHa pykom;
y TOM crniyyajy, he 6utn ncnucaHa MmacTunoMm 1 LUTamnaHum CrioBuMa.

6. HobaBrbay koju usgaje msjaBy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha
3axTeB LL@apUHCKMX OpraHa gpxxase Y Kojoj je usjasa gata, nogHece cBy oarosapajyhy
JOKyMeHTauujy kojom he gokasaTm da cy WHdopmauuje npyxeHe y Aeknapauuju
TayHe.

YnaH 6.

MpaTtehun gokymeHTH

M3jaBa nobaerbaya koja gokasyje Aa je obpaga nnm npepaga cnposeaeHa y Typckoj,
TyHucy, Mapoky nnn Amxupy, ca kopuwheHum maTtepujanvma, gata y jeoHoj o
OBUX ApXaBsa, buhe TpeTnpaHa Kao JOKYMEHT y cknagy ca ogpegbama un. 16. Tauka
3. n 21. Tauka 5. Mpurnora | n ynaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKkca 3a CBpXy [oKasvBaha
ha ce npousBogu koju cy obyxBaheHu yBepeweMm O KpeTawy pobe EUR.1 unu
n3jaBoM O MOpPEKNy MOry cmaTpaTu npov3Boauma nopeknom m3 Typcke unu Mapoka
1 NnpousBoauMa Koju ncnykwasajy octane 3axtese u3 Npunora .

YnaH 7.

YyBame usjaBe gobaBrba4a

[obasrbay koju aaje usjaBy gobasrbava vyyBahe HajMare Tpu rogunHe Konuje nsjasa
1 bakTypa, JOCTaBHMLA UNKU APYTMX KOMepLMjanHux JOKYMeHaTa Koju Cy NpUMoXXeHu
y3 usjaBy, Kao U JOKYMEHTE 13 uraHa 5. Tayka 6. OBOr aHekca.



- 356 -

[obaBrbay Koju aaje ayropodHy msjaBy gobasrbava he Hajmare Tpu roanHe 4yBaTu
Konuje CBMX wu3jaBa M CBUX (hakTypa, AOCTaBHULA WNU OPYrux KomepuujanHux
[OKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je u3gaTa m3jaBa M koja je nocnarta
KOPUCHWKY, Ka0 U OOKyMeHTe M3 ynaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepwog he
noyeTn o AaTyMa UCTeKa Baxkeka OyropodHe usjase gobaBrbava.

YnaH 8.

AOMUHUCTpaTMBHa capafHa

Ca umbem obesbehera npaBunHe npumeHe oBOr aHekca, Typcka u Mapoko he
y3ajaMHO capahuBaTi, MNPEeKo HaafeXHUX LAapUHCKUX opraHa, y npoBepaBakby
ayTEHTUYHOCTM yBepeha O nopekny pobe EUR.1, usjaBe o nopekny vnm usjase
pobasrbada 1 MCNpPaBHOCTM MHAOpMaLMja NPYXEHMX Y TUM AOKYMEHTMMA.

Ynan 9.

MpoBepa nsjaBa gobaBrbLaya

1. HakHagHe npoBepe msjaBa gobasrbada unm ayropovHux usjasa gobasrbava
MOry ce CnpoBOAMTU HacyMuLUe UK Kaga rof LapuHCKW opraHn gpxase, Y Kojoj ce
TakBa usjaBa y3uma y o63up 3a u3gaBarbe yBepewa 0 nopekny pobe EUR.1 wnn
nsjaBe 0 NOPEKIY, UMajy OCHOBaHe CyMHse Y norneay ayTeHTUYHOCTU JOKYMEHTa unm
WUCTUHUTOCTW MHpOpMaLMja NPYyXeHNX Y TUM OOKYMEeHTUMA.

2. Y cBpXxy npuMmeHe oapeadu u3 Tadke 1, LapMHCKM opraHu Apxasa 13 Tadke 1.
he BpatutM wusjaBe pgobaerbava, dakTypy(e), AocTaBHuuy(e) wnu gpyre
KoMepuujanHe AOKyMEHTE KOju ce ogHoce Ha poby npaheHy nsjaBoMm, L@apUHCKUM
opraHuma ApxaBe Y Kojoj je usjaBa usgarta, gajyhu rge je npvknagHo, pasnore unu
obpasay 3axTeBa 3a NpoBepy.

OHn he npocnegunTn, kao npuror 3axTeBy 3a HakHagHy nposepy, 6uno koju
OOKYMEHT U wuHdopMauumjy Kojy cy [obunu M Ha Taj HauvH cyrepucatv ga
WH(popMaumje NpyxeHe y geknapaumju gobasrbada HUCY TadHe.

3. MpoBepa he 6utn cnpoBeaeHa of CTpaHe LAPUHCKUX OpraHa Apase Yy Kojoj
je nsgata usjasa gobasrbava UM ayropoyHa mnsjasa gobasrbava. Y Ty cBpxy, umahe
npaBo Aa 3aTpaxe O6MNo KakaB [oKa3 U M3BpLUE KOHTPONy padyHa gobasrbaya nnu
©u1no kojy npoBepy 3a Kojy cmaTtpajy Aa je notpebHa.

4. LlapuHckn opraHu koju 3axTeBajy npoBepy Ouhe wuHdopMncaHm o
pesyntaTuma nposepe WTo je npe moryhe. PesyntaTn npoepe he jacHoO ykasaTu Ha
TO Ja nu cy nHdopMauuje cagpxaHe y usjaBu gobasrbada vnu OyropoyHe usjase
pobaerbada TavyHe n omoryhuhe vm ga yTBpae Aa nM My KOjoj Mepu usjaBa
pobaBrbada Moxe 6uThn yseTta y 003mp 3a usgaBame yBepewa y nopekny pobe
EUR.1 unu 3a nsgaeatse n3jaBe 0 Nopekny.

YnaH 10.

CaHkuumje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja uspagun nnm yspokyje nspagy 4OKYMeHTa KOju Cagpxu
HeTayHe WHdopMauvje ca uwbeMm cTuuawa npedepeHumjanHor TpeTmaHa 3a
npoussoae.
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YnaH 11.

Cno6oaHe 30He

1. Typcka n Mapoko he npegyseTn cBe HeonxogHe Kopake ga omoryhe aa
nponsBoau Kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHn cy AOKa3oM O MOPEKy, N KOju TOKOM
TpaHcnopTa KopucTe criobogHe 30HE Ha CBOjMM TepuTopujama, HUCY 3aMeH-EHU
apyrom pobom M Oga ce Hag wwuMMa Bple camo yobuyajeHe pafre Koje cy
npeasuheHe ga 6u ce cnpeynno HBMUXOBO Nponagame.

2. M3y3eTHO o oapenbe cagpxaHe y Tadku 1, kaga ce NpoM3BOAM ca NOPEKIIoM
n3 Typcke mnm Mapoka yBo3e y crnobogHy 30Hy M obyxBaheHw cy goka3om O
nopekny, a MoABpraBajy ce [OBOSfbHOj 0Opagu wunu npepagv, HagnexHu opraHu
nsgahe HOBO yBepewe 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HUKA, YKOIUKO Cy
obpaga wnu npepaga kojoj je poba noaBprHyTa y cknagy ca ogpenbama oBe
KOHBEHUMje.
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AHEKC X
TproBuHa nsamehy Penybnuke Typcke u Penybnuke TyHuc

YnaH 1.

Poba koja je cTekna nopekrno npumeHom oapendv npeasunheHnx oBUM aHeKCOM Hehe
ouTtn obyxsaheHa kymynaunjom ns ynana 3. MNpwunora |.

YnaH 2.

Kymynauuja y Typckoj

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposegeHa y Mapoky, Amkupy unu TyHucy cmaTpahe ce cnpoBegeHoM y
Typckoj oHaa kaga pobujeHn npowussoan Oyay MOABPrHYTU KacHWjoj obpagn unu
npepaan y Typckoj. Kaga, y cknagy ca oBoMm ogpendom, npomsBogu ca nopekrioMm
Oyny poobujeHn u3 gBe unu Buwe oppeheHux apxasa, cmaTpahe ce ga Boae
nopekrno 13 Typcke camo ako obpaga nnv npepaga npeeasunase pagse U3 unaxa 6.
Mpwunora .

YnaH 3.

Kymynauwmja y TyHucy

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposegeHa y Typckoj y Mapoky nnun Armxmnpy cmaTtpahe ce cnpoBeeHoM Y
TyHucy oHga kaga gobujeHn npowssogn Oyay W3NOXeHW KacHwjoj obpagm wnm
npepaan y TyHucy. Kaga, y cknagy ca oBomM ogpedbom, Mpov3BoAM ca NMOPEKTOM
Oyay nobujeHn mn3 gese wmnum Buwe ogpeheHux apxasa, cmaTpahe ce ga Boge
nopekno u3 TyHuca camo ykonuko obpaga wunuv npepaja npesasunase pagwe u3
ynaHa 6 MNpwunora I.

YnaH 4.

[oka3un o nopekny

1. He posogehu y nutarbe unaH 16. Tay. 4. u 5. MNMpwunora |, ysepewe 0 kpeTamy
pobe EUR.1 usgaje ce og ctpaHe LapuHckux opraHa Typcke nnu TyHuca yKOmnmKo ce
MOXe cmaTtpaTy da gaTu npoussBoau Bogde nopekno u3 Typcke mnu TyHuca, y3
nNpUMeHy Kymyrauuje y cknagy ca unaHoBuma 2. M 3. OBOI aHeKca W WCnykwaBajy
Apyre 3axtese [punora .

2. He posopehun y nutawe YnaH 21. tay. 2. n 3. lMNMpwunora |, nsjaBa o nopekny
MOXe Ce u3gaTn YKONMMKO ce 3a daTe NpousBode MOoXe cmartpaTum ga cy To
nponsBoaun Koju Boae nopekno u3 Typcke unu u3 TyHuca, NpUMMEHOM Kymyrnauuje y
ckragy ca unaHoBuma 2. U 3. OBOr aHeKca, M YKOMWKO UCMyH-aBajy apyre 3axTeBe
Mpwunora I.

YnaH 5.

UsjaBa pob6aBrbava

1. Kapa ce nspaje yBepewe o nopekny pobe EUR.1, unu je nsjasa o nopekny
nata y Typckoj unu TyHucy 3a Npou3Boae ca NOpPeKoM, kopulwheHe y Npon3BoaHu
pobe koja gonasu 3 Amknpa, Mapoka, TyHuca nnm Typcke, a Koju Cy NOoABPrHyTH
obpagu unuM npepagn y oBuM 3emrbama 6e3 pgobujeHor cratyca pobe ca
npedepeHumnjanHum Nopeknom, yauma ce y 063unp nsjaBa gobaerbada 3a oy po0y y
cKragy ca OBMM YriaHOM.
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2. MsjaBa gobaBrbaya n3 Tayke 1. cnyxu kao gokas obpage wnu npepage
cnpoBegeHe y Amknpy, Mapoky, TyHucy unu y Typckoj 3a gate pobe ca cBpXxoM
ogpefuBama ga nu ce NpPou3BOAM Y 4Mjoj Cy M3pagun kopuwheHe oBe pobe, mory
nocMaTpaT Kao npouM3BOaM Cca nopeknoMm u3 Typcke wmnm TyHuca v ga num
ucnywaBajy octarne ycnose ns AHekca | oBe KOHBeHLUMje.

3. 3acebHe un3jaBe gobaBrbava ce, OCMM Yy CrnyyajeBrMa onMcaHuM y Tadku 4, gajy 3a
CBakKy nowwmnrbKy pobe y cdopmu npegsuheHoj y AHekcy B Ha nucty nanupa koju he
OMTK npunoxeH y3 dakTypy, AOCTaBHULY MM OMMO Koju Opyrn KomepuumjanHu
OOKYMEHT Koju onucyje paTty poby ca [JOoBOfbHO JeTarba Koju omoryhaeajy
naeHTuukaumjy.

4, Kapa pobaBrbay pegoBHO cHabaeBa ogpefeHor KopucHuka pobom uuja je
obpaga wnn npepaga cnposefeHa y Amkupy, Mapoky, TyHucy wnmn Typckoj, u
OuYeKyje ce Ja ocTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpPeMEHCKU nepuosd, AobaBrbay Moxe
06e36eanTu jeauHcTBEHyY n3jaBy gobasrbada Koja he NOKpUTU 1 HapegHe noLunrbKe
ucte pobe (y garbem TekcTy: ,4yropovHa n3jaBa gobasrbaya”).

[yropoyHa unsjaBa gobaBrbaya nNpoceyHo Moxe 6utn Baxeha 3a nepvog 4O roguHy
JaHa of faHa gaBawa msjaBe. LlapuvHckuM opraHv gpkaee y Kojoj je gata msjasa,
nocTaBsrbajy YCNoBe Nnop Kojuma ce Mory KOpUCTUTU U 3a AyKe Nepuoge.

[yropoyHy usjaBy gobaerbava nsgaje gobasrbay y opmm npegpuheHoj AHekcom I
n onucyje poby ca AOBOIBLHO AeTarba kako 6u ce morna naeHtTudmkosaTu. MUsjasa ce
[OCTaBrba KOPUCHMKY Mpe Hero LUTO My je ucropyyeHa npBa nowuurbka pobe Kojy
nokpuea oBa usjasa unu he 6uTn ncnopyyeHa 3ajeqHO ca NPBOM MOLLUMIBKOM.

[ob6aBrbay he ogMax 00aBECTUTM CBOI KOPUCHMKA YKONMKO Ce AyropovHa wusjaBa
pobaBrbada BuLLE HE MOXE NMPMMEHMTU Ha poby kojoM ra cHabaesa.

5. M3jaBa pobasreava 13 Tad. 3. u 4. he 6UTKM OTKyLaHa vnu oAliTaMmnaHa Ha
jedHOM of jesvka Ha KojeM je cacTaBibeH cropasyMm, Yy cknagy ca ogpenbama
HaUMOHamnHMX 3aKkoHa Yy ApXaBWu Y KOjoj je usgaTta n Mmahe opurMHanHu noTnuc
nobaBrbava y opurmHanHoM AokymeHTy. M3jaBa Takohe moxe BMTH HanncaHa pykom;
y TOM crniyyajy, he 6utn ncnucaHa MmacTunoMm 1 LUTamnaHum CrioBuMa.

6. HobaBrbay koju usgaje msjaBy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha
3axTeB LL@apUHCKMX OpraHa gpxxase Y Kojoj je usjasa gata, nogHece cBy oarosapajyhy
JOKyMeHTauujy kojom he gokasaTm da cy WHdopmauuje npyxeHe y Aeknapauuju
TayHe.

YnaH 6.

MpaTtehun gokymeHTH

MsjaBa pgobaBrbaya Koja gokasyje goa je obpaga wnv npepaga crnpoBedeHa y
EBponckoj yHuju, TyHucy, Mapoky unn Amxkupy, ca kopuwheHum maTepwujanuma,
JaTta y jeOHoj og oBux ApxaBa, buhe TpeTupaHa kao OOKYMEHT Yy ckrnagy ca
ogpenbama un. 16. Tauka 3. n 21. tayka 5. MNpwunora | u YnaHa 5. Tadyka 6. oBor
aHekca 3a CBpXy AOKa3uBaka Aa ce npou3Boau koju cy obyxBaheHu yBeperwem O
KpeTawy pobe EUR.1 wmnmM wmsjaBom O nopekny Mory cmaTtpatyu npou3Boguma
nopekrnomMm u3 Esponcke yHuje unu TyHuca n nponssoamMma Koju ncnykwasajy octarne
3axteBe u3 [punora .
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YnaH 7.

YyBame usjaBe gobaBrbaya

[obaBrbay koju gaje usjaBy pobasrbava vyyBahe HajMare Tpu rogunHe Konuje nsjasa
n bakTypa, JOCTaBHMLA UNKU APYrMX KOMEpLMjanHuxX JOKYMeHaTa Koju Cy NpUoXXeHu
y3 1sjaBy, Kao 1 JOKYMEHTe 13 unaHa 5. ctTaB 6. OBOT aHekca.

[obGaBrbay Koju aaje ayropodHy m3jaBy gobasrbava he HajMame Tpu roanHe 4yBaTu
Konuje CBMX wu3jaBa M CBUX (pakTypa, AOCTaBHULA WNU OPYrux KomepuujanHux
[OKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je u3gaTa m3jaBa M koja je nocnarta
KOPUCHWKY, Ka0 U OOKyMeHTe M3 unaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepwog he
noyeTn o AaTyMa UCTEKa Baxkera OyropoyHe usjase gobaerbava.

YnaH 8.

AOMMHUCTpaTMBHa capafHa

Ca uurbem obesbehena npaBunHe nNpumeHe oBor aHekca, EBponcka yHuja n TyHuc
he ysajamHO capafuBaTi, NPeKo HaANeXHWX LI apUHCKUX OpraHa, y npoBepaBakby
ayTeHTUYHOCTM yBepewa O nopekny pobe EUR.1, usjaBe o nopekny vnu usjase
nobaBrbada U UCNPaBHOCTY MHAOPMaLMja NPYKEHUX Y TUM JOKYMEHTUMA.

Ynan 9.

MpoBepa nsjaBa gobaBrbLaya

1. HakHagHe npoBepe msjaBa gobaBrbaya nnu QyropovyHux msjaBa gobasrbava
MOry Ce CMpOoBOAMTU HACyMuLEe WM Kafa rog LapUHCKM OpraHu gpXaee, Y Kojoj ce
TakBa usjaBa y3uma y 063up 3a u3gaBarbe yBepewa 0 nopekny pobe EUR.1 wnn
n3jaBe 0 MOPEKITY, UMajy OCHOBaHe CyMHs-€ Y Mnorneny ayTeHTUYHOCTU LOKYMEHTA Unn
WUCTUHUTOCTN MHdOpMaLuja NPYKEHNX Y TUM OOKYMEHTUMA.

2. Y cBpxy npumeHe oapeabu us ctasa 1, LapvHCKU opraHy apxasa 13 Tauke 1.
he Bpatutn wu3jaBe pobasrbaya, akTypy(e), AocTaBHuuy(e) unu  apyre
KomepumjanHe OOKYMEHTe Koju ce ogHoce Ha poby npaheHy msjaBoM, L@pUHCKUM
opraHuma ApxaBe Y Kojoj je usjaBa usgarta, gajyhm rage je npvknagHo, pasnore unu
obpasaL 3axTeBa 3a NpPoBepy.

OHn he npocnegutn, Kao NpWIor 3axTeBy 3a HakHagHy npoBepy, GuUNo koju
OOKYMEHT U uMHdopmaumjy Kojy cy [obunm v Ha Taj HadvH cyrepucatn fa
WHdopMaLmje NpyxeHe y Aeknapaumjy gobasrbaya HUCY TayHe.

3. MpoBepa he 6utn cnpoBeaeHa of CTpaHe LAPUHCKMX OpraHa ApXase Yy Kojoj
je n3parta usjaBa gobasrbaya Unu gyropoyHa usjasa gobasrbava. Y Ty CBpxy, umahe
npaBo da 3aTpaxe OMno KakaB [oKa3 U M3BpLUE KOHTPONY padyHa gobasrbaya unm
©u1no kojy npoBepy 3a Kojy cmaTtpajy Aa je notpebHa.

4. LlapuHckm opraHu koju 3axTeBajy npoBepy Ouhe wuHdopMncaHm o
pesynTaTuma nposepe WTo je npe moryhe. PesyntaTn npoBepe he jacHoO ykasaTu Ha
TO fa nu cy uHdopmaumje cagpxaHe y usjasn gobasrbaya unm OyropoyHe umsjase
pobaBrbada TayHe M omoryhuhe vMm ga yTBpae Aa NM My KOjoj Mepu usjaBa
pobaBrbada moxe 6utu y3eta y o63vp 3a m3gaBamwe yBepewa y nopekny pobe
EUR.1 unu 3a nsgaeatwbe m3jaBe 0 Nopekny.
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YnaH 10.

CaHkuuje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja uspagun nnm yspokyje nspagy OKYMeHTa KOju Cagpu
HeTadyHe WHdopMaumje ca uubeM cTuuaka npedepeHumjanHor TpeTmaHa 3a
npoussoae.

YnaH 11.

Cno6oaHe 30He

1. EBponcka yHuja n TyHuc he npeayseTu cBe HeonxogHe Kopake ga omoryhe
[a Nnpou3Boau kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHun cy AOKa3oM O MOPEKIY, N KOju TOKOM
TpaHcnopTa Kopucte crnobogHe 30He Ha CBOjMM TepuTopujama, HUCY 3aMeHseHU
apyrom poboM M Oa ce Hag wuMa Bple camo yobuudajeHe pafHe Koje cy
npeasuheHe ga 6u ce cnpeynno HBMUXOBO Nponagame.

2. M3y3eTHO o oapenbe cagpxaHe y Tadku 1, kaga ce NPoM3BOAM ca NOPEKIIoOM
n3 Esponcke yHuje unu TyHuca yBo3se y cnobogHy 3oHy n obyxsaheHu cy 4OKa3om O
nopekny, a MoABpraBajy ce [O0BOSfbHOj O0Opagu wunu npepagv, HaganexHu opraHv
nsgahe HOBO yBepewe o nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HUKA, YKONUKO CY
obpaga wnu npepaga kojoj je poba noaBprHyTa y cknagy ca ogpepbama oBe
KOHBEHLUMje.
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AHEKC XI
TproBuHa namehy EFTA 3emarba n Peny6nuke TyHuc

YnaH 1.

Poba koja je cTekna nopekrno npumeHom oapendv npeasunheHnx oBUM aHeKCOM Hehe
ouTtn obyxsaheHa kymynaunjom ns ynana 3. MNpwunora |.

YnaH 2.

Kymynauwuja y EFTA 3emmsama

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpunora |, obpaga wnnn
npepaga cnposefeHa y TyHucy cmatpahe ce cnposegeHom y EFTA sembama oHpa
kaga pobujeHn npoussoam 6yaoy NoABPrHyTM KacHWjoj obpagu mnu npepaam y EFTA
semrbama. Kaga, y cknagy ca oBom oapenbom, npom3Boau ca nopeknom 6yay
nobunjeHn n3 ase unu Buwe ogpeheHnx apxaea, cmatpahe ce ga Bode Nopekrno 13
EFTA 3emarba camo ako obpaga wunu npepaga npesasunase paghe M3 dnaHa 6.
Mpwunora .

YnaH 3.

Kymynauwuja y TyHucy

Y uurby npumeHe oppenbu udnaHa 2. Tadka 1. nog 6), MNpwunora |, obpaga wnnm
npepaga cnposegeHa y EFTA 3emrbama cmaTpahe ce cnposegeHoM y TyHucy oHaa
Kaga gobuvjeHn npomssoam Gyaoy M3NOXeHW KacHWjoj obpaawn unu npepagmn y TyHucy.
Kapa, y cknagy ca oBom oapenbom, Npom3BoAM ca nopeknom 6yay nobuvjeHu us ase
unn Buwe ogpeheHnx gpxaea, cmatpahe ce ga Boge nopekno m3 TyHuca camo
yKonvko obpaga wnu npepaga npesasunase pagke 13 ynaHa 6. MNpunora |.

YnaH 4.

[oka3un o nopekny

1. He posogehu y nuTarbe unaH 16. Tay. 4. n 5. lMNMpunora |, ysepewe 0 kpeTamwy
pobe EUR.1 nspgaje ce oag crtpaHe uapuHckmx opraHa EFTA 3emarba nnn TyHuca
YKOMMKO Ce MOXe cmaTtpaTu da gatu npousBogu Boge nopekrno n3 EFTA semarba
unu TyHuca, y3 npuMeHy KymyraLuje y cknagy ca unaHosvMMa 2. u 3. OBOr aHekca 1
ucnyhasajy gpyre 3axtee [lpunora .

2. He gosogehu y nutawe unaH 21. Tad. 2. u 3. MNpwunora |, nsjasa o nopekny
MOXe ce u3gaTW YKONMKO ce 3a gaTe npoussBode MoXe cmaTpaTv ga cy To
npoussoau Koju Bode nopekrno u3 EFTA 3emarba unu u3 TyHuca, NpMMEHOM
Kymynauwmje y cknagy ca unaHoBuMma 2. U 3. OBOI aHeKkca, U YKONIMKO MCMyH-aBajy
Apyre 3axtese [punora .

YnaH 5.

UsjaBa pob6aBrbava

1. Kapa ce nsgaje yBepewe o nopekny pobe EUR.1, unu je nsjaBa o nopekny
pata y EFTA 3emrbama unu TyHucy 3a npou3Bofe ca MNopeknom, kopuwheHe y
npou3soamu pobe koja gonasu n3 TyHuca unm EFTA 3emarba, a koju cy noaBpryyTu
obpagm unum npepagn y oBuM 3emrbama 6e3 pgobujeHor cratyca pobe ca
npedepeHumnjanHum Nopeknom, yauma ce y 063np nsjaBa gobaerbada 3a oy po0y y
ckragy ca OBMM YraHoM.
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2. MsjaBa gobaBrbaya n3 Tayke 1. cnyxu kao gokas obpage wnu npepage
cnpoBeneHe y TyHucy unu y EFTA 3emrbama 3a gate pobe ca cBpxom ogpefhumBama
Ja nu ce npoussoau y unjoj cy uspaam kopuwheHe ose pobe, Mory nocmatpaT Kao
npouseoau ca nopekrom 3 Typcke unm EFTA 3emara u ga nu ucnywasajy octane
ycnose 13 AHekca | oBe KOHBeHUWje.

3. 3acebHe msjaBe gobaBrbada ce, OCMM Yy CriydajeBUMa OMNUCaHUM Y Tauku 4,
Oajy 3a cBaky nowusbky pobe y cdoopmu npegsuheHoj y AHekcy [1 Ha nucTy nanvpa
Koju he 6utm npunoxeH y3 dakTypy, Q[OCTaBHWUY wunn 6unNo koju Apyru
KoMepumjanHu [OKYMEHT Koju onucyje paTty poby ca [AOBOSbHO AeTarba Koju
omoryhaBsajy naeHTudukauujy.

4, Kapa pobaBrbay pegoBHO cHabaeBa ogpefeHor KopucHuka pobom uuja je
obpaga wnu npepaga cnposegeHa y TyHucy nnn EFTA 3emrbama, n odvekyje ce ga
OCTaHe KOHCTaHTHa 3a 3HaTaH BpeMeHCKM nepuop, aobasrbady Moxe obes3beautu
jeavHcTBeHy usjaBy gobasrbaya koja he noKpuTH N HapeaHe nownsbke ucte pobe (y
Jarbem TekCTy: ,AyropoyHa usjasa gobasrbaua’”).

[yropoyHa unsjaBa gobaBrbaya nNpoceyHo Moxe 6utn Baxeha 3a nepuog 4O roguHy
JaHa of faHa gaBawa usjaBe. LlapuvHckM opraHv gpkaee y Kojoj je gata msjasa,
nocTaBsrbajy YCNoBe Nnop Kojuma ce Mory KOpUCTUTK 1 3a OyKe Nepuoge.

IyropoyHy nsjaBy gobaerbada nsgaje godaerbad y gopmu npegsuheHoj AHekcom H
n onucyje poby ca AOBOIBLHO AeTarba kako 6u ce morna naeHtTudmkosaTu. Usjasa ce
JOCTaBrba KOPUCHMKY Mpe Hero LUTO My je ucropyyeHa npBa nowuurbka pobe Kojy
nokpuea oBa msjaBa unu he 6uTn ncnopyyeHa 3ajeqHO ca NPBOM MOLLUMIBKOM.

[obaBrbay he ogMax 06aBECTUTM CBOI KOPUCHMKA YKONMMKO Ce AyropovHa usjaBa
pobaBrbada BuULLE HE MOXE NMPUMEHMTU Ha poby kojoM ra cHabaesa.

5. M3jaBa pobasreava 13 Tad. 3. u 4. he 6UTKM OTKyLaHa vnu oAliTaMmnaHa Ha
jedHOM of jesvka Ha KojeM je cacTaBibeH cropasyMm, Yy cknagy ca ogpenbama
HaUMOHamnHMX 3aKkoHa Yy ApXaBWu Y KOjoj je usgaTta n Mmahe opurMHanHu noTnuc
nobaBrbava y opurmHanHoM AokymeHTy. M3jaBa Takohe moxe BMTH HanncaHa pykom;
y TOM crniyyajy, he 6utn ncnucaHa MmacTunoMm 1 LUTamnaHum CrioBuMa.

6. HobaBrbay koju usgaje msjaBy mopa 6uTn cnpemaH ga y cBako goba, Ha
3axTeB LL@apUHCKMX OpraHa gpxxase Y Kojoj je usjasa gata, nogHece cBy oarosapajyhy
JOKyMeHTauujy kojom he gokasaTm da cy WHdopmauuje npyxeHe y Aeknapauuju
TayHe.

YnaH 6.

MpaTtehun gokymeHTH

M3jaBa gobaBrbaya koja gokasyje ga je obpaga vnm npepaga cnposegeHa y EFTA
3emrbama unuM TyHucy, ca kKopuwheHuMm maTtepuvjanuma, gata y jedHOj of OBUX
apxasa, buhe TpeTupaHa Kao JOKYMEHT Yy ckragy ca ogpenbama un. 16. Tadka 3. u
21. Tadka 5. NMpunora | 1 uynaHa 5. Tayka 6. OBOr aHeKca 3a CBPXY AOKa3nBawa fa ce
npousBoaun Koju cy obyxsaheHn yBeperwem o kpeTawy pode EUR.1 unu umsjasom o
nopekny mMory cmatpaTtu npoussoguma nopeknom ns EFTA semarba unu TyHuca u
npoussoguMa Koju ncnywanajy octarne 3axrese u3 Npunora .

YnaH 7.

YyBame usjaBe gobaBrba4a

[obasrbay koju aaje usjaBy gobasrbava vyyBahe HajMare Tpu rogunHe Konuje nsjasa
1 bakTypa, JOCTaBHMLA UNKU APYTMX KOMepLMjanHux JOKYMeHaTa Koju Cy NpUMoXXeHu
y3 usjaBy, Kao U JOKYMEHTE 13 uraHa 5. Tayka 6. OBOr aHekca.
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[obaBrbay Koju aaje ayropodHy msjaBy gobasrbava he Hajmare Tpu roanHe 4yBaTu
Konuje CBMX wu3jaBa M CBUX (hakTypa, AOCTaBHULA WNU OPYrux KomepuujanHux
[OKyMeHaTa Koja ce ogHoce Ha poby 3a Kojy je u3gaTa m3jaBa M koja je nocnarta
KOPUCHWKY, Ka0 U OOKyMeHTe M3 ynaHa 5. Tadka 6. oBor aHekca. OBaj nepwog he
noyeTn o AaTyMa UCTeKa Baxkeka OyropodHe usjase gobaBrbava.

YnaH 8.

AOMUHUCTpaTMBHa capafHa

Ca uyurbem ob6e3behera npasunHe npumeHe osor aHekca, EFTA 3emrbe u TyHuc he
y3ajamMHO capafuBaTW, NpeKko HaAneXHUX LapUHCKUX opraHa, Yy npoBepaBary
ayTEHTUYHOCTM yBepeha O nopekny pobe EUR.1, usjaBe o nopekny wnm usjase
pobasrbada 1 MCNpaBHOCTM MHAOpMaLMja NPYXEHMX Y TUM AOKYMEHTMMA.

Ynan 9.

MpoBepa nsjaBa gobaBrbLaya

1. HakHagHe npoBepe msjaBa gobasrbada unm ayropovHux usjasa gobasrbava
MOry ce CnpoBOAMTU HacyMuLUe UK Kaga rof LapuHCKW opraHn gpxase, Y Kojoj ce
TakBa usjaBa y3uma y o63up 3a u3gaBarbe yBepewa 0 nopekny pobe EUR.1 wnn
nsjaBe 0 NOPEKIY, UMajy OCHOBaHe CyMHse Y norneay ayTeHTUYHOCTU JOKYMEHTa unm
WUCTUHUTOCTW MHpOpMaLMja NPYyXeHNX Y TUM OOKYMEeHTUMA.

2. Y cBpXxy npuMmeHe oapeadu u3 Tadke 1, LapMHCKM opraHu Apxasa 13 Tadke 1.
he BpatutM wusjaBe pgobaerbava, dakTypy(e), AocTaBHuuy(e) wnu gpyre
KoMepuujanHe AOKyMEHTE KOju ce ogHoce Ha poby npaheHy nsjaBoMm, L@apUHCKUM
opraHuma ApxaBe Y Kojoj je usjaBa usgarta, gajyhu rge je npvknagHo, pasnore unu
obpasay 3axTeBa 3a NpoBepy.

OHn he npocnegunTn, kao npuror 3axTeBy 3a HakHagHy nposepy, 6uno koju
OOKYMEHT U wuHdopMauumjy Kojy cy [obunu M Ha Taj HauvH cyrepucatv ga
WH(popMaumje NpyxeHe y geknapaumju gobasrbada HUCY TadHe.

3. MpoBepa he 6utn cnpoBeaeHa of CTpaHe LAPUHCKUX OpraHa Apase Yy Kojoj
je nsgata usjasa gobasrbava UM ayropoyHa mnsjasa gobasrbava. Y Ty cBpxy, umahe
npaBo Aa 3aTpaxe O6MNo KakaB [oKa3 U M3BpLUE KOHTPONy padyHa gobasrbaya nnu
©u1no kojy npoBepy 3a Kojy cmaTtpajy Aa je notpebHa.

4. LlapuHckn opraHu koju 3axTeBajy npoBepy Ouhe wuHdopMncaHm o
pesyntaTuma nposepe WTo je npe moryhe. PesyntaTn npoepe he jacHoO ykasaTu Ha
TO Ja nu cy nHdopMauuje cagpxaHe y usjaBu gobasrbada vnu OyropoyHe usjase
pobaerbada TavyHe n omoryhuhe vm ga yTBpae Aa nM My KOjoj Mepu usjaBa
pobaBrbada Moxe 6uThn yseTta y 003mp 3a usgaBame yBepewa y nopekny pobe
EUR.1 unu 3a nsgaeatse n3jaBe 0 Nopekny.

YnaH 10.

CaHkuumje

KasHuhe ce cBaka ocoba Koja uspagun nnm yspokyje nspagy 4OKYMeHTa KOju Cagpxu
HeTayHe WHdopMauvje ca uwbeMm cTuuawa npedepeHumjanHor TpeTmaHa 3a
npoussoae.
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YnaH 11.

Cno6oaHe 30He

1. EFTA 3emrbe n TyHuc he npegysetn cBe HeonxogHe kopake ga omoryhe ga
nponsBoau Kojuma ce Tpryje, a obyxsaheHn cy AOKa3oM O MOPEKy, U KOju TOKOM
TpaHcnopTa KopucTe crnobogHe 30HE Ha CBOjMM TepuTopujama, HUCY 3aMeH-EHU
apyrom pobom M Oga ce Hag wwuMMa Bple camo yobuyajeHe paare Koje cy
npeasuheHe ga 6u ce cnpeynno HBMUXOBO Nponagame.

2. May3eTHO o oapenbe cagpxaHe y Tadku 1, kaga ce NpovM3BOAM ca NOPEKoM
n3 EFTA 3emara unu TyHuca yBo3e y cnobogHy 30Hy u obyxsaheHu cy foka3om O
nopekny, a MoABpraBajy ce [[O0BOSfbHOj O0Opagu wunu npepagv, HaganexHu opraHv
nsgahe HOBO yBepewe 0 nopekny pobe EUR.1 Ha 3axTeB M3BO3HUKA, YKONUKO CY
obpaga wnu npepaga kojoj je poba noaBprHyTa y cknagy ca ogpepbama oBe
KOHBEHUMje.
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AHEKC XII

TproBuHa y okBupy Cnopasyma o cno6oaHoj TproBuHu nsmehy
MepgutepaHckux apanckux 3emarba (Aragmp Cnopa3sym)

Mpoussoan fobujeHn y semrbama uynaHuuyama Cnopasyma o cnobogHoj TproBuHU
namehy MegutepaHcknx apanckmx 3emarba (Aragmp Cnopasym) og maTtepwujana u3
mase og 1 Oo 24 XapMOHM30OBaHOr CUCTEMA, WUCKIbYYEHW Cy U3 OujaroHarnHe
Kymynaumje ca oOCTanuMm CTpaHama YroBopHuuama, Kaga TproBMHa OBMM
mMaTepujanmma Huje nubepanu3oBaHa y OKBMPY crnopasyma O crnoboaHoj TproBuHU
noTnmcaHmx n3mehy semsrbe ogpeanilTa u 3emrbe nopekna matepujana kopuwheHor
3a Npoun3BoAHY TOr NPOM3BOAA.
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AHEKC A

UsjaBa pob6aBrbaya 3a poOy Koja je nogBprHyTa oopaau unv npepagu y
EBponckoj yHuju, Amxkupy, Mapoky nnu TyHucy 6e3 nobujeHor ctatyca po6e
ca npecdepeHuUmnjanHUM NOPEKIIOM

MsjaBa pobaBrbava, umju je TEKCT HaBedeH y HacTaBKy, Mopa OWMTU cayukbeHa y
cknagy ca HanoMmeHama. MefyTum, HanomeHe He Mopajy BuTn HasHaveHe.
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N3JABA IOBABJbAYA

3a poby Koja je noaBprHyTa obpaau unv npepagu y EBponckoj yHuju, Armxmpy,
Mapoky nnum TyHucy 6e3 gobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHumjanHnm NopeKknom

Ja, gone notnucanu, gobasrbay pobe HaBeaeHe y Npunory, u3jaerbyjem ga:

1. Cnepehn maTepujanu, koju HUCy nopeknom n3 Eesponcke yHuje, Amxupa, Mapoka
unun TyHuca, cy 6unu kopuwheHn y EBponckoj yHuju, Armknpy, Mapoky nnmn TyHucy
3a NponsBoaky oBe pobe:

Onuc poctaBrbeHe Onwuc kopuwheHnx TapudHmM 6poj BpegHocT kopuwheHnx
pobe ! maTepujana 6e3 KopuwheHux matepujana | maTtepvjana 6es
nopekna 6e3 nopekna nopekna @®
YKynHO

2. Ceu octanu matepujanu kopuwhenn y EBponckoj yHuju, Amknpy, Mapoky nnm
TyHucy 3a npousBoawy oBe pobe cy ca nopeknom m3 EBponcke yHuje, Amknpa,
Mapoka nnu TyHuca;

3. Cnepeha poba koja je nogBprHyta obpagn nnu npepagu BaH EBponcke yHuje,
Amxupa, Mapoka unu TyHuca y cknagy ca dnaHom 11. lMpwunora | PernoHanHe
KoHBeHuunje o [laH-EBpo-MeauTtepaHckum npedepeHuMjanHum npasunuma o
nopekny 1 Koja je TaMo cTekna crnegehy ykynHy nogaty BpegHocCT:

Onuc gocraBrbeHe YKynHa popnarta BpeaHOCT CTevYeHa BaH

pobe EBponcke yHuje, Amxupa, Mapoka unu TyHuca @

(MecTto 1 patym)

(ADpeca v noTnuc fobasibada; AoAaTHO, IME OCODE Koja Je NOTNUCHUK W3jaBe Tpeba Aa|
WCnmncaHo )
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" Kapa ce hakTypa, 4OCTaBHMULA UMW HEKM OPYrK KOMepuujanHM AOKYMEHT Y3 KOju ce npunaxe mnsjasa
OfHOCW Ha pa3nuuute BpcTe pobe mnu Ha poby Koja He cagpxu MaTepujane 6e3 nopekna y UCTOj
Mepw, fobasrbay UX Mopa jacHO pa3aBojUTH.

Mpumep:

[lokyMeHT ce ogHOCKM Ha pa3nuuuTe moaene enekTpomoTopa ca TapudHoMm o3Hakom 8501 koju ce
KopucTe y uspagu Bel mawmHa n3 tapudpHor 6poja 8450. Kapaktepuctvke n BpeaHOCT maTtepujana
6e3 nopekna Koju ce KopucTe y n3pagu oBMX MOTOpa ce pasnukyjy o mogena o mogena. Crora, ce
TV MOAENV Mopajy pas3aBojuTU Y NPBOj KOMOHW, AOK Ce Nofauu y ApYruM KoroHaMma Mopajy HazHauuTu
nocebHO 3a cBakuM Moaen Kako 6u ce npou3sohayy Bew MalmHa oMoryhuno ga usBpluM npeumsHy
NpoLeHy O CTaTycy Mopekna OBUX MPOM3BOAA Y 3aBWCHOCTM Of MoJena enekTpUYHOr moTopa Koju
KOPUCTW.

@ MopaLm Kkoju ce Tpaxe y OBUM KOMOHaMa /Aajy Ce Camo aKo Cy HEOMXOAHM.
Mpumepwm:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha ogehy u3 ex naese 62 posBorbaBa ynotpeby npeavsa 6e3 nopekna.
Ykonuvko npoussohay Te ogehe y Amkupy Kopuctu TKaHUHY Koja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je gobujeHa
TKakeM npeamea 6e3 nopekna, 4OBOSBLHO je Aa AobaBrbay 13 yHWje Y CBOjoj U3jaBu onuile matepujan
6e3 nopekna Koju ce KOpUCTMO Kao MpeawBo, a Aa NpUTOM Huje NoTpebGHO Aa HaBede O3HaKy U
BpPEeaHOCT TOr nNpeamBsa.

Mpouseofay npoussoga u3 TapudHor 6poja 7217, koju ce Aobujajy Npon3BOAHOM 0O rBO3OEHUX
wunkn 6e3 nopekna, Mopa y APYroj KONMoHW Aa HasHauu ,reo3geHe wwwunke”. Kaga ce npowussog
KOPUCTW 3a NPOU3BOAHY MalLMHe, 3a KOojy nMpema npasury nocToju OorpaHuyYer-e 3a CBe maTtepujane
6e3 nopekna kopuwheHe ao ogpefeHe NpoueHTyanHe BPegHOCTU, HEOMNXOoAHO je y Tpehoj KonoHu
Ha3Ha4MTV BpedHOCT MaTepujana 6e3 nopekna.

@ .BpenHocT matepujana” o3HavaBa LlapuHCKy BPeAHOCT Y BpeMe yBo3a maTtepujana 6e3 nopekna koju
cy kopuwwiheHn y NpousBOAHUN, UK YKOMUKO je OHa HenosHaTa Unn ce He MOXe YTBPAWUTU, NPBY LIEHY
Koja ce MoXe yTBpAWUTW, a Koja je 3a Te maTtepujane nnaheHa y EBponckoj yHuju, Amxupy, Mapoky
unu TyHucy. MNpeunsHa BpegHOCT 3a ceakn kopuwheHn maTepujan 6e3 nopekna ce Mopa HasHauuTu
no jeavHuum pobe HaBeaeHoj y NPBOj KOMOHM.

»YKynHa gogata BpeaHOCT” 03HayaBa CBe TPOLLKOBE HacTane BaH EBponcke yHuje, Amxunpa, Mapoka
unu TyHuca, ykrbyyyjyhu BpeaHOCT CBUX MaTepujana Koju cy Ty gogatu. [peunsHa BpegHoCT yKynHe
Aopate BpeOHOCTU cTedeHe BaH EBponcke yHuje, Amkupa, Mapoka unu TyHuca ce Mopa Has3HaunTu
no jeavHuum pobe HaBeOeHoj y NPBOj KOMOHM.
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AHEKC b

IyropoyHa usjaBa gobaBrba4ya 3a poby koja je nogBprHyTa o6pagu unu
npepaau y EBponckoj yHuju, Amxnpy, Mapoky unu TyHucy 6e3 nobujeHor
crtatyca pobe ca npedepeHuUjanHUM NOPEKIIOM

[yropoyHa usjaBa gobaBrbaya, 4mju je TEKCT HaBedeH y HacTaBky, mopa 6uTu
uspaheHa y cknagy ca HanomeHama. MehyTtum, HanomeHe He Mopajy 6utu
O3Ha4eHe.
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AYTOPOYHA U3JABA [IOBABIbAYA

3a poby Koja je noaBprHyTa obpaau unu npepagu y EBponckoj yHuju, Armxumpy,
Mapoky nnm TyHucy 6e3 gobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHumjanHnm NOpPeKnom

Ja, pone notnucann, fobasrbay pobe koja ce Hamasn y OBOM AOKYMEHTY, Koja ce
PEIOBHO UCTIOPYHYJE Y ..o eeaeaeanns ' nsjaBrbyjem pa:

1. Cnenehu maTepujann koju HUCY nopeknom u3 EBponcke yHuje, Amkupa, Mapoka
unun TyHuca cy 6unu kopuwhenn y EBponckoj yHuju, Amkupy, Mapoky nnu TyHucy
3a Npon3Boaky oBe pobe:

Onuc goctaBrbeHe Onuc kopuLheHnx TapwudpHu 6poj BpeaHocT kopuwheHux
poGe maTepujana 6e3 kopuwheHux MaTepujana | maTtepujana 6es
nopekna 6e3 nopekna nopekna @
YKynHo

2. Csu octanu matepujanu kopuwhenn y EBponckoj yHuju, Armkmpy, Mapoky wunm
TyHucy 3a npousBoawy oBe pobe cy ca nopeknoMm m3 EBponcke yHuje, Amkupa,
Mapoka nnn TyHuca;

3. Cnepeha poba koja je nogBprHyTa obpaan nnu npepagn BaH EBporicke yHuje,
Amxupa, Mapoka unu TyHuca y cknagy ca udnaHom 11. MNpwunora | PernoHanHe
kKoHBeHumnje o [laH-EBpo-MeantepaHckum npedepeHumjanHum npasunmMa o
nopekny u Koja je Tamo cTekna cnegehy ykynHy gonaTty BpeaHoOCT:

YkynHa fofgata BpeHOCT CTeveHa BaH

Onuc goctaBrbeHe pobe .
EBporicke yHuje, Amxupa, Mapoka unu TyHuca @

OBa usjaBa BaXu 3a CBe HapeaHe noLmrbke oBe pobe nocnare us

O6aBe3yjeM Ce @ MHDOPMULLEM. .............eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaeaaeaenns M ogmax y
Cnyvyajy oa oBa usjaBa Huje BuLe Baxeha.
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(Aaopeca " noTnuc
pobaBrbava; gogaTtHo, ume
ocobe Koja je NOTMMCHUK
nsjase Tpeba pga Oyoe
YMTKO MCMMCaHO)

" Mwme n agpeca kopucHmKa

@ Kapa ce dakTypa, 4OCTaBHMLA UNN HEKN OPYrY KOMepuujanHu AOKYMEHT y3 Koju ce npunaxe mnsjasa
OfHOCW Ha pa3nuuute BpcTe pobe unn Ha poby Koja He cagpxu MaTepujane 6e3 nopekna y UCTOj
Mepw, fobasrbay X Mopa jacHO pa3aBojUTH.

Mpumep:

[lokyMeHT ce ogHOCKM Ha pasnuunTe moperne enekrpomortopa u3 TapudHux 6pojesa 8501 koju ce
KopucTe y uspagu Bel mawmHa n3 tapudpHor 6poja 8450. Kapaktepuctvke u BpeaHOCT maTtepujana
6e3 nopekna Koju ce KopucTe y n3paam oBux MoTopa ce pas3nukyjy og mogena Ao mogena. Crora ce
TV MoAenun Mopajy pasgBojuty y NpBoj KOMOHW, AOK ce nogauu y ApyrMM KonoHaMa Mopajy HasHauuTu
nocebHO 3a cBakuM Moaern Kako 6u ce npoussohayy Bew MalmHa oMoryhuno ga usBpluM npeumsHy
npoLeHy O cTaTycy Mopekna OBUX MPOM3BOAA Y 3aBWCHOCTM Of MoJena enekTpuyHOr moTtopa Koju
KOpUCTW.

® Mopauu KOju ce Tpaxe y OBUM KONOHama ce Aajy CamMo ako Cy HEOMNXOAHM.
Mpumepwm:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha ogehy u3 ex naese 62 possorbaBa ynotpeby npeavsa 6e3 nopekna.
Ykonuvko npoussohay Te ogehe y Amxupy Kopuctu TKaHUHy Koja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je gobujeHa
TKaweM npegvea 6e3 nopekna, 4OBOSBHO je Aa AobaBrbay 13 yHuje y CBOjoj uUsjaBu onuwie martepujan
6e3 nopekna Koju ce KOpUCTMO Kao Mpeamso, a Aa MpUTOM Huje NoTpeGHO Aa HaBede O3HaKy U
BpPeAHOCT TOor nNpeamBsa.

Mpowuseofay koju nspahyje nponssoge M3 TapudHor 6poja 7217 of YENUYHUX LUKMNKK, MOopa Y APYroj
KOMOHW Aa HasHaun ,wuunke of reoxha’. Kaga ce gobujeHyn nponsBog KOPUCTU 3a MPOU3BOAHY
MaluMHe, 3a KOjy mpema npasuily MOCTOjU OrpaHunyer-e 3a cBe maTtepujane 6e3 nopekna kopuwheHe
0o ogpeheHe npoueHTyanHe BpeQHOCTU, HEOMNXOAHO je y Tpehoj KONMOHN Ha3HaYUTN BPEAHOCT LUUMKK
6e3 nopekna.

“ .BpenHocT matepujana” o3HavaBa LlapnHCKy BPeAHOCT Y BpeMe yBo3a maTtepujana 6e3 nopekna koju
Cy KopuvLheHn Yy NPOU3BOAHW UMW YKOMUKO je OHa Herno3HaTa UM ce He MoXe YTBPAUTU, NpBY LieHy
Koja ce MoXe yTBpAWUTW, a Koja je 3a Te maTtepujane nnaheHa y EBponckoj yHuju, Amxupy, Mapoky
unu TyHucy. MNpeunsHa BpegHOCT 3a ceakn kopuwheHun maTepujan 6e3 nopekna ce Mopa HasHauuTu
no jeavHuum pobe HaBeaeHoj y NPBOj KOMOHM.

® LYKynHa gogata BpeaHOCT” 03HayaBa CBe TpOLUKOBe HacTane BaH EBponcke yHuje, Amxupa, Mapoka
unu TyHuca, ykrbyyyjyhu BpeaHOCT CBUX MaTepujana Koju cy Ty gogatu. [peunsHa BpegHoCT yKynHe
Aoparte BpeOHOCTU cTedeHe BaH EBponcke yHuje, Amkupa, Mapoka unu TyHuca ce Mopa Ha3HaunTu
no jeavHuum pobe HaBeaeHoj y NPBOj KOMOHM.

® Hagectun natyme. MNepuog Baxera oyropoyHe usjaBe gobasrbava obuyHo He 6w Tpebano aoa dyae
Oyxn o 12 meceum, LITO noarexe ycrnosuma Koje yTBphyjy LlapuvHCKM OpraHu gpxaee Yy Kojoj je
AyropoyHa u3jasa gobaerbaya cavnkeHa.



-373 -

AHEKC B

UsjaBa pob6aBrbaya 3a poOy Koja je nogBprHyTa oopaau unv npepagu y
Anxupy, Mapoky, TyHucy unu Typckoj 6e3 nobujeHor ctatyca pobe ca
npedepeHLUMjarTHUM NOPEKNIOM

MsjaBa pobaBrbava, umju je TEKCT HaBedeH y HacTaBKy, Mopa OWMTU cayukbeHa y
cknagy ca HanoMmeHama. MefyTum, HanomeHe He Mopajy BuTn HasHaveHe.
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N3JABA IOBABJbAYA

3a poby Koja je noaBprHyTa obpagu unu npepagu y Armkmpy, Mapoky, TyHucy nnm
Typckoj 6e3 gobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHumjanHMM NOPEKIoM

Ja, gone notnucanu, gobaerbay pobe HaBeaeHe y Npunory, u3jaerbyjem ga:

1. Cnepehn martepwujann, koju Hucy nopeknom u3 Amxupa, Mapoka, TyHuca mnu
Typcke, cy ©unm kopuwhenn y Amxkupy, Mapoky, TyHucy wnm Typckoj 3a
nponseoamy oBe pobe:

Onuc goctaBrbeHe Onuc kopuwheHmx TapwudHu 6poj BpeaHocT kopuwheHnx
poGe " maTepujana 6e3 kopuiwheHux maTepujana maTepujana 6e3
nopekna Ge3 nopekna @ nopekna @@
YKynHo

2. Csu octanu matepujanu kopuwhenun y Amknpy, Mapoky, TyHucy nnm Typckoj 3a
nponseoamy oBe pobe cy ca nopekrnom ns Amxupa, Mapoka, TyHuca nnm Typcke;

3. Cnepeha poba koja je noasprHyta obpagv vnu npepagu BaH Amkupa, Mapoka,
TyHuca vnn Typcke y cknagy ca unaHom 11. MNpunora | PernoHanHe koHBeHUuje O
naH-eBpoO-MeanTEPaHCKUM npedepeHumnjanHuM nNpaBunMMa o Mopekny M Koja je
Tamo cTekna crieagehy ykynHy noaaty BpegHoCT:

Onuvc gocTaBrbeHe YkynHa gogaTa BpedHOCT CTedeHa BaH

poGe Amxupa, Mapoka, TyHuca unm Typcke @

(MecTo 1 natym)

(Appeca v noTnuc aobasrbava; AoaAaTHO, UMe ocobe Koja je NOTNNCHMK n3jaBe Byae YNTKO UcriMcaHo)
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" Kapa ce hakTypa, 4OCTaBHULA UMW HEKM OPYrK KOMepuujanHu AOKYMEHT Y3 KOju ce npunaxe mnsjasa
OfHOCW Ha pa3nuuute BpcTe pobe mnu Ha poby Koja He cagpxu MaTepujane 6e3 nopekna y UCTOj
Mepw, fobasrbay UX Mopa jacHO pa3aBojUTH.

Mpumep:

[lokyMeHT ce ogHOCKM Ha pa3nuuuTe moaene enekTpomoTopa ca TapudHoMm o3Hakom 8501 koju ce
KopucTe y uspagu Bel mawmHa n3 tapudpHor 6poja 8450. Kapaktepuctvke n BpeaHOCT maTtepujana
6e3 nopekna Koju ce KopucTe y n3pagu oBMX MOTOpa ce pasnukyjy o mogena o mogena. Crora, ce
TV MOAENV Mopajy pas3aBojuTU Y NPBOj KOFIOHW, AOK Ce NoAaum y ApYruM KoroHaMa Mopajy HasHauuTu
nocebHO 3a cBakuM Moaen Kako 6u ce npou3sohayy Bew MalmHa oMoryhuno ga usBpluM npeumsHy
NpoLeHy O CTaTycy Mopekna OBUX MPOM3BOAA Y 3aBWCHOCTM Of MoJena enekTpUYHOr moTopa Koju
KOPUCTW.

@ MopaLm Kkoju ce Tpaxe y OBUM KOMOHaMa /Aajy Ce Camo aKo Cy HEOMXOAHM.
Mpumepwm:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha ogehy u3 ex naese 62 posBorbaBa ynotpeby npeavsa 6e3 nopekna.
Ykonuvko npoussohay Te ogehe y Amkupy Kopuctu TKaHUHY Koja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je gobujeHa
TKakeM npeamea 6e3 nopekna, 4OBOSBLHO je Aa AobaBrbay 13 yHWje Y CBOjoj U3jaBu onuile matepujan
6e3 nopekna Koju ce KOpUCTMO Kao MpeawBo, a Aa NpUTOM Huje NoTpebGHO Aa HaBede O3HaKy U
BpPEeaHOCT TOr nNpeamBsa.

Mpouseofay npoussoga u3 TapudHor 6poja 7217, koju ce Aobujajy Npon3BOAHOM 0O rBO3OEHUX
wunkn 6e3 nopekna, Mopa y APYroj KOMoHW Aa HasHauv ,reBo3geHe wwunke”. Kaga ce npowvssof
KOPUCTW 3a NPOU3BOAHY MalLMHe, 3a KOojy nMpema npasury nocToju OorpaHuyYer-e 3a CBe maTtepujane
6e3 nopekna kopuwheHe ao ogpefeHe NpoueHTyanHe BPegHOCTU, HEOMNXOoAHO je y Tpehoj KonoHu
Ha3Ha4MTV BpedHOCT MaTepujana 6e3 nopekna.

@ .BpenHocT matepujana” o3HavaBa LlapuHCKy BPeAHOCT Y BpeMe yBo3a maTtepujana 6e3 nopekna koju
cy kopuwwiheHn y NpousBOAHUN, UK YKOMUKO je OHa HenosHaTa Unn ce He MOXe YTBPAWUTU, NPBY LIEHY
Koja ce MoXe yTBpAWUTW, a Koja je 3a Te maTtepujane nnaheHa y EBponckoj yHuju, Amxupy, Mapoky
unu TyHucy. MNpeunsHa BpegHOCT 3a ceakn kopuwheHn maTepujan 6e3 nopekna ce Mopa HasHauuTu
no jeavHuum pobe HaBeaeHoj y NPBOj KOMOHM.

»YKynHa gogata BpeaHOCT” 03HayaBa CBe TPOLLKOBE HacTane BaH EBponcke yHuje, Amxunpa, Mapoka
unu TyHuca, ykrbyyyjyhu BpeaHOCT CBUX MaTepujana Koju cy Ty gogatu. [peunsHa BpegHoCT yKynHe
Aopate BpeOHOCTU cTedeHe BaH EBponcke yHuje, Amkupa, Mapoka unu TyHuca ce Mopa Has3HaunTu
no jeavHuum pobe HaBeOeHoj y NPBOj KOMOHM.
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AHEKC I

IyropoyHa usjaBa gobaBrba4ya 3a poby koja je nogBprHyTa o6pagu unu
npepaau y Anmxupy, Mapoky, TyHucy nnu Typckoj 6e3 nobujeHor crtatyca pobe
ca npecdepeHUUjanHUM NOPEKNIOM

[yropoyHa usjaBa gobaBrbaya, 4mju je TEKCT HaBedeH y HacTaBky, mopa 6uTu
uspaheHa y cknagy ca HanomeHama. MehyTtum, HanomeHe He Mopajy 6utu
O3Ha4eHe.
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AYTOPOYHA U3JABA [IOBABIbAYA

3a poby Koja je noaBprHyTa obpaan nnm npepagu y Amkupy, Mapoky, TyHUcy unm
Typckoj 6e3 gobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHumjanHMM NOPEKIoM

Ja, pone notnucann, fobasrbay pobe koja ce Hanasn y OBOM AOKYMEHTY, Koja ce
PEIOBHO UCTIOPYHYJE Y .. eeeeaeanns ' nsjaBrbyjem pa:

1. Cnegehn martepujanu koju Hucy nopeknom u3 Amkupa, Mapoka, TyHuca wnm
Typcke cy ©unn kopuwhenn y Amxupy, Mapoky, TyHucy wnm Typckoj 3a
nponseoamy oBe pobe:

Onuc goctaBrbeHe Onuc kopuLheHnx TapwudpHu 6poj BpeaHocT kopuwheHux
poGe " maTtepujana 6e3 KopuwheHux matepuvjana maTtepujana 6e3
nopekna 6e3 nopekna ? nopekna @®
YKynHo

2. Csu octanu matepwujanu kopuwhenun y Amknpy, Mapoky, TyHucy nnm Typckoj 3a
nponsBoay oBe pobe cy ca nopekrnom ns Amxupa, Mapoka, TyHuca nnm Typcke;

3. Cnepeha poba koja je noasprHyta obpagv vnu npepagu BaH Amkupa, Mapoka,
TyHuca vnu Typcke y cknagy ca ynaHom 11. INpunora | PernoHanHe KoHBeHUuje O
naH-eBpo-MeauTepaHckMM npedepeHumnjanHuM npasunmMMa o fopekny un koja je
TaMmo cTekna cnegehy ykynHy goaarty BpegHocCT:

YKynHa gofaTa BpeAHOCT CTedeHa BaH

Onwuc poctaerbeHe pobe @
Arxupa, Mapoka, TyHuca nnu Typcke

OsBa n3jaBa Baxxu 3a CBE HapeaHe NoLuIbKe oBe po6e nocnarte u3

O6aBe3yjeM Ce A2 MHDOPMULLEM. ............ceeeeeeeeeeeeeeeeeeieeeaeeaeaennn, M oamax y
CNnyyajy oa oBa usjaBa Huje BuLle Baxeha.




- 378 -

(Aaopeca " noTnuc
pobaBrbava; gogaTtHo, ume
ocobe Koja je NOTMMCHUK
nsjase Tpeba pga Oyoe
YMTKO MCMMCaHO)

" Mwme n agpeca kopucHmKa

@ Kapa ce dakTypa, 4OCTaBHMLA UNN HEKN OPYrY KOMepuujanHu AOKYMEHT y3 Koju ce npunaxe mnsjasa
OfHOCW Ha pa3nuuute BpcTe pobe unn Ha poby Koja He cagpxu MaTepujane 6e3 nopekna y UCTOj
Mepw, fobasrbay X Mopa jacHO pa3aBojUTH.

Mpumep:

[lokyMeHT ce ogHOCKM Ha pasnuunTe moperne enekrpomortopa u3 TapudHux 6pojesa 8501 koju ce
KopucTe y uspagu Bel mawmHa n3 tapudpHor 6poja 8450. Kapaktepuctvke u BpeaHOCT maTtepujana
6e3 nopekna Koju ce KopucTe y n3paam oBux MoTopa ce pas3nukyjy og mogena Ao mogena. Crora ce
TV MoAenun Mopajy pasgBojuty y NpBoj KONOHW, 0K ce nofauum y ApyrMM KonoHaMa Mopajy HasHauuTu
nocebHO 3a cBakuM Moaern Kako 6u ce npoussohayy Bew MalmHa oMoryhuno ga usBpluM npeumsHy
npoLeHy O cTaTycy Mopekna OBUX MPOM3BOAA Y 3aBWCHOCTM Of MoJena enekTpuyHOr moTtopa Koju
KOpUCTW.

® Mopauu KOju ce Tpaxe y OBUM KONOHama ce Aajy CamMo ako Cy HEOMNXOAHM.
Mpumepwm:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha ogehy u3 ex naese 62 possorbaBa ynotpeby npeavsa 6e3 nopekna.
Ykonuvko npoussohay Te ogehe y Amxupy Kopuctu TKaHUHy Koja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je gobujeHa
TKaweM npegvea 6e3 nopekna, 4OBOSBHO je Aa AobaBrbay 13 yHuje y CBOjoj uUsjaBu onuwie martepujan
6e3 nopekna Koju ce KOpUCTMO Kao Mpeamso, a Aa MpUTOM Huje NoTpeGHO Aa HaBede O3HaKy U
BpPeAHOCT TOor nNpeamBsa.

Mpowuseofay koju nspahyje nponssoge M3 TapudHor 6poja 7217 of YENUYHUX LUKMNKK, MOopa Y APYroj
KOMOHW Aa HasHaun ,wuunke of reoxha’. Kaga ce gobujeHyn nponsBog KOPUCTU 3a MPOU3BOAHY
MaluMHe, 3a KOjy mpema npasuily MOCTOjU OrpaHunyer-e 3a cBe maTtepujane 6e3 nopekna kopuwheHe
0o ogpeheHe npoueHTyanHe BpeQHOCTU, HEOMNXOAHO je y Tpehoj KONMOHN Ha3HaYUTN BPEAHOCT LUUMKK
6e3 nopekna.

“ .BpenHocT matepujana” o3HavaBa LlapnHCKy BPeAHOCT Y BpeMe yBo3a maTtepujana 6e3 nopekna koju
Cy KopuvLheHn Yy NPOU3BOAHW UMW YKOMUKO je OHa Herno3HaTa UM ce He MoXe YTBPAUTU, NpBY LieHy
Koja ce MoXe YTBpAMTU, a Koja je 3a Te Martepujane nnaheHa y Amxupy, Mapoky, TyHucy wnm
Typckoj. MpeunsHa BpegHOCT 3a cBaku KopuwheHn matepujan 6e3 nopekna ce mopa HasHauuTu no
jeavHnumM pobe HaBeaeHo] y NPBOj KOMOHM.

® LYKynHa gogarta BpedHOCT” O3HayaBa CBe TPOLUKOBe HacTane BaH Amkupa, Mapoka, TyHuca wnm
Typcke, ykibydyjyhu BpeQHOCT CBUX MaTtepwujana koju cy Ty gopatu. [peuusHa BpeaHOCT YKymnHe
Aopate BpeOHOCTU cTeyeHe BaH Amxupa, Mapoka, TyHuca unu Typcke ce mopa HasHayvTu no
jeavHnumM pobe HaBeaeHoj y NPBOj KOMOHM.

® Hagectun natyme. MNepuog Baxera oyropoyHe usjaBe gobasrbava obuyHo He 6w Tpebano aoa dyae
Oyxn o 12 meceum, LITO noarexe ycrnosuma Koje yTBphyjy LlapuvHCKM OpraHu gpxaee Yy Kojoj je
AyropoyHa u3jasa gobaerbaya cavnkeHa.
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AHEKC [

UsjaBa pob6aBrbaya 3a poOy Koja je noaBprHyta oopaau unu npepagu y EFTA
3emsbama unm TyHucy 6e3 nobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHuMjanHUM
nopeKriomM

MsjaBa pobaBrbava, umju je TEKCT HaBedeH y HacTaBKy, Mopa OWMTU cayukbeHa y
cknagy ca HanoMmeHama. MefhyTum, HanomeHe He Mopajy BuTn HasHaveHe.
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N3JABA IOBABJbAYA

3a poby koja je noaBprHyTa obpaaun nnm npepagun y EFTA 3emrbama nnu TyHucy 6e3
nobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHLmjanHM NopeKom

Ja, gone notnucanu, gob6aerbay pobe HaBeaeHe y Npunory, u3jaerbyjem ga:

1. Cnepehu matepujanu, koju Hucy nopekrnom us EFTA 3emarba unu TyHuca, cy
ounun kopuwhenn y EFTA 3emrbama nnm TyHucy 3a npomssoawy oBe pobe:

Onuc goctaBrbeHe Onuc kopuwheHmx TapwudHu 6poj BpeaHocT kopuwheHnx
poGe " maTepujana 6e3 kopuiwheHux maTepujana maTepujana 6e3
nopekna 6e3 nopekna nopekna @@
YKynHo

2. Csu octanu wmaTtepujanu kopuwhenn y EFTA 3emrbama unu TyHucy 3a
nponssoamy oBe pobe cy ca nopekrnom ns EFTA 3emarba nnun TyHuca;

3. Cnepgeha poba koja je noaBprHyTa obpagu nnm npepagm BaH EFTA 3emarba unu
TyHuca y cknagy ca unaHom 11. MNpwunora | PernoHanHe KoHBeHUMje O nNaH-eBpo-
MeauTepaHckum npedepeHumnjanHM npasunuma o NOpPeKny M Koja je Tamo cTekna
cnepgeny yKynHy gogaty BpegHoCT:

YKynHa fogata Bpe4HOCT CTe4yeHa BaH

EFTA 3emarba nnu TyHuca “

(MecTto 1 patym)

(Appeca v noTnuc aobasrbava; AoaAaTHO, UMe ocobe Koja je NOTNNCHMK n3jaBe Byae YNTKO UcrMcaHo)
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" Kapa ce hakTypa, 4OCTaBHMULA UMW HEKM OPYrK KOMepuujanHM AOKYMEHT Y3 KOju ce npunaxe mnsjasa
OfHOCW Ha pa3nuuute BpcTe pobe mnu Ha poby Koja He cagpxu MaTepujane 6e3 nopekna y UCTOj
Mepw, fobasrbay UX Mopa jacHO pa3aBojUTH.

Mpumep:

[lokyMeHT ce ogHOCKM Ha pa3nuuuTe moaene enekTpomoTopa ca TapudHoMm o3Hakom 8501 koju ce
KopucTe y uspagu Belwl mawmnHa n3 tapudpHor 6poja 8450. Kapaktepuctvke u BpeaHOCT maTtepujana
6e3 nopekna Koju ce Kopucte y n3pagu oBMX MOTOpa ce pasnukyjy o mogena o mogena. Crora, ce
TV MOAENW Mopajy pas3aBojuTU Y NPBOj KOMOHW, AOK Ce Nofauun y ApYruMm KoroHaMma Mopajy HasHauuTu
nocebHO 3a cBakuM Moaen kako 6u ce npoussohayy Bew MalmHa oMoryhuno ga usBpluM npeumsHy
npoLeHy O cTaTycy nopekna OBUX MPOM3BOAA Y 3aBWCHOCTW Of MoJena enekTpuyHOr moTopa Koju
KOpUCTW.

@ MopaLm Kkoju ce Tpaxe y OBUM KOMOHaMa /Aajy Ce Camo aKo Cy HEOMXOAHM.
Mpumepwm:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha ogehy u3 ex naese 62 posBorbaBa ynotpeby npeavsa 6e3 nopekna.
Ykonuvko npoussohay Te ogehe y Amkupy Kopuctu TKaHUHY Koja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je gobujeHa
TKakeM npeamea 6e3 nopekna, 4OBOSBLHO je Aa AobaBrbay 13 yHWje Y CBOjoj U3jaBu onuile matepujan
6e3 nopekna Koju ce KOpUCTMO Kao MpeawBo, a Aa NpUTOM Huje NoTpebGHO Aa HaBede O3HaKy U
BpPEeaHOCT TOr nNpeamBsa.

Mpouseofay npoussoga u3 TapudHor 6poja 7217, koju ce Aobujajy Npon3BOAHOM 0O rBO3OEHUX
wunkn 6e3 nopekna, Mopa y APYroj KOMoHW Aa HasHauv ,reBo3geHe wwunke”. Kaga ce npowvssof
KOPUCTW 3a NPOU3BOAHY MalLMHe, 3a KOojy nMpema npasury nocToju OorpaHuyYer-e 3a CBe maTtepujane
6e3 nopekna kopuwheHe ao ogpefeHe NpoueHTyanHe BPegHOCTU, HEOMNXOoAHO je y Tpehoj KonoHu
Ha3Ha4MTV BpedHOCT MaTepujana 6e3 nopekna.

@ .BpenHocT matepujana” o3HavaBa LlapuHCKy BPeAHOCT Y BpeMe yBo3a maTtepujana 6e3 nopekna Koju
cy kopuwwiheHn y NpousBOAHUN, UK YKOMUKO je OHa HenosHaTa Unn ce He MOXe YTBPAWUTU, NPBY LIEHY
Koja ce MoOxe yTBpAWUTU, a Koja je 3a Te Martepujane nnaheHa y EFTA 3emrbama unu TyHucy.
MpeuunsHa BpeaHoCT 3a cBaku kopuwheHn matepujan 6e3 nopekna ce Mopa Ha3Ha4uTh Nno jeanHULIN
pobe HaBeaEeHO] Y NPBOj KOMOHW.

“ LYKynHa popaTta BpeAaHOCT” o3HavaBa cBe TpolkoBe Hactane BaH EFTA 3emarmsa wunu TyHuca,
yKrbyyyjyhmn BpeaHOCT cBUX MaTepujana koju cy Ty gogatu. lMpeumsHa BpeOHOCT yKynHe Aoparte
BpegHocTM cTeveHe BaH EFTA 3emarba mnu TyHuca ce Mopa HasHauutM no jeauHuum pobe
HaBeOeHO] Y NPBOj KOMOHW.
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AHEKC B

IyropoyHa usjaBa gobaBrba4ya 3a poby koja je nogBprHyTa o6pagu unu
npepagu y EFTA 3emrb.ama nnu TyHucy 6e3 nobujeHor ctatyca pobe ca
npedepeHUMjanHUM NOopeKnom

[yropoyHa usjaBa gobaBrbaya, 4mju je TEKCT HaBedeH y HacTaBky, mopa 6uTu
uspaheHa y cknagy ca HanomeHama. MehyTtum, HanomeHe He Mopajy 6utu
O3Ha4eHe.



- 383 -

AYTOPOYHA U3JABA [IOBABIbAYA

3a poby Koja je nogsprHyta obpagu nnu npepagu y EFTA 3emrbama nnn TyHucy 6e3
nobujeHor ctatyca pobe ca npedepeHLmjanHM NopeKnom

Ja, pone notnucann, fobasrbady pobe koja ce Hamasn y OBOM AOKYMEHTY, Koja ce
PEIOBHO UCTIOPYHYJE Y .. eeeeaeanns ' nsjaBrbyjem pa:

1. Cnegehun matepujanm Koju Hucy nopeknom us EFTA 3emarba nnm TyHuca cy 6unum
kopuwheHn y EFTA 3emrbama unu TyHWUCY 3a Npou3Boawy oBe pobe:

Onuc goctaBrbeHe Onuc kopuLheHnx TapwudpHu 6poj BpeaHocT kopuwheHux
poGe " maTepujana 6e3 kopuwheHux maTepujana | maTtepujana 6es
nopekna 6e3 nopekna ? nopekna @
YKynHo

2. Ceu octanm wmatepujanu kopuwhenn y EFTA 3semmbama wnm TyHucy 3a
nponssoamy oBe pobe cy ca nopekrnom ns EFTA semarba nnun TyHuca;

3. Cnepgeha poba koja je nogBprHyta obpagm unu npepagu BaH EFTA 3emarsa nnu
TyHuca y cknagy ca unaHom 11. MNpunora | PermoHanHe KoHBeHUuje O MaH-eBpo-
MeguTepaHckum npedepeHumnjanHuM npasunuma o NOpPeKny M Koja je TaMo cTekna
cnepehy ykynHy gonaty BpeaHOCT:

YKkynHa gogarta BpeHOCT CTeyeHa BaH
Onwuc pgoctaerbeHe pobe @
EFTA 3emarba nnu TyHuca

OBa usjaBa BaXku 3a CBe HapeaHe noLumrbke oBe pobe nocnare us

O6aBe3yjeM Ce @ MHDOPMULLEM. .............eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaaaenns " ogmax y
Cnyyajy oa oBa usjaBa Huje BuLwe Baxeha.
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(Aaopeca " noTnuc
pobaBrbava; gogaTtHo, ume
ocobe Koja je NOTMMCHUK
nsjase Tpeba pga Oyoe
YMTKO MCMMCaHO)

" Mwme n agpeca kopucHmKa

@ Kapa ce dakTypa, 4OCTaBHMLA UNN HEKN OPYrY KOMepuujanHu AOKYMEHT y3 Koju ce npunaxe mnsjasa
OfHOCW Ha pa3nuuute BpcTe pobe unn Ha poby Koja He cagpxu MaTepujane 6e3 nopekna y UCTOj
Mepw, fobasrbay X Mopa jacHO pa3aBojUTH.

Mpumep:

[lokyMeHT ce ogHOCKM Ha pasnuunTe moferne enekrpomortopa u3 TapudHux 6pojesa 8501 koju ce
KopucTe y uspagu Bel mawmHa n3 tapudpHor 6poja 8450. Kapaktepuctvke u BpeaHOCT maTtepujana
6e3 nopekna Koju ce KopucTe y n3paam oBux MoTopa ce pas3nukyjy og mogena Ao mogena. Crora ce
TV MoAenun Mopajy pasgBojuty y NpBoj KONOHW, 0K ce nofauum y ApyrMM KonoHaMa Mopajy HasHauuTu
nocebHO 3a cBakuM Moaern Kako 6u ce npoussohayy Bew MalmHa oMoryhuno ga usBpluM npeumsHy
npoLeHy O cTaTycy Mopekna OBUX MPOM3BOAA Y 3aBWCHOCTM Of MoJena enekTpuyHOr moTtopa Koju
KOpUCTW.

® Mopauu KOju ce Tpaxe y OBUM KONOHama ce Aajy CaMo ako Cy HEOMNXOAHM.
Mpumepwm:

MpaBuno koje ce ogHocu Ha ogehy u3 ex naese 62 possorbaBa ynotpeby npeavsa 6e3 nopekna.
Ykonuvko npoussohay Te ogehe y Amxupy Kopuctu TKaHUHy Koja je yBe3eHa U3 yHuje Koja je gobujeHa
TKaweM npegvea 6e3 nopekna, 4OBOSBHO je Aa AobaBrbay 13 yHuje y CBOjoj n3jaBu onuile matepujan
6e3 nopekna Koju ce KOpUCTMO Kao Mpeamso, a Aa MpUTOM Huje NoTpeGHO Aa HaBede O3HaKy U
BpPeAHOCT TOor nNpeamBsa.

Mpowuseofay koju nspahyje nponssoge M3 TapudHor 6poja 7217 of YENUYHUX LUKMNKK, MOopa Y APYroj
KOMOHW Aa HasHaun ,wuunke of reoxha’. Kaga ce gobujeHyn nponsBog KOPUCTU 3a MPOU3BOAHY
MaluMHe, 3a KOjy mpema npasuily MOCTOjU OrpaHunyer-e 3a cBe maTtepujane 6e3 nopekna kopuwheHe
0o ogpeheHe npoueHTyanHe BpeQHOCTU, HEOMNXOAHO je y Tpehoj KONMOHN Ha3HaYUTN BPEAHOCT LUUMKK
6e3 nopekna.

“ .BpenHocT matepujana” o3HavaBa LlapnHCKy BPeAHOCT Y BpeMe yBo3a maTtepujana 6e3 nopekna koju
Cy KopuvLheHn Yy NPOU3BOAHW UMW YKOMUKO je OHa Herno3HaTa UM ce He MoXe YTBPAUTU, NpBY LieHy
Koja ce MOxe yTBpAWUTU, a Koja je 3a Te MaTtepujane nnaheHa y EFTA 3emrbama unu TyHwucy.
MpeuunsHa BpeaHoCT 3a cBaku kopuwheHn maTtepujan 6e3 nopekna ce Mopa Ha3Ha4uTh Nno jeanHULIMN
pobe HaBeaeHO] Y NPBOj KOMOHW.

® LYKynHa JopaTta BpedHOCT” o3HavaBa CBe TpowkoBe Hactane BaH EFTA semarba wnu TyHuca,
yKIbyyyjyhmn BpeaHOCT cBUX MaTepujana koju cy Ty gogatu. lMpeumsHa BpeOHOCT yKynHe Aoparte
BpegHocTn cTeveHe BaH EFTA 3emarba mnu TyHuca ce Mopa HasHauutM no jeauHuum pobe
HaBeaEeHO] y NPBOj KONTOHM.

® Hagectu natyme. Mepuop Baxerwa AyropoyHe msjaBe gobaerbava obmyHo He 6u Tpebano aa 6yae
ayxu

oa 12 meceuum, LUTO NOANEXe yCnoBMMa Koje yTBphyjy LapvHCK/ opraHu Apxase Y Kojoj je AyropoyHa

usjaBa gobasrbaya caunt-eHa.
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YnaH 3.

3a cnpoBoferwe OBOr 3akOHa HaAMeXHO je MUHUCTApCTBO HaANexHo 3a
nocrnose ouHaHcuja.

YnaH 4.

OBaj 3akoH cTyna Ha cCHary ocMmor [faHa of pJdaHa obGjaBrbvBarba Y
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapoaHu yrosopu®.



